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PERSONNEL DU SERVICE DE SANTE

1952

STAFF OF THE DEPARTMENT OF HEALTH

CABINET DU DIRECTEUR

Dr AD. GROULX, M.P.H., F.R.
San.l. (E.), F.A.P.H.A., directeur

Dr ADRIEN PLOUFFE, Dr H.P.,
directeur adjoint

Dr J.-N. LAPORTE, D.P.H.,
directeur adjoint

M. L. de G. SYLVESTRE,

surintendant

1 chef de bureau et préposé au
budget

1 assistant chef de bureau et prépos¢

au budget
archiviste
secriétaire
sténosecrétaires
sténodactylo
dactylo
magasinier en chef
commis grade 4
commis grade 2
messager
chauffeur

— e e e e e g R

DIVISION
DES DISTRICTS SANITAIRES

Dr C.-A. BOURDON, M.P.H.,
officier spécial et chef des districts
sanitaires

Dr J.-A. LANDREVILLE, M.P.H.,
officier spécial et chef adjoint des
districts sanitaires

9 médecins chels de districts

{(voir page 64)

DIRECTOR'S OFFICE

Dr. AD. GROULX, M.P.H., F.R.
San. I. (E.), F.A.P.H.A., director
Dr. ADRIEN PLOUFFE, Dr. P.H.,
assistant director

Dr. J. N. LAPORTE, D.P.H.,
assistant director

Mr. L. de G. SYLVESTRE,
superintendent
1 office chief in charge of the budget
1 assistant office chief in charge of

the budget

archivist

secrelary

stenographer-secretaries

typiﬁt-ﬂtﬁnng:‘apher

typist

storekeeper in chief

clerk, grade 4

clerk, grade 2

messenger

chauffeur

i R e S S P R S,

DIVISION
OF HEALTH DISTRICTS

Dr. C. A. BOURDON, M.P.H.,
special officer and chief of the
health districts

Dr. J. A. LANDREVILLE, M.P.H.,
special officer and assistant chief
of the health districts

9 doctors, district health

(see page 64)

offcers



2 médecins hygiénistes
20 médecins
12 sténodactylos

2 commis grade 2

1 dactylo

1 ingénieur stationnaire et concierge

Section du Nursing

Mile B. LALIBERTE, M.A.,
infirmiére en chef
2 assistantes infirmiéres en chef:

Milles A. Martineau et M, Ritchie

10 infirmiéres chefs de groupe
(voir page 65)

infirmiére spéciale
infirmiéres hygiénistes
infirmidres

sténodactyios

DIVISION
DE LA DEMOGRAPHIE

démographe et surintendant
(& remplacer)
chef de bureau
commis grade 4
commis grade 3
commis grade 2
sténodactylo
commis grade 1
dactylos
opératrice d’appareils mécanigues
de bureaun — grade 1

DIVISION
DES MALADIES CONTAGIEUSES

Dr G. CHAREST, D.P.H.,
surintendant

I assistant surintendant (& nommer)
1 médecin hygiéniste

1 commis grade 4

3 commis grade 3

-] Sh
Pod 0 =) =
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Section de la carte de santé
4 médecins
1 commis grade 2
3 dactylos
2 infirmiéres hvgidénistes
2 infirmidres
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2 public health doctors
20 doctors
12 typist-stenographers
2 clerks, grade 2
1 typist
1 stationary engineer and caretaker
Nursing Section
Miss B. LALIBERTE, M.A,,
chief nurse
2 assistant chief nurses: Misses A,
Martineau and M. Ritchie
10 supervisor nurses
(see page 63)
1 special nurse
67 public health nurses
/8 nurses
2 typist-stenographers

DIVISION
OF VITAL STATISTICS

demographer and superintendent
(to be appointed)
I office chief

2 clerks, grade 4

2 clerks, grade 3

1 clerk, grade 2

1 tvpist-stenographer

2 clerks, grade 1

2 typists

1 office machine operator grade 1

DIVISION OF
COMMUNICABLE DISEASES

Dr. G. CHAREST, D.P.H.,
superintendent
1 assistant superintendent (vacant)
1 public health doctor
1 clerk, grade 4
3 clerks, grade 3

Section of Health Card

4 doctors

clerk, grade 2
typists

public health nurses
nurses

P ot G s
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DIVISION DE LA TUBERCULOSE
Dr LEO LADOUCEUR

surintendant
Dr J.-M. FILIATRAULT, D.P.H,,

assistant surintendant

1 infirmiére chef de groupe:

Mile J. Dufault
infirmiéres hygiénistes
infirmiéres
sténosecrétaire
commis grade 2
dactylos
technicienne en radiologie
assistante technicienne en
radiologie

e T L Y

DIVISION
DES MALADIES VENERIENNES

Dr F. DUSSAULT, M.P.H.,
surintendant
1 infirmiére chef de groupe:
Mlle E. Provost
1 infirmiére hygiéniste
1 sténodactylo

DIVISION
DE L'HYGIENE DE L'ENFANCE

Dr B. FRIMEAU, M.P.H.,
surintendant
Dr L. DUBREUIL, M.P.H.,
assistant surintendant
1 pédiatre consultant (4 nommer)
1 nutritionniste grade 2:
Mile F. Durand
2 infirmiéres spéciales, pour la sur-
veillance des maisons de pension
pour enfants et des hdpitaux privés
1 commis grade 4
1 commis grade 3
1 sténodactylo

Section d'hygiéne mentale
4 médecins psychiatres:
Dr J.-E.-A. MARCOTTE
Dr R. RICHARD
2 4 nommer

DIVISION OF TUBERCULOSIS

Dr. LEO LADOUCEUR,
superintendent

Dr. J. M. FILIATRAULT, D.P.H.,
assistant superintendent

1 supervisor nurse:

Miss J. Dufault

public health nurses

nurses

stenographer-secretary

clerk, grade 2

tvpists

technician in radiology

assistant technician in

radiology

[ R e T Y

DIVISION
OF VENERAL DISEASES

Dr. F. DUSSAULT, M.P.H.,
superintendent
1 supervisor nurse:
Miss E. Provost
1 public health nurse
1 typist-stenographei

DIVISION
OF CHILD HYGIENE

Dr. B. PRIMEAU, M.P.H,,
superintendent
Dr. L. DUBREUIL, M.P.H.,
assistant superintendent
1 consulting paediatrician (vacant)
1 dietetician grade 2:
Miss F. Durand
2 special nurses to supervise child-
ren’s boarding houses and private
hospitals
1 clerk, grade 4
1 clerk, grade 3
1 tvpist-stenographer

Section of Mental Hygiene
4 psychiatrists (doctors)

Dr. ]J. E. A. MARCOTTE
Dr. R. RICHARD

2 to be appointed



infirmiére chef de groupe:
Mile . Hubert
infirmiéres hvgiénistes
infirmiéres

sténodactylos

b Caa L

Section d'hygiéne dentaire

Dr C. BOUILLON, L.C.D.,, M.P.H.
chef de section

11 dentistes (temps complet)

5 dentistes (temps partiel)

12 infirmiéres

1 sténodactylo

Clinique d’orthodontie

Dr PAUL GEOFFRION, chef
1 technicien spécialisé en
orthodontie
1 infirmiére spéciale

DIVISION DE
L'INSPECTION DES ALIMENTS

Dr A.-].-G. HOOD, D.M.V.,,
surintendant
Dr J. BRIEN, M.P.H,,

assistant surintendant
ingénieur grade 3
chef de groupe
commis grade 4
commis grade 3
commis grade 2
sténodactylos
dactylos

Pod b = by B e a

Section no 1 — Inspection du lait

Sous-section 1 — Inspection a la
campagne

médecin vétérinaire chel de
section

médecin vétérinaire hygiéniste
médecins vétérinaires inspecteurs

1

1 supervisor nurse:
Miss ;. Hubert

3 public health nurses

3 nurses

2 typist-stenographers

Section of Dental Hygiene

Dr. C. BOUILLON, L.D.S., M.P.H
chief of section

11 dentists (full time)

5 dentists (part time)

12 nurses

1 typist-stenographer

Clinic of Orthodontia

Dr. PAUL GEOFFRION, chief
1 specialized technician in
orthodontia
1 special nurse

DIVISION
OF FOOD INSPECTION

Dr. A. J. G. HOOD, D.V.S,,
superintendent
Dr. J. BRIEN, M.P.H.,

assistant superintendent
engineer grade 3
chief of section
clerk, grade 4
clerks, grade 3
clerk, grade 2
Lypist-stenographers
t}'pistz—:

[ R o T

Section No. 1 — Milk Inspection

Sub-section 1 — Inspection in the
country

1 veterinary, chief of section

1 public health veterinary surgeon

11 veterinary inspectors



Sous-section 2
ville

Inspection en

1 agronome, chef de groupe
Groupe A: Inspection du lait de
son arrivée en ville jusqu'a sa
livraison

8 inspecteurs, sanitaires
Groupe B: Etablissements de pas-
teurisation et de lait spécial

8 inspecteurs sanitaires

Section No 2 — Inspection des

viandes

1 médecin vétérinaire chel de
section

inspecteurs sanitaires, dont 2 pour
stations d'inspection des viandes
et 1 pour la glace et les abattoirs
en dehors de la ville

médecin vétérinaire hygicéniste
médecins vétérinaires inspecteurs,
stations d'inspection des viandes
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Inspection des salles
restaurants et bou-

Section No 3
a4 manger,
langeries

1 chef de groupe
15 inspecteurs sanitaires

DIVISION
DE L'INSPECTION SANITAIRE

M. R. MONDELLO, M.5S¢c, ing. p,
surintendant et ingénieur sanitaire
M. AIME COUSINEAU, D.Sc.,
ing. p., ingénieur sanitaire conseil
2 ingénieurs assistants surintendants:
MM. R. MENARD, Ing. p.. et
M. LAPIERRE, Ing. p.
commis grade 4
commis dessinateur grade 3
commis grade 3
commis grade 2
commis grade 1

P
ok = B =2 Shd
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Sub-section 2 — Inspection in the
city

1 agronomist, chief of section
Group A: Milk inspection from
its arrival in the City up to
its delivery

8 sanitary inspectors
Group B: Pasteurization plants
and special milk

8 sanitary inspectors

Section No. 2 Meat Inspection

1 veterinary, chief of section

1

16 sanitary nspectors, ol whom:
at meat inspection stations and
1 for ice and abattoirs — outside
of city

1 public health veterinary surgeon

il meac

8 veterinary inspectors,

inspection stations

Section No. 3 Inspection of dining-
rooms, restaurants and bakeries

1 chiefl of section

15 sanitary inspectors

DIVISION
OF SANITARY INSPECTION

Mr. BE. MONDELLO, M.5c. P.Eng.,
superintendent and sanitary
engineer

Mr. AIME COUSINEAU, D.Sc., P.
Eng., consultant sanitary engineer

2 engineers assistant superintendents:

Messrs. R. MENARD, P.Eng., and
M. LAPIERRE, P. Eng.

3 clerks, grade 4

draughtsman, grade 3

clerks, grade 3

clerk, grade 2

clerks, grade 1

| IR (N p—y



sténosecrétaire

sténodactylos

architecte et vérihcateur des plans
de construction

examinateurs des plans de
plomberie

— (g

]

Section no 1 — Construction

plomberie

1 ingénieur assistant surintendant
en charge
1 chef de groupe
12 inspecteurs sanitaires

Plaintes

1 chef de groupe
8 inspecteurs sanitaires

Section no 2 — Nuisances —
casier sanitaire

1 ingénieur grade 3
1 chefl de groupe
8 inspecteurs sanitaires

Section no 3 — Reéglements
spéciaux

1 ingénieur assistant surintendant
en charge

chef de groupe

infirmiéres

inspecteurs sanitaires

Tl fag

Section no 4 — Surveillance de la
disposition des ordures ménagéres

1 ingénieur grade 2
15 inspecteurs sanitaires

DIVISION DES LABORATOIRES

Dr R. BERARD, surintendant
1 médecin bacténologiste
ingénieur chimiste

chimiste

assistant chimiste

analystes

e

17

1 stenographer-secretary

2 typist-stenographers

1 architect and examiner of building
plans

2 plumbing plans examiners

Section No. 1 — Construction —
plumbing

1 engineer assistant superintendent
in charge

1 chief of section

12 sanitary inspectors

Complaints
1 chief of section
% sanitary inspectors

Section No. 2 — Nuisances and
sanitary records of dwellings

1 engineer, grade 3
1 chief of section
% sanitary inspectors

Section No. 3 — Special By-laws

1 engineer assistant superintendent
in charge

1 chief of section

2 nurses

15 sanitary inspectors

Section No. 4 — Supervision —
refuse removal

1 engineer, grade 2
15 sanitary inspectors

DIVISION OF LABORATORIES

Dr. R. BERARD, superintendent
1 bacteriologist (doctor)

1 chemist engineer

1 chemist

1 assistant chemst

2 analysts
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2 assistants analystes 2 assistant analysts
1 préparateur 1 preparer
1 sténodactylo 1 typist-stenographer
1 dactylo 1 typist
1 aide au laboratoire 1 laboratory assistant
DIVISION . DIVISION
DU CONTROLE MEDICAL OF MEDICAL CONTROL
Dr L. ROUX, surintendant et Dr. L. ROUX, superintendent and
conseiller médico-légal Medical Adviser
Dr J. MARION, assistant Dr. J. MARION, assistant
surintendant superintendent
3 médecins 3 doctors
2 sténodactylos 2 typist-stenographers
1 da-tylo 1 typist
1 chef de bureau 1 ofhice chief

1 commis grade 4 1 clerk, grade 4



RAPPORT ANNUEL

1952

M. le Président et

MM. les Membres du Comité exécutif,

M essieurs,

J'ai 'honneur de transmettre & votre
Comité le rapport du Service de santé
pour l'année 1952,

Dans une premiére partie, j'expose
I'état des dépenses pour 'année finan-
ciére 1952-1953; dans la deuxiéme
partie, je fais des commentaires au sujet
du mouvement démographique et de
I'évolution des maladies contagieuses:
enfin, dans la troisitme partie de mon
rapport, je décris les améhorations
apportées au service en 1952,

Suivent les rapports des diverses
divisions.

ETAT DES DEPENSES

Année financiére 1952-53

Je dois faire remarquer que l'année
financiére, au lieu de correspondre avec
I'année du calendrier, commence main-
tenant le ler mai d'une année, pour se
terminer le 30 avril de l'année suivante.

Par conséquent, les dépenses mention-
nées dans le tableau qui suit correspon-
dent avec la nouvelle année financiére de
la Ville, tandis que le reste du rapport
annuel, rapports des divisions, tableaux,
etc., continue d'&tre basé sur 'année du
calendrier.

Le total des dépenses du Service de
santé pour I'année financiére 1952-53 a
été de $2,320,367.00

19

ANNUAL REPORT

1952

To the Chairman and Members

of the Executive Committee,

Gentlemen:

I respectfully submit to your Com-
mittee the report of the Department of
Health for the year 1952,

In the first part, I show the statement
of expenses for the fiscal vear 1952-1953;
in the second part, [ make commentaries
in connection with the demographic
movement and the development of
contagious diseases; finally, in the third
part of this report, | explain improve-
ments made in the Department of
Health in 1952,

Then, follow the several reports from
the different divisions.

STATEMENT OF EXPENDITURES

Fiscal Year 1952-1953

I must note that the fiscal year does
not correspond with the calendar vear,
as it now begins on May first of each
year to end on April 30th of the following
year.

Consequently, expenditures mention-
ed in the following table correspond with
the new fiscal vear adopted by the City,
while the rest of the annual report, the
reports from divisions, tables, etc., are
still, as in the past, based on the
calendar vear,

The total expenditures of the Depart-
ment of Health for the fscal year
1952-53 were $2,320,367.00



Pour évaluer les dépenses par téte de
population, nous devons prendre comme
base les données de l'année 1952; la
population ayant été évaluée 4 1,035,600
on obtient le résultat suivant:

Montant Par téte
Total des

dépenses. . . $2,309,606.19 §2.23

La liste ci-dessous indique, en détail,
la répartition des dépenses pour l'année
financiére 1952-1953.
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In order to estimate the expenditure
per capita of population, we must take
as a basis the figures for 1952; the
population being set at 1,035,600, we
arrive at the following fgure:

Amount Per capita
Total
expenditures., $2,309,606.19 §2.23

The following list shows, in detail,
the division of expenditures for the
fiscal vear 1952-1953.

DEPENSES GENERALES — 1952-1953 — GENERAL EXPENDITURES

DIRECTION — MANAGEMENT

Traitements et gages

T TR o [T e e g S 80,381.72

A NEITATION . o s e e 21,484.30 § 101,866.02
Education

Administration. . .. ... iiiirnrrans 5,397.54
DISTRICTS SANITAIRES — HEALTH DISTRICTS

Traitements et gages

Salaries and wages. ... oL, 246,599.87

BdmaniarEation:. .. e s 44,510.27 291,110.14
Nursing

Traitements et gages

Salariesand WaPes: ...l st 537,038.87

AAMIIBEERHON - o e v s it e e e 25,846.95 302,885.82
DEMOGRAPHIE — VITAL STATISTICS

Traitementset gages. .. ...................

Salariesand wages. ........... ........... 39,257.52

Administration

...........................

2,645.71 41,903.23
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MALADIES CONTAGIEUSES — COMMUNICABLE DISEASES

Traitements et gages

Salatiea andREoes: - ol e s e 5 26,443.74

A ISR e e e s 53,851.08
Carte de santé — Health Card

Traitements et gages

Salariesand wages. ... .............. 47,745.60

ot LT L e 1 1,128.54
TUBERCULOSE — TUBERCULOSIS

Traitements et gages

Salaries and WaEeS. . .. . i ism i s : 64,010.80

BAministrafion. . .. e e 11,471.65

MALADIES VENERIENNES — VENEREAL DISEASES

Traitements et gages

Salavies and wages. ... Dl iiiania. 17,548.99

LT3 [ T w1 R A 310.72
HYGIENE DE L'ENFANCE — CHILD HYGIENE

Traitements et gages

Salariesand wages. .. ... i i 34,403.68

Bdminisbranion. o e 21,039.31
Hygiéne mentale — Mental Hygiene

Traitements et gages

Salaries and WAZES. . .. ..o ci s e 4473087

P N e b e e h i e 2.020.23
Hygiéne dentaire — Dental Hygiene

Traitements et gages

SAAEIEs AN WAEES . . o s e e ek 140,921.25

Hlmmsteation = o oDt

11,/93.41

$ 80,295.72

48,874.14

75,482.45

17,859.71

535,442.99

46,751.10

152,714.66
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INSPECTION DES ALIMENTS — FOOD INSPECTION

Traitements et gages
Salaries and wages. .. .. ....cccveinirnrnonn. $ 344,574.35
G T e 3o R SO G TN, F 45,571.56

INSPECTION SANITAIRE — SANITARY INSPECTION

Traitements et gages
Salaties and WAPEs. ... s e win s L 300,139.82
SO IIIRTERTION - oo e v oot s e m s s 31,301.94

LABORATOIRES — LABORATORIES

Traitements et gages
Salaries and wages 53,048.24
A NSO 2o e & s e e i 3,125.54

CONTROLE MEDICAL — MEDICAL CONTROL

Traitements et gages

Salavies and Wages. . - c i s nees 46,660.48
T T =1 n a5 AN ol el ot s Sl e 4,601.34
TOTAL

Traitements et gages
Salariesand wages. .. .......o0000iienne..  2,023,505.20
$ T T Uit NP PN 286,100.99

— e

$ 390,145.91

331,441.76

56,173.78

51,261.82

2.309,606.19



MOUVEMENT DEMOGRAPHIQUE
ET COMMENTAIRES

POPULATION

Pour 'année 1952, au ler juillet, la
population “‘de jure” de Montréal, soit
celle domiciliée & Montréal, a été évaluée
a 1,035,600 dmes par le démographe du
Service de santé. Pour établir cette
évaluation, ce dernier se base d'abord
sur les résultats du recensement fédéral
décennal, tenant compte aussi des
facteurs suivants: accroissement naturel
de la population, recensements annuels
locaux, émigration.

Tous les chiffres publiés dans ce
rapport, & moins d'indication contraire,
ont été obtenus aprés élimination des
non-domiciliés et inclusion des domi-
ciliés & Montréal, nés ou décédés hors de
Montréal.

ACCROISSEMENT NATUREL
DE LA POPULATION

L’accroissement naturel de la popula-
tion s'établit par le surplus des nais-
sances sur les décés,

L'excédent des naissances sur les
décés en 1952 a été de 15,416 contre une
moyenne de 12,958 pour les dix années
de 1942 4 1951, soit une augmentation
de 2,458 pour l'année 1932,

L.’accroissement naturel de la popula-
tion représente un taux de 14.9 par 1,000
habitants pour 1952.
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DEMOGRAPHIC MOVEMENT
AND COMMENTS

POPULATION

For 1952, as of July 1st, the “de
jure” population of Montréal, or of
persons resident in Montréal, is esti-
mated at 1,035,600 by the demographer
of the Department of Health, To
compute this estimate, he has taken as
a basis, in the first place, the results of
the federal decennial census, taking
into account the following factors:
natural increase of population, annual
local census, emigration.

All figures published in this report,
except when otherwise stated, have been
calculated after excluding the non-
residents and including persons resident
in Montréal, who have been born or
have died elsewhere.

NATURAL
INCREASE OF POPULATION

This figure is arrived at by calcu-
lating the surplus of births over
deaths.

The excess of births over deaths
in 1952 was 15,416 against an average
of 12,958 for the ten years from 1942
to 1951, showing an increase of 2,458 for
the year 1952.

The natural increase of the population
gives a rate of 14.9 per 1,000 population
for 1952.



Tableau 1

Nombre de naissances et de déceés

et accroissement naturel pour 1'an-

née 1952 et par période de 5 et de 10
années depuis 1942,

Table 1
Number of births and deaths and
natural increase for year 1952 and
by 5 and 10-year periods since 1942.

Période d'années ! Naissances
—_—— I -
I"eriod of vears - Birth=
|
19421946 (5 ans—vears). . .| 108,899
1947-1951 (5 ans—years). 118,922
i
1942 1951 —moyenne 10 ans|
-mean for 10 yrs| 21,782
|
1952 .. 25,303

NATALITE

l.e nombre des naissances en 1952 a
été de 25,303 contre 24,740 en 1951,
spit une augmentation de 563
sances sur 'année précédente.

n:ais-

Le taux par 1,000 habitants est de
24.4, =0it une augmentation de 0.2 sur
I'année précédente, une augmentation de
0.6 sur la moyvenne des cing années de
1947 A 1951 et également une augmen-
tation de 0.9 sur la movenne des dix
années précédentes.

’

Le tableau Il permet de comparer le
nombre et le taux des naissances de 1'an-
née 1952 avec ceux des dix années préceé-
dentes, prises séparément et par période
e cing et de dix années.

Excédent de nais-
Diécis - sances sur les déecis
Deaths k.xcess of births
over deaths
|
18,870 , 60,029
49,373 [ 69,549
|
=
9,824 12,958
- — — |_ e ————
| 1,887 | 15416

BIRTHS

The number of births in 1952 totalled
25,303 against 24,740 in 1951, showing
of 563 births over the

an increase

preceding vear.

The rate per 1.000 inhabitants is
244, or an increase of 0.2 over the
preceding vear, an increase of 0.6 over
the average for the five vears 1947-1951
and also an increase of 0.9 over the

average for the ten preceding years.

Table II shows a comparison between
the number and rate of births for 1952,
with those of the ten previous years,
taken separately and by five and ten-
vear periods.



Tableau 11

Population, nombre de naissances
et taux par 1,000 hagétﬂnts pour
chagque année et par ode de 5
et de 10 années, de 1942 a 1952.

Annee

Population
Year

1942 014,858
1943 026,709
b e e o 038,560
1 050,411
17 T R : 962,262
Moyenne—Mean. . .. ... .. 038,560
1947 . 974,113
e T ST TR 085,904
{20 e S R R D e 997 813
L | 1,009,660
% 1,021,520
Moyenne—Mean. ... ... .. 997 816
Movenne 10 ans !
Mean for 10 vears. . 068,188
L e e 1,035,600

Table 11

Population, number of births and
rate per 1,000 population for each
yvear and for 5 and 10-year periods
from 1942-1952.

Taux par 1,000
habitants

Nombre de
nalssances

Number of Rate per 1,000

NUPTIALITE

e nombre des mariages en 1932 a
été de 11,286; il v en avait eu 11,142 en
1951, ce qui représente une augmenta-
tion de 144 mariages sur l'année précé-
dente.

Le taux par 1,000 habitants est 10.9
soit le méme que pour 'année 1951 et
accusant une diminution de 0.3 sur la
moyenne des cing anndes de 1947 4 1951
et également de 0.5 sur la movenne des
dix années de 1942 4 1951,

birth= population
20,606 22.5
21,595 3.3
21,068 22.4
22075 23.2
23,555 245

| 21,780 23.2

! 23,691 4.3
23,575 239
23,218 23.3
23,698 23.5
24,740 24,2
23,784 238

— s . i
22,782 23.5

ea) | = e e - =

' 25,303 24.4

MARRIAGES

The number of manages in 1952 was
11,286; there were 11,142 in 1951, re-
presenting an increase of 144 marriages

over the preceding year.

The rate per 1,000 population is 10.9,
being the same as for the year 1951
and showing a decrease of 0.3 over the
average for the five vears from 1947.
1951 and also a decrease of 0.5 over the
average of the ten vears between 1942-
1951,
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Le tableau I11 permet de comparer le
taux et le nombre des mariages en 1952
avec ceux des dix années précédentes,
par année et par période de cing et de
dix années.

Tableau III

Population, nombre de mariages et

taux par 1,000 habitants pour cha-

que année et par période de 5 et 10
années de 1942 a 1952,

Table IIl gives a comparison of the
rate and number of marriages in 1952
with those of the ten previous years,

vearly and by five and ten-year periods.

Table III

Population, number of marriages

and rate per 1,000 population for

each vear and for 5 and 10 year
periods from 1942-1952.

e

I
Nombre de Taux par 1,000
Année mariages habitants
— Population — —
Year Number of Rate per 1,000
marriages population

L 914,858 11,781 12.9
1 e PR sy 026,709 10,713 11.6
E b S e i Q38,560 10,G29 10.7
1 e e 950,411 10,470 11.0
L ey o T o g Q62,262 11,669 12.1
Movenne—Mean. ........ 038,560 10,032 11.6
T e e e 074,113 11,176 11.5
e s e T i e 085,964 11,397 11.6
O = e e 097 815 11,161 11.2
DS e s s 1,009, 666 11,117 11.0
1 13 e i 1,021,520 11,142 10.9
Movenne—Mean......... 007 816 11,199 11.2
Movenne 10 ans

Mean for 10 vears. ........ 068, 188 11,066 i1.4
L L e 1,035,600 11,286 10.9

MORTALITE DEATHS

Le nombre des-décés en 1952 s'est
élevé & 9,887, comparativement i 9,932
en 1951, soit une diminution de 45 décés
sur 'année précédente.

Le taux des décés par 1,000 habitants
en 1952 est de 9.5, soit une diminution
nouvelle de 0.2 sur 'année précédente.

The number of deaths in 1952 totalled
0,887, compared to 9,932 in 1951, or a
decrease of 45 deaths over the previous
vear.

The death rate per 1,000 inhabitants
in 1952 is 9.5 or a new decrease of 0.2
over the previous vear.



Pour la huitiéme année consécutive
dans I'histoire de la santé & Montréal,
le taux de la mortalité générale en notre
ville, soit 9.5 par 1,000 de population,
g'est maintenu au-dessous de 10 par
1,000 de population.

La mortalité générale parmi la popu-
lation domiciliée 4 Montréal est peu
élevée, si 'on tient compte des dangers
auxquels l'exposent les conditions ac-
tuelles. Le caractére de plus en plus
cosmopolite de la population qui envahit
notre métropole, le surpeuplement des
logements et la promiscuité des porteurs
de germes, sont des facteurs qui expo-
sent davantage la population.

Le tableau IV expose I'état de la mor-
talité depuis 1942 pour chaque année et
par groupe de cing et de dix années.

Tableau IV

Population, nombre de décés et

taux par 1,000 habitants pour cha-

que année et par période de 5 et 10
années de 1942 a 1952,
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For the eighth consecutive year in
the health history of Montréal, the rate
of general mortality in our City, 9.5 per
1,000 population, has remained below 10
per 1,000 population.

The general death rate for residents
of Montréal is quite low if we consider
the risks to which they are exposed. The
increasingly cosmopolitan character of
the population which invades our
metropolis, overcrowding in dwellings,
contacts with germ carriers, all are
factors which tend to endanger the
health of the public.

Table IV shows the trend of the death

rate since 1942 for each year and for
five and ten year periods.

Table IV

Population, number of deaths and

rate per 1,000 population for each

yvear and for 5 and 10 year periods
from 1942-1952.

] Nombre de Taux par 1,000
Année déces habitants
— Population — ==
Year Number of Rate per 1,000
deaths population

ey At e B S Y 014,858 ; 0.532 10.4
5 T e 926,709 10,182 11.0
1044, . ... Q38,560 0 908 10.6
1945, .. Q50411 0 481 10,0
N e e e s e 062,262 9.767 10.2
Moyenne—Mean......... 933,56_[.5 F 9,774 10.4
L o 074,113 0. 660 0.9
g e L 085 064 0911 10.0
AT e e R e R 097 815 10,059 10.1
L S R e e 1,009,666 9 802 9.7
81 (Bl ol e g St , 1,021,520 9032 9.7
Movenne—Mean. ........ i_ - lJ'J?Etﬁ 0875 0.9
Movenne 10 ans. . ........ 068,188 0824 10.1
Mean for 10 years.........

1'-::-5*1| 1,035,600 9,887 9.5
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PRINCIPALES CAUSES
DE LA MORTALITE GENERALE

Les maladies dégénératives: les mala-
dies du coeur, le cancer ainsi que les ma-
ladies du nouveau-né sont les trois prin-
cipales causes de décés pour 1952.

e cancer, les lésions wasculaires
cérébrales, les malformations congéni-
tales et le diabéte accusent une aug-
mentation sur 'année précédente, avec
des taux respectifs de 159.6, 49.8, 22.2
et 17.9, comparativement & 159.1, 42.4,
17.0 et 16.7 en 1951.

Les accidents, les pneumonies, les
néphrites, la tuberculose accusent une
diminution, avec des taux respectifs de
39.6, 35.6, 33.8 et 23.4 en 1952, contre
42.5, 40.9, 37.8 et 354 en 1951.

Tableau V

Rang des dix principales causes de
déceés, nombre des décés, taux par

PRINCIPAL CAUSES
OF GENERAL MORTALITY
The diseases caused by degeneration:
those of the heart, cancer and also the

neo-natal diseases were the three main
causes of death during 1952,

Cancer, vascular
congenital malformations and diabetes
show an increase over the preceding
vear, with respective rates of 159.6,
498, 22.2 and 17.9, against 159.1, 42.4,
17.0 and 16.7 in 1951.

Accidents, pneumonia, nephritis,
tuberculosis show a decrease with
respective rates of 39.6, 35.6, 33.8 and
234 in 1952, against 42.5, 40.9, 37.8
and 35.4 in 1951.

Table V

Relative rank of the ten chief causes
of deaths, number of deaths, rate
per 100,000 pﬁpulation—l‘lﬁl 1952,

cerebral lesions,

100,000 de pulatiun—l‘.lﬁl 1952
SE— ! — e -
Rang ! Causes des décis (1)
I{:g_u].: F Caunses n!’_tllml.h:-i (1}

1 Maladies de coeur (410-443)

Maladies du nouveau-né (760-779)

Cerebral Vascular lesions (330-339) .
Accidents (800-962)
Néphrites—Nephritis (590-500)

Malformations congénitales (750)

= == - e

Heart diseases (410-443). . ... ........]
; Cancer (140:200)....... .00 Lo viwn

Neo-natal diseases (760-779). ... .. |
4 | Lésions vasculaires cérébrales (330-339) :
Pneumonies—Pneumonia (-}‘;I[I -I'EIT-]‘J

Tuberculose—Tuberculosis (1-19) . . . . .

| Congenital malformations (750) . .
Dabétes—Diabetes (260-269) . . . ... ..

|
Nombre de i Taux par 100,000
décis | de population
| Number of | Rate per 100,000
deaths | population
1951 1952 I'.?Sl 1952
e . g
3633 | 3,775 | 55.0 364.5
cead| 1,625 1,653 | 159.1 159.6
| !
ol 347 | 562 533.5 534.3
433 | 516 | 42.4 49.8
| 43| 40| 425| 396
| dxs| 3sx| 46 35.6
380 350 37.8 338
J62 242 35.4 23.4
| : ;
S| 174 | 230 17.0 22,2
| 171 188 16.7 17.9
| i

(1) Les numéros entre parenthéses corres-
pondent & ceux de la classification des
causes de décés d'aprés la nomencla-
ture internationale de 1948,

(1) Numbers in parentheses correspond
to those of the classification of causes
of deaths according to the inter-
national list of 1948,



MORTALITE MATERNELLE

Le nombre des décés maternels en
1952 a ¢été de 29, comparativement i
23 en 1951; ce nombre était de 62 en
1042,

Le taux de la mortalité maternelle par
1,000 naissances & Montréal a éte de 1.2
en 1952, comparativement a 0.9 en 1951.
Ce taux était de 3.0 en 1942,

Le tableau VI qui suit montre la di-
minution de la mortalité maternelle
depuis 1942, de 3.0 & 1.2, soit une
régression trés appréciable de 1.8 dans
'espace de dix ans.

Causes de la mortalité maternelle

Les principales causes de la mortalité
maternelle sont de deux catégories,
comme cela est indiqué dans le tableau
VIT qui suit.

Notons d'abord les causes inhérentes i
la grossesse miéme, par ordre de fré-
quence: les toxémies (0.16), les avorte-
ments sans infection (0.12), les hémor-
ragies (0.08), les infections (0.04), les
grossesses ectopiques (0.04) et les autres
maladies et accidents de la grossesse

(0.04).

Parmi les causes de décés pendant et
aprés l'accouchement, notons: les autres
maladies et accidents (0.31), les infec-
tions [U,Eé}, les toxdémies (0.08), et les
hémorragies (0.04).
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MATERNAL MORTALITY

The number of maternal deaths in
1952 was 29, compared to 23 in 1951,
it was 62 in 1942,

The death rate of maternal mortality
per 1,000 births in Montréal was 1.2 in
1952, against 0.9 in 1951. This rate was
3.0 in 1942,

Table VI that follows shows decrease
of the death rate since 1942, from 3.0
to 1.2, a very appreciable decline of
1.8 within the course of ten years.

Causes of maternal mortality

The principal causes of maternal
mortality are divided into two categories
as shown in the following table VII.

We enumerate first the causes attri-
butable to pregnancy itself, according
to their frequency: toxemia (0.16),
abortion without infection (0.12), hae-
morrhages  (0.08), infections (0.04).
ectopic gestation (0.04) and other
diseases and accidents (0.04).

Among other causes occurring during
and after childbirth, we note: other
diseases and accidents (0.31), infections
{0.24), toxemia (0.08) and haemorrhages
(0.04).



30

Tableau VI

Nombre de naissances vivantes et
de mort-nés, nombre de décés
maternels et taux de décés par 1,000
naissances vivantes et mort-nés par
année et par période de 5 et de 10

Table VI

Number of live and stillbirths,
number of maternal deaths and
death rate per 1,000 live births and
per 1,000 live and stillbirths per
year and for 5 and 10-year period—

années—1942 a 1952, 1942-1952,
Taux par 1,000
Naissances—Births Nombre de PRt
Année i déets | | Rate per 1,000 births
Year T Vivantes et
Vivantes | Mort-nés Number 'ff Vivantes | mort-nés
T s Total mdé:liﬂl'l:lﬂ T £
Live births| Stillbirths ®aths 1 ive births| Live and
stillbirths
j U F LR B ] 20,606 1,035 21,641 62 3.0 2.9
| 5 SR 21,595 1,000 22 505 (i) 3.2 3.0
1944 21,068(1) 842 21,910 69 3.3 3.1
1945. 22,075 826 22,901 46 2.1 2.0
1946. 23,555 B48 24,403 30 1.6 1.6
Movenne—
Mean.........| 21,780 010 22 690 57 2.6 2.5
1 23,691 885 24,576 38 1.6 1.5
b TR 23 575 251 24 426 37 1.6 1.5
L L L 23218 823 24,041 40 1.7 1.7
1950, 23.608 892 24,500 22 | 0.9 0.9
1051 . 24,740 8240 25,580 23 0.9 0.9
Moyenne—
Mean......... 23,784 460 24,644 32 1.3 1.3
Moyvenne 10 ans
Mean for 10
VEArS. . o0 o 22,732 885 23,667 45 2.0 1.9
1952..........| 25303 028 | 26231 | 29 T

(1) Ces chiffres sont basés sur la définition
suivante d'une naissance vivante: tout
produit de conception qui a respiré
quelle que =oit la période de gesta-
tion. Cette définition A& été adoptée
lors de la Conférence fédérale pro-
vinciale des démographes en 1943,

(1) These figures are based on the follow-
ing definition: a live birth 15 any
product of conception which has
breathed whatever mayv be the period
of gestation. This definition has been
adopted at the Conference of Can-
adian Statisticians, October 1943,



Tableau VII

Principales causes des décés mater-

nels, nombre et taux par 1,000 nais-

sances vivantes pour les années
1951 et 1952.
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Table VII
Chief causes of maternal deaths,

number and rate per 1,000 live
births for the vears 1951 and 1952.

Nombre des déces Taux par 1,000
maternels naissances vivantes
Causes de décis — —
-— Number of maternal Rate per 1,000
Causes of deaths deaths live births
1951 1052 1951 1952
A—Pendant la grossesse
Dwring pregnancy
Infection (640, 41, 651). . . .. 1 1 0.04 0.04
Avortement sans infection—
Abortion without infection
[ B R 0 3 0.00 0.12
Grossesse ectopinque—Ectopic
gestation (645). . .....c.c.0uiiinns . 0 1 0.00 0.04
Toxémie— Toxemia (642) . | 6 4 0.25 0.16
Hémarrag” e—Haemorrhage (643, 44)) 4 2 0.16 0.08
Autres maladies et accidents de la
grossesse — Other diseases and
accidents rl!urmg pr{-gxmnry
(646-649) . . 1 1 0.04 0.04
B—Pendant et apris 1'accouchement
During and after child-birth
Infection (671, 6R0-684). . .. ... ... 2 0 0.08 0.24
Toxémie—Toxemia (685-86). ... .. 1 2 0.04 0.08
Hémorragie—Haemorrhage
(670-672, GBT). . ......cinuiuan 3 1 0.12 0.04
Autres maladies et accidents
Other dizeazes and accidents
(673-678, 688, 890, . .....0c00 1 35 g 0.20 0.31
1 T [0 e | R 23 29 0.93 1.15
|

MORTALITE INFANTILE

Le nombre des décés enregistrés en
1952 chez les enfants de moins d'un an
a ¢té de 1,005, comparativement a 1,054
en 1951, soit une augmentation de 41
déces.

Le taux de ces décés par 1,000 nais-
sances vivantes est de 43.3 en 1952,
compa-ativemcnt 4 426 en 1951, soit
une légiére augmentation d: 0.7.

INFANT MORTALITY

The number of deaths registered in
1952 among children under one year
of age totalled 1,095, compared to
1,054 in 1951, showing an increase of
41 deaths.

The death rate per 1,000 live births
was 43.3 in 1952, compared to 42.6 in

1951, or a slight increase of 0.7.



Tableau VIII

Tableau indiquant la population, les
naissances (mort-nés exclus), le
taux des naissances par 1,000 habi-
tants, les décés chez les enfants
agés de moins d'un an et le taux de
ces décés par 1,000 naissances vivan-
tes, par période de cing années, de
1900 & 1949 et pour les années 1950-

32

Table VIII
Table showing population, births
(less stillbirths), the birth rate per
1,000 population, deaths among
infants under one vear and the
death rate per 1,000 live births in
five yvear periods, 1900-1949 and for

1951 et 1952, the years 1950-1951 and 1952.
! | Naissances Décies au-dessous d'un an
Iﬁﬁlm eaths un@r one year
| i T | tawpar
Annde . Taux par 1,000
- [ Population 1,000 naissances
Year Nombre | habitants Nombre | wvivantes
.‘"-.'u"l-t;] er Ia l.i:‘- per ."'-.'l:ilI] e Ham_ per
1,000 1,000
population i live births
1900-1904 . . .. | 20m6 | 10074 [ st as1 | 217
19051909 . ol 387,880 13,296 34.3 bl 268.6
1910-1914 .. .. .. ! 482,037 . 19,047 39,5 4,195 220.2
19151919 | 558,280 | 20,080 36.0 3,677 183.0
[P Lt I (39,481 : 21,013 32.9 3,375 160.6
1925-1929. . .. . .| 738,500 200907 283 2,651 126.8
19301934 . . . . 424 695 I 19,711 2319 2 087 105.9
1935-1939 ., 260,220 17,089 19.7 419 23.0
19401944 015,547 203,199 221 1,303 4.5
194519049, | I 074,113 23,223 25.9 1,261 5.3
1950 . ... YR i 1,009, 666 23,098 23.5 1,177 49.7
1951, . ... e L3 } 1,021,520 24,740 24,3 1,054 ; 42.6
1952, ... | | 25303 | 244 1,095 | 433

1,035,600 i

—

Mortalité chez les illégitimes

La mortalité infantile &leviée chez les
enfants illégitimes contribue A4 main-
tenir & un haut mveau le taux spécifique
de cette mortalité i Montréal.

Deaths among illegitimate children

The high death rate of illegitimate
children has the effect of keeping the
specific infant death rate very high in
Montréal.



Tableau IX

Nombre de naissances, de décés au-
dessous d’'un an et taux par 1,000
naissances vivantes, légitimes et

Table IX

Number of births, deaths under
one year and rate per 1,000 live
births, legitimate and illegitimate,

illégitimes, en 1952. for 1952.
== — —— —_— e __I_ = ———— .!.. — ———
[ | Taux par 1,000
o o | Décis au-dessous naissances
Légitimiteé Naissances | de 1 an vivantes
Legitimacy Births l Deaths under Rate per 1,000
| 1 vear | live births
S A D SRS EEEL 5 ) — ] i S
Légitimes—Legitimates. . . . .. | 23,786 | 969 40.7
[égitimes—Illegitimates. . . . . 1,517 i 126 83.1
bl e e L 25,303 | 1,005 43.3

Le tableau IX montre |'écart qui
existe entre la mortalité infantile chez
les enfants légitimes, dont le taux est de
40.7 par 1,000 naissances vivantes et
celle des enfants illégitimes, dont le taux
est de 83.1 par 1,000 naissances vivantes
pour l'année 1952

La mortalité chez les illégitimes repré-
sente une diminution, comparativement
a 1951; le taux est de 83.1 par 1,000
naissances vivantes en 1952, compara-
tivement a4 105.3 en 1951, soit une
diminution de 22.2.

Principales causes de la mortalité
infantile

Le tableau X qui suit montre quelles
sont les dix principales causes de décés
chez les enfants de moins d'un an pour
I'année 1952. 11 indique, en plus, le
rang qu'elles occupent par ordre de
{fréquence.

Ce tableau révéle que la débilicé
occupe le premier rang. Les causes
congénitales réunies: la débilité, les
malformations congénitales, 'asphvxie
et 'atélectasie post-natales, le déséqui-
libre alimentaire, les maladies hémoly-

Table IX shows the difference bet-
ween the death rates among legitimate
children which is 40.7 per 1,000 live
births and that of illegitimate children
which reaches 83.1 per 1,000 live births
for 1952,

Mortality among illegitimate children
has shown a decrease compared with
1951; the rate of 83.1 per 1,000 live

births in 1952, compared to 105.3 in

Principal causes of infant
mortality

Table X that follows shows the ten
main causes of death among children

under one year of age for 1952, It also

shows the relative rank of each in order
of frequency.

This table shows that immaturity
stands in first place. Congenital causes
taken together: immature births, con-
genital malformation, postnatal asphy-
xia and atelectasis, nutritional malad-
justment, the haemolvtic diseases and



Tableau X

Dix principales causes de décés au-

dessous d'un an, leur rang, leur

nombre, le taux par 1,000 naissances

vivantes et le pourcentage par rap-

port au nombre total des décés en
1952.
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Table X

Ten main causes of death under
one year, rank, number, rate per
1,000 live births and percentage as
compared to total deaths for 1952,

Taux par 1,000
nalssances
Rang Causes des décds Nombre | Pourcentage vivantes
Rank Causes of death Number Percentage | Rate per 1,000
live births
1 Débilité (prématurité)
Immaturity (1) (774 et 776)..... 276 25.2 10.9
2 | Malformations congénitales
Congenital Malformations
] Sl e i e 11 217 19.8 8.6
3 | Pneumonies
Prneumonia (490-93 et 763)...... 163 14.9 6.4
4 | Traumatismes obstétricaux
Birth injuries (760-61).......... 108 0.9 4.3
5 Otites avec ou sans mastoidites
Otitis with or without mastoiditis
i 1 ) B SR e e {3 5.8 2.9
6 | Gastro-entérite et colite et diar-
rhée du nouveau-né
Gastro-enteritis and colitis and
diarrhoea of newborn (571-72
[ R e R e 52 4.7 2.1
7 Autres maladies du nouveau-né
Other diseases of newborn babies
(765-69, 770, 771 et 773)..... : 44 4.0 1.7
8 | Asphyxie et atélectasie post-
natales
Postnatal asphyxia and atelec-
BAEIE TR e e b 37 34 1.5
9 | Maladie hémolvtique du nouveau-
né—Haemolviie disease of new-
o7 (T O 28 2.6 1.1
10 | DMéséquilibre alimentaire
Nutritional Maladjustment (772) 21 1.9 0.8
Autres causes
LY e T T R e e el &6 7.8 3.4
B i e S e e e e 1,005 10:0.0 43.3

(1) Sous cette rubrique sont classés les
décts dont le poids 4 la naissance est
moins de 54 livres ou 2500 grammes,
qu’ils soient ou non prématurés.

(1) Immaturity includes the deaths of
children whose weight at birth was
less than 314 pounds or 2500 grams,
whether they were premature or not.
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tiques et les autres maladies du nouveau-
né¢, donnent un taux total de 24.6 par
1,000 naissances vivantes. Leur nombre
total de 623 représente 560.99 des décés
de cet ige.

Les gastro-entérites, colites et diar-
rhées du nouveau-né occupent le sixiéme
rang, avec un taux de 2.1, accusant
cependant une diminution de 0.1 par
1,000 npaissances vivantes sur l'an
dernier.

Les pneumonies occupent le troisiéme
rang avec 163 décés au taux de 6.4 pa
1,000 naissances vivantes.

On remarquera que les maladies con-
tagieuses n'apparaissent plus au tableau
des dix principales causes de décés de la
mortalité infantile. Cette cause est
remplacée par les maladies hémolytiques
du nouveau-né, une autre cause congé-
nitale. Ce changement souligne I'impor-
tance grandissante des causes congé-
nitales et prénatales.

Diarrhées et entérites

Pour 1952, le taux par 1,000 naissan-
ces vivantes des déces attribuables aux
diarrhées et entérites est de 2.1, compa-
rativement & 2.2 en 1951, soit une dimi-
nution de 0.1 par 1,000 naissances
vivantes,

Le tableau XII qui suit indigue le
nombre et les taux des décés par
diarrhées et entérites, longtemps une
cause principale qui ne cesse de rétro-
grader pour atteindre un taux de 2.1 en
1952,

36

other diseases of new born babies give
a total rate of 24.6 per 1,000 live births.
Their total reaches 623, or 56.99; of
deaths at this age.

Gastro-enteritis, colitis and diarrhea
of new-born are in sixth place, with a
rate of 2.1 showing though a decrease
over the preceding vear of 0.1 per 1,000
live births.

Pneumonia take the third rank, with
163 deaths and a rate of 6.4 per 1,000
live hirths.

We will note that contagious diseases
are not shown any more among the ten
principal causes of deaths of infant
mortality. This cause has been replaced
by the haemolytic diseases of new born,
another congenital cause. This change
toulines the increasing importance of
the congenital and prenatal causes.

Diarrhea and Enteritis

For 1952, the death rate per 1,000
live births due to diarrhea and enteritis
was 2.1, compared to 2.2, in 1951, or a
decrease of 0.1 per 1,000 live births.

Table XII which follows gives the
number and death rate for diarrhea
and enteritis, during a long time a
chief cause which has declined to a
rate of 2.1 in 1952,



Tableau XII Table XII

Natalité par 1,000 de population et Natality per 1,000 population and
mortalité infantile due aux diar-

rhées et entérites par 1,000 nais-

sances vivantes par période de 5 ans
de 1920 & 1949 et pour les années by 5-year periods from 1920 to 1949

infant mortality due to diarrhea

and enteritis per 1,000 live births

1950-1951 et 1952. and for the vears 1950-1951 and 1952.
Décis de moins d'un an
Naissances par diarrhées et entérites
I Births Deaths under one vear by
diarrhea and enteritis
Annde e e B
— Population | , Taux par
Year ' | Taux par 1,000
| 1,000 de naissances
Nombre | population | Nombre vivantes
I Number Rate per Number Rate per
. 1,000 - 1,000
| population live births
10201924 .. ...... 639,481 | 21,013 329 1,354 | 644
1925-1929. ....... . 738,500 20,907 28.3 893 42.7
1930-1934. .. .. ...| 8M,695 | 19,711 23.9 645 | 32.7
1935-1939.........] 869,220 | 17,089 19.7 244 | 14.3
1940-1944 . .. ... ... 915,547 | 20,199 221 i72 { 8.5
151949, . ....... oM4,113 | 23,223 259 137 | 3.9
5 | e R 1,009,666 23,698 23.5 77(1) | 3.2
61| L0BLSI6 | 24740 24.2 e IR
1952, ....... ...l 1,035600 | 25303 24.4 52 | 2.1
{1} Ce total inclut les décés des rubriques (1) This total includes deaths assigned
571, 572 et 764 de la nomenclature to numbers 571, 572 and 764 of

internationale de 1948, International List of 1948,



LES MALADIES CONTAGIEUSES

LLa situation des maladies conta-
gieuses, malgré une augmentation du
nombre de cas en 1952, a continué
d’étre aussi favorable, avec une morta-
lité inférieure, pour la premiére fois, &
3 décés par 100,000 de population;
il n'y eut que 22 décés attribuables & ces
maladies, comparativement 3 26 les
deux années préctdentes. Le nombre
des cas déclarés a été de 16,932, contre
12,716 en 1951, soit 4,216 cas de plus.

C'est la rougeole qui, durant les
premiers mois de l'année 1952, fut
responsable de cette hausse, avec 6,441
cas rapportés et 8 décés, par rapport 2
2,665 cas et 8 décés en 1951.

Durant les premiers mois de 1932, les
cas de scarlatine furent rapportés en
plus grand nombre et les chiffres s'éta-
blissent pour l'année entiére a 3,199
cas et 1 décés, comparativement i 1,638
cas et 1 décés en 1951,

Au cours de 'année 1952, le nombre
des cas de cogueluche a augmenté,
principalement & partir du mois de juin
et 1,799 cas et 4 décés furent enregistrés
en regard de 906 cas et 4 décés en 1951.

La mortalité par diphtérie a de
nouveau diminué en 1952, avec 30 cas
et 2 décés (ce qui est encore trop, quand
on a a sa disposition une mesure préven-
tive aussi efficace que 'immunisation),
soit un taux de mortalité de 0.2 par
100,000 de population, comparativement
A 0.4 en 1951 et 2.8 en 1942,

Les cas de typhoide et de poliomyé-
lite ont aussi été moins nombreux en
1952, soit 23 et 27 cas respectivement,
sans aucune mortalité.

Le nombre et le taux des décés par
grippe et pneumonies, soit 372 décés
et 33.9 par 100,000 de population, sont
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COMMUNICABLE DISEASES

As for communicable diseases, in
spite of an increase number of cases in
1952, the situation has continued to be
as favorable, with a lower death inci-
dence for the first time, that is to say,
3 deaths per 100,000 population; there
were only 22 deaths caused by these
diseases, compared to 26 in the two
previous years. The number of cases
reported was 16,932, as against 12,716
in 1951, or 4,216 more.

Measles, in the first months of 1952,
caused this increase, with 6,441 reported
cases and 8 deaths, compared to 2,665
cases and 8 deaths in 1951.

Scarlet fever cases were reported in
greater number and the figures for the
vear show 3,199 cases and 1 death,
compared to 1,638 cases and 1 death in
1951.

During 1952, casesof whooping cough
increased, especially as from the month
of June. 1,799 cases and 4 deaths were
reported, as against 906 cases and 4
deaths in 1951.

Mortality from diphtheria was
again lower in 1952, with 30 cases and
2 deaths (still even too much when we
have available such an effective measure
as immunization), or a rate of 0.2 per
100,000 population, compared to 0.4
in 1951 and 2.8 in 1942,

There have been fewer cases of
typhoid fever and poliomyelitis in
1952: 23 and 27 cases respectively,
with no death. ;

The number and mortality rate from
grippe and pneumonia, 372 deaths
and 35.9 per 100,000 population, show a



aussi diminués en 1952, comparative-
ment & 1951 o ils avaient été de 534
déces, avec un taux de 52.3.

Le contrile des maladies

contagieuses

Les médecins du Service de santé ont
fait, en 1952, 3,291 visites de contrile
et les infirmiéres, 12,454 visites & domi-
.cile pour assurer le dépistage des mala-
dies contagieuses et faire les enquétes
Cpidémiologiques; 4,429 cas de contagion
ont été hospitalisés.

La vaccination et l'immunisation

En 1952, 23,410 personnes ont été
vaccinées contre la  wvariole; 19,952
enfants ont ét¢ Immunisés contre la
diphtérie et contre la coqueluche.

L'émission de la carte de santé

“n 1952, 51,942 cartes de santé ont
été émises 4 autant de manipulateurs
d'aliments, barbiers et autres personnes
pour qui elle est requise. Sur ce nombre,
21,937 personnes se sont présentées
pour la premiére fois et 30,005 ont renou-
velé leur carte. Il a &té fair 32,337
prises de sang. 32,241 radiographies
pulmonaires ont &té prises chez les
personnes pour qui la carte de santé est
obligatoire.

Depuis le mois de septembre 1952, des
prélévements de la gorge et du nez furent
faits parmi le personnel des maternités
privées afin de dépister les porteuses de
streptocoque hémolytique et de staphy-
locoque doré en vue de prévenir les
éclosions de pyodermite parmi  les
Nouveau-nes.

La lutte contre la tuberculose

La tuberculose, en 1952, a accusé une
régression marquée. Le nombre de cas
rapportés au fichier central de la Divi-
gsion a été de 1,618 et on a enregistré
242 déceés de tuberculose sous toutes ses
formes, soit un taux de mortalité de
23.4 par 100,000 de population.
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diminution in 1952, compared to 1951,
when there had been 534 deaths and a
rate of 52.3.

Communicable Diseases
Control

The physicians of the Department
of Health made, in 1952, 3,291 visits
and the nurses, 12,454 visits to the
homes to assure the control of commu-
nicable diseases and to perform epide-
miological investigations; 4,429 cases
of communicable diseases were hospi-
talized.

Vaccination and Immunization

In 1952, 23,410 persons were vac-
cinated against smallpox; 19,952 chil-
dren were immunized against diphtheria
and against whooping cough.

The Health Card

In 1952, 51,942 health cards were
issued to food handlers, barbers, etc.,
for whom they are required. Of this
number, 21,937 persons were seen for
the first time and 30,005 renewed their
health card. 32,337 blood tests were
made. 32,241 radiographs of the
lungs were taken of the persons for
whom the health card is required.

Since the month of September 1952,
throat and nose specimens were made
among the personnel of the private
maternities to find the carriers of
hemolytic streptococcus and  vellow
staphylococcus to prevent the outbreaks
of pyodermatitis in new borns.

The Fight against Tuberculosis

Tuberculosis decreased again during
the year 1952. The number of cases
reported at the Central Record Office
of the Division was 1,618 and 242 deaths
from all forms of tuberculosis were
registered, or a mortality rate of 234
per 100,000 population.
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Tableau XIII

Nombre et taux par 100,000 de popu-
lation des décés par tuberculose
pulmonaire et autres formes par
période de 5 années de 1915 a 1949 et
pour les années 1950, 1951, et 1952.

Table XIII

Number and rate per 100,000 popu-
lation of deaths from tuberculosis,
pulmonary and other forms, per
5-year periods from 1915-1949 and
for the years 1950, 1951 and 1952,

Mombre de diéciés

Number of deaths

Tuberculose

Taux par 100,000 de population

Rate per 100,000 population

—— e . xn | —

Annde Tuberculose !
- ' '|'u|.1d:I‘uI{151'ri ! I Tuberculosis

Year = S .';l-l-ll‘l‘ﬁ Taotal ey _:.ul.rt*-. Total

Pulmonaire!  formes Pulmonaire| formes ‘

I"uh;u;lrr- Umur Fuim_mmn's Umur

; ’ forms : | forms |
1915-1919 D04 208 1,112 | 161.9 | 37.3 | 199.2
1920-1924. .| 807 178 085 : 1962 || 278 | 1540
1925-1020 . | 798 148 016 1081 | 200 128.1
1930-1934 713 | 133 846 | 86.5 j 16.1 102.6
1935-1939. . . .. 583 | 101 | 684 i 67.1 11.6 | 8.7
1940-1944 569 i 655 | 62,1 ; 94 | il B
1945-1949 . . . 499 66 563 51.2 | 6.8 58.0
R e 332 | 58 370 29 | 3.1 36.6
1951, 323 | Wb e | ale s 35.4
1952, .. 7 ' 25 ! 242 21.0 2.4 234

Les infirmiéres attachées A cette The nurses of this Division made

Division ont fait 5,955 visites 4 domi-
cile; 7,642 épreuves (Vollmer et Man-
toux) & la tuberculine ont été faites 4 la
Clinique Laurier, dans les consultations
municipales et les écoles.

A la consultation radiologique muni-
cipale Laurier, 29953 radiographies
ont été prises; on a fait 664 tubages
gastriques et 64 sédimentations pour

5,955 visits to the homes: 7,642 tuber-
culin  tests (Vollmer and Mantoux
Patch Tests) were made at the Laurier
Municipal Clinic, in the Municipal
Well-Baby Clinics and the schools.

At the Laurier Municipal X-Rav
Clinic, 29,953 pulmonary X-Rays were

taken: 664 gastric lavages and 64



préciser le diagnostic de la tuberculose;
6,621 analvses des expectorations ont
étd requises.

LLe nombre total des radiographies
et fluoroscopies pulmonaires de dépis-
tage prises en 1952 4 Montréal s'éléve a
406,051, si on évalue & 10,000 celles qui
ont été faites dans les hipitaux généraux
et par les médecins en clientéle privée,

Consultation radiologique municipale

G T [ g e e 20,053
Institut Bruchési........... 40,762
Royal Edward Laurentian

Hospatal .. . ... ... 29,290
Hépital du Sacré-Coeur.,

(dispensaire) . . .. ... 5,082
Ligue antituberculeuse de

Montréal Inc.. .. ......... 290,964
Hopitaux et médecins

[ e e e 10,000
TH T L0 e e S A 406,051

Le travail de ces organismes antitu-
berculeux, auxquels s'ajoutent I'hdpital
du Sacré-Coeur, le sanatorium 5St-
Joseph de Rosemont, le Grace Dart
Home, la Clinique du BCG et les autres
institutions du méme genre contribue
a 'amélioration du probléme de la lutte
antituberculeuse qui ne sera réglé vé-
ritablement que lorsque nous aurons
tout l'armement et le nombre de lits
de sanatorium nécessaires.

Vaccination par le BOCG

A la Clinique municipale Laurier, ol
est située la Division de la tuberculose,
187 vaccinations par le BCG ont été
faites au cours de 'année 1952.

L.e 17 novembre, 4 la suite d'une
entente avec |'Institut de microbiologie
et d'hygitne et la collaboration des
Commissions scolaires catholique et
protestante, le Service de santé, par son
personnel, avec l'aide d'une déquipe
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sedimentation tests were made to
confirm the diagnosis of tuberculosis;
6,621 sputum analyses were required.

The total number of pulmonary
radiographs and fluoroscopies in 1952
for detection of tuberculosis in Montréal
reaches 406,051, taking at around
10,000 those taken in general hospitals
and private doctors' offices.

Laurier Municipal Radiology

Ly e e A .. 29953
Bruchési Institute. . ....... 40,762
Roval Edward Laurentian

b e s 29,290
Sacred Heart Hospital

(out-door clinic). .. ... ... 5,082
Montréal Anti-Tuberculosis

507 T e . 290,964
Hospitals and doctors

(approximative) . .. ...... 10,000

13 11 R e e L 406,051

The work of these ant-tuberculosis
organisms, to which must be added the
Sacred Heart Hospital, the St. Joseph

Sanatorium, the Grace Dart Home,
the B.C.G. Clinic and other similar
institutions, contributes to the Im-
provement of tuberculosis situation

which will only be definitely settled
when we will have all the equipment
and sanatorium beds we require.

B.C.G. Vaccination

In the Laurier Municipal Clinic,
where the Division of Tuberculosis is
located, 187 B.C.G. vaccinations were
carried out during 1952.

On November 17th, following an
agreement with the “Institut de micrce
biologie et d'hygiéne de I'Université de
Montréal” and the co-operation of the
Catholic and Protestant School Boards,
the Department of Health, with its
staff, assisted by a “‘mobile squad”,
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mobile composée d'un médecin (Dr G.
Roy) et de deux infirmiéres mises &
notre disposition, a entrepris la vaccina-
tion par le BCG dans les écoles du
district sanitaire Maisonneuve.

Du 17 novembre au 22 décembre,
4,129 éleves ont subi 'épreuve du BCG
et 2,667 enfants ayvant eu une réaction
négative, ont &été vaccinés dans 15
éeoles.

En tout, 14,484 vaccinations par le
BCG ont été faites durant 1952, soit
la Clinique municipale Laurier, dans le
district sanitaire Maisonneuve, A 1'Ins-
titut Bruchési, au Royal Edward
Laurentian Hospital, & I'Université de
Montréal, 4 la Clinique du BCG et dans
les hipitaux généraux.

LES MALADIES VENERIENNES

Le nombre total des cas de maladies
vénériennes déclarés & Montréal en 1952
a été de 3,545, dont 1,179 de syphilis et
2,366 de blennorragie, soit une nouvelle
diminution de 257 cas sur 1951. Les cas
de syphilis & la phase contagieuse
(syphilis récente: primaire et secondaire)
accusent une légére augmentation, avec
1531 nouveaux cas déclarés, comparati-
vement & 147 cas en 1951.

Les infirmiéres attachées & cette
Division ont conduit 1,599 interviews et
fait 20 wvisites d'enquéte i domicile,
sans compter le temps consacré aux
dossiers et en communication avec les
médecins, les cliniques et la Division des
maladies vénériennes du Ministére pro-
vincial de la santé.

86 cas de syphilis et 12 cas de blen-
norragie, soit en tout 98 cas de maladies
vénériennes ont été dépistés. On a, en
plus, vérifié le traitement de 740 cas de
syphilis; 105 cas ont été référés pour
diagnostic et traitement, dont 15 aux
médecins et 90 aux dispensaires anti-
vénériens.

comprising a doctor (Dr. G. Roy) and
two nurses placed at our disposal,
undertook B.C.G. vaccination in the
schools of the Maisonneuve Health
District.

From November 17 to December 22,
4,129 pupils were given the B.C.G. test
and 2,667 children showing negative
reaction, were vaccinated in 15 schools.

For the year 1952, 14484 B.C.G.
vaccinations were performed, at the
Laurier Municipal Clinic, in the Mai-
sonneuve Health District, Bruchési
Institute, Roval Edward Laurentian
Hospital, Université de Montréal,
B.C.G. Clinic and general hospitals.

VENEREAL DISEASES

The total number of cases of venereal
diseases reported in Montréal in 1952
was 3,545, of which 1,179 of syphilis
and 2,366 of gonorrhea, or a new de-
crease of 257 cases on the figures of
1951. Syphilis at its contagious stage
(recent syphilis: primary and secondary)
shows a slight increase in 1952, with
151 new cases reported, as compared to
147 cases in 1951.

The nurses of this Division gave
1,599 interviews and made 20 visits to
the homes, without mentioning the time
given to records and in getting in touch
with physicians, clinics and the Division
of Venereal Diseases of the Provincial
Ministry of Health.

86 cases of syphilis and 12 cases of
gonorrhea, or a total of 98 cases of
venereal diseases were detected. More-
over, we followed up the treatment of
740 cases of syphilis; 105 cases were
referred for diagnosis and treatment,
of which 15 to physicians and 90 to the
antivenereal diseases clinics.



Le nombre et le taux des décés attri-
buables 4 la syphilis accusent une nou-
velle diminution en 1952, avec 35 décés
et un taux de 5.1 par 100,000 de popu-
lation, comparativement & 63 décés et
un taux de 6.1 en 1951.

La collaboration avec la Division
provinciale des maladies wvénériennes
s'est établie comme suit: la Division
municipale des maladies vénériennes lui
a déclaré 153 cas; 21 cas nous furent
référés par la Division provinciale et
nous luil en avons rapporté 12 cas.

La liaison et l'échange de renseigne-
ments ont &té continués avec le Service
de la police et 7 rapports ont &té transmis
A ce Service et nous avons demandé son
aide pour retracer 32 contacts.

L'HYGIENE DE L’ENFANCE

L’hygiéne maternelle, infantile
et préscolaire

Au cours de 'année 1952, 253 méres
se sont inscrites dans les quatres consul-
tations prénatales municipales et elles y
ont été suivies réguliérement avec les 98
méres qui ¢taient demeurées inscrites au
31 décembre 1951; 408 consultations
leur furent données par les médecins;
5,656 visites furent faites & domicile par
les infirmiéres de tous les districts sani-
taires pour le bénéfice des méres
enceintes ou récemment accouchées.

Dans les 62 consultations municipales
de nourrissons et préscolaires en 1952,
11,879 nourrissons et 7,369 préscolaires
ont été inscrits pour la premiére fois;
la surveillance médicale périodique de
CES NOUveaux inscrits qui sont venus
s'ajouter aux 8490 nourrissons et
22,198 préscolaires qui  fréquentaient
encore régulidrement les consultations
au 31 décembre 1951, a nécessité 131,337
examens et consultations et 40,848
visites & domicile de la part des infir-
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The number and death rate from
syphilis showed another decline in 1952,
with 55 deaths or a rate of 5.1 per
100,000 population, compared to 63
deaths and a rate of 6.1 in 1951.

Collaboration with the Division of
Venereal Diseases of the Provincial
Ministry of Health has been as follows:
the Municipal Division of Venereal
Diseases reported 153 cases; 21 cases
were referred to our Division by the
Provincial Division, and we did report
to them 12 cases,

Effective liaison and exchange of
information were continued with the
Police Department and 7 reports have
been referred to this Department and
we also asked their help to retrace
32 contacts.

CHILD HYGIENE

Maternal, Infant and
Preschool Hygiene

During 1952, 253 mothers were
registered in the four municipal prenatal
clinics and have been followed regularly
with 98 other mothers still registered
on December 31, 1951; 408 consultations
were given them by the doctors: 5,656
visits to the homes were made by the
nurses of all the health districts for the
benefit of pregnant or recently delivered
mothers,

In the 62 Municipal Well-Baby and
Preschool Clinies, during 1952, 11,879
infants and 7,369 preschool age children
were registered for the first time; the
periodic medical supervision of those
newly registered children who have
been added to the 8,490 infants and
22,198 preschool age children still
regularly attending the clinics on
December 31, 1951, has required 131,337
examinations and consultations and
40,848 visits to the homes from the
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mieres du Service. Durant 1'été, 4,769
enfants ont &t¢ examinés avant leur
départ pour les colonies de vacances et
les camps de Guides.

48 maisons de pension pour enfants
et 35 hopitaux et mateinités privés ont
abtenu un permis du Service de santé;
ces établissements ont nécessité 1,557
visites en enquétes de la part des infir-
mi¢res prépostes 4 leur surveillance,

L'inspection médicale des écoles

Au cours de l'année scolaire 1951-
1952, 49,387 écoliers ont subi un examen
de nouvel éleéve, de cas référés ou de
dépistage par les médecins inspecteurs
qui, par ailleurs, ont fait 14,395 examens
de cas spéciaux; les infirmiéres ont com-
plété leurs entrevues titulare-infirmiére
dans 3,852 classes comprenant un
nombre total de 98,666 enfants; elles
ont fait de plus 209,380 examens de cas
spiciaux et 25,655 visites 4 domicile.
3,011 instituteurs ont &été examinds,

La nutrition

Au cours de 'année 1952, 'enseigne-
ment de la nutrition se poursuivit
activement auprés des infirmiéres du
Service; les infirmiéres attachées aux
cliniques dentaires recurent une atten-
tion toute spéciale.

Le programme d'enseignement de la
nutrition dans le public fut grandement
intensific au cours de l'année. Les
médiums les plus employés pour la
diffusion des principes d’alimentation
rationnelle furent: les cliniques préna-
tales, les écoles, les réunions de parents,
les groupements paroissiaux, la radio,
le journal et les terrains de jeux.

A titre de consultante, les services
de la nutritioniste furent réclamés par
plusieurs institut: ms en vue d'y amé-
liorer la valeur nu ritive des repas qui
v sont servis.

nurses of the Department. During
summer, 4,769 children were examined
before their departure for summer and
Guide camps.

48 boarding houses for children and
35 private hospitals and maternities
secured a licence from the Department
of Health. These establishments ne-
cessitated 1,557 visits and investigations
from the nurses in charge of their
supervision.

School Medical Inspection

During the school year 1951-1952,
49 387 pupils were submitted to the new
adniission, referred case or screening
examination by the medical inspectors
who, besides, made 14,395 examinations
of special cases; the nurses have com-
pleted their teacher-nurse conferences
in 3,852 classes including a total number
of 98,666 pupils; moreover, the nurses
made 209,380 special case examinations
and 25,655 visits to the homes. 3,011
teachers were medically examined.

Nutrition

During the year 1952, the teaching
of nutrition to the nurses of the De-
partment was continued and special
attention was given to the nurses of
dental clinics.

Nutrition education programme for
the public was greatly intensified
during the year. The mediums most
commonly used for this teaching were
the following: the prenatal clinics, the
schools, the parents’ meetings, the
parochial groups, the radio, the Press
and the playgrounds.

As a consultant, many institutions
asked her advice in order to improve
the nutritive value of the meals they
were serving.



L'hygiéne mentale

Au cours de l'année scolaire 1951-
1952, 2,438 enfants ont subi le test
psychométrique dans les écoles et, 4 la
clinique d'hygi¢ne mentale, en 1952, on
a examiné 637 enfants et donné 856
consultations. Les infirmiéres attachées
4 la Section de 'hygiéne mentale ont
eu et fait 864 entrevues et enquétes 4 la
clinique, 4 domicile, 4 I'école ou ailleurs.

L'HYGIENE DENTAIRE

En collaboration avec la Ligue d'hy-
gitne dentaire et la Commission des
écoles catholiques, le Service de santé
a continué, en 1952, sa campagne
conjointe d’éducation dans les écoles;
635 séances ont ainsi ¢té données a 31,349
Cléves,

Dans les écoles (1951-1952), 63,754
éleves ont eu leurs dents examindes; on
a trouveé 143,025 dents cariées chez
43,136 cas de carie dentaire.

Dans les 14 cliniques dentaires muni-
cipales, 25,825 enfants ont été traités et
ont subi 81,646 traitements pour obtu-
rations, extractions et pansements. A
la clinique d’orthodontie municipale
{Université de Montréal), 87 enfants ont
&té sous traitement et 391 examinés.

L'INSPECTION DES ALIMENTS

L'inspection du lait et de la créme a
la campagne a nécessité 16,474 inspec-
tions dans 5,053 fermes; 90,600 vaches
ont été examindées; 395 interdictions ont
été portées contre les producteurs de
lait et de créme. En ville, 6,458 endroits
et 1,466 véhicules ont été visités et ont
nécessité 23,295 inspections. En 1952,
on a recu 4 Montréal (district métropo-
litain) 135,116 gallons de lait par jour
et on en a consommé 117,147 gallons
par jour; 99.79% de ce lait vendu et
consommé est pasteurisé, soit une
augmentation.
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Mental Hygiene

During the school vear 1951-1952,
2 438 children were given the psychome-
tric test in schools and, at the Mental
Hygiene Clinic, in 1952, 637 children
were examined and 856 consultations
were given. The nurses of this Section
gave and made 864 interviews and
investigations at the clinic, at the
homes, at school or elsewhere,

DENTAL HYGIENE

In co-operation with the League of
Dental Hygiene and the Catholic School
Board, the Department of Health has
continued during 1952 its joint educa-
tional campaign in the schools. 635
lectures were given to 31,349 pupils.

In the schools (1951-1932), 63,754
children had their teeth examined;
143,025 decaved teeth were discovered
among the 43,136 cases examined.

In the 14 municipal dental clinics,
25,825 children were examined and
received 81,646 treatments for fillings,
extractions and dressings. At the Muni-
cipal Orthodontia Clinic (Université de
Montréal), 87 children were under
treatment and 391 were examined.

FOOD INSPECTION

Inspection of milk and cream in the
country necessitated 16,474 inspections
on 5,033 farms: 90,600 cows were
examined; 395 producers of milk and
cream were interdicted. In the City,
6,458 places and 1,466 wvehicles were
visited and necessitated 23,293 inspec-
tions. In 1952, we received, in Montréal
(metropolitan area) 135,116 gallons of
milk daily and 117,147 gallons were
consumed daily; 99.799%, of the milk
sold and consumed is pasteurized, which
is an increase.



Il a été nécessaire de faire 61,341
inspections pour la surveillance des
viandes dans les divers établissements
et 183.492 livres de viandes diverses
furent condamnées.

Dans les restaurants, salles & manger,
épiceries ou autres ¢tablissements de
produits alimentaires, 48,225 inspec-
tions ont été faites. 163,520 livres
d'aliments divers ont été condamnés.

Un total de 130,183 inspections ont
été faites par les inspecteurs sanitaires
de la Division et 26,036 avis ont été
envoyés. 190 actions ont été prises par
l'inspection des aliments contre les
établissements mal tenus, malpropres
ou pour avoir eu en leur possession des
aliments impropres 4 la consommation
humaine.

L’INSPECTION SANITAIRE

La construction en 1952 a été plus
considérable qu'en 1951, En effet, 6,647
permis de construction ont été émis
contre 6,632 en 1931; le nombre de
nouveaux legements est passé de 6,910
en 1951 & 8954 en 1952, soit une
augmentation de 2,044,

Les constructions nouvelles ou mo-
difiées ont nécessité 35,733 inspections,
6,179 autorisations de plomberie et
I'approbation de 6,208 plans de plom-
berie. La section de la construction-
plomberie a eu a4 enquéter 671 récla-
mations, soit un sommet.

Le nombre de plaintes a atteint
12,185; 6,909 ont été trouvées fondées;
23.486 inspections ont dii étre effectuées
pour enguéter ces plaintes et rechercher
les causes d'insalubrité¢ dans les biti-
ments. Il faut souligner le trés impor-
tant travail fait cette année dans le but
d’éliminer 1'eau stagnante sur les ter-
rains vagues.
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The supervision of meat required
61,341 inspections in the various estab-
lishments and 183,492 pounds of meat
were condemned.

In restaurants, dining rooms, grocery
stores and other food establishments,
48,225 inspections were made and
163,520 pounds of various food stuffs
were condemned.

A total of 150,183 inspections were
made by the sanitary inspectors of the
Division and 26,036 notices were sent.
190 actions were taken before the court
against dirty or improperly kept estab-
lishments or for having foods which
were unfit for human consumption in
their possession.

SANITARY INSPECTION

The field of construction shows an
improvement in 1952 over 1951: 6,647
building permits were issued against
6,632 in 1951. The number of new
dwellings raised from 6,910 in 1951 to
8954 in 1952, showing an increase of
2,044,

New or modified constructions have
required 35,733 inspections, 6,179
plumbing  authorizations and  the
approval of 6,208 plumbing plans. The
construction-plumbing section had also
to investigate a new peak in the number
of claims, 671.

The count of complaints has reached
12,185, of which 6,209 were ascertained
as well founded; 23,486 inspections have
been made to investigate the complaints
and other cases of unsanitary conditions
in buildings. An important work has
been realized towards the elimination
of stagnant water on vacant lots.



Les inspecteurs du casier sanitaire
ont visité 11,686 logements.

La surveillance de la disposition des
déchets a requis 63,876 inspections au
cours desquelles nous avons trouvé
47 988 contraventions au réglement 1797
et servi 37,209 avertissements aux inte-
ressés,

L'application des réglements spéciaux
a nécessité 34,807 inspections, contre
33,523 en 1951; 721 é&chantillons d’eau
ont été préleveés dans 66 bains publics et
bassins de pataugeage et 1,215 épreuves
ont été faites pour la recherche du chlore
résiduel dans 'eau. 1,701 demandes de
permis relatives 4 ces réglements ont
été étudides.

La destruction des mauvaises herbes
au 24-D a nécessité ['arrosage de 617
acres de terrain infesté d'herbe & poux
et d’herbe & la puce. Dans les 9 stations
de captage de pollen établies 4 travers
la ville, au cours de I'été, nous avons
constat® que la période propice 4 la
fitvre des foins a été plus courte que
I'an dernier, scit du 19 aofit au 6
septembre, au lieu du 21 aofit au 13
septembre 1951,

En tout, en 1952, 169,588 inspections
sanitaires ont été faites; 82,229 défec-
tuosités et causes d'insalubrité ont été
constatées et 10,577 avis officiels ont &té
envoyés aux personnes intéressées;
12,630 épreuves diverses ont &té faites:
A l'eau, a l'air, 4 la fumée, & la menthe,
etc.

LES LABORATOIRES

[.e nombre des analyses bactériolo-
giques et chimiques en 1952 a été de
72,951, réparties comme suit: lait, créme
et sous-produits: 28,223 eau de 'aque-
duc et des bains publics: 2,696; eau de
lavage (restaurants, tavernes, laiteries):
3,608; al'ments divers (viandes, con-
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The inspectors concerned with the
sanitary record of dwellings have visited

11,686 dwellings.

The control of garbage disposal re-
quired 63,876 inspections in the course
of which 47,988 contraventions to By-
law 1797 were found and 37,209 notices
given out to the people concerned.

The enforcement of special By-laws
has necessitated 34,807 inspections,
against 35,523 in 1951; 721 samples of
water were collected in 66 baths and
wading pools and 1,215 tests were made
to detect the residual chlorine in water.
1,701 applications for permits concerned
with these By-laws have been given
attention.

The destruction of noxious weeds by
2,4-D has required the spraying of 617
acres of ground infested with ragweed
and poison ivy. At the 9 ragweed pollen
catch stations scattered over the City
during the summer, we found that the
period inducing hay fever has been
shorter in 1952 than in 1951, namely
from August 19 to September 6, whereas
in 1951, it lasted from August 21 to
September 13.

Altogether, in 1952, 169,588 sanitary
inspections have been made; 82,220
defects and other unsanitary conditions
were attended to and 10,577 official
notices delivered to people responsible;
12,630 tests were completed: water,
air, smoke, mint, etc.

LABORATORIES
The number of bacteriological and
chemical analyvses in 1952 reached

72,951, divided as follows: milk, cream
and by-products: 28,223; water from
the aqueduct and swimming pools 2,696;
wash water (restaurants, taverns and
dairies): 3,668; miscellaneous foods
(meat, canned foods, etc): 2,664:



serves, etc.): 2,664: analvses bactério-
logiques des crachats et séerétions pour
diphtérie, tuberculose, typhoide, gonor-
rhée, ete.: 13,874; sang (analyse chimi-
que, cytologie, etc.); 4,258; urines:
13,852; diverses: 3,192; prises de sang
pour la recherche de la syphilis: 524.

LE CONTROLE MEDICAL

En 1952, il v a eu 10,787 visites el
examens des employés municipaux
retenus i domicile par maladie et 87
rapports spéciaux a la suite d'examens
concernant 1'état de santé de certains
fonctionnaires. De plus, 'on a fait
subir un examen médical a4 1,329
aspirants a4 un emploi (fonctionnaires,
constables et cadets pompiers), procédé
A 15 examens de mise i la retraite et
départ et 279 cas ont &té revisés. Au
bureau médico-légal, on a examiné 3,497
accidentés du travail et de la rue et fait
des expertises pour le Contentieux
municipal.

LA DEMOGRAPHIE

Au cours de anndée 1952, le docteur
Ant-B. Valois, M.P.H., détmographe et
surintendant de la Division de la
démographie, a quitté le Service de
sant¢ pour accepter le poste de directeur
du Service d'hygiéne de la Ville de
Verdun, P.Q., dans la région métro-
politaine de Montréal. Le Service de
santé s'est réjoul de cette promotion,
mais on a vu, avec regret, le docteur
Valois quitter ses fonctions de démo-
¢ raphe de la Cité.

L'ENSEIGNEMENT DE L'HYGIENE

Le Service de santé a continué ses
activités habituelles dans le domaine de
I'enseignement de 1"hygiéne par la publi-
cation du rapport annuel, du BULLE-
TIN D'HYGIENE et d'autres publi-

cations éducatives, articles et commu-
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bacteriological analyses of sputum and

smears for diphtheria, tuberculosis,
tvphoid, gonorrhea, etc.: 13,874; blood
(chemical analyses, cvtology, etc.):
4,258; wrine: 13,852; miscellaneous:
3,192; collecting blood for syphillis
test: 524,

MEDICAL CONTROL

In 1952, 10,787 wisits and examina-
tions of municipal emplovees absent
from work through illness and 87 special
reports following examinations con-
cerning the state of health of a certain
number of employees were made.
Moreover, there were examined 1,329
applicants for positions with the City

of Montréal (municipal emplovees,
policemen and cadets for the Fire
Department), 15 for superannuation

and 279 cases revised. At the medico-
legal office, 3,497 persons were examined
in connection with injuries sustained at
work or on the street and expert reports
were also made for the Municipal Law
Department.

DEMOGRAPHY

During the vear 1952, Dr. Ant.-B.
Valois, M.P.H., Demographer and Su-
perintendent of the Division of Vital
Statistics, left the Department of Health
to become Director of the Health
Department of the City of Verdun, P.Q).,
in the Montréal metropolitan district.
The Department of Health was very
happy to see him obtaining this promo-
tion, but was very sorry to see doctor
Valois leave the services of the City.

PUBLIC HEALTH EDUCATION

The Department of Health continued
its usual activities in the realm of the
public health education, to the publi-
cation of the Annual report, the
HEALTH BULLETIN, other edu-
cational pamphlets, articles and press



niqués aux journaux, dont "hebdoma-
daire “Le Service de santé parle i
Montréal”.

Il a continué sa contribution &
Pémission de causeries a la radio, en
particulier au poste CKAC, le troisiéme
lundi de chaque mois, 4 la *Tribune des
conférenciers—Quart d’heure de Con-
cordia”, a4 1'émission hebdomadaire
“Bonjour mamans'” et au cours des
mois d'été, d'une troisitme émission
“Le Service de santé vous parle” et,
a quelque reprises, au forum “'Occupons-
nous de nos affaires’.

Des causeries ont aussi ét¢ donndes
devant différents clubs  sociaux et
organisations.

Au cours de 'année, le Service de
santé¢ a continué sa collaboration aux
universités de Montréal et MceGill dans
I'enseignement et ['entrainement de
certains groupes d'étudiants.

LES DISTRICTS SANITAIRES

Le nouveau centre municipal d'hy-
giéne Rosemont, installé dans le nouveau
centre civique, situé 4 6100, 9e avenue
a Cté ouvert au public le 15 avril 1952

Cette installation nouvelle a permis
une redistribution des districts sani-
taires dans la partie nord de la ville et
la création d'un neuviéme district,
appelé le District sanitaire Saint-
Edouard.

Le docteur E. Chabot, médecin chel
de district, a gard¢ la direction du dis-
trict sanitaire Rosemont et le docteur
E.-L.. Patenaude, médecin chef de
district, a été nommé en charge du
district sanitaire Saint-Edouard.

Le docteur E. Lalande, nommé meé-
decin chef de district, a pris charge du
district sanitaire Sud-Ouest.
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releazes to the newspapers, including
the weekly communiqué *Department
of Health Calling Montréal™.

[t continued to contribute to radio
talks, especially over station CKAC, on
the third monday of every month, on
the programme “‘La Tribune des confé-
renciers — Quart d'heure de Concordia”.
It also participated in the weekly broad-
cast “'Bonjour mamans™ and during the
summer time, a third broadcast “Le
Service de santé vous parle' was given.
The Department of Health also parti-
cipated once in a while in the forum
“Occupons-nous de nos affaires™.

Addresses were also  given before
several social clubs and organizations.

During the year, the Department of
Health has continued its co-operation
with both local universities: Montréal
and McGill, regarding teaching and
field work of certain groups of students.

HEALTH DISTRICTS

The new municipal Health Centre
in Rosemont, installed in the new com-
munity building, 6100, 9th Avenue, was
opened to the public April 15, 1952

This new centre has allowed a new
distribution of the health districts in
the northern part of the City and the
establishment of a 9th district:
Saint-Edouard Health District.

Dr. E. Chabot, district health officer,

retained direction of the Rosemont
Health District and Dr. E. L. Pate-
naude, district health officer, was

appointed to direct the Saint-Edouard
Health Distriet.

Dr. E. Lalande, appointed district
health officer, took charge of the South-
Western Health District,



Le district sanitaire Maisonneuve a
été le premier district choisi pour entre-
prendre la vaccination par le BCG dans
les écoles et pour organiser cette vacci-
nation dans les consultations de nour-
rissons de ce district.

Dans le district sanitaire Sud-Ouest,
on a inauguré le nouveau local de la
consultation de nourrissons et d'enfants
d'ige préscolaire et de la clinique
dentaire, situé a 01088, rue Charlevoix.
11 s'agit d'un immeuble, propriété de la
Ville, qui a été aménagé et modifi¢ a
cette fin.

Le travail accompli par les médecins
chefs de district et les médecins apparait
dans les rapports des divisions des
maladies contagieuses et de 'hygiéne
de I'enfance.

Section du Nursing

Les infirmiéres hygiénistes ont fait
117,051 visites 4 domicile, dont 18,580
visites de contrile des maladies conta-
gieuses, de la tuberculose, des maladies
vénériennes et pour 'hygiéne mentale;
51,345 pour les consultations prénatales
municipales et les consultations munici-
pales de nourrissons et d'enfants d’age
préscolaire; 26,346 pour fns scolaires;
2,091 visites et enquétes dans les maisons
de pension pour enfants; 7,345 visites
diverses et 11,344 wvisites 4 des fovers
ol il n'y a pas eu de réponse.

Les infirmiéres ont eu dans les écoles
5,225 entrevues avec les parents et 3,852
conlérences avec le personnel enseignant.
Dans les consultations municipales de
nourrissons et d'enfants d'fige présco-
laire, la clinique d'hygiéne mentale, la
clinique de la tuberculose et les maladies
véndériennes, les infirmiéres ont eu 37,226
entrevues.
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The Maisonneuve Health District was
the first to be chosen for B.C.G. vaccina-
tion in schools and for the organization
of this wvaccination in the well-baby
clinics of the district.

In the South-Western Health Dis-
trict, the new offices for a well-baby
and preschool clinic and dental clinic,
at 01088 Charlevoix Street, were inau-
gurated. This consists of a building
owned by the City which was equipped
and remodelled for this purpose.

The work accomplished by the
District Health Officers and by the
doctors will be shown in the reports
of the Divisions of Communicable
Diseases and Child Hygiene.

Nursing Section

The public health nurses made
117,051 wvisits to the homes, of which
18,580 for control of contagious diseases,
tuberculosis, venereal diseases and for
mental hygiene; 51,345 for prenatal,
well-baby and preschool municipal
clinics; 26,346 for school children; 2,091
visits and investigations in boarding
houses for children and private mater-
nities: 7,345 wisits for various reasons
and 11,344 visits to persons not seen.

In the schools, the nurses had 5,225
interviews with parents and 3,852
conferences with school personnel. In
the municipal well-baby and preschool
clinics, the Mental Hygiene Clinic, the
Tuberculosis Clinic and the Division of
Venereal Diseases, the nurses had
37,226 interviews.



LA DEFENSE CIVILE

Deux objectifs principaux ont retenu
I'attention du Service de santé de
la défense civile en 1952:

1°—L.'organisation des hdpitaux métro-
politains en prévision d'un désastre;

2°—L'établissement de postes de pre-
Miers secours.

Les hopitaux

Un “Comité des hdpitaux” a é&té
formé. Les membres de cet organisme
ont &té recrutés au sein des grands
hopitaux et des sociétés médicales de
Montréal. Un plan-type d'organisation
d'un héopital en prévision d'un désastre
a été élaboré et les responsabilités de
chaque hopital métropolitain ont été
déhnies.

Postes de premiers secours

Des points de rassemblement pour
secouristes et des dépdts d'approvi-
sionnement de matériel de premiers
secours ont été choisis a la périphérie de
la zone cible. Des fournitures médicales
en provenance d'Ottawa ont été emma-
gasinfes afin de parer a toute éventua-
lité,

Autres activités

Elaboration du plan d'organisation
des services de morgue et d'inhumation.
Cours spéciaux aux gardes civils, infir-
mieres du “Victorian Order of Nurses”,
etc.

En collaboration avec les autorités
provinciales de la Défense Civile, orga-
nisation, 4 l'intention des médecins de
langue frangaise de la Province, d'un
cours de quatre jours sur les aspects
médicaux de la guerre A B C ; 31 méde-
cins du Service de santé ont suivi ces
cours et se sont qualifiés.
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CIVIL DEFENSE

The Civil Defense Health Service
has been centered on two main objec-
tives in 1952:

°—The organization of the metro-
politan hospitals in view of a disaster;

2°—the of First-Aid
Paosts.

establishment

Hospitals

The *“Hospital Committee” was
formed. Members of this organization
have been recruited among the most
important hospitals and medical socie-
ties of Montréal. A model plan of
organization of an hospital in view of a
disaster has been designed and respon-
sibilities of each metropolitan hospital
defined.

First-Aid Posts

Assembly points for first-aid workers
and depots of first aid supplies have
been marked in the periphery of the
target area. Medical supplies from
Ottawa have been stockpiled in view of
an emergency.

Other activities

Establishment of the organization
plan of the mortuary services.

Special courses to wardens, nurses of
the “Victorian Order of Nurses', etc.

In co-operation with the Provincial
Civil Defense authorities, organization
for the French speaking physicians of
the Province of a four-day-course on
the medical aspect of A B C warfare;
31 physicians of the Department of
Health have taken this course and
qualified.



LE PERSONNEL

Promotions
Le docteur Emile Lalande, M.P.H.,

médecin hygiéniste 4 la Division des
districts sanitaires, a été promu médecin
chef de district 4 la méme division, le
29 février 1952.

Mlle Corinne Lessard, infirmiére
hygiéniste 4 la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, a &té
promue infirmi¢re chef de groupe a
la méme division, le 29 f{évrier 1952,

A leur retraite

Mlle Ellen Free, infirmiére & la
Division des districts sanitaires, Section
du Nursing, est 4 sa pension depuis le
15 mars 1952, aprés 18 années de service,

Mlle Blanche-Isabelle Boucher,
infirmiére 4 la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, est & sa
pension depuis le 3 septembre 1932,
aprés 24 années de service.

Déces

M. le docteur Georges Piché,
dentiste & temps partiel 4 la Section

d’hygiéne dentaire, est décédé le 9
avril 1952,
M. J.-A. Desjardins, inspecteur

sanitaire 4 la Division de l'inspection
des aliments, est décédé le 26 juin 1952,

M. Patrick Brunet, inspecteur sani-
taire 4 la Division de l'inspection des
aliments, est décédé le 25 novembre

1952,

Succés des boursiers 1951-52

Le docteur J.-V. Théorét, médecin
vétérinaire inspecteur i la Division de
'inspection des aliments et Mlles
Simone Larocque et Louise Olivier,

THE PERSONNEL
Promotions

Dr. Emile Lalande, M.P.H., public
health doctor in the Division of Health
Districts, has been promoted district
health officer, in the same division, on
February 29, 1952,

Miss Corinne Lessard, public health
nurse in the Division of Health Districts,
Nursing Section, has been promoted
supervisor nurse in the same division, on
February 29, 1952,

On Pension

Miss Ellen Free, nurse in the
Division of Health Districts, Nursing
Section, was superannuated on March
15, 1952, after 18 years of service.

Miss Blanche-Isabelle Boucher,
nurse in the Division of Health Districts,
Nursing Section, was superannuated on
September 3, 1952, after 24 wvears of
SETVIOE,

Deaths

Dr. Georges Piché, dentist part time
in the Section of Dental Hygiene, died
on April 9, 1952,

Mr. J. A. Desjardins, sanitary
inspector in the Division of Food
Inspection, died on June 26, 1952,

Mr. Patrick Brunet, sanitary ins-
pector in the Division of Food Inspec-
tion, died on November 23, 1952.

Success of the Scholarship Winners
1951-52

Dr. J.-V. Théorét, veterinary ins-
pector in the Division of Food Inspec-
tion and Misses Simone Larocque
and Louise Olivier, nurses in the



infirmiéres & la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, boursiers
de la Ville a I'Ecole d’hygiéne de 1'Uni-
versité de Montréal durant la session
universitaire 1951-32, ont obtenu leur
diplome d'hygiéniste. Ils ont, par la
suite été promus: le docteur Théorét,
comme médecin vétérinaire hygiéniste
¢t Mlles Larocque et Olivier, comme
infirmiéres hygiénistes.

MM. A. Germain, T. Mongeon et

M. Cardinal, inspecteurs sanitaires
la Division de I'inspection des aliments
¢t MM. L. Huot et C.-E. Bourgault,
inspecteurs sanitaires a4 la Division de
I'inspection sanitaire, ¢galement bour-
siers de la Ville, ont poursuivi des
¢tudes en hygiéne publique durant la
session universitaire 1951-52 et ils ont
tous obtenu une attestation d'étude.
" En vertu de 'entente {¢édérale-provin-
ciale, des bourses avaient été accordées
au docteur J.-Clarence Bouillon,
L.C.D., chef de la Section d’hygiéne
dentaire et 4 Mlle Yvette Notebaert,
alors infirmiére hyvgiéniste & la Section
d’hygiéne mentale. Le docteur Bouil-
lon a obtenu sa maitrise en hygiéne
publique (M.P.H.) de I'Ecole d’hygiéne
de I'Université Columbia de New York
¢t Mlle Notebaert, son baccalauréat és
sciences du Teachers College de la
méme université.

Boursiers 1952-53

Continuant la politique qu'elle adop-
tait il y a plus de 20 ans, la Ville de
Montréal a accordé, encore cette année,
des bourses d'étude A six employés du
Service de santé. Ces bénéficiaires, qui
iront étudier & I'Ecole d'hygiéne de
I'Université de Montréal, sont les sui-
vants:

le docteur Louis-Georges Huard,
médecin A la Division des districts
sanitaires, pour l'obtention du diplome
en hygiéne publique (D.H.P.);
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Division of Health Iistricts, Nursing
Section, who were granted scholarships
from the City at the Ecole d’hygiéne
de I'Université de Montréal during
the university term 1951-52, have all
secured their degree in public health.
Later on, they have been promoted:
Dr. Théorét, as public health veteri-
nary and Misses Larocque and Olivier,
as public health nurses.

Messrs. A. Germain, T. Mongeon
and M. Cardinal, sanitary inspectors
in the Division of Food Inspection and
Messrs. L. Huot and C.-E. Bourgault,
sanitary inspectors in the Division of
Sanitary Inspection, who were also
granted scholarships from the City to
take post-graduate studies in public
health during the university term
1951-52, have all secured a certificate
of studies.

According to the federal-provincial
plan, scholarships have been awarded to
Dr. J.-Clarence Bouillon, [.D.5,
chief of the Section of Dental Hygiene
and to Miss Yvette Notebaert, for-
merly public health nurse in the Section
of Mental Hygiene. Dr. Bouillon has
secured his master in public health
(M.P.H.) from the School of Hygiene
of Columbia University, New York and
Miss Notebaert, her degree of bachelor
of sciences from Teachers College of the
same University.

Scholarships 1952-1953

Pursuant to its policy inaugurated
more than 20 years ago, the City of
Montréal, again this year, has granted
scholarships to six employvees of the
Department of Health. These schelar-
ship winners, who will study at the
Ecole d’hygiéne de I'Université de
Montréal, are the following:

Dr. Louis-Georges Huard, doctor
attached to the Division of Health
Districts, to obtain his diploma in
public health (D.P.H.);



le docteur Maurice Mercure, mé-
decin vétérinaire inspecteur a la Divi-
sion de l'inspection des aliments, pour
I'obtention du dipléme en médecine
vétérinaire publique (D.H.V.P.);

Miles Marguerite Gauthier et
Madeleine LePage, infirmi¢res 4 la
Division des districts sanitaires, Section
du Nursing et Mlle Laurette Senécal,
infirmiére 4 la Division de l'inspection
sanitaire, pour l'obtention de leur
dipléme d'infirmiére hygiéniste (I.H.);

Mlle Yolande Lorrain, infirmiére
hvgiéniste 4 la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, suit des
cours d'administration et de surveillance
en nursing 4 I'Ecole des infirmiéres
diplémées de 1'Université McGill.

En vertu de 'entente fédérale-provin-
ciale, Mlle Gertrude Dallaire, infir-
mitre chef de groupe & la Division des
districts sanitaires, Szction du Nursing,
a obtenu une bourse pour aller étudier 4
I'Ecole d’hygiéne de 1'Université Colum-
bia, New York, en vue d’obtenir le
baccalauréat és sciences.

Six inspecteurs du Service de santé,
MM. J.-N. Tremblay, Paul Gaudet
et Marcel Monnette, de la Division de
I'inspection des aliments et MM.
Robert Cadieux, Bernard Paquette
et Jean-Paul Miller, de la Division de
I'inspection sanitaire, ont aussi obtenu
des bourses d'étude de la Ville pour leur
permettre de suivre le cours pour
inspecteur sanitaire, organisé durant le
deuxiéme terme de l'année, A I'Ecole
d'hygiéne de I'Université de Montréal.

Cing infirmiéres du Service, Mlles
Annette Labonté, Francoise Marion,
Jeanne Lamarche, N. Callahan et
Mme G. Guernon, ont obtenu des
bourses de la Ville pour suivre des cours
d’hygiéne mentale au cours de I"année
scolaire 1952-53.
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Dr. Maurice Mercure, veterinary

inspector in  the Division of Food
Inspection, to obtain his diploma in
public  health veterinary medicine
(P.H.V.S.)

Misses Marguerite Gauthier and
Madeleine LePage, nurses in the
Division of Health Districts, Nursing
Section and Miss Laurette Senécal,
nurse in the Division of Sanitary
Inspection, to obtain their diploma as
public health nurse (P.H.N.)

Miss Yolande Lorrain, public health
nurse in the Division of Health Districts,
Nursing Section, takes post-graduate
studies in administration and super-
vision in nursing at the School for
Graduate Nurses of McGill University.

According to the federal-provincial
plan, Miss Gertrude Dallaire, super-
visor nurse in the Division of Health
District, Nursing Section, has secured
a scholarship to study at the School
of Hwgiene of Columbia University,
New York, in order to secure her degree
of bachelor of sciences,

Six inspectors of the Department of
Health, Messrs. J.-N. Tremblay,
Paul Gaudet and Marcel Monnette,
of the Division of Food Inspection and
Messrs. Robert Cadieux, Bernard
Paquette and Jean-Paul Miller, of
the Division of Sanitary Inspection,
have each been awarded a scholarship
from the City, to follow the course for
sanitary inspector, organized during the
second part of the academic year of the
Ecole d'hygiéne de I'Université de

Montréal.

Five nurses of the Department of
Health, Misses Annette Labonté,
Francoise Marion, Jeanne Lamar-
che, N. Callahan and Mrs. G.
Guernon, have secured a scholarship
from the City to follow a course in
mental hygiene during the 1952-53
school vear.



En terminant, je désire exprimer la
reconnaissance du Service de santé aux
administrateurs de la Cité, aux organi-
sations professionnelles et sociales, offi-
cielles et volontaires et & la population
en général pour leur généreuse et bien-
veillante collaboration. Aux postes de
radio et i leurs dirigeants, aux journaux
et aux chroniqueurs municipaux, j'ex-
prime toute ma gratitude pour l'aide
précieuse qu'ils nous ont apportée dans
notre travail d'éducation et de propa-
gande.

Un sentiment personnel que je crois
devoir exprimer 4 cette occasion, c'est
un merci sincére et cordial au personnel
du Service de santé pour son dévouement
et U'intérét qu'il a pris 4 son travail.

Le directeur du Service de santé,

[ wish to express the gratitude of
the Department of Health towards the
City Administrators, the professional
and social organizations, official and
voluntary, the population in general
for their generous collaboration. To
the radio stations and their directors,
the newspapers and the City reporters,
I express my gratitude for their precious
co-operation in our educational work
and propaganda.

I extend my most sincere personal
thanks to the staff of the Department
of Health for its devotion to duty.

Aocedie

Director, Department of Health.



LA COMMISSION D'HYGIENE

1952

Les membres de la Commission
d’hygiéne ont été nommés par résolution
du Conseil municipal, en date du 30 mars
1951, pour la durée du terme du Conseil
ou jusqu'd leur remplacement dans les
six mois suivant ['élection générale
municipale, en vertu des pouvoeils qui
lui sont conférés par le réglement no 105,
tel que modifié par les réglements nos
1044, 1188, 1781 et 2008,

Les membres de cette Commission sont
les suivants:

Son Honneur le Maire, ex officio;

le président du Comité exécutif, ex
ofhicio;

l.e directeur du Service de santé,
officio;
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Le conseiller W. R. Bulloch;

Le conseiller A.-D. Quintin;

Le conseiller Hector Prud'homme;
Le conseiller E.G.D. Murray;

Le conseiller Conrad Archambault:
Le conseiller Ruben Lévesque;

L.e doven de la faculté de médecine de
I'Université de Montréal;

le docteur Gaston Lapierre, membre
de la faculté de médecine de 'Univer-
sit¢ de Montréal;

l.e docteur Albéric Marin, membre de la
faculté de médecine de U'Université de
Montréal ;

Le doyen de la faculté de médecine de
I'"Université McGill;

Le docteur R. Percy Vivian, membre de
la faculté de médecine de 1'Université
MeGill;

BOARD OF HEALTH

1952

The members of the Board of Health
were appointed by resolution of the
Montréal City Council, on March 30th,
1951, for the term of Council or until
replacement within six months following
the general municipal elections, under
powers conferred by By-law No. 105
as amended by By-laws Nos. 1044,
1188, 1781 and 2008. The members
of the Board are:

His Worship the Mavor, ex officio;

Chairman of the Executive Committee,
ex officio;

Director of the Department of Health,
ex officio;

Councillor W. R. Bulloch:
Councillor A.-D. Quintin;
Councillor Hector Prud’homme;
Councillor E. G. D. Murray;
Councillor Conrad Archambault;
Councillor Ruben Lévesque;

Dean of the Faculty of Medicine of
the Université de Montréal;

Doctor Gaston Lapierre, Member of
the Faculty of Medicine of the Uni-
versité de Montréal;

Doctor Albéric Marin, Member of the
Faculty of Medicine of the Univer-
sité de Montréal;

Dean of the Faculty of Medicine of

MceGill University;

Doctor K. Percy Vivian, member ol
the Faculty of Medicine of McGill
University;



Le docteur L.-P. Ereaux, membre de la
faculté de mdédecine de 1"'Université

MeGill;

M. T.-]J. Lafreniére, ingénieur sanitaire
f n
et professeur 4 1'kcole Polytechnique
de I'Université de Montréal;

Le docteur Andrejs Pakalnins, membre
de la faculté de génie civil de I'Uni-
versité MceGill;

Le docteur Ernest Charron, doven de la
faculté de chirurgie dentaire de
I'Université de Montréal;

le docteur D. P. Mowry, membre de la
faculté de chirurgic dentaire de
I'Université MeGill;

M. Paul-A. Gagnon, pharmacien pra
tiquant.

Le président de cette Commission est
le conseiller A.-D. Quintin.

Au cours de 'année, la Commission a
perdu l'un de ses membres dans la
personne de M. Kenneth Tyrrell qui est
décédé le 3 juillet 1952,

Au cours de 'année 1932, les sous™

comités des maladies vénériennes, de
I'épidémiologie et des statistiques vita-
les, de la tuberculose, de I'hygiéne den-
taire et du génie sanitaire ont été appelés
4 étudier certaines questions et & faire
leur rapport & la Commission d’hygiéne.
Parmi les questions étudides, dont la
Commission a pris connaissance et
approuvé la teneur, sont:

a) le rapport préliminaire du docteur
Ad. Groulx sur les activités du Service
de santé pour I'année 1952

b) un rapport du Service de santé sur
le dépistage de la tuberculose et la
vaccination par le BCG chez les écoliers;

¢) une communication du sous-comité
de la tuberculose concernant le “Rap-
port de 'enquéte sur 'organisation du
Service de santé—Division de la tuber-
culose’

n

|

Member of the
of McGill

Ereaux,

Medicine

Doctor L.-P.
Fal:lﬂl.'}‘ of
University;

Mr. T.-]. Lafreniére, Sanitary Engineer
and Professor at Polytechnical School
of the Université de Montréal;

Doctor Andrejs Pakalnins, Member of
the Faculty of Civil Engineering of
McGill University;

Doctor Ernest Charron, Dean of the
Faculty of Dental Surgerv ol the
Université de Montréal;

Doctor D. P. Mowry, Member of the
Faculty of Dental Surgery of MeGill
University;

Mr. Paul-A. Gagnon, Practising Drug-
gist.

The chairman of the

Councillor A.-D. Quintin.

During the year, the Board lost one
of its members, Mr. Kenneth Tyrrell,
on July 3rd, 1952.

Board was

In 1952, the sub-committees on
venereal diseases, epidemiology and
vital statistics, tuberculosis, dental

hygiene and sanitary engineering were
called upon to study certain questions
and report to the Board. Among the
guestions studied and which have been
referred to the Board and approved in
principle are:

a) preliminary report from Dr. Ad.
Groulx on the activities of the Depart-
ment of Health during 1952;

b) report from the Department of
Health on tuberculosis detection and
B.C.G. vaccination among school pupils;

¢) communication from the sub-com-
mittee on tuberculosis concerning the
“Report on the survey of the Depart-
ment of Health — Division of Tuber-
culosis;



d) des rapports des sous-comités,
tout particulitrement de I'hvgiéne den-
taire sur la fluoration de 'eau de con-
sommation dans la cité de Montréal
Cette question de la fluoration de 'ean
de consommation a été soumise i la
Commission d’hygiéne et a été référée
au sous-comité du génie sanitaire, pour
étude.

Cette Commission a de plus approuvé
les résolutions suivantes, i |'effet:

a) 1° que la viande de cheval est
comestible;

2° de prier le directeur du Service
de santé de préparer un projet
de modification & un réglement
a l'effet de permettre la vente
de la viande de cheval, etc.;

b) que la ventilation et les travaux de
balayage, lavage, nettoyvage quotidiens
des véhicules de transport en commun
constituent des moyens simples et
efficaces de protection publique;

c) que le dégagement de fumée 4 la
cour de triage et 4 la rotonde Turcot
constitue une nuisance au confort des
individus et 4 la propreté.

Un projet d'avis par le Service de
santé a aussi été approuvé, avertissant
tous les laitiers que le dépdt de caisses a
lait et de bouteilles vides sur des
supports & 'extérieur de leur voiture 2
traction animale pendant le transport
et la livraison, ne sera plus toléré.

Le secrétaire,

ARTHUR HOOPER.
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d) reports from sub-committees, espe-
hygiene, on water
fluoridation and its consumption in the
City of Montréal. This question was
submitted to the Board and referred to
the sub-committee on sanitary engi-
neering, for study.

cially on dental

This Board also approved the follow-
ing resolutions:

a) 1° that horse flesh is edible:

2% asking the Director of the
Department of Health to draft an
amendment to the By-law to allow sale
of horse meat, etc.;

b) that ventilation and daily sweep-
ing, washing and cleaning of mass
transportation vehicles are simple and
effective measures of public protection;

¢) that smoke emanating from the
Turcot round-house and raillway vards
are a nuisance affecting the comfort of
persons and cleanliness.

A draft of notice by the Department
of Health was also approved warning
all milkmen that leaving milk or empty
bottles in crates outside vehicles drawn
by animals would no longer be tolerated.

ARTHUR HOOPER,

Secretary.
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ENSEIGNEMENT
DE L'HYGIENE AU PUBLIC

par

ADRIEN PLOUFFE
Docteur en hygiéne publique

Directeur adjoint du Service de santé

Le Rapport annuel

En 1952, nous avons publié le rapport
annuel de 1951 qui contenait le rapport
du directeur sur 1'état des dépenses 1951-
1952, une étude sur le mouvement démo-
graphique avec commentaires (la popu-
lation, l'accroissement naturel de la
population, la natalité, la nuptialité, la
mortalité, les principales causes de la
mortalité générale, la mortalité mater-
nelle et la mortalité infantile); un cha-
pitre sur les maladies contagicuses, la
vaccination et 'immunisation, 1"émis-
sion de la carte de santé, la lutte de la
tuberculose, les maladies vénériennes;
un chapitre sur I'hygiéne de l'enfance,
I'hygiéne mentale, 'hygiéne dentaire,
I'inspection des aliments, l'inspection
sanitaire, les laboratoires, le contrile
médical, la démographie, |'enseignement
de 1'hygiéne, les districts sanitaires,
le personnel; boursiers 1951-1952; I'[ns-
titut canadien des inspecteurs sanitaires;
la Commission d'hvgiéne; venail ensuite
le rapport de la Section de |'enseigne-
ment de 'hygiéne au public.

Le Bulletin d’hygiéne

Le Bulletin d’hygiéne a été publié au
cours de l'année 1952. Voici les princi-
paux articles: La situation présente des
maladies contagieuses, par le Dr G.
Charest. Alimentation de 'adulte, par
Mlle Fernande Durand. La Division de
I'hygiéne de I'enfance, par le Dr Ad.

SECTION
OF PUBLIC HEALTH EDUCATION

by

ADRIEN PLOUFFE
Doctor of Public Health
Assistant Director,

Department of Health

The Annual Report

In 1952, we published the 1951 Annual
Report which contained the report of
the Director on the Statement of Ex-
penditures 1951-1952, an appreciation
of the demographic movement with
comments (population, natural increase
of population, birth rate, marriage rate,
deaths, principal causes of general
mortality, maternal mortality, infant
mortality); a chapter on contagious
diseases, vaccination and immunization,
the health card, the tuberculosis fight,
the wvenereal diseases; a chapter on
child hygiene, mental hygiene, dental
hygiene, food inspection, sanitary ins-
pection, laboratories, medical control,
vital statistics, public health education,
health districts, the personnel; schol-
arships 1951-1952, the Canadian Ins-
titute of Sanitary Inspection; the Board
of Health; then came the report of
Public Health Education.

The Health Bulletin

The Health Bulletin was published
during the year 1952, Here are the
main articles: The Present Situation of
Communicable Diseases, by Dr. G,
Charest. Adult Nutrition, by Miss
Fernande Durand. The Division of



Groulx. Le Dr Valois, par le Dr Ad.
Groulx. Bilan-santé a Montréal en
1952, par le Dr Ad. Groulx. La préven-
tion de la grippe, par le Dr Ad. Groulx.

RADIO

Sous les auspices de diverses associa-
tions et grice a4 'amabilité des postes de
T.S.F., des membres de notre personnel
ont donné un bon nombre de causeries
radiophoniques. A la tribune des confé-
renciers du poste CKAC, une émission
appelée le quart d’heure de Concordia
est mise A la disposition de la ville. Une
fois par mois, le directeur du Service de
santé est invité 4 y prononcer une cau-
serie sur les diverses activités de son
service.

JOURNAUX

Le Service de santé a adressé aux
quotidiens des nouvelles et des commu-
niqués qui sont de nature & intéresser
le public et 4 le mettre en garde contre
les méfaits de la maladie.

Comme les années précédentes, la
Section de l'enseignement de 'hygiéne
au public a apporté une collaboration
spéciale aux journaux et aux revues.
Plus de 900 articles différents ont été
publiés sous diverses rubriques: Service
de santé; Le capital-santé; Pour servir
votre santé; Sauvegarder sa santé; Le
Bulletin de la bonne santé; Le capital
vivant; Une idée saine tous les jours,
etc., etc.

De plus, nous avons continué, en 1952,
la publication d’un communiqué hebdo-
madaire intitulé: Le Service de santé
parle & Montréal. C'est un entrefilet
court, en style simple, concis et qui est
envoyé i tous les journaux de la métro-
pole.
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Child Hygiene, by Dr. Ad. Groulx,
Dr. Valois, by Dr. Ad. Groulx. The
Health in Montréal in 1952, by Dr. Ad.
Groulx. The Prevention of Influenza,
by Dr. Ad. Groulx.

RADIO

Under the auspices of various associ-
ations and through the courtesy of radic
stations, members of our personnel have
given a good number of radio talks. At
the CKAC Speakers’ Platform, a
broadcast called Concordia 153-minute
period is placed at the disposal of the
City. Once a month, the Director of
the Department of Health is invited to
deliver a radio talk on the different
activities of his department.

NEWSPAPERS

The Department of Health has trans-
mitted to the newspapers, news items
and releases which tend to interest the
public and safeguard it against the ill
effects of sickness.

As in the preceding vears, the Section
of Public Health Education has offered
special unceasing collaboration to the
newspapers and periodicals. More than
900 different articles were published
under wvarious titles: Department of
Health; Health i1s Wealth; To Serve
vour Health; Safeguard vour Health;
The Good Health Bulletin; The Living
Capital; A Health Idea every day,
etc., etec.

Moreover, we have continued, In
1952, the publication of a weekly release
entitled: The Department of Health
Calling Montréal. It is a short para-
graph, in simple style and concise, which
is sent to all the newspapers of the
Metropolis.



Il convient de rendre un hommage
particulier 4 nos quotidiens, 4 nos
hebdomadaires et 4 nos revues qui
réservent toujours l'accueil le plus
généreux et une place de choix, & nos
communiqués, & nos nouvelles et & nos
articles de propagande.

La collaboration des journaux et des
postes de radio est infiniment précieuse.
Et une organisation comme le Service
de santé est heureuse de le reconnaitre.
[.a publicité par 'entremise du journal
et des ondes radiophoniques constitue
actuellement !'instrument de propa-
gande le plus efficace et le plus dynami-
que qui existe.

En conséquence, le Service de santé
s'acquitte d'un devoir fort agréable en
remerciant la presse et les postes de
T.S.F. pour l'hospitalité sans égale
qu'ils ont accordée, en 1952, aux idées
hienfaisantes que nous nous efforcons de
répandre dans les rangs de la population.

C'est grice & cette magnifique coopé-
ratlon, que nous pouvons transmettre
les messages du Service de santé au
grand public.
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We must give particular recognition
to our daily newspapers, to our weekly
publications and to our periodicals
which always gave our releases, news
and propaganda articles a generous
welcome and top-billing.

The collaboration of newspapers and
radio stations is invaluable to an organ-
ization such as the Department of
Health. Publicity through the news-
papers and radio broadcasts constitutes
at present a medium of propaganda
which is unexcelled — the most dynamic
in existence.

Consequently the Department of
Health performs a most agreeable duty
when it offers its thanks to the press
and radio stations for the cordial
hospitality they have offered, in 1952,
to the profitable ideas which we endeav-
our to spread among our population.

It is due to this magnificent collab-
oration that we are able to transmit to
the public the messages of the Depart-
ment of Health.
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DIVISION
DES
DISTRICTS SANITAIRES

par

le docteur C.-A. BOURDON, M.P.H.,
Officier spécial et chel des districts
sanitaires

PERSONNEL DE LA DIVISION:

Dr C.-A. Bourdon, M.P.H., officier
spécial et chef des districts sani-
taires.

Dr J.-A. Landreville, M.P.H., officier
spécial et chel adjoint des districts
sanitaires.

MEDECINS CHEFS DE
DISTRICTS:

Dr J. Beauvilliers, D.P.H.,
district sanitaire Maisonneuve.
Dr F. Derome, D.H.P.,
district sanitaire St-Jacques.
Dr E. Lalande, M.H.P.,
district sanitaire Sud-Ouest.
IDr E. Chabeot, D.H.P..
district sanitaire Rosemont,
Dr C. de Guise, M.P.H.,
district sanitaire Notre-Dame-de-
Griice.
Dr J.-C. Gauthier, D.H.P. (Intéri-
maire) district sanitaire de Lorimier,
Dr P.-E. Hamelin, D.H.P.,
district sanitaire Nord.

Dr R. Maillé, D.H.P.,
district sanitaire OQuest.

Dr E.-L. Patenaude, D.H.P.,
" » - - - =y
district sanitaire St-Edouard.

r R. Lamquin, D.H.P.,
officier médical de la Défense Civile.

DIVISION
OF THE
HEALTH DISTRICTS

by

Doctor C. A. BOURDON, M.P.H.,
Special Officer and Chief of the
Health Ihstricts

PERSONNEL
OF THE HEALTH DISTRICTS:

Dr. C. A. Bourdon, M.P.H., Special
Officer and Chief of the Health
Dlistricts.

Dr. J. A. Landreville, M.P.H.,
Special Officer and Assistant Chief
of the Health Districts.

DISTRICT HEALTH OFFICERS:
Dr. J. Beauvilliers, D.P.H.,

Maisonneuve Health Dis;rict.

Dr. F. Derome, D.P.H.,
St. Jacques Health District.

Dr. E. Lalande, M.P.H.,
South Western Health District.

Dr. E. Chabot, D.P.H.,
Rosemont Health District.

Dr. C. de Guise, M.P.H.,
Notre Dame de Grice
District.

Dr. J. C. Gauthier, D.P.H. (Acting)
de Lorimier Health District.

Dir. P. E. Hamelin, D.P.H.,
Northern Health District.

Dr. R. Maillé, D.P.H.,
Western Health Distnet.

Dr. E. L. Patenaude, D.P.H.,
St. Edouard Health District.

Dr. R. Lamquin, D.P.H.,
Medical Officer for Civil Defense.

Health



SECTION DU NURSING:
Mile B. Laliberté, MLA.,

infirmidére en chef.
Mlle M. Ritchie,
assistante-infirmiére en chef.
Mile A. Martineau,
assistante-infirmiére en chef.

INFIRMIERES SURVEILLANTES:

Mille M. Olivier,

district sanitaire Maisonneuve.
Mlle B. Rainville,

district sanitaire St-Jacques.
Mile C.-A. Lessard,

district sanitaire Sud-Ouest.
Mille L. Leblanc,

district sanitaire Rosemont.
Mile M.-A. Lacroix,

district sanitaire Notre-Dame-de

Cirfice.
Mlle Y. Lévesque,

district sanitaire de Lorimier.
Mile G.-D. Coeé,

district sanitaire Nord.
Mile L. Charbonneau,

district sanitaire Ouest.
MHe R. Pilon,

district sanitaire St-Fdouard.
Mlle G. Dallaire,

étudiante & "'Université Columbia

de New York.

COMMENTAIRES

Au début de septembre 1953 un
neuviéme district, le district sanitaire
St-Edouvard a été organisé et comprend
une partic du territoire des districts
sanitaires Rosemont et Nord.

Comme ce nouveau district sanitaire
n'a fonctionné que quatre mois durant
I'année 1952, le travail accompli appa-
rait dans les tableaux respectifs des
districts Rosemont et Nord.
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NURSING SECTION:

Miss B. Laliberté, M.A.,
Chief Nurse.

Miss M. Ritchie,
Assistant Chief Nurse.

Miss A. Martineau,
Assistant Chief Nurse.

SUPERVISOR NURSES:

Miss M. Olivier,

Maisonneuve Health District.

Miss B. Rainville,

St. Jacques Health District.

Miss C. A. Lessard,

South Western Health District.

Miss L. Leblanc,

Rosemont Health District.

Miss M. A. Lacroix,
Notre Dame de
District.

Miss Y. Lévesque,
de Lorimier Health District.

Miss G. D. Coté,

Morthern Health District.

Miss L. Charbonneau,
Western Health District.

Miss R. Pilon,

St. Edouard Health District.

Mliss (5. Dallaire,

Student at Columbia University,
New York.

Grice Health

COMMENTS

At the beginning of September 1953
a ninth district, St. Edouard Health
District, was organized and is made
up of parts of Rosemont and Northern
Health Districts' territory.

As there was only four months of
operation during 1952 for this new
health district, the work accomplished
is shown in the tables of Rosemont and
Northern Health Districts respectively.
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RAPPORT
de Ia
SECTION DU NURSING

par

Mlle BRIGITTE LALIBERTE, M.A.,

Infirmiére en chef

Le nursing dans un service de santé
occupe une place prépondérante, et son
programme d'activités est déterminé
par les demandes des différentes divi-
sions ol sections.

Au cours de 'année 1952, en raison du
personnel insuffisant et des demandes
sans cesse croissantes, la section du
nursing a di scrutiner, évaluer, diminuer
certaines activités afin de faire face aux
problémes les plus pressants. L'ouver-
ture de plusieurs nouvelles écoles, la
subdivision de plusieurs grandes pa-
roisses, l'arrivée d'un grand nombre
d'étrangers ne parlant ni le francais ni
I'anglais, sont autant de facteurs qui
ont contribué 4 compliquer 1'adminis-
tration de la section du nursing.

Si dans bien des cas, les zones respecti-
ves des infirmiéres ont été réduites géo-
graphiquement, la cédule du travail a été
bouleversée par les absences de plusieurs
mois d'une ou de plusieurs infirmiéres
pour cause de maladie, laissant des
Zones non couvertes, travail qui a di
étre assigné 4 d'autres infirmiféres au
détriment de leur zone respective.

Les activités des infirmiéres surveil-
lantes se sont limitées en grande partie
4 la redistribution de facon équitable du
travail de chaque infirmiére, 4 la corré-
lation des efforts avec les autres orga-
nismes volontaires, et une grande partie
du temps fut employée a I'entrainement

I3

REPORT
of the
NURSING SECTION

by
Miss BRIGITTE LALIBERTE, M.A.,
Chief Nurse

The place of Public Health Nursing
in a Health Department is preponderant,
and its program of activities is deter-
mined by the demands and needs of
the different divisions or sections of the
service.

During 1952, due to lack of sufficient
personnel and increasing demands, the
Nursing Section had to scrutinize,
evaluate and reduce some activities in
order to meet the more pressing needs.
The opening of several new schools,
the subdivision of large parishes, the
arrival of foreigners without knowledge
of French or English, are factors which
have rendered the administration of
the Nursing Section a very difficult task.

In many cases, though the geogra-
phical areas served by one nurse was
reduced, the work schedule was upset
when no replacement was made for
staff members absent for long periods
due to illness. The work in these
uncovered areas was added to that ol
other nurses to the detriment of their
respective districts.

Supervisory activities were directed
toward equitable redistribution of nur-
sing service, closer correlation with the
non-official agencies and training of
Public Health Nursing students from



des étudiantes des Universités MeGill
et Montréal, entrainement qui stimule le
personnel.

La vaccination par le B.C.G. dans les
écoles, 'ouverture de plusieurs jardins
d’enfants et d'écoles privées a créé une
demande pour les services des infir-
miéres, demande qui a servi & faciliter
d'excellentes relations et qui a favorisé
une plus étroite collaboration entre le
personnel enseignant et le personnel du
service de santé.

Un programme continu d'éducation
du personnel dans les districts respectifs
a ¢té maintenu par des assemblées
bimensuelles, des cours sur la défense
civile. La contribution la plus impor-
tante de I'année est sans aucun doute,
l'institut de trois demi-journées sur le
développement physique, émotif, social
du préscolaire.

Au point de vue administratif, la
section du nursing a interprété le role
des hygiénistes 4 des groupes commu-
nautaires, a vu a 'élévation des stan-
dards du service par la préparation de
manuels de procédures.

Classification des visites 4 domicile:

Prénatales:

Antepartum. ........... L9997
Postnatales:

Pt Partuim ., . o s 4,283
Nouveau-nés 1 jr—1 mois... 4,490
Nourrissons Im-1an...... 16,602
Presnalaifes . v iy i s 23,973
Bonless: s e 26,346
Rdultes o 7,236
Hygiéne mentale........... 179
Maladies contagieuses. . . . .. 12,426
Tuberculoge. . ©.vremonsvens 5,955
Maladies vénériennes. . ... .. 20
Pensions d'enfants, materni-

tés et hdpitaux privés. . ... 2,001
Autres organisations. . ... ... 100
Pasderéponse............ 11,344

a0 e STy 117,051
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Montréal and McGill Universities.
Training of these students stimulates
our personnel.

B.C.G. wvaccination in the schools,
the opening of kindergartens and
private schools created a demand for
nursing service. This has brought
closer cooperation and excellent rela-
tionships between our staff and the
teaching personnel.

A continuous staff education program
has been carried on by bi-weekly staff
and supervisory conferences. Aside
from civil defence courses, the out-
standing contribution was the Institute
on the Growth and Development of
the preschool child.

Administrative emphasis of the Nur-
sing Section was placed upon the inter-
pretation of Public Health Nursing to
community groups and the clevation of
standards by the preparation of manuals
of procedures.

Home Visits Classified by Type:

Prenatal:

Ante partum. . .. ........ 1,997
Post natal:

Postpartum. .......oaves 4,283
New born babies 1 day — 1

NUOE RN iy i e e s e 4 490

Infants 1 month — 1 year... 16,602

Preschool Children . ........ 23973
School Children. . .......... 26,346
L e e 7,236
Mental Hygiene............ 179
Communicable diseases. . . .. 12,426
Tuberculois. .. ..uiiis i 3,955
Venereal diseases........... 20
Boarding Houses for Children,

Maternity and private hos-

PERLE S, oo et el 2,091
Other agencies. ............ 109
No answer....... 11,344

WAL, Lo e e e 117,051
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Travail aux consultations: Work at clinics:
Entrevues: Interviews:
Prenatales. . oo ne e 380 Brenatal. o 380
Nourrissons. ... .......0... 15478 it e P e B S 15,478
Prégcoldares. - .. .. aiiiti. 18,469 Preschool Children. . . ...... 18469
Hygidne mentale. .......... 348 Mental Hygiene............ 348
Toberealoge: . i 045 Tuberculosts. .............. 045
Maladies vénériennes. . . .. .. 1,606 Venereal diseases........... 1,606
AT i | 37,226 ] 17 1| e S - ool i 37,226
Travail aux Ecoles: School Work:
Examens par les infirmiéres. . 209,380 5 s
Re-examens par les infirmiéres 86,015 {;nan‘luna}‘ |{‘:-nls h]'fr lm.lrs:es """ 209,380
B bl Tc-c:;.ﬂmm.itmm-, 1 W fnurses.. : 36,’0!5
T o S R ¥ 1 : eac lfrs-lr.lur_s.es con cr&nrcr:s._ 3,852
Entrevues avec parents dans nterviews with parents in
les ﬁl:ﬂl[‘ﬁ ________________ 5,225 the srhmls ............. 5,,.?.25
Hygiéne mentale: Mﬂ_t.”:.aql:_dHng"E: S
écoles visitées. . .......... 6T L BB i e 67
Hygiéne mentale: ; EI'IET.'ﬂl Hygiene: children
enfants examinés. . ....... 2,438 examined............... 2438
DIVERS: MISCELLANEOUS:
Prise desang BW.......... 34,928 12 T O T S 34,028
Tubages gastriques. ... ..... 332 Gastric lavage. . . .......... 332
Analyses d'urine. .. ........ 13,00  Urinalyses. ............... 13,700
Sédimentation. . ........... 64 Sedimentation. ... ......... 64
Prélévements aux contacts de Throat swabs for diphtheria
di!’lhtéri[‘ ................ 958 mntacts IIIIIIIIIIIIIIII 953
Enfants examinés pour Children examined for
colonies de vacances. . . ... 4,769 Summer camps. . .. ...... 4,769
Nombr ¢ d’heures passtes aux Hours spent for the camps... 573:10
FDlDI‘IIES ................. 573:10 Telephone calls. . . ......... 52,198
T&.‘H‘phﬂlll’.’ﬁ. ..r.. LD e D 52,]93 Nunli]er G‘I— -‘r,isi t{.'lI'E tu l.h’&
Nombre de visiteurs a la Sec- Nursing Section. . . ... ... 53
tion du Nursing. ......... 53

Participation dans l'enseignement Participating in Group Teaching:

de groupe: Prenatal classes:

Classes aux prénatales: Number of courses. . . ... 18

Nombre de cours. ........ 18 Number of mothers atten-
Nombre de meéres présentes 338 ding 338



Premiers soins, soins & domicile et
soins aux bébés:

Nombre de groupes. .. ...... 11
MNombre de classes. . ........ 11
Nombre de présences. . ..... 202
Cours: préparation au ma-

B e e 12
FEmissions 3 la radio. .. ..... 6
Conférences données aux au-

tres agences professionnelles

ou clubs sociaux.......... 21

Programme d’entrainement pour étu-
diantes et autres infirmiéres:

Infirmiéres hygiénistes:

Université de Montréal.. . . 37

MeGill University. .. ... 22

Croix Rouge Canadienne. . 2

ASSEMBLEES:

Assemblées générales du

e ] ] A S R 3
Assemblées  des infirmiéres

surveillantes. ... ... ...... 15
Assemblées  des  infirmiéres

dans les districts. -3 17
Assemblées des mf:rnnér@, de

la division de la tuberculose 10
Assemblées des infirmiéres de

I'hygiéne mentale. 5
Etudes de cas avec pusw. chlﬁm: 10
Assemblées des infirmiéres

des eliniques dentaires. . . . 3

DEFENSE CIVILE:

Infirmiéres qui ont suivi les

T ey S SR S 135
Infirmiéres qui ont donné des

1L il gl R, T et 6

La section du nursing désire continuer
4 développer en 1933, les services
d'infirmiéres, afin d'en faire bénéhcier
le public qui les emploie.
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First aid, home nursing and child

care;
Number of groups. ... .. .. 11
Number of classes. .. ... .. 11
Number of individuals. . . 202
Course: Preparation for
14T Ty N 12
Radio talks. . i 6
Conferences tu ﬂther pm-
fessional or social groups 21

Student Training Programs and others
nurses:

Public Health Nurses:

Université de Montréal.. . . 37

MeGill University. . .. .. .. 22

Canadian Red Cross. ... .. 2

MEETINGS:

General Stafl meetings. ... .. 3
Supervisors’ meetings. . .. ... 15
Stafl meetings in Health

{711 - 17
Tuberculosis  Division staff

MEBtinPS. - v s ins 10
Mental Hygiene Section staff

OIS 2 v s s .
Case studies with

psychiatrist. - 10
Dental clinics f-;l;aﬁ" rtmetmga 3

CIVIL DEFENCE:
Nurses who attended

D ip Lo A sl e 135
Nurses who gave
O TS vt e 6 e B et B g (¥

The desire of the Nursing Section for
1953 is to continue to develop nursing
services in the interest of the public
whom we serve.



Division des maladies contagieuses

Division of Communicable Diseases
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DIVISION
DES
MALADIES CONTAGIEUSES

par

le docteur G. CHAREST, M.P.H.,

surintendant

Durant ['année 1952, le taux de
mortalité par maladies contagieuses
aigués a continué d'étre aussi favorable
que durant les deux derniéres années
pendant lesquelles le taux avait été
inférieur, pour la premiére fois, a 3
déceés par 100,000 de population. Il y
eut 22 décés attribuables & ces maladies
en comparaison de 26 décés pour cha-
cune des deux années antérieures.

Cependant, le nombre de cas déclarés
a été de 16,932 et dépasse de 4,216 le
nombre de cas de 'année 1951.

C'est la rougeole qui, durant les
premiers mois de l'année 1952, fut
responsable de l'excédent du nombre
de ces cas avec 6,441 cas rapportés et 8
décés par rapport 4 2,665 cas et 8 décés
en 1951.

Durant les premiers mois de 1952, les
cas de scarlatine furent rapportés en
plus grand nombre et les chiffres
s'établissent pour l'année entidére 2
3,199 cas et 1 déces comparativement A
1,638 cas et 1 décés en 1951.

Depuis le milieu de 'année 1952, le
nombre des cas de coqueluche a augmen-
té rapidement et 1,799 cas et 4 déces
furent enregistrés en regard de 906 cas
et 4 décés seulement en 1951.

Il n’y eut que 2 décés attribuables 2
la diphtérie, 4 décés a la méningite
méningococcique et 1 décés respective-
ment pour la varicelle, I'érysipéle et la
dysenterie bacillaire.

DIVISION
OF
COMMUNICABLE DISEASES

by

G. CHAREST, M.D., M.P.H.,

Superintendent

During the year 1952, the mortality
rate by acute communicable diseases
has continued to be as favorable as for
the two preceding vears during which
the rate had been lower, for the first
time, than 3 deaths by 100,000 popu-
lation. There have been 22 deaths
attributable to these diseases in com-
parison to 26 deaths for each of the two
preceding vears.

However, the number of reported
cases has been 16,932 and exceeds by
4,216 the number of cases for the year
1951.

It is measles which, during the first
months of the year 1952, was respon-
sible for the excess in number of cases
with 6,441 cases reported and 8 deaths
to compare with 2,665 cases and 8 deaths
in 1951,

During the first months of 1952, the
cases of scarlet fever have been reported
in greater number and the figures give
for the total vear 3,199 cases and 1
death comparatively with 1,638 cases
and 1 death in 1951.

During the last months of 1952, the
number of cases of whooping cough has
increased rapidly and 1,799 cases and
4 deaths were registered in regard to
906 cases and 4 deaths in 1951.

There were 2 deaths caused by
diphtheria, 4 deaths by meningococeal
meningitis and 1 death respectively for
chickenpox, erysipelas and bacillary
dysentery.
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Cette année, il n'y eut pas d'éclosion This year, there was no outbreak of
de poliomyélite et seulement 27 cas poliomyelitis and only 27 cases were
furent signalés A notre attention et il  brought to our attention and there were

ne survint aucun décés. no deaths.

Le sommaire qui suit fait voir les The following summary shows the
activités de la division des maladies activities of the division of com-
contagieuses pour l'année 1952: municable diseases for the year 1952:

Nombre de cas rapportés de maladies contagieuses aigués
Number of cases of acute communicable diseases reported .. ............ 16,932

Nombre de cas de tuberculose pulmonaire
Number of cases of pulmonary tuberculosis. . ......................... 1,545

Nombre de cas de tuberculose (autres formes)
Number of cases of tuberculosis (other forms). . ... ...t ienns i3

Nombre de décés en maladies contagieuses aigués
Number of deaths from acute communicable diseases. . .. .............. 22

Nombre de décés en tuberculose pulmonaire
Number of deaths from pulmonary tuberculosis..................... 217

Nombre de décés en tuberculose (autres formes)
Number of deaths from tuberculosis (other forms). . ................... 25

Nombre de cas hospitalisés
Number of cases admitted tohospitals. . . ............ .. ... ........... 4429

Visites de contrdle par les médecins
Visits by physicians (Visits of control). . ... ...ociviiiveimiiossnninees 3,201

Visites par les infirmiéres (Visites en tuberculose non comprises)
Visits by nurses (Tuberculosis visits not included). . . .................. 12,454

Visites par les infirmiéres en tuberculose
Visits by nurses for control of tuberculosis. ...................... ... 5,955

Nombre de maisons affichées
Numberof houses placarded. .. . ..o cmsniiin i ivicvnismsiigesss 130

Nombre de vaccinations contre la variole
Number of vaccinations against smallpox. ... .. ... ..c.iiiiiiiiiiiiinnns 23,410

Nombre d'immunisations contre la diphtérie
Number of immunizations against diphtheria. ;. ...................... 19,952

Nombre d'immunisations contre la coqueluche
Numbezr of immunizations against whooping cough. ... ...... PR e PR L L

N.B. Pour le détail des immunisations, N.B. For details of immunizations, see
voir les tableaux VII 4 X1 (inclus). tables VII to XI (inclusively).



Tableau 1

Morbidité et mortalité

par maladies contagieuses

Table 1

Morbidity and mortality

for the communicable diseases

| Taux de | Taux de
Cas morbidité | | fatalité
Maladies rapportés — | Déces . -
—— —_ Morbidity | — | Fatality
Diseases Cases rates Deaths | rates
reported — ' I -
100,000 | 100 cas—
population | Cises
Cogueluche—Whooping cough. .. ..... 1,799 173.71 + 0.22
Diphtérie—Diphtheria.............. 30 2.90 2 6.67
Dvsenterie amibienne—Amoebic
d}qeuh_n S 1 0.10 0 0
Dvsenterie Im{‘ullmn.—~Em:n!lan
P R P N e 30 | 3.76 1 256
Erysiptle—Erysipelas. . . ............ 35 | 3.38 1 2.86
Fitvre ondulante—Undulant fever. . .. 1 0.10 0 0
Mningite & méningocogues— I
Meningococcus meningitis. . . ...... 14 1.35 | 4 28.57
Oreillons—Mumps. .. ... oo a0, 1,282 123.79 | ] 0
Paratyphoide—Paratyphoid fever. .. . . 3(A) 0.29 | 0 0
["{:-11nnnéhm—!—‘ﬂhumwhtm .......... 27(B) Zubdl| ] 0
Rougeole—Measles. .. .............. 6.441 621.96 a 0.12
Rubéole—German measles. . ... _ .. .. 402 38.82 ] 0
Scarlatine—Secarlet fever. ., ... . ... .. i 3,199 3028.90 1 I 0.03
Typhoide—Typhoid fever............]| 23(C) 2.21 ] 0
Varicelle—Chickenpox. .. ........... | 3,636 351.10 | E 0.03
iAo i s 16,932 1,634.99 22 | 0.13
Tuberculose pulmonaire—Pulmonary |
T EECIIOSIE, s i S e s 1,545 149.19 217 14.05
Tuberculose (autres formes)—
Tuberculosis (other forms). ....... 73 7.05 25 34.25
TR ] o SR ot R I el e S 18,550 1.791.23 i 204 1.42

(A) avec en plus 4 cas étrangers.
(B) avec en plus 37 cas étrangers.

(C) avec en plus 26 cas étrangers.

(A) plus 4 outside cases.
(B) plus 37 outside cases.

(C) plus 26 oatsid= cases.
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Tableau III

Répartition des cas par quartiers

-2

g5

= B g E

- o

Wards 2 u LAl 23|27 e '3 28 &

ERE- (8| B2 | 2,5 | 8,5 | B &

SIg | 12| 515 | 15[ 21E| S15| <2

FS |Es|eg|le3|BblE8|s8E

o2 Afdladlaa|laedlegsl|ls X

e\ T u L) [o SR e R S e 47 0 0 1 3 0 1
BOREpEE s s s s 86 0 0 0 1 0 0
T 1T Tl R e i ) 0 et L 42 1 0 3 1 1] 0
DMelorimiBr. . oo v vern e e nnesens 56 1 0 1 ] 0 1
Hoche'lagﬂ ..................... 04 0 0 1 2 ] 0
T ORI . o e et s e e 26 0 0 0 0 0 0
I T i e e I e et e 14 0 0 1 1 0 1
MalsonoenVe, -« o e s 51 1 0 0 5 0 0
' T ke S e e 79 1 0 2 0 0 0
Montealm: . . .oveve e v e e 49 ] 0 2 0 0 0
Mt-Royval—Mount Roval........ 12 2 0 2 3 0 0
Notre-Dame de Graece. . .. .... ... 76 0 0 2 (i I 1
T d 71T ) R SR - e SR 71 1 0 0 0 0 0
Prtontaimecb e s 20 3 0 1 1 0 0
R BT RIE i T s v L i 125 2 0 2 2 0 1
St-André—St. Andrew . .......... 30 0 0 (i 4 0 0
Ste-Anne—St. Ann..........0 ... 20 5 0 0 0 0 1
Ste-Cunégonde. . . . . o e 75 1 0 0 0 0 0
o) s U S e RN e 30 0 0 0 0 0 0
St-Edouard—5t. Edward......... 36 1 0 1 1 0 1
b T R e e B e 43 0 0 3 0 0 0
S e T £ T = R S e e 02 4 1 0 0 0 1
St-Georges—St. George. . ........ 8 0 0 3 0 0 1
St-Henri—St. Henry. .. ......... 72 0 0 1 0 0 0
St-Jacques—St. James. .......... 81 1 0 3 0 0 0
St-}ean—St.]ﬂhn........,.,,,,. 27 1 0 0 1 0 0
St-Jean-Baptiste. . e T 48 0 0 0 0 0 0
St-Joseph. . 79 4 0 0 0 0 0
St-Laurent—St. Lawrence. . . .. il 10 0 0 0 0 0 0
YR i e A TG I R ) 67 0 0 V] 1 0 0
T L e I 55 0 0 0 0 0 0
St-Michel—St. Michael. . ........ 54 0 0 0 1 0| 1
St-Paul . 48 1 [§] 1 1] 0 | 1
Ville- Mane ..................... 28 ] (1] 0 1 0 0
1112 2 R e e 48 0 0 3 1 1 3
1 [ e 1,799 20 1 39 35 1 14
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Table III
Distribution of cases by wards

|
| # k-
i [
. = E E -
& [
= 3 4 32 |5 E
S = 4 & g 5 : g = |l 8lg
Esladd| Bl g 5 las] o xlel& Bl S
B1g | BIE| BB | izl 25| S5 | 2z 25| 3 21 | &2
i E|les|Ss| 22| 2E|F5E[4s|22] ° gl E
S|22|22|83|28|83|828|35 EE|EE
63 L] 2 242 (i 83 0 129 5%7 20 4
i 0 0 98 26 63 0 04 375 38 3
0 ] 2 4 [§] 42 1 1] 201 70 5
16 (h] 2 180 10 T8 1 02 438 5B 3
41 0 1 117 1 51 1 22 33l 26 1
536 0 0 42 35 3 ] 25 187 26 0]
&3 ] 1 114 11 o7 ] 170 493 23 1]
20 0 1 247 9 155 1 22 312 53 3
52 1 0 150 i 175 1 68 534 38 2
20 (] 0 108 4 6l 1 a7 301 40 2
65 ] 2 4000 14 156 1 153 QU 49 1
239 0 i 1,300 &0 494 0 an2 3,000 0 0
(i] 0 1] 57 5 a2 0 34 206 28 ]
15 0 i 47 A 47 0 19 158 31 1
47 1 4 465 26 383 3 118 1,179 on 8
29 0 1 136 2 31 1 39 279 55 4
3 L] 1 79 2 49 0 61 22 17 2
13 0 1 04 0 37 1] 50 280 30 0
37 0 0 188 i 49 2 35 6T 43 2
19 0 2 00 8 39 2 3 202 52 2
10 0 0 111 4 68 0 117 350 34 3
& 0 0 227 2 BE 0 146 569 19 4
6 0 0 49 7 18 0 20 112 55 1
39 0 0 70 5 T8 2 ()] 327 37 4
27 0 0 64 20 41 0 44 281 Lt 3
27 1 3 328 31 73 0 104 06 50 0
72 0 1 120 2 83 0 107 448 46 3
19 (1] 0 105 0O 35 0 &1 320 26 1
12 0 0 81 9 33 0 (i1 211 56 2
&2 0 1 151 10 a5 0 106 513 41 |
2 0 0 30 1 22 0 31 165 19 1
56 0 0 258 12 216 3 233 534 44 1
25 0 0 135 7 J4 1 118 371 42 3
16 0 1 51 1 26 1 150 275 31 1
41 ] 1 315 5 145 1 141 705 85 2
1,282 3 27 | 6,441 402 | 3,199 23 | 3,636 16,932 1,545 73
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Tableau VI Table VI
Relevé des hopitaux Report of »
Pasteur et Alexandra Pasteur and Alexandra Hospitals
Nomenclature Pasteur Alexandra
Cas hospitalisés—Cases admitted . . ... ................. 3,050 1,379 (1)
Jours d’hospitalisation—Number of days of hospitalization 81,258 38,727 (1) .
Séjour moyen par malade-Average sojourn for each patient 26 28
Maximum d'hospitalisation par jour—Maximum
hospitalization perday. - . .. cooiiicii e e 333 138
Minimum d'hospitalisation par jour—Minimuym
hospitalization perday. .. .................. e s 204 73
Moyenne d'hospitalisation par jour—Average
hospitalization perday. . ... ... o ciiiiiiiiiaaais 222 106
Nombre de décés en 1952— Deaths during the year 1952 . 33 (x) 9 (x)
Nombre de déces durant les premitres 48 heures—Deaths
during the first 48 hours. . .. ... .ovviiernnnanan s 13 4
Nombre de décts aprés les premiiéres 48 heures—Deaths
after the irst dB hours. . . v chniheainnse Teminn s 20 5
Proportion des décis en deca de 48 heures sur le nombre
total des décts—Proportion of deaths during the first 48
hours to the total number of deaths. . ................ 399 449,
Sorties de 'ambulance—Ambulance calls. .. ............ 2,307 1,357
Examens microscopiques—Microscopic examinations. . . .. 5,340 10,084
Analyses d'urine—Urinalysis. . ............coviiininn. 2,102 4,600

(1) Cas de tuberculose de moins de 16 ans (1) Cases of tuberculosis less than 16 vears

hospitalisés en 1952 sont inclus dans of age admitted during 1952 are
ce total. included in that total.

(x) Dans ce total sont inclus tous les (x) In this total are included all deaths
décis de résidents de Montréal méme of residents of Montréal even if they
s'ils ne sont pas de nature conta- are not due to a communicable

gieuse, disease.
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Section de la carte de santé

En 1952, 51,942 cartes de santé ont
été émises 4 des manipulateurs d'ali-
ments, des barbiers ou coiffeurs de méme
qu'au personnel des hipitaux.

De ce nombre, 21,937 personnes ont
fait application pour la premiére fois et
30,005 ont renouvelé leur carte de santé.

Le nombre de prises de sang pour la
recherche de la syphilis fut de 32,337
soit une diminution de 1,489 par rapport

a I'année 1951.

Le nombre de radiographies pulmo-
naires fut de 32,241 dont 27,983 par la
Ligue Anti-tuberculeuse de Montréal
Inc. et 4,258 par la Clinique Laurier.
Il v eut bgalement 1,085 réexamens 2
la Clinique Laurier durant le cours de
I'année, afin de suivre les cas suspects
gardés sous observation.

Depuis le mois de septembre 1952,
des prélévements de la gorge et du nez
furent faits parmi le personnel des
maternités privées afin de dépister les
porteuses de streptocoque hémolytigue
et de staphvlocoque doré en vue de
prévenir les éclosions de pyodermite
parmi les nouveau-nés.

I Emission de la carte de santé

Health Card Section

In 1952, 51,942 health cards have
been issued to food handlers, barbers or
hairdressers and also to hospitals’
personnel,

Out of this number, 21,937 persons
have made application for the first time
and 30,005 have renewed their health card.

The number of blood samples sub-
mitted for the detection of syvphilis was
32,337 which represents a reduction of
1,489 in comparison to the year 1951,

The number of pulmonary x-ray
pictures was 32,241 from which 27,983
were done by the Antituberculosis
League of Montreal Inc. and 4,258 by
the Laurier Clinic. There were also
1,085 reexaminations at the Laurier
Clinic during the course of the vear, in
order to follow the suspicious cases
kept under observation.

Since the month of September 1932,
throat and nose specimens were made
among the personnel of the private
maternities to find the carriers of
hemolvtic streptococcus and  vellow
staphylococcus to  prevent the out-
breaks of pyodermatitis in new-borns.

I—Issuing of the Health Card

Manipulateurs d'aliments—Food handlers . .

Barbiers, coiffeurs, etc.—
Barbers, hairdressers, ete. .. ... ..

Cartes émises
. Cards issued
Catégories d'employés %
— Nouvelles Cartes Total
Groups of employvees cartes renouvelées
New cards | Cards
renewed
21,303 25916 47,219
634 1,089 4793
............................ 21,937 30,005 51,942
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II—Vaccination against smallpox

Nombre de vaceinations. . . . . . 2,894 Number of vaccinations. . .. . .. 2 804
Nombre de vérifications. . . . . .. 864 Number of verifications. .. . .. 864
I1I—Examen radiologique ITI—Chest X-Ray
des poumons examinations
1—Cliniques 1—Clinics
i._ - - — I ——
| MNombre de premiers |
| EXAINENE FaAYVOINS }’{ i
! Number of first | Nombre
L X-Ray examinations | de réexa-
Catégories d'employés |—————fm— mens
— | Ligue Total -=
Creups of employees Clinique Antitu- MNumber
Laurier | berculeuse of
I — — | reexami-
Laurier | Antituber-| nations
Clinic culosis
League
Laitiers—Milk handlers. .. ....... ... ! 44 931 975 42
Manipulateurs d'aliments— |
Foud handlers. ............ | 4,027 24,808 28,925 902
Barbiers, coiffeurs, etc.— ? -
Barbers, hairdressers, etc. .. ....... ! 93 1,602 1,785 121
Hopitaux privés, pensions d’enfants, . |
etc. — Private hospitals, children's
boarding-houses, etc.. . . .......... | 94 462 556 20
Total......... 4258 | 27983 | 32241 | 1,085
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2—Classification 2—Classification
Trawvail interdit
Work forbidden
Sous | Négatifs
TBEP observa-| ou
Catégories d'employés P. Tubh.| TBP tion |normaux
— TBP I1 P. Tub. — —
Groups of employees P. Tub.| Meod. 111 Under |Negative
I avan. | Trésav. | observa- or
Min. — — tion | normal
Maod. Far
adv. adv.
Laitiers—Milk handlers. . ........... 2 — — 22 951
Manipulateurs d’aliments—
Food handlers. ... .........cc.... 16 19 6 310 |28,574
Barbiers, coiffeurs, ete.—
Barbers, hairdressers, etc.......... 2 2 — 18 1,763
Hépitaux privés, pensions d'enfants,
etc. — Private hospitals, children's
boarding-houses, ete. ............. - — 1 8 547
Rt e e e e 20 21 T 358 | 31,835
|

IV—Examens de laboratoire

Maladies vénériennes

IV—Laboratory analyses

Venereal diseases

Syphilis Blennorragie—Gonorrhoea
Nombre de
Année prises Réactions sérologiques Prélévements
— de sang — —
Year e Serological reactions Samples
Number of
blood MNég. @, Nég. %%
tests Neg. Ea. pos. Neg, o pos.
1952
Total 82,387(1) 82,186 201 0.6 — — —

(1) Ce total n'inclut pas les prises de sang
faites par les médecins privés des
établissements alimentaires.

(1) This total does not include blood
samples taken by private physicians
of food establishments.
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DIVISION
DE LA
TUBERCULOSE

par

le docteur LEO LADOUCEUR,

Surintendant

LLa mortalité par tuberculose et par
100,000 de population, est de 23.4 en

1952,

diminution de 339 sur le chiffre

de 1951. Cette baisse est due a4 deux
facteurs essentiels:

a)
b)

dépistage priécoce

hospitalisation acceptée par un
pourcentage toujours plus élevé de
tuberculeux et dont la maladie
d'ailleurs est & un stade moins
avancé. Traitement plus efficace,
surtout des tuberculoses récentes,
grice aux antibiotigues. Généra-
lisation et emploi plus judicieux
des divers procédés chirurgicaux
A notre disposition pour la néga-
tivation des tuberculoses fibreuses,
anciennes.

Nous avons A signaler comme inno-
vation en 1952:

a)

)

I'achat d'un nouvel appareil radio-
logique & 305 est avenue Mont-
Royval.

notre viell appareil modernisé est
déja installé au Centre Rosemont
ot une deuxiéme clinique radiolo-
gique municipale est ouverte au
public chaque jeudi de 114 heure
a 415 heures. Nous sommes dispo-
s¢s, si le nombre des consultants
le requiert, & multiplier les jours
de consultation.
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DIVISION
OF
TUBERCULOSIS

by

LEO LADOUCEUR, M.D.,,

Superintendent

The mortality rate from tuberculosis
per 100,000 of population is 23.4 in
1952. A decrease of 339 on the figures
for 1951. Two factors are responsible
for that diminution:

a)

case finding programme

b) the hospitalization is accepted by

an higher percentage of tuber-
culous patients whose illness is at
an early stage. Better control by
antibiotic if earlv cases of tuber-
culosis. Generalization and more
judicious use of the wvarious
surgical  procedures at  our
disposal to turn negative all forms
of tuberculosis.

We should mention as innovation in

1952:

a)

b)

the purchase of a new x-ray
equipment in 1952 at 305 Mount
Roval Avenue East.

our old renovated apparatus is
already in operation at Rosemount
Health Centre where a second
Municipal X-Ray Clinic is open
to the public every Thursday from
115 to 415 hrs. We are ready to
open some other days if required
by the public.
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¢) commencée le 17 décembre dernier,
la cuti-réaction au B.C.G. la
vaccination des négatifs, 1'examen
radiographique des enfants positifs
et des autres membres de la
famille. J'y reviendrai plus lon-
guement a 'item B.C.G.

Le fichier central

Le fichier central permet de fournir
sur le probléme antituberculeux a
Montréal, des statistiques précises.
Nous remercions les instituts antitu-
berculeux, les sanatoriums et hépitaux
spécialisés ou non, les médecins qui
nous ont fourni, au cours de 1952, les
renseignements indispensables i la bon-
ne tenue du fichier,

Tableau 1

Nombre de nouveaux cas de tuber-
culose pulmonaire (selon le degré
d’évolution de la maladie) et de
tuberculose non pulmonaire, répar-
tis en forme adulte, forme juvénile,
enregistrés 4 Montréal en 1952.

¢) initiated last November the 17th.,
the B.C.G. cuti-reaction. The
vaccination of the negative
reactors, a chest x-ray for the
positive and for the other members
of the family. [ will return to this
topic in the B.C.G. Chapter.

Central File Recording

The Central File Register allows us
to give on the tuberculosis problem
some accurate data. We are grateful to
the antituberculosis institutes, sana-
toria, hospitals and the doctors who
have provided us in the course of 1952
with the essential information pertaining
to the keeping of a good filing svstem.

Table I

Number of new cases of pulmonary
(according to the stage of theillness)
and non-pulmonary tuberculosis
for adults and youths registered in
Montreal in 1952.

Pulmonaire—Pulmonary *
: ; - non-
Classification | Total
catic s wll s i) i i App. 8 guirie| pulm. !
| z b arr. © | healed |
Primo-infection I
Primary Infection. ... — 3 10 12 2 4 2 10 a 18 ‘ G4
T. B. secondaire Ii
T. B. re-infection, .. . . -- — 1 446 384 | 240 126 293 ! a5 || 1,554
| |
| =l | | [
|0 U bR — a 11 458 BHE | 244 128 a03 12 | T3 || 1,618
| | |

(1) Selon le degré de gravité de la Iésion.

(2) Indique tuberculose minime, modéré-
ment avancée, trés avancée.

(1) According with the stage of the
disease,

(2) Means minimal, moderately advanced
or far advanced pulmonary tuber-
culosis.



MNous constatons, ici comme ailleurs,
que si la mortalité est en nette regres-
sion, baisse de 339, par rapport & 1951,
la morbidité ne suit pas une courbe
descendante aussi marquée, diminution
9.5 dans le nombre des cas de tubercu-
lose déclarés par rapport a 1951.

Tableau II

Répartition par groupes d'iges des
nouveaux cas de tuberculose pul-
monaire et non pulmonaire enre-
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Here, as elsewhere, we are finding an
appreciable reduction in the mortality
rate, a decrease of 339; with 1951.
Unfortunately the morbidity does not
exactly follow the same trend. A
decrease of 9.5 in the number of cases
reported in 1951.

Table II

Distribution by age groups of new
cases of pulmonary tuberculosis
and other reported in Montreal in

gistrés 4 Montréal en 1952, 1952.
Non
Groupe d'dges Pulmonaire | pulmonaire
—_ —_— — Total
Age Groups Pulmonary Non
Pulmonary
] a 4ans
0 to 4 years. 19 9 28
Sans A& 9ans
5 years to 9 years 19 4 23
10ans & 14 ans
10 years to 14 vears 13 5 18
15ans & 19 ans
15 years to 19 vears 102 9 111
20ans 4 29 ans
20 years to 29 years 421 23 4144
30ans A 39 ans !
30 vears to 39 years 322 9 331
40ans A 49 ans
40 vears to 49 years 280 3 283
S ans & 59 ans
50 vears to 59 vears 195 6 | 201
60ans & 69 ans
60 years to 69 years 119 3 122
70ans 4 79 ans
70 yvears to 79 vears 51 2 53
80 ans et plus
80 vears and over | 4 — 4
0T e e e e S B L L 73 1,618




Tableau III

Répartition par nationalité des
nouveaux cas de tuberculose pul-
monaire et non pulmonaire enre-

99

Table III

Distribution by racial origin, of new
cases of pulmonary tuberculosis
and other, reported in Montreal in

gistrés 4 Montréal en 1952. 1952.
Non
Nationalité Pulmonaire | pulmonaire
— — — Total
Nationality Pulmonary Non
Pulmonary
Canadiens francais—French-Canadian. . ... 1,027 54 1,081
Canadiens anglais—English-Canadian. . . .. 291 13 304
Juifs—Jewish 44 - 14
Autres nationalités—0Others 183 G | 189
Total 1,545 i3 1,618

Le travail des infirmiéres

Nos infirmiéres visiteuses ont accom-
pli en 1952, tant dans les familles qu’a
la clinique méme, un travail qu’il faut
louer.

Tableau IV

Détail des visites 4 domicile faites
par les infirmiéres de la division
de la tuberculose en 1952,

Work of nurses

In 1952 our visiting nurses have
done a tremendous amount of work as
well in families as in the clinic itself.

Table IV

Detail of visits to the homes by
nurses of the division of tubercu-
losis in 1952,

Genre—Kind

. -
——

Mombre—Number

Nouveaux cas—New cases. . ............
Visites subséquentes—Follow up.........

Diverses—Various
il g ) b e e T

.........................................

1,168
2,746
2,041
3,955

L’épreuve a la tuberculine

7,642 épreuves ont été faites dans les
consultations de nourrissons v compris
la consultation radiclogique munici-
pale, ainsi que dans les écoles sitdt
qu'un cas de tuberculose est signalé
dans une classe. Chaque cas positif est
radiographié ainsi qu'il se doit.

The Tuberculin Test

7,642 Vollmer Patch tests have been
applied in the baby clinics including
those made at the X-Ray Clinic, also
in the school as soon as a new open case
of tuberculosis is discovered in a class-
room. Each positive reactor commands
a chest film accordingly.
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Tableau VI

Classification des nouveaux cas de
tuberculose diagnostiqués a la Con-
sultation radiologique en 1952.

Table VI

Classification of new cases of tuber-
culosis diagnosed at the Municipal
X-Ray Clinic in 1952,

; g App. guérie| non-
Claszification All) B C T2y Il 11 e @rr, R T Total
Primo-iniection
Primary Infection. ... —_ 2 4 - — - — = = — 6
T. B. secoidaire
T. B, re-infection. ..., — 1 b 106 | 108 41 120 21 14 & 427
11 o [ R — 3 9 106 108 41 120 21 19 6 433
(1) Selon le degré de gravité de la lésion. (1) According to the stage of the disease.
{2) Indique tuberculose minime, modé- (2) Means minimal, moderately advanced
rément avancée, trés avancée. or far advanced pulmonary tuber-
culosis.
Analyses de laboratoire Laboratory analysis

Le nombre des analyses de laboratoire
reste élevé. Nous cherchons de plus en
plus & confirmer le diagnostic aussi bien
qu'a éliminer les cas douteux.

Tableau VII
Analyses de laboratoire et réactions

The number of laboratory analysis
remains high. We are trying to be more
definite in writing a diagnosis and we
rule out the doubtful cases as far as it
is possible.

Table VII
Laboratory analyses and

tuberculinigues tuberculin tests
g -
! Réactions
tiiher-
Expectorations Tubages Sedi- || culiniques
| - s Total || menta- | —
| Sputum analysis Gastric lavages tions || Tuberculin
| Tests
o | S 3 s s
Pos. MNég. | Total Pos. Még., | Total |
Examens directs I
Direct amears. .. .. ... B04 | 4,708 | 5213 11 4 232 5545 I
e —— = 64 | 2,103
Cultures | |
Cultures. .. ...:....:.|| 226 | 1,282 | 1.408 | 22 810 332 || 1.740 |
| IE=EEET) || —
1 I 1
ekl s T80 | 5891 | 6.621 ! a3 631 | 664 || T.285 I ‘1
| | Il |
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Le dépistage de la tuberculose
dans les industries par la
Ligue Antituberculeuse de
Montréal

La Ligue, sous la présidence de
M. C. 0. Monat, a continué son travail
de dépistage an cours de 'année
écoulée. Elle aide le service de santé
dans 'examen des manipulateurs d'ali-
ments. Egalement, un appareil & demeu-
re, installé 4 3446 avenue de I'Hétel de
Ville, permet l'examen préembauchage
ou autre, de tous ceux qui se présentent.
43,870 personnes y ont été radiogra-
phiées en 1952,

Tableau VIII

Classification des radiographies pri-
ses par la Ligue Antituberculeuse
de Montréal de 1945 a 1952 inc.

Case finding programme of the
Antituberculosis League

in Industries

The League, under the leadership of
Mr. C. O. Monat, continued its case
finding programme during the last vear.
Its cooperation has rendered feasible
the mass x-rayv survey of the food
handlers. In the meantime the League
has fixed up permanent equipment at
3446 City Hall Avenue and proceeds
with the pre-employment x-ray of all
those coming in. 43,870 persons were
x-rayed in 1952 at this local.

Table VIII

Distribution of x-rays taken by the
Antituberculosis League of Mon-
tréal from 1945 to 1952 inc.

Positife—Positive

Mod. Trés MNégatifs || Suspects ||
Année—Year Minime avancée avancée Total — — | Total

s —— - | MNegative || Suspected ||

Minimal | Moderately Far
advanced advanced

1 e R e o 1,359 328 49 1,736 104,261 1,876 107,873
1 1 E S B 1,439 393 G4 1,896 106,112 1,781 109,739
11y R e i RS 174 hE 1,042 171050 1,228 173,360
OB, coonpiiin, £13 230 48 1,091 161,917 2,164 185,172
1949 930 343 63 1,336 184,474 1,477 187,287
1950 994 256 44 1,294 251,582 1,183 254,068
1951. . 44 237 42 1,023 280,101 1904 | 283028
1952. . T 266 72 go8 || 288027 2,089 | 290,964
Total. ..... H T.644 2,232 440 10,816 |[1,547,674 II 13,602 |1.5T1,492

Les instituts antituberculeux

Les instituts Royal Edward Lauren-
tian Hospital, Montréal Division, Bru-
chési et le dispensaire de I'Hépital du
Sacré-Ceeur ont continué, au cours de
1952, leur merveilleux travail. Le ta-
bleau suivant en fait voir les résultats.

Antituberculosis Institutes

The Roval Edward Laurentian Hospi-
tal, Montréal Division, I'Institut Bru-
chési and the outdoor clinic of I'Hépital
du Sacré-Coeur carried on their effective
work in 1952, The following table shows
the results.



Tableau IX
Détail des activités de trois orga-
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Table IX
Detail of the activities of three anti-

nismes antituberculeux volontaires tuberculosis agencies in Montréal

4 Montréal en 1952. in 1952.
Pnenymopéritoine
Premiers Radiographies Labo- = Vizites des
Organisme Examens fluoroscopies ratoire Pneumothorax infirmiéres
Agency First Radiographs Labora- Prneuwmo- Visits by
Exam. fluoroscopies tory peritoneum MNurses
Brpehilal . oo e st 9.723 40,762 16,487 8,708 T.B873
Royal Edward........... 6,265 20,200 11,138 6,502 13,014
SRCTECBUD . . v v nie cvscinmn 1,192 5,082 2,064 1,441 281
4 1 [ e 17,180 75,134 29,679 13,9561 l 21,118
Enfin, quatre hdpitaux généraux, At least four general hospitals, Ho-

I'Hépital Notre-Dame, 1'Hébtel-Dieu de
Montréal, le Montreal General Hospital
et le Roval Victoria Hospital ont installé
un appareil photo-fluorographique pour
I'examen pulmonaire de tous les patients
qui entrent & I'hdpital. Au total, plus
de 400,000 radiographies pulmonaires
ont donc été faites au cours de 1952 4
Montréal et dans la banlieue.

La vaccination par le B.C.G.

La vaccination par le B.C.G. prend
a4 Montréal un nouvel essor. Le service
de santé de la Ville de Montréal a entre-
pris le 17 novembre dernier, d'abord
dans les écoles du District sanitaire
Maisonneuve, grice 4 une Equipe
mohile prétée par I'Institut de micro-
biologie et d’hygiéne, Service du B.C.G.,
la cuti-réaction par le B.C.G. des éco-
liers de la métropole. Les négatifs sont
vaccinés aprés avoir obtenu, au préala-
ble, le consentement des parents, et les
positifs sont radiographiés en méme

pital Notre-Dame, Hitel-Dieu de Mont-
réal, Montréal General Hospital and
Royal Victoria Hospital, are using a
photo-Roentgenographic equipment for
the pre-admission chest examination of
their patients in public or private ward.
Ovwver 400,000 chest x-rays have been
taken in Montreal and suburbs during
1952.

The B.C.G. Vaccination

The B.C.G. vaccination is soaring in
Montréal. The Health Department of
the City of Montréal has started last
November the 17th., first, in the schools
of the Maisonneuve Health District,
due to a mobile squad lent by the
Institut de microbiologie et d’hygiéne
service of B.C.G., the cuti-reaction by
the B.C.G. of the school age population.
The negative reactors are vaccinated
the previous consent of the parents,
being obtained, The positives are
x-raved as well as the other members



temps que tous les autres membres de
la famille. C’est un travail d’envergure
et qui devra s'échelonner sur une
période de 4 4 5 ans, Le Service de
santé se propose également de donner
le B.C.G. aux enfants d'ige préscolaire
dans toutes les cliniques de nourrissons.
Déja a la Clinique Laurier, depuis plus
de deux ans, nous vaccinons ceux qui
veulent bien s'y présenter. 187 vaccina-
tions dont 8 revaccinations ont &té
faites en 1952.

Tableau X

Nombre des wvaccinations par le
B.C.G. faites 4 Montréal en 1952,
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of the family. It is a farsighted planning
which will have to be worked out over a
period of from 4 to 5 years. The Health
Department is also interested to give
the B.C.G. to the children in the pre-
school age population in all the babies’
clinics. At the Laurier Clinic, since two
vears, we vaccinate all those coming
for this purpose. 187 wvaccinations of
which 8 re-vaccinations have been made
in 1932,

Table X

Number of vaccinations by B.C.G.
made in Montréal in 1952.

Organisme Nombre
Agency Number
Service de santé: Clinique Laurier Clinic. . SRS 187
Dept. of Health: Dtstnct San. I'l.'lals.onnc:uve I-Iealth Thstru:t
(écoles—Schools). . . ] 5 e 2,667
Cliniques Antituberculeuses: Institut Bruchési de Montréal . .. ... ... 1,006
Antituberculosis Clinics: Roval Edward Laurentian Hospital. ... .. .. &3
Université de Montréal—University of Montréal.......... 248
Clinique: dil BiCs  Climie: 00 o o s e s S e i e 4,500
Hépitaux généraux—General Hospitals. . 5,784
Total. . 14,484




Division des maladies vénériennes

Division of Venereal Diseases
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DIVISION
DES

MALADIES VENERIENNES

par

le docteur F. DUSSAULT, M.P.H.,

Surintendant

Le total des prises de sang au cours
de 'année s'est élevé 4 35,457, De ce
total 32,352 sont au crédit de la Section
de la carte de santé.

Le nombre des interviews par les
infirmiéres fut de 1,599. Elles ont fait

20 visites.

Servant de liaison entre la Division
provinciale des maladies vénériennes et
le Service municipal de la Police nous
avons transmis 4 ce dernier 7 rapports
concernant des endroits qui furent
associés A4 des infections vénériennes
(facilitation), et nous avons demandé
son aide pour retracer 32 contacts.

Il v eut 55 décés attribuables 4 la
syphilis ce qui a donné un taux de 5.1
par 100,000 de population.

Le tableau suivant est un relevé du
travail de la Division en rapport avec
le dépistage des cas, la vérification et la
surveillance du traitement.

DIVISION
OF

VENEREAL DISEASES

by

F. DUSSAULT, M.D., M.P.H,,
Superintendent

35,457 blood specimens for serologic
test for syphilis were taken during the
yvear, of which 32,352 are to the credit
of the health card Section.

The nurses carried out 1,599 inter-
views and made 20 home visits or calls
at place of work.

In liaison between the Provincial
Division of wvenereal diseases and the
municipal Department of Police we
transmitted to the latter 7 reports on
places which were associated with
venereal infections (facilitation). We
also asked their help to retrace 32
contacts.

55 deaths attributed to syphilis were
registered in 1952, giving a rate of 5.1
per 100,000 population.

The following table is a summary of
the work of the Division pertaining to
case finding, treatment verification and
follow-up.
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Tableau 1 Table 1

——

a) Syphilis: cas dépistés—Syphilis: case finding

it b1 E 115 e 1y Ny e AR P e i e S S S e e 2
BT IOV IR -5 5 = = v i i st T b e Rt T o e 5
Latente, moins de 4 ans—Latent lessthan 4 years. .. ............... 8
Latente, plus de 4 ans—Latent more than 4 years. . . . .............. 39
Mervamme—enrommphills. . oo cvvainiiin e v e s s e
Cardio-vasculaire—Cardiovascular. ... .... ... oiiiiiiiiiiiiiiiia, 0
Congénitale—Congenital . . . .. ... ... ... iiiiiiiniinnannnn.
Pas de diagnostic final—No final diagnosis......................... 23
- L I B ! 86
b) Blennorragie: cas dépistés—Gonorrhea: case finding . . . == . 12

¢) Vérification de traitement—Treatment follow-up

Traitement suivi réguliérement—Treatment followed regularly. .. . ... 52
Défaillant au traitement—Delinquent to treatment. . .............., 43
Sous surveillance sérologique—Serological follow-up................. 645

i v oL e B P e e T T 740

d) Référés pour diagnostic ou traitement—Referred for diagnosis or
treatment

et b e T e 1 [ e e S B e S A a0

Aux médecins—To physicians

I e s T e e O e el 105
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Table 11

Cases of syphilis and gonorrhea
reported in Montréal during 1952,

Tableau 11

Cas de syphilis et de blennorragie
déclarés 4 Montréal en 1952.

a) Par source de déclaration—By reporting source

Blennorragie
Syphilis — Total
Gonorrhea
Dispensaires antivénériens 524 1,638 2,162
V.D. Clinics
Médecins—Physicians 417 515 032
Service de santé—Div. des mal. vén.
Department of Health—V.I}. Division 105 8 113
Autres sources—Other sources 133 205 338
T IR e, 1,179 2,366 3,545
b) Par diagnostic et sexe—By diagnosis and sex
Hommes Femmes
SYPHILIS —_ - Total
Male Female
Primaire—Primary 78 15 03
Secondaire—Secondary 25 33 58
Latente — 4 ans—Latent — 4 vears (5l B3 150
Latente 4+ 4 ans—Latent 4+ 4 years 281 288 569
Nerveuse— Neurosyphilis 141 57 198
Cardio-vasculaire—Cardiovascular 56 10 66
Congénitale—Congenital 17 20 37
Autres—Others i 2 8
L e ek o i e 671 508 1,179
BLENNORRAGIE—GONORRHEA
Aigué—Acute 1,328 302 1,630
Chronique—Chronic 428 308 736
iRotalls s e s s 1,756 610 2.366




Tableau II (suite)
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Table IT (continued)

¢) Par groupe d'age By age group

049ans Inconnu
—_— 10-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 504 — Total
0 to 9 vears Unknown
Sy philis 0 54 223 224 221 387 04 1,179
Blennorragie—
Gonorrhea 0 284 | 1.182 290 67 A4 509 2,366
Toral..... 6 338 | 1,405 514 288 421 573 3,545

d) Par état civil: syphilis seulement—By marital status: syphilis only

Célibataire—Single 458 38.9%
Marié—Married 631 53.597
Incornu—Unknown 90 1.69%,
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DIVISION DIVISION
DE OF
L'HYGIENE DE L’ENFANCE CHILD HYGIENE
par by
le docteur B. PRIMEAU, M.P.H., B. PRIMEAU, M.D., M.P.H.
Surintendant Superintendent
1 —HYGIENE MATERNELLE, 1 — MATERNAL, INFANT AND
INFANTILE ET PRESCOLAIRE PRESCHOOL HYGIENE
1. MATERNITE ET SERVICE PRE- 1. MATERNITY CASES AND PRE-
NATAL A MONTREAL NATAL CLINICS IN MONTREAL
Tableau I Table I
Nombre de cliniques prénaiz;nﬁ municipales ; 4

Number of municipal prenatal clinics
Nombre de séances de consultation

Number of clinics held 139

Nombre de méres présentes | _Premitres visites—first visits 253

— vicites subséquentes—subsequent visits 379

Number of prenatal cases TR 632

ler—1st 0

2e —2nd 76

3e —3rd 41

Mois de grossesse & l'inscription | 3¢ —#th -

— S5e —5th 26

Month of pregnancy when admitted | "¢ o0 16

e —Tth 36

8e —8&th 6

9e —Oth 3

Consultations par médecins—consultations with doctors 408

Entrevues avec infirmitre—conferences with nurse 548

Pressions artérielles—blood pressures 217

Analvses d'urine—urinalyses 348
Epreuves Bordet-Wassermann |_Féstltats positifs—positive

o résultats négatifs—negative 62

Bordet-Wassermann tests el 62

Visites 4 domicile | 20e partum 1,792

=5 post partum 3,864

Home visits fotal 5.656

Causeries aux méres | nombre—number 140

Group classes (mothers) | présences—arttendances 463
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Tableau III Table 111
Nombre d'accouchements en 1952 Proportion par 1,000 habltants:
32,040 30.9(1)
Number of confinements in 1952: Rate per 1,000 population:
MNombre de lits Mombre de cas
Number of beds Number of cases
Semi- Semi-
Privés | privés | Publics Privés | privés | Publics
—_ — — Tatal —_ — —_ Total
Private| Semi- | Public Private| Semi- | Public
private private
1 Hipitaux—Hospitals:
Maternité catholique, . .. . ..... 2 ] 40 50 21 04 998 | 1,113
de la Miséricorde. . . ......000.. 27 &7 38 152 681 | 2.585 | 1.022 | 4,238
o g i 7 e e 12 19 10 41 BER 053 270 | 2,100
Ste-Jeanne-d"Are. . ... ..., e 9 19 6 34 484 | 1,184 T 1.619
7 o ] [ 17 [ S 15 10 15 40 BAD 476 467 | 1.573
L T e e A e R 12 16 10 a8 a69 470 824 | 1,165
L'Aide Alafemme.......0oc0.. S i ] ] i o 52 62
Catherine Booth . , . ........... 11 a8 14 (13 1,504 o R4 | 2,049
ewish General. .. ............ G 19 16 41 246 | 1,004 360 | 1,610
ontréal General W.D.. .. ..... 18 ol i 18 hRG i e LEG
gueen Elizabeth. . e (] 16 4 26 69 661 115 RT5
oyvel Victoria, ......... it &7 s | B9 115 RRZ | 1,083 1.733 | 3.404
o T Tl PR et e e 12 22 1y &4 202 1,047 are 1.621
2 Hapitaux privés: =
ivate Hospitals:
D] e R At S 20 o e 20 333 - i 333
Bellevue enrg. . . .. .iccsaersnss 8 l - B 178 o .. 178
Belvédbre enrg . ... oo ianss b e 2 5 144 e i 146
Doctor s Ine. .o aensrrnas 43 e . 43 299 43 o 2499
Immaculée-Conception......... 10 = il 10 549 o i T 1)
Du Trés St-Rédempteur. .. ... .. 12 o iy 12 521 g A 521
Mount-Royal . ST 6 A e i 21 s e 21
Notre-Dame-du-Rosaire. . ... ... 18 - e 18 1,088 e o 1,088
Fle I g e ke 10 o s 10 4686 i 2 466
ETREOM R : oo s e e s 10 e £ 10 353 e wa 358
P T L e e e e T 4 s o 4 85 o o G
St-Denis enrg.. .. cocvuneiannn 19 . =3 19 945 G ik 945
e T e L e 9 H 25 a 179 b i 179
Al e e e e 331 283 231 845 || 11,350 | 9,487 | 6.326 | 27,163
3 Cas des mbdecing praticiens 3
domicile —Home cases by pri-
vate physicfans ............... i 7T (i at 3.715 i .- | 8,715
4 Cas d'asszistance faits & domicile
par les médecing praticiens et
payés par I' Assistance maternelle:
Indigent easzes handled by pri-
vate physicians and paid by
I’ Assistance maternelle, . ... ... . tg: n 0 o = . 1,162 | 1,162
Grand total . . .. ..o0iian 331 283 231 B45 || 15,065 | 9487 | 7485 | 32,040

(1) Ce taux est basé sur le nombre d'accouchements (1) This rate is calculated on the number of cone
ayant eu lieu & Montréal. finements done in Montr
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2. CONSULTATIONS DE NOURRIS-
SONS ET D'ENFANTS D'AGE
PRESCOLAIRE

Le nombre de consultations munici-
pales de nourrissons et d'enfants d'age
préscolaire a été réduit a 61 au
cours de 'année 1932, par la fermeture
de la consultation dans la paroisse
Sainte-Bernadette.

En plus, 24 consultations indépen-
dantes, dont 18 f{rancaises, dirigtes
par les Gouttes de lait paroissiales et
6 anglaises, dirigées par la *Child
Health Association', ont aussi continué
leurs opérations dans les limites de
Montréal.

Tableau IV

Ce tableau indique les résultats du

travail fait dans les trois groupes de

consultations de nourrissons et

d’enfants d’'dge préscolaire pour
I'année 1952

2. WELL-BABY AND PRESCHOOL
CLINICS

The number of municipal well-baby
and preschool clinics was decreased to
61 during the vear 1952 on account of
the closing of Ste-Bernadette parish’s
clinic.

Besides, 24 independent clinics, of
which 18 French directed by *Les
Gouttes de lait paroissiales’ and ©
English directed by the Child Health
Association, continued operating in the
Citv limits of Montréal.

Table IV

This table indicates the general
results of the work done in the

clinics during the year 1952

Service de santé .
- Child Health Les Gonttes de
Department of Association lait paroissiales
JHealth
Nourris- | Présco- | Nourris- | Présco- | Nourris- | Présco-
S0N% laires s0Ns laires sOns laires
Infant |Preschool| Infant |Preschool| Infant |Prescheool
Nombre de bureaunx
Number of clinics G2 62 6 (i1 18 18
Enfants inscrits
Children registered 20,369 20 567 RS 1,731 4,732 3,469
Déceés parmi lez bébés inzcritz
Deaths among registered babies 31 1 L 1
% des décts par rapport aux bébés
inscrits
2 of deaths compared to the Number
of children registered 0,15 0,12 0.02
Consultations données
Consultations given TR.202 53,135 3,508 4.650 27,400 7,767
Movenne de consultations par enfant
Average number of consultations per
child 3.4 2.5 4.3 2.6 5.T 2.2
Viites i qomicile par les infirmiéres | |
Home wisits by the nurses 19,904 20,944 1,868 | 4,297 4,011 | 5,131
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3. GARDERIES DE NOURRISSONS

Les deux garderies de nourrissons
(celle du Parc Lafontaine et l'autre a
l'ile Ste-Héléne) furent ouvertes durant
les mois de juillet et aofit. Un médecin
fut en fonction tous les jours au Parc
Lafontaine et, a l'ile Ste-Héléne, les
jours de pique-nique seulement.,

Les résultat des opérations de ces
garderies est indiqué comme suit:

Consultations. . .. ........... 264
PREBBE. o o ooc s amvieise m s e 35
Pansemients .. 252
Vaceinations., . .ooeiisvveans 1,317
Bevaccmations. . ... ..c.c.o.. 120
Centricatds- oo o e, 1,215
Examen des enfants qui entrent

i I'école en septembre. .. ... 200

4. L’INSPECTION DES MAISONS

DE PENSION POUR ENFANTS ET

DES MATERNITES ET HOPITAUX
PRIVES

La surveillance des maisons de pen-
sion pour enfants et des maternités et
des hdpitaux privés, s'est poursuivie
comme il est indiqué dans le tableau V
qui suit:

3. OPEN-AIR CLINICS

The two open-air clinics, the one in
Lafontaine Park and the other in
Ste-Héléne's Island, were opened during

the months of July and August.

The operations’ result of these clinics
is indicated below :

Consultations. 0L Tman, 264
LTI 1L ] R Rt L 35
DIesaIngs:. .« ot v main 252
WacCInations: & oo s 1,317
Revaccinations. . ............ 120
CerhECates ik s s s s s 1,215

Examination of children enter-

ing school in September. . .. 200

4. INSPECTION OF CHILDREN'S
BOARDING-HOUSES AND
MATERNITIES AND
PRIVATE HOSPITALS

The supervision of children's board-
ing-houses and maternities and private
hospitals, has been carned out as
indicated in the table which follows:
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I—Maison de pension pour enfants

Table V

I—Children’s Boarding-Houses

Enfants—Children
En pension Diécddés
MNombre In boarding-houses Deceazed
Mumber| Légi- Iligi- Légi- Tlégi-
times times times times
— —_— Total — - Tota!
Legiti- | Illegi- Legiti- | Illegi-
mate timate mate timate
A—Penziong licenciées (dont 26
radifes) 48 153 o2 205 1 1
Boarding-houses with license {(of
which 26 were cancelled during
the year)
Demandes de permis 4 'éwude
dont 84 radiées) .
Ligense permits pending (of which
24 were cancelled during the
year) 46
B—Foyers nourriciers
Foster homes
L’ Assistance aux familles a5 Ga 11 110
Catholic Wellare Bureau B2 20 63 73
Children's Service Centre 257 7 119 196
Jewish Child Weliare Bureau 24 11 3 14
La Société d'adoption et de pro-
tection de lenfance ] 49 49
Service sozial de "hdpital de la
Misfriconde 27 15 15
Service social du Bon-Conseil 42 27 27
‘Total (dont 261 radies) (of which
261 were cancelled) ole 204 280 484
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Tableau V (suite) Table V (continued)
II—Maternités et hipitaux privés II—Private Hospitals and Maternities
Maternités et hopitaux privés (dont 13 radiés)
Private hospitals and maternities (of which 13 were cancelled) 35
Mistarrote femmes mariées—married 4 871
M al:;ﬂil.}" femmes non mariées—unmarried 351
Patients es total 5,222
Médecine et chirurgie—Medicine and surgery 3,872
No;‘lnbre Total 0,094
e
—- Légitimes—Legitimate 4,848
Number | Naissances
— [légitimes—Illegitimate 346
Births
Total 5,194
Légitimes—Legitimate 181
Décts Ilégitimes—Illegitimate 24
Deaths T’Dlﬂ.] 205
Adultes: maternités et hipitaux
Adults: maternity and hospital cases 115
III-—Travail des infirmiéres III—Work of the Nurses
Visites Enquétes
Visits Investigations
Pensions pour enfants—Boarding-houses 714 302
Maternités et hipitaux privés
Private hospitals and maternities 568 181
Spéciales—Special 275 51

Comparutions en cour—Appearance in Court as witnesses 10
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II — L'INSPECTION MEDICALE
DES ECOLES

1. EXAMEN MEDICAL DES ELEVES

Le travail de l'inspection médicale
des écoles, primaires et primaires-
supérieures, catholiques et protestantes,
francaises et anglaises, et d'un certain
nombre d'écoles indépendantes ou pri-
vées, s'est poursuivi au cours de
I'année 1951-1952 comme il est indigué
dans les tableaux qui suivent.

Tableau VI

Nombre d'écoles, de classes et
d’éléves et moyenne d'écoles et
d’éléves par médecin et par infir-

IT — MEDICAL
INSPECTION OF SCHOOLS

1. MEDICAL EXAMINATION OF
PUPILS

The work of “Medical Inspection of
Schools”, primary and Junior High,
Catholic and Protestant, French and
English, and in a certain number of
independent or private schools, was
accemplished in the course of the school
vear 1951-1952, as is indicated in the
following tables.

Table VI

Number of schools, classes and
pupils and average number of
schools and pupils for each doctor

miére and nurse
Catholi- Protes- Privées
1951-1952 ques tantes — Total
- - Indepen-
Catholic | Protestant dent
Nombre | écoles—schools 223 43 68 334
des
— classes 3,359 T80 624 4,763
Number
of élives—pupils 103,764 25,819 17,415 146,998
Ecoles Eltves
Movenne Schools Pupils
prar A
— médecin—doctor 12.7 5,054
Average -
per infirmitére—nurse (1} 2.6 (131,148

(1) Cette movenne est calculée sur la
population écolitre visitée régulitrement
par les infirmitres (307 écoles, 4,447
classes, 137,775 éléves), aprés avoir déduit
du grand total, la population des écoles
supérieures visitées au début de l'année
par un arrangement spécial (27 écoles,
316 classes, 9,223 élives).

(1) This average is based on the school
population regularly visited by the nurses
(307 schools, 4,447 classes, 137,775 pupils),
after deducting from the grand total, the
population of the High Schools visited
on a special schedule at the beginning of
the vear (27 schools, 316 classes, 9,223

pupils).
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Rapport général
Année scolaire 1951-1952
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Table VII

General Repor:
School vear 1951-1952

I—Travail des médecins

I—Work of physicians

1. Visites & I'école—Visits to school 6,430
2. Examens de nouveaux éléves
New admission examinations:
a) 4 l'école—in school (1) 22 223
b) 4 la consultation—in clinic (2) 2,748 49,387 33.69,
3. Examens complets de cas rélérés (6)
Specially referred examinations (3) 3,004
4. Examens de dépistage-Screening examinations(4)| 20,813
5. Examens de follow-up-Follow-up examinations 11,406
6. Examens de cas spéciaux
Special cases examinations (3) 14,395
7. Elbves trouvés normaux—Pupils found normal 36,933
8. Eltves trouvés malades ou présentant des défauts
physiques
Pupils found sick or having physical defects 9,886 209,
9. Défauts trouvés (dents exceptées)
Defects found (teeth excepted) 19,166
10. Parents présents—DParents present:
a) aux examens de nouvean éléves
at new admission examinations 7,597
b) aux examens de cas référdés
at speciallv referred examinations 1,598
Cl pour entrevie sans examern
for conference without examination 317
11. Avis écrits aux parents—Written notices to parents| 235,014

(1) Examens de tous les enfants admis pour la
premidre fois par I'une des commissions scolaires
de la ville de Maontréal.

{2) Examens faits dans les consultations munici-
pales durant les mois de juillet et aoit 1952,

(3) Examens avec invitation anx parents aprés
constatation d'un probl#me de santé.

(4) Examens, sans invitation des parents, dans le
but d'éclaircir un nouveau probléme de santé,

(5) Examens des enfants référés an bureau médical
pour soupgon de contagion, maladies, accidents,
réadmission & la suite de maladies, ete,

(6) Ce chiffre (49.387) indique que 38.69 des

flives dans les écoles ont subl un examen
physique complet.

(1} Examinations of all children entering in one
Ed' the Montréal City Schools systems for the
rat time.

(2) Examinations completed in Municipal Clinics
during the months of July and August 1952,

(3) Examinations to which the parent is invited
alter dizcovery of a health problem.

(4) Examinations, to which the parent is not
invited, for the purpose of reviewing a new
health problem.

{5) Examinations of childeen referred to  the
medical office because of suspected contagions,
illness, accident. return following illness, ete.

(6) Thiz total (49.387) shows that 33.69% of all
pupilz in the school have received a complete
physical examination.
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Tableau VII (suite) Table VII (continued)

12. Epreuves i la tuberculine-Tuberculin patch test:

a) nombre—number 1,102
b) réactions positives—positive reactions 199
c) réactions négatives—negative reactions 871
d) pas revus—not read 32
13. Immunisation trivalente ,D.C.T.)
Triple immunization (I.P.T.) 4,498
14. Examens de titulaires—Teachers’ examinations 1,792

II—Résuliats des examens

Il—Examinations’ findings

1. Elives & suivre aprés examen de nouvel éléve

Children to follow-up after new admission examination 3,372
2. Elbves & suivre apris examens de cas référés
Children to follow-up after referred examinations 1,195
3. Elives A suivre aprés examen de dépistage
Children to follow-up after screening examination 4672
4. Maladies déclarées—Diseases reported: TOTAL o
a) contagieuses:  Diphtérie—Diphtheria 8 0.003
contagious:
Scarlatine—Scarlet fever 1,749 1.1
Rougeole—Measles 2,305 1.5
Varicelle—Chicken pox 1,339 0.9
Rubéole—German measles 252 0.1
Oreillons—Mumps G32 0.4
Coqueluche—Whooping cough 273 0.1
b) parasitaires: Pédiculose—Pediculosis 4,584 3.1
parasitic: Gale—Seabies 4309 0.3
¢) infections cutandes diverses—various skin infections 6,793 1.6
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Tableau VII (suite)

5. DMfauts trouvés—Delects found:

Table VII (continued)

(1)
a) Obstruction nasale—Nasal obstruction 2,745 5.5
b} Amygdales—Tonsils 4,555 0.2
¢} Vision—Vision 5,817 I
d) Yeux (maladies des)—Eve diseases 779 1.5
e) Audition—Hearing 280 0.5
f) Oreilles (maladies des)—Ear diseases 064 1.3
g}  Ganglions—Glands 1,635 3.3
h) Goitre—Goitre 36 0.07
i} Peau—Skin 406 0.8
1) Poumons—Lungs 148 0.2
k) Coeur—Heart 402 0.8
I) Systéeme digestif—Digestive system 127 0.2
m) Systéme génito-urinaire—Genito-urinary system 329 0.6
n) Orthopédie—Orthopedic 324 0.6
o) Systéme nerveux—Nervous system 157 0.3
p)  Dénutrition—Malnutrition 668 1.3
q) Autres—Others o4 0.1
6. Dents—Teeth 13,021

(1) Par rapport anx &ldves examinds,

(1 ) Percentage bazed on the total nomber of
children examined.
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Tableau VII (suite)

Table VII (continued)

III—Travail des infirmiéres

IHI—Work of nurses

1. Heures passées & 1'école—Hours spent in school 67,908
2. Entrevues titulaire-infirmiére terminées
Teacher-nurse conferences completed 3,852
3. Nombre d'éléves dans les classes oli entrevues terminées
Registration of classes in which conferences completed 08,666
4. Eltves i suivre apriés entrevue
Children to follow-up after conference 27,862
5. Examens de follow-up—Follow-up examinations 86,015 295,395
6. Examens de cas spéciaux—Special cases examinations 200,380 | 1) 2.0
7. Eltves exclus comme suspects de maladie
Pupils excluded for suspected illness 5,368
8. Traitements divers—Various treatments 32,687
9. Entrevues avec parents—Parent-nurse conferences 4,572
10. Entrevues avec directeur—Conferences with principal 17,220
11. Entrevues spéciales avec titulaires
Special conferences with teachers 30,912
12. Autres entrevues—OQOther conferences 4,334
13. Causeries aux titulaires—Lectures to teachers 1,230
14. Téléphones—Phone calls 22,614
(1) Ce chiffre indique que chaque éléve a (1) This total shows that each pupil has

été examiné par une infirmiére en
moyenne 2 fois au cours de l'annéde
scolaire.

been examined by a nurse an average
of 2 times during the school year.
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Tableau VII (suite)

Table VII (continued)

IV—Résultats du follow-up

IV—Follow-up findings

1. Enfants porteurs d'avis blanchis

Children with all defects corrected 6,917 45.2
2. Enfants sous traitement—
Children under treatment 2,626 17.1 15,321
3. Enfants non traités—Children not treated 5,778 37.7
Corrigés Traités Négligés
4. Défauts physiques: — e —
Physical defects: Corrected | Treated | Neglected
a) Obstruction nasale—Nasal obstruction 1,150 2RB8 1,452
b) Amvgdales—Tonsils 2,081 420 2,254
¢) Vision—Vision 3,497 558 2,034
d) Yeux (maladies des)—Eye diseases 338 151 338
e) Audition—Hearing 139 48 100
f) Oreilles (maladies des)—Ear diseases 350 117 261
g) Ganglions—Glands 747 214 28
h} Goitre—Goitre 18 6 11
i) Peau—Skin 251 05 87
i) Poumons—Lungs 96 50 16
k) Ceeur—Heart i 103 217 07
1) Swsttme digestif—Digestive system 60 35 38
m} Systéme génito-urinaire
Genito-urinary system 126 91 142
n) Orthopédie—Orthopedic 120 102 127
o) Systéme nerveux—Nervous system 49 65 48
Pl Denutrition—Malnutrition 308 199 193
q) Autres—Others 34 20 40
Total. _ SRR 09,467 2,676 8,056
5. Dents—Teeth:
a) Cas corrigés—Corrected 5,140
b) Cas traités—Treated 054
T 5,510
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3. EXAMEN DE L’AUDITION

L’examen de [l'acuité auditive &
'aide de I'audiométre “Pure-Tone Mai-
co'’ s'est poursuivi au cours de I'année
1951-1952, comme il est indiqué dans le
tableau qui suit. Ces examens sont faits
aux ¢éléves qui sont présentés par les
titulaires des classes.

3. HEARING TEST

Hearing test by means of the
audiometer “Pure-Tone Maico” has
been carried out in the course of the
school year 1951-1952 as indicated in the
following table. The pupils undergoing
this test are referred by the school
teachers.

Tableau IX Table IX
Nombre d’écoles visitées—Number of schools visited 47
Nombre d'éléves examinés—Number of pupils examined 2,088
Cas normanx—Normal cases 1,869
Cas défectueux—Defective cases 219
Classification des défectueux—Classification of defective cases
des deux oreilles !
MNombre | in both ears | 173
d'éloves |— —_—
défectueux| de 'oreille droite sculement '
g — in right ear only 24
Mumber of
defective | de l'oreille gauche seulement
pupils in left ear only 22
Nombre | eu écoulement d'oreilles
d'enfants | runnings ears 431
avant
—— eu des abcls antérieurs
Number | previous abscesses 342
of pupils
who had | eu opération antérieure
previous operation , 108

4. COLONIES DE VACANCES

A la fin de juin et au cours des mois
de juillet et aofit 1952, les médecins
et les Infirmidres ont fait l'examen
médical de 4,769 enfants avant leur
départ pour les diverses colonies de
vacances ouvertes spéeialement pour les
enfants du district de Montréal. Cet
examen médical consiste surtout dans la
recherche des maladies contagieuses,

4. SUMMER CAMPS

In the latter part of the month of
June and during July and August 1952,
the doctors and nurses made a medical
examination of 4,769 children before
departure for various summer camps.
The medical examination consists par-
ticularly in detecting communicable
diseases, skin diseases, parasites, etc.,
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maladies de peau ou parasitaires ou
autres et a éliminer tous les cas suspects.
Chaque enfant doit étre porteur d’une
bonne marque de vaccination, sinon il
lui est interdit de faire partie de la
colonie.

Le nombre des enfants examinés pour
les différentes colonies apparait comme
suit:

Colonies de vacances
Summer Camps

and in eliminating all suspected cases.
Each child must show evidence of
successful

refused permission to depart for camp.

vaccination if not, he 1s

The number of children examined for
the different summer camps is as
follows:

Enfants examindés
Children examined

A R el A i b e o N AR S T T 1,314
R TR VT b e o S BRI Ll ot S A o R 477
Motre-Dame-du-Bon-Consell. . ... . ..... ... . ciiiiiiiiimannns 58
Notre-Dame-de-Montréal. . . . ... coninniimrriisoscncrnerns 377
S BT L St g bt e S R e 0 D s 281
T LT L e S i B 611

L [ e e R e D B L0 M R 093
T 700 [ |oh 2 Tn e | ey [ e e S R S S 130
i e Y L B T e Rt e S e 258
s e S R e i e e e 55

37 Associations de guides (filles et garcons—bovs and girls). . .... 1,115
57 1 [y P sl s 0 /RS R g S R e 4,769
III — VACCINATION ET ITI — VACCINATION AND

IMMUNISATION

Le tableau suivant indique le nombre
des enfants qui ont été vaccinés contre
la wvariole et immunisés contre la
diphtérie et la coqueluche en 1952 dans
les consultations de nourrissons et
d'enfants d’dge préscolaire, 4 la garderie
de nourrissons du Pare Lafontaine et
les écoles.

Tableau X

Vaccinés contre la variole

IMMUNIZATION

The following table shows the number
of children who have been vaccinated
against smallpox and immunized against
diphtheria and whooping cough during
the vear 1952 in the municipal Well-
Baby and Preschool clinics, at Lafon-
taine Park and in schools.

Table X

Waccinated against amallpox. . . oo o siimmwsi e s s s b e s 20,219
Immunisés contre la diphtérie

Immunized againstdiphtherfa. . . ... ... o it divianiiviyns 16,211
Immunisés contre la coqueluche

Immunized against whoopingcough. . . .......... ... . ... ... ... 16,211




IV—L'EPREUVE A LA
TUBERCULINE

La recherche de la tuberculose au
moyen du “Vollmer Patch Test” a été
continuée dans les écoles et les consul-
tations municipales avec les résu'tats
sulvants:
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IV— TUBERCULIN
TEST

Detection of tuberculosis by “Vollmer
Patch Test” has been continued in
schools and in the municipal clinics
with the following results:

Tableau XI Table XI
Consultations Ecoles
— — Total
Clinics Schools
Nombre de séances
Number of conlerences 5423 228 5,651
Nombre d'épreuves
Number of tuberculin tests 5,206 333 5,539
Nombre de réactions positives |
Number of positive reactions 791 52 843
Nombre de réactions négatives
Number of negative reactions 3,994 268 4,262
Pas revenus pour lecture
Number of cases who did not return for reading 417 13 430
Ont recu le BCG
Have been vaccinated with B.C.G. 14 — 14

V — DISTRIBUTION DE
PUBLICATIONS COURANTES

Plusieurs milliers de publications,
soit sous forme de circulaires, dépliants,
pancartes, etc., ont é&té distribuées
comme par le passé par la Division de
I'hygitne de l'enfance. Elles étaient
fournies par le Service de santé, le
ministére de la santé (Québec) et le
ministére de la santé nationale (Ottawa).

VI — NUTRITION

Au cours de l'année 1952, les activités
de la nutritioniste furent nombreuses et
variées.

V — DISTRIBUTION OF
LITERATURE

A great number of publications,
circulars, pamphlets, posters, ete., have
been distributed as previously by the
Division of Child Hvgiene. Those were
supplied by the Department of Health
(Montréal) the Ministry of Health
(Québec) and the Department of
National Health (Ottawa).

VI — NUTRITION

During the wyear 1952, the nutri-
tionist's activities were numerous.



L'enseignement aux infirmiéres de-
meura toujours, cependant, parmi les
plus importantes; c'est pourquoi, en
plus des causeries données dans les
districts sanitaires, elle organisa, pour
les infirmi¢res attachées aux cliniques
dentaires, des causeries traitant spéciale-
ment du rile de 'alimentation dans la
formation et la conservation des dents.

L'enseignement de I'hygiéne alimen-
taire aux enfants dans les écoles fut
appuyé par 'organisation de projets de
classe sur l'alimentation rationnelle de
méme qu'il fut complété par des cau-
series aux parents, lesquelles étaient
suivies de périodes de libre discussion.

L'étude des habitudes alimentaires
des étudiants des écoles supérieures se
continua avec succés et elle servit méme
de guide A l'enseignement 4 donner i
chaque groupe étudié.

Pour les adultes, elle donna sous les
auspices de groupements sociaux tels
que: Le Service de préparation au
mariage et Le Service d'orientation des
fovers, des causeries (9) sur I'importance
d'une alimentation rationnelle vis-a-vis
du maintien de la santé; environ mille
personnes assistérent 4 ces causeries.

De plus, invitée cing {ois comme con-
férenciére 4 1'émission de la “Tribune
des conférenciers de CKAC — Quart
d’heure de Concordia”, elle v traita des
principaux problémes de nutrition, des
influences de ['alimentation sur le
maintien de la santé ainsi que de la
valeur nutritive des divers aliments. Les
journaux et les revues lul servirent
également pour transmettre ses messages
A la population.

Enfin, & titre de consultante, on la
retrouva 4 la clinique prénatale, 4 la con-
sultation de nourrissons et d’enfants
d'ige préscolaire de méme que dans
nombre d'institutions pour la réorgani-
sation du service alimentaire, I'¢labora-
tion de menus appropriés aux besoins du
groupe ainsi gu'au budget alimentaire.
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Nevertheless, the teaching of nutri-
tion to the nurses has remained among
the most important ones; therefore, in
addition to the lectures given to the
staff nurses of each sanitary district,
she organized, for the nurses of the
dental clinics, special lectures on the
functions of nutrition in the formation
and conservation of teeth.

The teaching of nutrition to school
children was reinforced by the organiza-
tion of class projects on nutrition
principles and it was completed bv
lectures to parents which were followed
by free discussion periods.

The studv on food habits of high
school students was continued success-
fully and it was used also as a guide for
teaching each specific group studied.

For adults, under social groups’
patronage such as “‘Service de prépara-
tion au mariage' and “‘Service d'orien-
tation des fovers”, she gave lectures (9)
on the importance of good nutrition
towards the maintenance of health;
about a thousand persons attended those
lectures.

In addition, invited five times as
the guest speaker at “La Tribune des
conférenciers de CKAC — Quart
d'heure de Concordia”, she spoke on the
most common nutritional problems, the
influences of nutntion on the mainten-
ance of health as well as about the

nutritive value of different foods.
Advice were also transmitted to the
population through newspaper and
magazine.

Lastly, her assistance as a consultant
was required at the prenatal clinic, at
the well-baby and preschool clinic as
well as by many institutions for the
reorganization of their food service, the
planning of menus suitable to the needs
of the group as well as to their food
budget.
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SECTION
DE
L'HYGIENE MENTALE

par

le docteur J.-E.-A. MARCOTTE,
psychiatre

Le travail de la section de I'hvgiéne
mentale, ayant pour objet la prévention
des mésadaptations qui découlent de la
déficience intellectuelle ou des anomalies
affectives, s'est effectué, comme d'ha-
hitude, dans les écoles de notre ville
et aux deux cliniques médico-psycholo-
giques des centres de Lorimier et
Rosemont.

1. L’hygiéne mentale scolaire a
consisté dans 'examen psychométrique,
par les psycho-techniciennes, de 2,438
enfants suspects d'arriération intellec-
tuelle ou présentant des anomalies de
comportement et dans la revision et le
diagnostic de ces cas par les psychiatres.
Dans des entretiens individuels ou col-
lectifs avec le personnel scolaire, les
psychiatres et les infirmiéres se sont
efforcés de faire un enseignement vulga-
risé de 'hygiéne mentale qui a été bien
accueilli et donne déja des résultats
appréciables. Notre personnel a aussi
collaboré, de fagon trés active, & une
étude spéciale de la déficience mentale
et des besoins qu'elle suscite dans les
écoles de la commission protestante.

2. Aux deux clinigues, ['une ou-
verte réguliérement cing aprés-midi
par semaine pour les nouveaux cas et
plusieurs avant-midi pour des entrevues
subséquentes et des cas d'urgence,
l'autre fonctionnant un aprés-midi de-
puis juin 1952, 637 sujets ont &té exa-
minés et ont requis, de la part des psy-
chiatres et des infirmiéres, un total de

SECTION
OF
MENTAL HYGIENE

by

Dr. ]J. E. A. MARCOTTE,
psychiatrist

The activities of the Section of
Mental Hygiene, aiming at the pre-
vention of maladjustments arising from
intellectual deficiency or emotional
abnormalities, were carried on as usual
in the schools of our city and at the
two medico-psychological clinics lecated
at the de Lorimier and Rosemont
Centres.

1. Mental Hygiene in the Schools
has consisted in the psychometrie
testing, by the psvcho-technicians, of
2,438 pupils suspected of intellectual
retardation or presenting behavior
troubles and in the diagnostic revision
of such cases by the psychiatrists. In
individual or group talks to the school
personnel, our psvchiatrists and nurses
have attempted an informal teaching of
mental hvgiene which has been well
received and is already showing some
result. Our personnel has also, and in a
very active manner, helped the Pro-
testant School Board with a special
survey of mental deficiency and needs
arising therefrom in its Montréal
srhools.

2. At the two clinics, one opened
regularly five afternoons weekly for
new admissions and several forenoons
for follow-up interviews and emergen-
cies, the other functioning one afternoon
since June 1952, 637 subjects have been
examined and have required, from our
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1,720 entrevues avec les jeunes sujets
eux-mémes, leurs parents, des travail-

leuses sociales et autres personnes
intéressées.

3. Au cours de 1952, deux nouvelles
infirmi¢res ont &té assignées 4 notre
section et ont regu des bourses pour
parfaire leur préparation spécialisée A
I'Université de Montréal.

Les deux tableaux qui suivent résu-
ment le travail de la section:

Tableau XII

Rapport des cliniques d'hygiéne
mentale pour I'année 1952

psychiatrists and nurses, a total of
1,720 interviews to the voung patients
themselves, their parents, social workers
and other individuals concerned.

3. During 1952, two more nurses
have been assigned to our Section and
have been granted scholarships to
complete their specialized training at
the Université de Montréal.

The following two tables summarize
the work of the Section:

Table XII

Report on the Mental Hygiene
Clinics for the year 1952

Gargons  Filles Total
Bovs  Girls
Nombre de cas—Number of cases
Admissions—Admitbed . . ...........00000ivias 345 212 557
Réadmissions—Readmiteed. . ......... ... .. .. 42 38 80
Fod £, s L 6 S SR e S e = N T 637
Nombre de consultations (par les psychiatres)
Number of consultations (by psychiatrists)
) BUX PAtIEOEE—t0o DARICNIUS. L .ive o o o s sia s s e e e 707
b) aux parents et autres intéressés—to parents and other persons
CRGET R A ST S s el Sranteaisiving Tein 59
A 231500 |y B S S TR NPT Ol gy et B30
Nombre d'entrevues et d’enquétes (par les infirmiéres)
Number of interviews and investigations (by nurses)
T T T el 11 o S e e 348
b S domicile — Ak BOBE . ..o oo e e e eeeeeioen v e e e 179
b e T 5 e P B R R e s e 347
Rt e N R e i i S S 864
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Tableau XII (suite) Table XII (continued)

Nombre de tests administrés — Number of tests. . . .............. 845

Provenance des cas — Sources of reference

L.a commission des écoles catholiques — Catholic School Commission 26
La commission des écoles protestantes — Montréal Protestant Schoaol
Baavtll . e e 14
Les services sociaux — Social Agencies. ... ............c..co0iuin. 68
Leahtiputaii = Bospilals. . oo o . i o e e et e 11
Legmedecine = PIBICIENG . . .« o vaim i ainassi s s a5 s 12
ks famille— Bamilyr: oot buonnmnis sa e aas v e 246
Fintres =T, s e s e e st e b S s S el 200
i 1 7| e e, TSR L el ke S s R o 637

Problémes présentés — Problems
I. Problémes de comportement simple — Simple behavior problems

a) Familiaux — associated with family. . . . ..................... 44
b) Scolaires — associated with school. . .. ... ... viiiiinnnnsns 10
c) Sociaux — with social significanee. . . ... ... ... ... o il 10
d} Familiaux et scolaires — associated with family and schools. . . . . 39
e) Familiaux, scolaires et sociaux — with family, school and social

BT IR o e o i e e e L AR 6

II. Probléme de personnalité — Personality problems

a) Anomalies sérieuses de toute la personnalité, prédispositions psy-
chopathiques, grande instabilité affective, ete.
Serious abnormalities involving the whole personality, psycho-
pathic predispositions, marked emotional instability . . . ... . .. 8
b) Névroses, psychoses — Neuroses, psychoses. .. ... .

| 2 I |

III. Détermination du niveau intellectuel ou de I'état mental en
vue de:

Mental condition or intellectual level to be determined in
view of:

) Eides— SEtiEE . oo e e e 330

b e Al —— eIt - et e e S R S 7

¢c) Placement institutionnel, familial ou adoption — Institutional,
foster-home or adoption placement. . . ....................... i1
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Tableau XII (suite) Table XII (continued)

IV. Troubles intellectuels ou de comportement en rapport avec le
physique — Intellectual or behavioral abnormalities in
relationship with somatic conditions:
a) Défectuosités sensorielles, audition, vision, langage, etc.

Sensory defects, audition, vision, speech, etc.................. 1
b) Epilepsie — Epilepsy. . . . o oot it r i e e 4
¢} Dysendoerinisme — Endocrine dysfunctions. . ... ... .. ....... 1
d) Autres affections des grands systémes organiques

Other dvsfunctions of the great somatic systems. . ... ......... 5

B L ot mem 8 D 637

Recommandations — Recommendations:
Directives appropriées — Counselling. . .. ....................... 521
Placement institutionnel — Institutional placement .............. 24
Ecoles pour débiles mentaux
Schools for mentally defective. .. ....................... 17
Institutions pour épileptiques
Instithtions for epileplics: - - ... crvmcnsvion s n s 1
Ecoles de réhabilitation et réforme
achools for rehabilitafion . . .o isinis i i o vie srwes 1
{2 T e R S S Bt e e S 5
Classes auxiliaires — Auxiliary classes. . ...............cco0vinans 52
Peychothérapie — Psychotherapy. . . ., .. .o . .o o ciiiiinat. 23
Formules d'internement — Commitment ... .................... 20

Tableau XIII Table XIII

Rapport des examens psychomé-  Report of the psychometric tests
triques faits dans les écoles made in the schools

Nombre d'écoles visitées
Number of schools visited 67

Examinés tet |
Examined | 2,438

MNormaux |

Normaux |_Normal

Nﬂmhm — Lenteur intellectuelle TR
d'élbves

Normal Dull normal ' 561
= . Tn;:ra'! | a0
| Instables

Number | Unstable 60

of . :
pupils | Anormaux Arriérés et instables

i Retarded and unstable n it e | 117
.""Lhn(.:"l'mii'[ ‘-\eriérés 7 !
Retarded e pAda b I 1,401

Total ' : | 1,578

299
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SECTION
DE

L'HYGIENE DENTAIRE

par

le docteur J.-C. BOUILLON, L.C.D.,
M.F.H.,

chef de la section

Voici les principales activités de la
section de 'hygidne dentaire:

I. Inspection dentaire dans les
écoles et campagne d’éducation;

II. Cliniques dentaires municipales;

IT1. Clinique d'orthodontie,

I. INSPECTION ET CAMPAGNE
DANS LES ECOLES

En méme temps que ['inspection
dentaire réguliére dans les écoles, nous
poOUrsuivons notre campagne conjointe
d'alimentation rationnelle et d'hygiéne
dentaire; nous avons donné 635 séances
éducatives au cours de l'année 1951-
1952,

Le tableau suivant indigue les résul-
tats de ce travail d’inspection et
d'éducation auprés de 63,754 éEléves
dont 67.69, présentaient des caries
dentaires 4 'examen.

SECTION
OF

DENTAL HYGIENE

by

Dr. J. C. BOUILLON, L.D.S,,
M.P.H.,
Chief of the Section

The principal activities of the Section
of Dental Hygiene consist of:

I. Dental inspection in the schools
and educational campaign;

II. Municipal dental clinics;

II1. Orthodontia clinic.

[. INSPECTION AND
CAMPAIGN IN THE SCHOOLS

The joint campaign of nutrition and
dental hygiene was pursued in the
schools while the regular dental exami-
nation was continued by the personnel
of the Section. Sixty five lectures were
so given during the school term
1951-1952.

The following table shows the results
of this educational campaign and dental
examination at which 63,754 children
were examined; 67.69, of them were
found with dental caries.
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Tableau XIV Table XIV
Catholi- Protes- | Indépen-
fues tantes dantes
Ecoles—Schools — - — Total
Catholic Protes- | Indepen-
tant dent

Ecoles visitées
Schools visited 143 6 24 173
Eltves dans les écoles
FPupils in the schools 68,385 2,406 7,966 18,757
Visites aux écoles
Visits to schools 1,191 26 75 1,202
Causeries
Lectures 1,908 A8 31 1,977
Présences aux causeries
Attendance at lectures 57,201 053 930 59,104
Enfants examinés
Children examined 57,991 1,283 4 480 63,754
Cas de carie 43,136
Cases of caries 39,427 459 2,850 67.6%,
Cas normaux
Normal cases 18,564 424 1,630 20,618
Dients carides
Decaved teeth 128,914 3,006 10,105 143,025
Prophvlaxies & faire
Prophvlaxis to be done 39,901 853 3,337 44,001
Avis envoyés aux parents
Notices sent to parents 35,188 803 2,748 38,741

II. CLINIQUES DENTAIRES
MUNICIPALES

Nous comptons maintenant onze
cliniques dentaires municipales depuis
l'ouverture de la nouvelle clinique
Rosemont, et quatre cliniques indépen-
dantes oll nous donnons nos services.

La Junior Red Cross nous continue sa
collaboration en tenant des cliniques
dans quelques écoles protestantes,

II. MUNICIPAL DENTAL
CLINICS

There are now eleven municipal
dental clinics since the new Rosemont
dental clinic has been opened, and four
independent clinics where we give
dental care.

The Junior Red Cross still co-operates
with us in giving clinics in some pro-
testant schools.
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Tableau XV Table XV
Rapport des cliniques dentaires Report of
municipales Municipal Dental Clinics
Enfants traités—Children treated. . . 25,825

Traitements— Treatments:

|l s e T e T T e (e s e i il 11,892
Propliviaxics— Prophatla®is. . o o e s s i s s 3,004
D C L e e s o SO s T e e 12,165
Préparations de cavités—Cavity preparations. .. ................... 20,127
Pansementer—Dressinms . v oo sl e s e i L e e e | 18,975
Temporaires— lemporary. . ......... G g N R o DO L i ' 3,631
Anesthésie locale—Local anesthesia . . . .. ... ... ... : 11,762
4 1 L KRG £ Yt O . o it At o B
Dents extraites— Teeth extracted: |
Permanentes—permanent. ................... By AL 5,358
Temporaires—temporary. .. .. ........ccceivieeian...| 20,636 25,994
Dents obturées—Teeth fAlled:
Permanentes—permanent. ................. e s 13,201
Temporaires—temporary. .. . .......coootiiiinininenn. 4,156 17,357
Cos Bnis=anes ComPIBEBE . . . . ociviinimrn i e aee e s i e e e e 3,882

I11. CLINIQUE D'ORTHODONTIE IIT. ORTHODONTIA CLINIC

Voici le rapport du travail accompli Dr. Paul Geoffrion presents the report

sous la direction du Dr Paul Geoffrion: showing the work done under his
direction:
Tableau XVI Table XVI

Enfants sous traitement—Children under treatment. .. ... .. ... ... .. 87
Mouveaus casDew conls. . . Cadnl 03, ol S Se il S srlioeae s lieas 10
Cas finis—Casescompleted. .. ..................... Ve e T 40
Enfants examinés—Children examined. . ........... R e G ' 391

Traitements subséquents—Subsequent treatments. .. .. ... .. .......... 1,191




Division de I'inspection des aliments

Division of Food Inspection
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DIVISION
DE

L’INSPECTION DES ALIMENTS

par

A.-].-G. HOOD, D.M.V.,
surintendant

Le travail accompli dans cette divi-
sion, pour l'année, est résumé dans les
18 tableaux suivants concernant l'ins-
pection du lait, des viandes et des éta-
blissements de produits alimentaires.

SECTION No 1
INSPECTION DU LAIT

Tableau I

DIVISION
OF
FOOD INSPECTION

by
A. J. G. HOOD, D.V.M.,
Superintendent
The work accomplished in this

division during the yvear is summarized
in the following 18 tables concerning
the inspection of milk, meat and food
establishments.

SECTION No. 1
MILK INSPECTION

Table 1

Etablissements — Establisbments. . . ... - oo conii v niissa i oo L1511
T ST i e S s, S S e e e SRS e 38,303
Vaches examinées — Cowsexamined. .. ... .......... ... .o oiinn... 90,600
Echantillons de lait, créme, créme glacée, prélevés pour analyses chimiques

Bl D IO YIRS, (. v a'n, it o o e S o S Bl s 16,719
Samples of milk, cream and ice-cream collected for chemical and bacterio-

Py To T e S e R e e s e R e
Examens divers du lait, de la créme et de la créme glacée
Various examinations of milk, cream and ice-cream. .. ................ 135,032
Gallons de lait examinés — Gallons of milk examined. . . ..............1,080,256
Gallons de lait et sous-produits consommeés par jour
Gallons of milk and various by-products consumed perday. ... .. ... .. 132,447
Gallons de lait confisqués — Gallons of milk confiscated. .. ... .. ... 20,370
Pinte de créme confisquée — Quart of cream confscated. . . ... .. .. .. ... —
Pleintes — Complaiiis.. . ool i st b e e 37
Avis Gerits — Wiratten notiCes. . © .. o e e e e e 22,935
Aetians prises — Acttons TABEN - o e e 28
Actions en cour — Actions in court for judgment. . . ... ............... 8
Action renvoyée — Action disrmissed . . .. i v i s 1
Condamnations — Condemnations. . ..............coviviiieninnnenas 19
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lo SOUS-SECTION DE lo SUB-SECTION OF
L'INSPECTION DU LAIT A LA INSPECTION OF MILK IN
CAMPAGNE THE COUNTRY
Tableau II Table II
Inspection chez les producteurs Inspection of milk
de lait producers
Inspections:
Fiches de laiterie — Dairy Scorecards. . ... ..........coovniinn. 4,585
Sptaales — Bpestnllc: o vann e e e s seeae 0,888
Au moment de la mulsion — At milking time. . . . ................ 1,126
5T | Ik e A P e e e A SR SR L b 13,599
Vaches — Cows:
BXAM e ER IR (0 o i b i e s o oL b a L e A R i 82,076
Do e e i O T S R e S A ) LR RO L 68,824
Tuberculinées durant 'année ou dans tf.rritmre zong —
Tuberculin tested within the year or in tuberculosis free zone. . . . . . 82,076
Etables — Stables:
e foncfa s SR T [T e s O O 4,585
AT I B | e St e O e P 4.145
Avec plancher en béton — With concrete floor. . o B ) 4,584
Avec systéme de ventilation — With a ven talatmn sy stem e 4,583
Blanchies totalement — Whitewashed entirely. ... ............... 4,531
Laiteries — Dairies:
Vet =1 [T D ] e L g e 4,585
Fiombae =g o0 o n s G e R 4,008
Refroidissement — Refrigeration:
Avec glace — With ice. . . . .. el e e 202
Producteurs ayant :
Producers having electrical refrigeration. ........................ 4,382
Interdiction maintenue — Interdiction maintained. .. .. ........... 1

Lewvée d'interdiction — Interdiction raised . . . .............cviv.. —

Divers — Miscellaneous:

Avis Eorits — Written RotIees. . i i i v s i s e sk 15,934
Producteurs interdits — Producers interdicted . . . . ............... 359
Vaches examinées pour la mammite—Cows examined re: mastitis:
‘Eroupeaux— HeTds U1} . civiiii s imnis s emde i s 10
Vaches examinées — Cowsexamined. ........................... 250
Vaches condamnées — Cowscondemned. . ... ................... 1

(1) Pour lait spécial (cru) seulement — For special (raw) milk only.
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Tableau III Table III
Inspections chez les producteurs Inspection of cream
de créme producers
Inspections:
Fiches de laiterie — Dairyscorecards. ... ....................... 468
Spicinles—Spagial. | o et bt s AR L S 401
Au moment de la mulsion — At milking time. . . ................. 6
e i | [ e, W SR T e B e 875
Vaches — Cows:
Examinées — Examimed. . . o0viooi oo amssinsems s o soehosems 8,524
Propres— Ieln s e s s e e e B 6,930
Tuberculinées durant I'année ou dans territoire zoné
Tuberculin tested within the vear or in tubzrculosis free zone. . . . .. 8,524
Etables — Stables:
I amTE — T e e e i s e T e e 467
Propres = Cl8all oo i s s i i i e e e R s P 394
Avec plancher en béton — With concrete floor. . . ................ 466
Avec systéme de ventilation — With a ventilation system......... 452
Blanchies totalement — Whitewashed entirely. ... ... ........... 453
Laiteries — Dairies:
iy Lo L vp Bl S o R P S, S RS F R L 467
e R - 375
Refroidissement — Refrigeration:
e place - WIETEe =, 0 . v s b S et ira sl sl pini Vil o 183
Producteurs ayvant appareil frigorifique —
Producers having electrical refrigeration. . ....................... 283
Interdiction maintenue — Interdiction maintained................ 1
Levée d'interdiction — Interdiction raised. . .. ...........00ovuun. —
Divers — Miscellaneous:
s BerTts — Writen N L e e e 636

Producteurs interdits — Producers interdicted . . . . .. . ... ..., ... 36




143

£6s vie 0ge St 76l T PRIDIpAal Ul SI20NPOL [—S1IPJajul SINAIONPOoL,]

0LS'01 0£T'ST LFI'FL ¥8E'F e N H e e R 010U USJIL A\ —SIIP S1AY

CO0'F sy a4 - IR I (ERSSRRNE S Ll e sy UONRIATL A [RILN0a[2 SUTARY SIA0NPOI]

anbyuodug jraaedde Juede sinajanpos

31 £¥S 43 ¥IL'Y 151 i I ettt i 201 SUIARY SID0NPOL]

aou[d '] ap JURAR SINAONpPOL]

[T gCO'f ao8'F 7o' ngl'e T UOIIPUOD UEA[D B ul paulzurewr st Anep asoym

.w,_._...._....:_ﬁq_...—..l.p.r_ﬂ.ﬂ._ﬂ SlLa] 5.._.,_“.__“__ﬁ._ u._.__u_.__ m._:ﬁuc._._—:uﬁam

7e0's €L0'e BLO'S 856'F 0 b A N Vit e A e Anep v BuiARy SI20Npod |

U.m.m__..._m.-“_. <L .:._m.__..:w mh:u_uj—ivh._m

6ES'Y R09F 0F6'y 9z8'¥ I SR s sa|els uea])—saudoad sajqery

86'F LEO'S 0s0's £ER'F o | S3qEIs PIYSEMIIY M —EYIUT]] SH]qeI’

0s0°s 0L0's 0L0'¢ 699°F ok | R e i JOOF JUBLLED YIIM SIqEg

upq ua Jaypuepd Jaaw sajqery

peL'cL ceh'eL 9SR'EL 859'%L 0 il b A s smod uea|)—saidoud sayoep

00906 685°L8 €gciog £ST'IR il bl R et s PAUIWEXS SMO)—SPUIEXD SIPEA

£€0'S §LOC BLO'S 6L6'F SEREy TeTe PIESEA SASITIEHATF =S THER EEEG MNP

Zcnl [sol 0561 0F61 0voel

suey Liep SOULID]

3o suondadsur a1 ul sjudwPACIdWIT PUE SUOTIPAIIS(() SOp UOnNdAdsul] Suep SUONBIOIPWE 12 SUONEILISUOD)

Al ?IqE]

Al NEIQE],



144

SET6 9768 SERE IR | DR v L | el R e D R A M U0 RISELIDL [EDL09[3 YN
anbyuoduy paaedde Jaay
(40 04701 ¥l 8816 8116 e es s o PRI —S0R]E DAY
$UOT) BIDHLIJa) — ) UALLIASSIPIOI Jay]
9498 8L'16 88°56 SO'LO 80°06 sneee s s cgpy)—sudorg
1SIHOOI-H[I [\ —SaLIajIe]
96°66 0666 L LL'EG 9808 JOO[] 21210U00 YA\ —u0}aq ud saypued daay
SR68 08706 8 LO 76°06 £8°68 SR e e s Sl e Ty Sad 0.1, ]
SO°RG £T06 £1°66 LOLO Yol S i A Paysemaliy \—sanauejg
i soqeIS—Sa[quly
I9°E8 £ e 0t°cg 00°Zo | e R TR T ueaj)—saidosg
1SMO—SaIB
I I
mmnmﬁ f.wm_ cnmbwuwH :Mm_ cm.m
siponpoid Jref ap sinajonpoxd

Hu jo juswudinbo pue spoypaur 3y} Ul ssaIFoI]

A 2IqEL

sap juawadinby | 12 sapoylau s3] suep saIgolg

A NEIqE],



145

I £F 0L I8 &5 04 0s¢ ozt 01
{ pauaysalj
SM00 EMOD SMOD Apuadal 10 gpaay
paloage patoage paoaje SMO0 SMOOD AIp) SMOD pauTIExa ul MO0
A[IaAsg A[PANISO ApysEng paradsng Ayijeay paisaluf) SMOD) Jo [eog, spaay
sauIIE sauIe sajura e S29pA
JUSUASNAINS | JUAARIT | Juswaapdy] | saoadsns SIUTES USR] xneadnon
Eali TN s sayae | saoey saloen no saue) 5] Suep
__._.rw_.__...._.____.__:.._nww._ mm-w.:_:.._dunu mu..ﬁum..__...
¥ ON £ ON q¢ ON € ON 1 ON L s SRR S0P IFIOL xnesdnoly,

dnoay Aq uonyedyisse|)
adno1d sed wonesyisse|)

PAUIWIEXD SMOD PUE SPIAY JO I2GUINN
SAIPUILIEXD SIYDIEA 12 Xneddnosd ap alquion

168 "ON me[-Lg,, (WEaI 10) yiw jeradg
SMOD YOIl Ul SISED SNHISEW JO uopdda(g

IA ?I9%L

168 ON 1Uawd[8Y,, [e1ads (AR no) 1re]

IA n¥IqE],

SAIPTIIR] SAYILA SI] ZAYD A TWILEUE IP SEI SIP AYIIAYIY



146

20 SOUS-SECTION 20 SUB-SECTION
DE L’INSPECTION DU LAIT OF MILK INSPECTION
EN VILLE IN THE CITY
Groupe A: depuis son arrivée en  Group A: from its entry into the
ville jusqu'a la livraison city up to delivery
Tableau VII Table VII
Endroits visités et inspections Places visited and inspections
Endroits visités — Places visited . . . . .................. 6,458
Voitures et camions — Waggonsand trucks. ............... .. ... 1,466
Sommaire des inspections — Summary of inspections:
Eaifiers —NMillamlne . . . oo im il b T o b LN B 11,571
Aux gares — At railway stations. . .. .. 36
Dans les laiteries — Indairies. ................ccoviiiiiinnnn.. 1,430
Dans les épiceries— In groceries. .. ......................... 324
Dans les restaurants — Inrestaurants. . . . ... ....... ............ 744
Dans les salles 4 manger — In dining-rooms. . . .. ................ 21
Dans les chambres & beurre et a fromage
In butter and cheese storages. . .. .........ciiiiiiiiiiiiiinnnn 247
Congélateurs dans restaurants — In counter-freezers. . . ... ... ... 133
Dans les entrep6ts — In warehouses. . .. ....... ... .. ........... 500
Dans les autres endroits — In various places. . ................... 828
L) ] TSl [P S At vl G e U ER R T A 606
| [T - oo e S S oy L LA e oo Sy e B e 17,24)
Résultats — Results:
Bidons vides examinés — Empty cansexamined. ................. 82,354
Bidons vides confisqués — Empty cans confiscated. ... ... ..... ... 3,580
Couvercles de bidons confisqués — Can tops (lids) confiscated. . . . . . 509
Awvis de lait pauvre — Noticesforpoormilk. . ... .. ... ... ....... 147
Avis écrits (divers) — Written notices (various). . . ............... 6,218
Actions priges — Actions Baleen, . . ... ... i e e e e 28
Condamnations — Condemnations. ................. R e s 19
Actions en cour — Actions in COUTt. .. . ... i e 8
Action renvoyée — Action dismissed . . . .......... ... 00 iiiinnans 1
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Tableau VIII Table VIII
Examens du lait et de la créme Examinations of milk and cream
Prises d'acidité — Actdity BeaES. . v . o v vv s sminainon siiasssaassse 220
Recherches de sdiments (disques) — Sediment tests (dises)........ 39,569
Prises de température — Temperatures taken. . .. ................ 38,448
Au centrifuge (Babcock) — Babcock tests. .. .................... 416
Epreuves A la résazurine— Resazurin tests. . . ......covnvenunnn.. 4235
Examens organoleptiques — Physical examinations (color, tests and
TR et e b o b a P Rk et e 42,216
Autres examens — Other examinations. . ... ....ovviir s veneioneres 0,938
] A S L B e e S B 135,032
Lait examiné — Milk examined (gallons). . .........ccoviiiiiiiinennn. 1,080,256
Confiscations (gallons):
Eglt= e e e St S e At L e S S e 20,370
U EDRRIE v {CPBEIRIN L e s i S e e ol 3t O W R =
| | e e M e e e i T T el e 20,370
Groupe B: Etablissements de Group B: Pasteurization and
pasteurisation et de lait cru Raw milk establishments
Tableau IX Table IX
Etablissements et inspections Establishments and inspections
Etablissements de pasteurisation — Pasteurization establishments. . . . . . 37
it B —= MR s s e e e R sk ey e 27
h) Sous-produits —By-products. . ..........c.iniiiiiiiiaiana.n 10
Etablissements de lait cru — Raw milk establishments. . .............. 3
Inspections:
a) Dans les établissements de lait pasteurisé
In pasteurized milk establishments. . . . ...................... 3,332
b) Dans les établissements de lait spécial
In special millkk establishments. . . .. ... i iniiiiiviiiriivns 92
c¢) Dans les institutions et autres — In institutions and others. . ... 356

I e | e e e R e P 209

i) 7 e S e A e b e S P T 4,589
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Tableau X Table X

Prélévement d’échantillons pour Samples collected for laboratory

analyses au laboratoire analyses:

1 — Analyse bactériologique — Bacteriological analysis:

b=l o s i S S e e B 7,853
CHENE —<EFBRATIL. .o omi 5 o mine e el e S o e A R A0 S o e 808
Breuvage lacté au chocolat — Chocolate flavored dairy drink. . . 217
Mélange pour fabrication de créme glacte — Ice cream mix. . . . 232
Lrame dlacke — Loeicream: o s ol e n R e e 418
Eau de vérification du lavage des ustensiles
Sterilization test fordairy utensils. . . ....................... 1,275
Eau d'aqueduc — Drinking water supply. . ................., 348
Eau pour coupe de glace — Water for ice cutting. . ........... 9
Eau de puits et eau de source — Water from wells and springs. 139
5 s | S A e S e e e S D s e 11,299

2 — Analyse chimique — Chemical analysis:
Lait — Milk:

Surlarue—On thestreet................. 1,642
Dans les écoles— Inschools. . ............. 162
Dans les hétels — In hotels, ............... 45
Dans les épiceries — In groceries. . . . .. .. ... 410
Dans les laiteries — In dairies. .. ... ... .... 1,023
Dans autres endroits — In various places. . . . 1,742
Soumis par citovens — Submitted by citizens 8

i e e e M b 5,032

Créme — Cream:

Aux marchés —On markets. . ............. 388
Soumis par citoyens — Submitted by citizens —




Tableau XI

Richesse en matiéres grasses du
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Table XI

Butter fat test of milk sold

lait vendu 4 Montréal in Montreal
Echantillons
Pourcentage —
de gras Samples
Pcrcenta%e of Nombre Pourcentage
butter [at — —
Number Percentage
Lait 4 la livraison: 3.0 & — 149 5,77
Milk upon delivery: 3.1 99 3.83
3.2 194 7.51
3.3 382 14.79
34 550 21.29
3.5 502 19.44
3.6 269 10.42
T 138 5.34
3B 54 2.0
3.9 30 1.16
4.0 & 4 216 8.36
Total 2,583 3.456
Lait dans les magasins: 3.0 & — 4 33
Milk in stores: 3.1 f .49
3.2 38 3.14
3.3 156 12,92
3.4 354 20.31
3.5 371 30.72
3.6 187 15.48
3.7 52 4.30
38 16 1.32
3.9 7 58
4.0 & + 17 1.41
Total 1,208 3.468
Lait dans les écoles: 3.0& — 2 52
Milk in schools: 3.1 2 .52
3.2 ] 2.36
3.3 77 20,16
3.4 129 33.97
3.5 00 25.92
3.6 43 11.26
3.7 16 4.19
3.8 3 T8
3.0 2 .52
4.0 & + —_— -—
Total 382 3.438
L T T e ] B e MR o 4,173 3.458
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SECTION No 2 SECTION No. 2
INSPECTION DES VIANDES MEAT INSPECTION
Tableau XIII Table XIII
. tablissements a visiter et Establishments to be visited
inspections faites and inspections made
Genre d’établissements Nombre
— - [nspections
Kind of establishements Number
Marchés—Markets. . . ......coovvivnnn.. 3 1,696
Etaux de bouchers—Butcher stalls. . ....... 1,513 33,463
Etaux de poisson—Fish stalls. . ........... 32 696
Volailles—Poultry dealers. . ............... 49 2.315
Salaisons—Packing houses. . . ............. 11 2,017
piceries—Grocery stores. . ....... ... .. 36 265
Charcuteries—Cooked meat dealers. . . ... .. 27 1,968
Entrepiits frigoriiques—Cold storages. ... .. ‘| a8
Fruits et légumes—Fruits and vegetables. ... 11 81
Manufactures—Manufacturers. . ... ....... 12 743
G T e AR TR e S e 5 3 1,170
Glace—lce dealers. . .. .ovin i ivinneenians 139 149
Dl il o om e S el T o SR -— 91
Inspections spéciales—Special inspections. . . 52 16,599
¢ B S, e e el SO R 1,902 61,341
E chantillons prélevés pour analyses — Samples collected for analyses: 1,766
a) e = Chmmigal oo oicns To vnn sanaie Tl cade b o 817
b} Bacténologique— Bacteriological. ... ... .. ... ... .. 000, 133
¢} Physique—Physical. ..................... 216
Morsures d'animaux (chiens et autres)—Animal bites (dogs and others)
CAS TADPOEEES == Ca8RS TEPOEEB . . . . it sn s e ss o s e B 356
Visites de contriile — Control visits. ........... B48
Empoisonnements alimentaires — Food poisoning :
Casrapportég — Casesreported. . . . ..covivvninveinnenrvaisinrvsnnans 65
Enquétes et visites — Investigations and visits. . . .................... 115
Divers — Miscellaneous:
Bris TS — Wt e DOtIOBE . o - v vov e v v e e e s e e neaes e s 834
Hetions prises — Actions taleen. .. ... ..ol i i e 58
Actions en Cour — ACHONS I GOUTT. .« « oo v i e s s e s an s 1
Causes renvoyédes — Cases dismissed . . . ... .. .. ...................... 5
Condamnations — Condemnations. . ........... e S S R e 52
] s e B T TR R S S T S ST S 183
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Tableau XIV Table XIV
Inspections et confiscations des Inspections and confiscations of
CArcasses Carcasses
Endroits—Places Inspections Confiscations
1 —Stations d'inspections—
Inspection stations:
Boetifs—Cattle. e e — —
Veaux—Calves. ... ... ..coviveninnn. 5,679 12
Moutons—Sheep and lambs. . ........... 72 -
Porcs—Hogs. . . .. e 16,854 20
111157 1 [P 22,605 32
2 —Magasins A commission—
Commission stores:
Bomnfa—Cattle. .. oo ien o e --
Veanx—Calves, ... . ..cviinininninmenan Q187 53
Moutons—Sheep and lambs. . ........... 1,041 1
EORCE=——HIBES.. . aal g s 106,051 136
b L e e i e B e 116,279 190
Grand Botal. . . ... emeie mn s 138,884 222

N.B.—L’inspection dans les grands abat-
toirs est faite par les inspecteurs du
Gouvernement Fédéral.

N.B.—The inspection at the public abat-
toirs is performed by the inspectors
of the Federal Government.

Tableau XV

Viandes et autres aliments
condamnés “‘en livres”

Table XV

Meat and other foodstuffs
condemned “‘in pounds’

Stations | Magasins | Marchés
d'ins- a bouchers,
pection |commission etc.
— —- - Total
Inspection| Com- Markets,
stations mission | butchers,
stores eLc.
Boeuwf—Beef. . . ... ... ............. 317 — 6,026 0,343
Vaolaillle—Poultry. . ................. 2,175 610 12,191 14,976
b T | R S 1,087 3643 072 5,702
Bogsom=—Fash .. . ... oo - — 8,219 8,219
Viandes diverses—Sundry meats. . . . .. 028 — 8,587 9,515
Mouton—Mutton. . ................ — 6} 220 280
Barm—PEhele - e s S 23,256 30,075 20,365 73,696
Aliments divers—Sundry foodstuffs. . . —- — 64,761 64,761
e e e 27,763 34,388 121,341 183,492

Les viandes et aliments ci-haut men-
tionnés ont été condamnés parce que
gités, moisis, meurtris, surs, malpropres,
ainsi que les viandes affectées de maladies,
et des veaux trop jeunes.

Meat and foodstuffs mentioned above
have been condemned because they were
spoiled, mouldy, slimy, sour, dirty as well
as meat affected with disease and calves
too young.
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SECTION No 3 SECTION No. 3
INSPECTION DES RESTAURANTS, INSPECTION OF RESTAURANTS,
SALLES A MANGER, DINING-ROOMS,
EPICERIES, etc. GROCERY-STORES, etc.
Tableau XVI Table XVI
Etablissements i visiter et - Establishments to be visited and
inspections faites inspections made
Genre d’établissements: Nombre
T e In:e-pe-:-
Kind of establishments: Number L
Magasins de bonbons—Candy stores. . ... .. 2,976 5,776
T I ki e e R e S e 1,091 11,059
Salles 4 manger—Dining rooms. . .......... 807 5,567
piceries—Grocery stores. .. .............. 1,326 5,033
Confiseries—Confectioneries. .. ............ 56 525
Pitisseries—Pastry shops. .. .............. 109 2,008
Boulangeries—Bakeries. . . ................ 53 1,255
Fruits et légumes—Iruits and vegetables. . . . 215 1,757
Manufactures de liqueurs douces
Beverage manufacturers. .. ............. 23 174
Manufactures diverses
Sundry manulacturers. .. ..«.... oo uuss 128 724
EntrepOte—Storages. .. . v vie vvne i 62 08
Tavernes—Tavernsg. . . .« ... con i ssnsinine 307 2,928
Inspections spéciales—Special inspections. . . . — 10,328
A S 7,153 47,232

Voitures “Transport d'aliments”

Delivery veliicles. ..o vicniivinisoneia 1,119 789
Confiscations:

Ustensiles — Utensils. . . . . .. ooi it i e e e e 503

IR T L s e o s e e 65

Léemmes— Vepetables (Jbs). . .. ..o i o 1,506

Aliments divers — Various foodstuffs (Ibs) . . ..................... 161949

== —=m

O L e N e i il s i, b Ak
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Tableau XVII

Echantillons prélevés
Pour analyses au laboratoire et
procédures

Table XVII

Samples collected
for laboratory analyses
and procedures

Pour analyses — For analyses:

Chisatque—1Chemical... .. crn it D e s e 42
Bactériologique — Bacteriological . . . . .. .......... 1,150
Phvsigue— Phyvsieal . & ool 0 v el s s 153
] 53 54 e LA T S T S e i S 1,345
Divers — Sundries:
Flaintes — CompIRINTE . . o oo mmei s oo dais & o T s 2 b 281
Avis écrits — Written notices. . . . . . 2,267
Actions prises— Actions taken. . ....... ... . i e iiiiia s 104
Condamnations — Condemnations. .. ...........cvonririnnnnnns 92
Actions en cour — Actions in court. .. ........ 9
Causes renvoyées — Casesdismissed. . .. ....... ... .. ........... 3
Tableau XVIII Table XVIII
Pesée du pain Weight of bread
Pains Pains
pesés confisqués
Inspections — —
Loaves Loaves
weighed confiscated
Dans boulangeries—In bakeries. .......... 204 27,188 1,517
Dans épiceries—In grocery stores. . .. ..... — — =
el 204 27,188 1,517
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DIVISION
DE
L'INSPECTION SANITAIRE

par

ROMEO MONDELLO, ing. p.
Ingénieur sanitaire et surintendant
L.a statistique des opérations de la

division pour 'année 1952 a été com-

pilée en 16 tableaux dans 'ordre suivant
des 5 sections de la division:

A — Administration

B — Construction,
plaintes

plomberie et

C — Casier sanitaire du logement
D) — Réglements spéciaux
E — Surveillance de la disposition
des ordures ménagéres.
STATISTIQUES
Tableau I
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DIVISION
OF
SANITARY INSPECTION

by

ROMEO MONDELLO, P. Eng.
Superintendent and Sanitary Engineer

The statistics of the operations of
the Division for the vear 1952 have been
summarized in 16 tables in the foll-
owing order of the 5 sections of the
Division:

A — Administration

B — Construction,
complaints

plumbing and

C — Sanitary records of dwellings

D — Special By-laws ;

E — Supervision of the disposal of
refuse.

STATISTICS
Table 1

SOMMAIRE DES ACTIVITES DE LA DIVISION

SUMMARY OF THE DIVISION'S WORK

1. Inspections:

a) Construction, plomberie et plaintes — Construction, plumbing and

Eamplai s e s e R e D e e 59.219
b) Casier sanitaire — Sanitary Records. . . ... ..cvivecivineerseinnnes 11,686
c) Réglements spéciaux — Special By-laws. ... .......... .00 34,807
d} Déchets: surveillance — Refuse: supervision. ..................... 63,876
Nombre total — total number. . ............ 169,588
2. Visites de contrdle du travail des inspecteurs — Control visits of inspectors’

] SR e R e RS s T e e 5,961
BraPimmtes — Complaints: oo v o s e T e e 12,185
4. Epreuves de la tuyauterie — Piping f€5E5. . . ..o v oveenerenuneenennnn 12,630
5. Appels téléphoniques recus — Phone calls received . . ... .....oovnnnn.. 097,273
6. Renseignements donnés au comptoir — Information given at counter.... 12,996
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ADMINISTRATION ADMINISTRATION
Tableau II Table II
A | EXAMEN DES PLANS ET DES DEMANDES DE PERMIS
EXAMINATION OF PLANS AND APPLICATIONS FOR PERMITS
}i constrEcHons: Bouvelles — B0 . - e e e aare e s s 4,006
constructions: modifides —moadified. .. ... ... i i 2,591
2, permis émis—permitsissued. ......... ... ... iiiiiiiiiiae i 6,647
3. nouveaux logements—new dwellings. . ........... ... ... ... .0l 8,954
4, plomberie: nouvelle —new plumbing. . . ...........coiiiiiiiiiiit. 2,888
plomberie: modifiée — modified plumbing. . : : 3,292
5. autorisations de plomberie émises — plumbmg aut,imrmalmns msued 6,179
6. plans de plomberie examinés — plumbing plans examined . . .. ....... .. 6,208
i. certificats d’inspection émis — inspection certificates issued. . 83
8. timbres de plomberie recus — plumbing stamps received. . ............ 57,230
9. autorisations & I'Hydro-Québec — authorizations to Hydro-Québec. . . . . 2,495
10. réclamations au Contentieux — claims to Law Office. . . .. 671
B | APPROBATION DE PERMIS
APPROVAL OF PERMITS
1. maitres-plombiers — master-plumbers. . L 472
2. compagnons-plombiers — journey m-;-nrplumbera 1,369
3. compagnons-plombiers jr. — jr. journeymen |}h:|mbers ,,,,,,,,,,,,,,,, 124
4. apprentis-plombiers — apprentice-plumbers. . ................. ... ... 810
5. maitres-poseurs de tuyvauterie & 'huile — oil-piping master-fitters. .. .. .. 23
6. poseurs de tuvauterie 4 I'huile — oil-piping fitters. . . ................. 48
7. boutiques de barbiers-coiffeurs — barber shops, hairdressing parlors . .. .. 174
8. buanderies — laundries. . 20
9. agents de buanderie — ]aumtry m,enﬁ : e =
10. établissements de rembourrage — LIph{thEr]:rlg Est.ih]:lshmentﬁ ......... 31
11. bains publics — public baths. R : e
12. maitres-fumigateurs et rnﬂitrcs-cxwrrmmucurs—mastur !unugamrs and
master-exterminators. . . . .. ErE e e 2
13. fumigateurs et exterminateurs — fumlgamrb am'_] exterminators. . ...... 3
14. compagnons- fumlgamurb el compagnons- -exterminateurs — journeymen-
fumigators and journeymen-exterminators . . i 4
15. directeurs de funérailles — funeral directors. . . ... 58
16. embaumenrs — embalmers. . .. . ... . cuusiuneiers smieseinsernnenees 21
17. établissements de massage — massage establishments. . . . 22
18. masseurs. - I B : 77
19. maisons rif: chdmhre'-: et {Ie touristes — rooming aml Lmlrr;t huuam 1,224
20, entrepreneurs spécialisés — specialized contractors. . . ... 616
21. établissements industriels et commerciaux — industrial d.l'ld mmmercml
establishments. 440




Tableau II (suite)
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Table II (continued)

C | NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS
1. billets donnés par l'inspecl.eur — written warnings given by the inspector 13,303
2. premiers avis — first notices. . 3,605
avis finals — final notices. - = 4,555
avis pour timbres de plnmh-erle — notices I'{:rr plumbmg stamps ........ 1,541
avis de Cour — Court notices. e 365
3. actions prises (Cour Mummpale} — actions taken {Mummpal Cuurt} S 546
actions gagnées — maintained . 484
actions perdues — lost. . s 13
actions en suspens — in abeyan-:e .................... 49
Tableau IIT Table III
BUREAUX DES Certificats de| Candidats
EXAMINATEURS Séances Candidats | compétence refusés
BOARDS OF Sittings Candidates |Certificates of| Candidates
EXAMINERS competency | who failed
. maitres-plombiers
master-plumbers 86 39 ; 47
20
. compagnons-plombiers jr. ;
jr. journevmen-plumbers 420} 139 .__ 281
. maitres-poseurs (huile)
master-fitters (oil) 24 15 ]
0 e
: pﬂs&uri — fitters 10 8 2
: d1reuEl.qu de funérailles
funeral directors 9 2 7
)
. embaumeurs ;
embalmers I 8 | 5 3
Tableau 1V Table IV
PLAINTES ' SIS e )
COMPLAINTS
VTIP3 et [ D ] 11 2] e gt sl ot ol et i o L e bl oo s 12,185
fondées —founded . .. ... ... .. c0oiun.... 6,909
Répartition — Distribution:
1. animaux — animals. . ... 333
2. caves habitées — inhabited r_‘cliars ................ . 68
3. chambres noires habitées — inhabited dark rooms. . .. 24
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Tableau IV (suite) Table IV (continued)
4, chauffage insuffisant — insufficient heating. . . ....................... 13
5. constructions défectueuses — defective constructions . . ........oovvun. 461
N AT B e R L o Ll i e e e B e e 2,335
7, eau gelée — frozen water. : 42
8. eau non potable — non pﬂtable water. 12
9. eau stagnante — stagnant water. . .. 252
e ine = B S - s s e e o s e B B e e A LT 42
Ry e e e I e et et el T B v e i i e L 172
12. paspillages d'eau — water wastes. . .. .....oviviiiiiiiiii i e 805
13. habitations humides —dampdwellings. . . .............cciciiiiinnnnn 172
14. habitations insalubres — unsanitary dwellings. .. .................... 166
15. incindrateurs — incenerators. . ... ..oveeeeeiii.ns 23
16. malpropreté — uncleanliness. ... ... 1,509
17. mauvaises odeurs — bad smells. . . 730
1&. odeur degaz —pgassmell. .. ............... 717
19. adeur de gazoline — gasoline smell. . . . .. 99
20. plomberie défectueuse — defective plumbing . . . S Tl 2,312
21. pression de gaz insufhsante — insufficient gas pressure. . . ............. 494
22. =ecouage de vadrouilles, etc. — shaking of mops, etc .................. 337
23. surpeuplement —overcrowding. . . ... ii i e 81
24 toits non étanches —leaking roofs. .. .. ... .. ... ... .. .. ... ... .... 260
B o L NN T o 0 e T ST o s i R i e 0 S e L et 76
26. vermine et insectes — vermin and insects. . .. .. ....... 830
27. autres nuisances — other nuisances. . ............co0iiiiiennnn 700
Tableau V Table V
DIVERS
MISCELLANEOUS

1. lettres recues — letters received . . .. ... ........ 8,218
lettres envoyédes — letters sent. .. ......cvvvnrnrnrnnnnenns 2.592

2. dessins — drawings, - 551
3. vérification d’ 1drt.*-:sea —y Erlﬁmlmn nf 1{iilre-ﬁeq ' B L T S e 8.061
4. animaux morts (gros) — dead animals (big)......................... 1,139
animaux morts (petits) — dead animals (small). . .................... 56,286
animaux morts (détritus, Ib) — dead animals (detritus, 1b). .... ... .... 60,932

CONSTRUCTION, PLOMBERIE ET CONSTRUCTION, PLUMBING

PLAINTES AND COMPLAINTS

Inspections. . . ...

59,219
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Tableau VI Table VI

INSPECTIONS ET APPAREILS

A
INSPECTIONS AND FIXTURES
1. logements visités — dwellings visited. . .. ........ociiiiiiiiiiiiiina, 56,455
2. caves—oeellars. . .. ..oiiana 23,746
3. dépendances — sheds. . . 4,448
Ty e 1 S 3417
5. lotavacants = vacaRb Tors. . ..o iven i vaibas e vt s e 783
6. ruelles — lanes., 1,323
7. établissements commerciaux— mmmﬁrclal esl:ab]tahmants ............. 5,743
8. autres établissements — other establishments. .. ..................... 3,903
9. appareils installés — fixtures installed:
de pln:-mh-erie — plumhing. 3 45,434
4 gaz —gas. e 1,734
soupapes de retenue — har:k water U‘iI‘u’Eﬂ- 2,951
B | EPREUVES DE LA TUYAUTERIE
PIPING TESTS
1. pression d'eau de 'aqueduc — aqueduct water pressure. .. ............ 4
R e e e e T e 3,734
D L e R B L L AT 8,442
4, gaz —gas. .. 217
LYol 0 2 T (] o S e e e e 129
B e eI = lONIE s e e i e 37
IV I I e e e e e 67
Total. ... 12,630
C | CONTRAVENTIONS, DEFECTUOSITES ET NUISANCES
CONTRAVENTIONS, DEFECTS AND NUISANCES
1. constructions défectueuses — defective constructions. . ......... 1,211
2. déchets — refuse. : 482
3. eau stagnante — smgnanl, water. 1,378
4, gaspillages d'eau — Water Wastes. ... ... coovienneeeeann ey 949
5. malpropreté — uncleanliness. ... .......cc0uvurneneuennnn. 1,202
6. mauvaises odeurs —badsmells. . ...........cciiiiriiriiiaiiaiiannn 880
7. plomberie défectueuse — defective plumbing. .. ............... 7,052
o T 5 (E D gLt T i 1] 7 [ 568
9. autres nuisances et contraventions — other nuisances and contraventions 2,384
10. nuisances et contraventions supprimées—nuisances and contraventions

] TEar T T 1 e b e e i i

4,954
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TABLEAU VI (suite) Table VI (continued)

D | NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS

1. billets donnés par l'inspecteur — written warnings given by the inspector 2,448
D N B TRV = . i o e i AT e i e B S e o A RS 4,719
T RN CITR i i o e e e e e 407

Tableau VII Table VII

APPROVISIONNEMENT D'EAU — WATER SUPPLY
REGLEMENT — BY-LAW 1203

1. Etablissements puisant de I'ean dans une source autre que celle de 'aqueduc
municipal comme seconde source d'alimentation:

Establishments drawing water from a source other than the municipal
aqueduct as secondary supply:

a) Fleuve St-Lavrent — St. Lawrence River. . . . ... ..o oiviiin o 15
permis obtenus — permits obtained. .. ... ..ol ciii i 15

b) Canal Lachine—LachineCanal.................... e ; 35
permis obtenus — permitsobtained . .. .. .. ... ... ... ..., 3
sans permis — Without Permit. . . o« cvimicisvin iranens cnsaseos s 4

e} Rividre-des-Prairies — Des Prairies River. . . . .. ..o ciiiniinonen 2
permis-obtenuz — permitsobtaimed. . . . ccooaian s e 1
sans permis — without permit. . . .....ooviiiniveniin s, 1

o RS I e e e e R 105
permis obtenus — permits cbtained. . ................... rEd 51
sans permis — Without Permit. . . ... ...covvuin s vinesistn o n s 54

2. Logements alimentés par un puits — dwellings supplied by a well. . . . .. 15
SANS PErmis — WItHOWE PEITIIE . & . . v onvvin o cesnmem s s sieie ae e s 15

3. Dangers de pollution dans bitiments approvisionnés uniquement par
I'aqueduc municipal:

Pollution hazards in buildings supplied only by the municipal aqueduct:

Dangers constatés — hazards ascertained .. . .. ...........c00innn 4000
Dangers supprimés — hazardsremoved . . . ......... .. .......... 323
Ce réglement mis en vigueur con- This By-law enforced jointly with the
jointement avec le Service des travaux  Public Works Department required
publics a nécessité 398 inspections. 398 inspections.
CASIER SANITAIRE SANITARY RECORDS

1] o |1 A o o O S e 11,686
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Tableau VIII Table VIII
INSPECTIONS
1. batiments — buildings. . . 4,546
2. logements — dwellings. . 10,130
o i o | i e 3,907
4 dépendances —8hedn. . . ..ol i e e R R DK
LR ) ] T, 1 - TR S S R R b P e o B 3,785
Vi AR = TG e o s s s e by e e e R P e 254
7. établissements commerciaux — commercial establishments. .. ... ... .... 267
DEFECTUOSITES — DEFECTS
CONTRAVENTIONS
1. constructions défectueuses — defective constructions, . . . .. ... ... .. .. 138
2. malpropreté — uncleanliness. . Ly i e 48
3. plomberie défectueuse — defectwe p]urnbmg ......................... B09
4. autres nuisances et contraventions — other nuisances and contraventions 005
C | NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS
1. billets donnés par 'inspecteur — written warnings given by the inspector 676
ol | Ty £ 1) ] oo S (i e s e e 55
LRI e ey 5 o o R M e e St 8 R b it U e S, Al —
REGLEMENTS SPECIAUX SPECIAL BY-LAWS
R G s e v o s o i s i e ek A e e = B e 54,807
Tableau IX Table IX
A | BAINS PUBLICS — Réglement 1252
PUBLIC BATHS — By-law 1252
1. inspections . T e 1,226
2. échantillons dcau prél-::véh — water samples m]!em;ed. b e 721
e AR DRI i i i A A b R .. 1,652,278
4. chlore résiduel — residual chlorine:
al pethopdbe —rpgpapeh o e oo e s e 1.215
) aupérisnr & = above: L Popaih.: .l o e b e e e 1,201




Tableau IX (suite)
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Table IX (continued)

Bains Bains
Groupe | municipaux | semi-publics
| Miniat Lesaiel
roup unicipa mi-public
baths baths
1. filtres et appareils automatiques de
chloration
filters and automatic chlorinators . . A 13 13 26
2. filtres et désinfection intermittente
filters and intermittent disinfection B 5 3 8
3. désinfection intermittente
seulement
intermittent disinfection only. . . .. C 1 4 5
4. plages et bassins de pataugeage
ches and wading pools. ... .. .. D 17 10 27
G [ i1 | et SR T e T T 6 30 4]
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Tableau XII Table XII

e = —_—

B UMIGATION — Réglement no 1275
By-law No. 1275

Y. TUMMEEREONE s i rnt s Dl e e e 8
2. établissements commerciaux, industriels etc. [umigés — commercial,
industrial, etc. establishments fumigated .......... ... ......... 8
3. infiltration de fumigéne dans zdne dangereuse — infiltration of fumigant
1IN dADPETOUS ZOME. . .« o v v v avacnnnns R A R o g T 0
4. logements affectés — dwellings affected . . . .. ... .. ... ... ... ... S 0
5. inspections. . . . R e R e e s R e e 16
Tableau XIII Table XIII

¢ | MAUVAISES HERBES — NOXIOUS WEEDS
REGLEMENT — BY-LAW 1622

. plaintes — complaines. . . . ... .ovm it e e e 193
2. parcs publics arrosés de 2,4 — public parks sprayed with 24D .. . 54
3. bordures de rues et trottoirs — street curbs and sidewalks. . ... .. . ... 1,144
4. rues et ruelles —streetsand lanes. .. ... icloiiaaiiaa il 270
5. cours et parterres—yardsand lawns. . . ........ .. i 2,250

6. superficie totale arrosée — total area spraved (acres).................. 617

_ r—_——a
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L& SAISON

CARRE POUR

TOTAL POLLEN COUNTS PER SQUARE CENTIMETER FOR THE SEASOMN

NOMBRE TOTAL DE POLLENS PAR CENTIMETRE

200

&G0

:

8
L ]

g

8

(541
o
o

g

200

GRAPHIQUE COMPARATIF POUR CHAQUE STATION COMPARATIVE GRAPH FOR EACH STATION OF
DE COMPTAGE DE POLLENS POUR LES ANMEES POLLEN CATCH FOR THE YEARS

APPAREILE DUBMAM

MONTREAL

1952 = 1963 1352 = 1953
1952 o0 I9E3 = DUBHAM DEVICES

—

L STATIONS
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Tableau XV Table XV
A | DIVERS
MISCELLANEOUS
1. boutiques de barbiers, réglement 1006 — barber shops, By-law 1006. . .. 2 860
2, salons de beauté, réglement 1006 — beauty parlors, By-law 1006, . ... .. 2,803
3. buanderies, réglement 1009 — laundries, By-law 1009, . .. ... .......... 1,039
4. établissements fabriquant matelas, rembourrage, etc. réglement 1089
establishments making mattresses, upholstering, etc. By-law 1089. ... .. 333
5. salons de massage, réglement 1573 — masaage cstabliahm{:ma
By-law 1573. S o 707
6. établissements de d:reﬂeuﬁ n:le fun-:r'u]lc-a rbglennent llﬂl ==
funeral directors’ establishments, By-law 1631. Ty 200
7. établissements éduecationnels — eduecational Establishmf:nl:s ........... 279
8. établissements industriels — industrial establishments ................ 3,022
9. établissements commerciaux — commercial establishments. .. ......... 1,916
10. lopements visitds — dwellings visited . . . . ..o it oii i, 5,191
11. maisons de chambres, de t::::urisl.c-a, hitels — rooming and tourist houses,
hotels. s i op e 3,023
12, pensions d’ enfdnts —_ nursmg hnmes e 120
13. refuges, hospices, hépitaux — refuges, oldl'ﬂlks hamea hnspna!s ........ 351
14. théftres, cinémas, salles publlques — theatres, movies, public halls. . . .. 1,650
15. bureaux — offices. . : : SRl 435
16. garages, postes d'essence — gﬂragﬂs, LﬂSﬂ-hIlE SIAONE. .« - vavin i 1,436
17. vespasiennes — comlort stations. . .. . o oo v e it e e 94
18. autres établissements — other establishments . .. .. ... . .. ... . ..... 962
B | DEFECTUOSITES
DEFECTS
1. plomberie défectueuse — defectiveplumbing. . . .............ccvinn.. 1,391
2. constructions défectueuses — defective constructions. . . .............. 364
3 ‘malpropretd — uncleanbiness. o i DR R R e e 2,730
A L R S OV NN o R o e B e e S s R s S 3,272
5. dangers de pollution — pollution hazards. .. .........cooiviiinivnnn. 219
6. cartes de santé expirées — health cardsexpired. ........ ... 1,909
7. autres nuisances et contraventions — other nuisances and contraventions 1,760
8. nuisances el contraventions supprimées — nuisances and contraventions
i it e e T R e e e L e e e 3,208
C | NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS
1. billets donnés par l'inspecteur — written warnings given by the inspector 2,817
e LS T o e e S i e, 1,743
S el ] 1) e S et o i e T SRy e T e e 63
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SURVEILLANCE DE SUPERVISION OF THE DISPOSAL
LA DISPOSITION DES DECHETS OF REFUSE
T - e e R R A SIS e B R O S e 63,876
Tableau XVI Table XVI

A | REGLEMENT 1797
BY-LAW 1797

I A Y L e e e e N e D

B | NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS

notifications verbales — verbal notifications. . . ....................... 37,209
billets donnés par I'inspecteur — written warnings given by the inspector 7,362

AR RNVl BB ot e et e o 1,329

- Cas g e

e T e e i s R 76







Division des laboratoires
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DIVISION
DES
LABORATOIRES

par

le docteur R. BERARD,

surintendant

Les analyses bactériologiques et chi-
migues effectuées au cours de l'année
ont atteint le total de 72,951, réparties
entre les différentes divisions du Service
de santé, le Service de la Police et les
médecins de la Ville de Montréal.

Le sommaire des analyses effectuées
dans la Division des laboratoires est
indiqué dans les tableaux qui suivent.

Tableau 1

Sommaire des analyses

1. Diagnostic: — Diagnosis:

Crachats: bacille de Koch — Sputum: tubercle bacilli. . . . ... ..

DIVISION
OF
LABORATORIES

by

R. BERARD, M.D.,,

Superintendent

The tctal number of bacteriological
and chemical analyses made during the
year was 72,951, divided among the
different divisions of the Department
of Health, the Police Department and
the private practitioners of the City of

Montréal.

The summary of analyses performed
in the Division of laboratories is
indicated in the following tables.

Table 1

Summary of analyses

9,441

Prise de sang: sérodiagnostic de la syphilis

Collecting blood : serodiagnosis of syphilis. . .. ....................

524

Sang, selles, urines: typhoide et paratyphoides A et B

Blood, stools, urine: typhoid and paratyphoid fever Aand B. . . .. ..

475

Sang: analyses chimiques et cytologiques —

Blood: chemical and cytological analyses. . . ... ....... ... ........

4,258

Sécrétions de gorge: diphtérie et angine de Vincent —

Throat swabs: diphtheria and Vincent’'s angina. . . . ... ... ... ...

1,453

Sécrétions urétrales et vaginales: gonocoque —

Urethral and vaginal swabs: gonococcus. . . .............ccvevnnnn
Urine: analyse chimique — Urine: chemical analysis. ... ...
Autres analyses — Miscellaneous analyses

2,505
13,852
3,192

||||||||||||||||||||||||

35,700
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2. Produits alimentaires: — Food products:
Lait, créme et sous-produits — Milk, eream and by-products. .. .... 28,223
Aliments solides, viandes, aliments en conserve, etc. —
Solid foods: meat, canned foods, €tC.. . . . . vt in i e 2 664
Eau: — Water: a) Aqueduc—Aqueduct. ....................... 692
b) Bains publics — Public swimming pools. . . . .. .. 2,004
c) Lavage de waisselle dans les restaurants et
récipients et appareils dans les laiteries —
Dish washing in dining-rooms and recipients and
Apparatus 1IN dalries. - . . .cu v o one e n nn e e e 3,668
SRt L2 mdhen S L DM, SpiEe ) o 37,251
e o | R R e 72,951
Tableau II Table II
A. Echantillons examinés pour le A. Specimens analyzed for the
Service de santé: Department of Health:
Division de I'inspection des aliments Division of Food Inspection
I — Aliments solides: I — Solid foods:
1, Nature: — Natural:
Examen physique — Physical examination. .. ............ 675
Examen bactériologique — Bacteriological examination. .. ... ... .. 671
Examen chimique — Chemical examination. . .. .......... 124
2. Conservés: — Canned:
Examen physique — Physical examination. . . .................... 223
Examen bactériologique — Bacteriological examination. .. ... ... . . 224
Examen chimique — Chemical examination. . . ................... 74
3. Préparés: — Prepared:
Falsifications: Adulterations:
AT BT = MBI L0, o e o st 0 AT i oAt Moy B A 496
Viande hachée: — Chopped meat:. . . . ... ..o viiiiiiiniinninnnnn 177
II — Aliments liquides: II — Liquid foods:
1. Lait et créme: — Milk and cream:

a) Echantillons prélevés par nos inspecteurs: —
Samples brought by our inspectors:



b

(1) Analyvse chimique compléte: densité,
matiéres grasses, extrait sec, extrait
dégraissé, eau et recherche des anti-

(2)

h)
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1. Analyse bactériologique: — Bacteriological examination:
Numération des colonies — Plate count. . . . ... ..

Recherche du groupe coli-bacille — B. coli group. . .. ... .. ..

2. Analyse chimique: — Chemical examination:
Compléte (1) —Complete (1), .............cccinniiiniiiin.
Sommaire (2) —Summary (2). . .. ... i
Recherche des préservatifs — Preservative test. . . ... .. . .. .

Echantillons apportés par les citoyens:
Samples brought by citizens:

Analyse chimique sommaire, plus recherche des préservatifs:
Summary chemical analvsis, plus preservative test. . .. .. ..

Sous-produits: 2. By-products:

a) Examen bactériologique: a) Bacteriological examination:
Breuvage au chocolat. . . .... .. Chocolate drink . . .......
Crimeglacke. .. .00, ... . lce cream. . . ... .. ......

b) Examen chimique: b) Chemical examination:

Breuvage au chocolat. . . ... .. Chocolate drink . . .. ... ..

II1 — Produits divers: 11 — Miscellaneous:

Examen bactériologique: a) Bacteriological examination:
Contréle dans les créches, hipitaux, garderies (eau, lait, etc.)
Control in nurseries, hospitals (water, milk, etc.). .. ....... .. ...

Eau de I'Aqueduc de Montréal —
Water from the Montréal Aqueduct. . ... .. ..................;

Eau de lavage des appareils et récipients (laiteries) —
Water test from apparatus and recipients (dairies). . . . . ... .

Eau de lavage (salle & manger) — Wash water (dining room) . . . .
Mammite: streptocoque — Mastitis: streptococcus. . . ........ ..

7,786
7,786

125
4,639
3,460

19

374
972

85

2,960

692
296

1,700
1,968
149

(1} Complete chemical analysis: com-
prises specific gravity, butter fat, dry
extract, defatted extract, water and

septigques, preservative test.

Analyse chimigque sommaire: densité  (2) Summary chemical analysis: com-
au lactodensimétre “"QUEVENNE", R‘riscs specific gravity by “"QUEVEN-
matiéres grasses, d'aprés le procédé IE", lactodensimeter, butter [fat,

Babcock, recherche des antiseptiques.

by Babcock test and preservative test.



b) Examen chimique: b) Chemical examination:
Laitfertmb —Slmmills. . <.oovneicnmnimn i we s e 3
Lait: matiére colorante — Milk colouring matter. ... ... . ... .. 12
Bhisphataas sles, 2o gl il t et ml snuaiato s cal o ol sduimladi, 1,556
Solution de lavage —Wash water. .. ... ... ... .............. 648
37,896

Division de I'inspection sanitaire: Division of Sanitary Inspection:
a) Examen bactériologique: a) Bacteriological examination:

Eau des bains publics — Water from public swimming pools. . . .. 1,336
Eau de diverses provenances — Water from various sources. . . . . 112

b) Examen chimique: b) Chemical examination:
SR TR T et el et €8 P R Lol B e BRI L 2
Eau des bains publics — Water from public swimming pools. . . . | 668
2118

Division des maladies contagieuses: Division of Contagious Diseases:

Sang: typhoide et paratyphoides A et B

Blood: typhoid and paratyphoid fever Aand B. . ... ........... 1

Sécrétions de gorge: diphtérie — Throat swabs: diphtheria . . . 1,323

Selles: typhoide et paratyphoides A et B

Stools: typhoid and paratyphoid fever Aand B. . ..... ... ... .. 0

Urine: typhoide et paratyphoides A et B

Urine: typhoid and paratyphoid fever Aand B. . . . . ... ... ... 9
1,342

Division de la tuberculose: Division of Tuberculosis:

Crachats: bacille de Koch — Sputum: tubercle bacilli........... 3,292

Crachats: culture pour bacille de Koch —

Sputum: culture for tubercle bacilli. S R e 1,939

Lavage d'estomac: culture pour bamlle de Ku—::h —

Gastric lavage: culture for tubercle bacilli. e e el b et e 347

1,578
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Division des maladies vénériennes: Division of Venereal Diseases:

Prise de sang: sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood: serodiagnosis of syphilis. . . .................. 76
Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. .. 24
100

Division de I'hygiéne de I'enfance: Division of Child Hygiene:

Urine: examen chimique et microscopique —

Urine: chemical and microscopical examination. ... ............ 3,243
3,243
Division du controle médical: Division of Medical Control:
Prise de sang: sérodiagnostic de la syphilis —
Collecting blood: serodiagnosis of syphilis. . ... ............... 36
Sang: Blood:
AEODATRIE . i s bl HFERT L e e e e i
glycbmie. ... .oon e BIENAT L e e 69
formule leucocytaire. . . . .. differential blood count. . . .. 01
numération globulaire. .. .. red and white cells count. . .. |
Urine: examen chimique et microscopique —
Urine: chemical and microscopical examination. . .. ............ 1,234
1,588
B. Echantillons examinés pour le B. Specimens analyzed for the
Service de la police: Police Department:
Drogues et narcotiques — Drugs and narcotics. . .............. 25
Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. . 1,167
Sécrétions urétrales et vaginales: culture du gonocoque —
Urethral and vaginal swabs: culture for gonococeus. . .......... 1,139
Prise de sang: sérodiagnostic de la syphilis —
Collecting blood: serodiagnosis of syphilis. . . .................. 350
2,681
C. Echantillons examinés pour les C. Specimens analyzed for
médecins en pratique privée: private practitioners:
Crachats: bacille de Koch — Sputum: tubercle bacilli........... 1,863
Prise de sang: sérodiagnostic de la syphilis —
Collecting blood: serodiagnosis of syphilis. . ... ................ 62

Trigde plate —Wound' pus. oo onalim v R e 15
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Sang: Blood:
acide urique. . ......... o ORISR s e e
=Ll (] R i R e T
cholestérine. . .. ......... cholesteroll; : .o oot
AR s T ciiinas CTRATIIOE T v s v b
formule leucocytaire. .. . .. differential blood count. . ...
G A | e e e 5 i e g o i R
hémoculture. . ............ blood culture. . . . ouin o van
hémoglobine............, hemoglobin, ...............
numération globulaire. . . . red and white cells count. . ..
Ra o Brucell;t abortus — Brucella abortus...........
d’agglutination B. typhique — B. typhosum. ... .......ooova i
B. paratyphique A — B. paratyphosum A.......
Agglutination ) paratyphique B — B. paratyphosum B. ... ...

test e -
B. dyvsentériques — B. dysenteriae. .. ..........

Séerétions de gorge: diphtérie — Throat swabs: diphtheria. . . . . ..

Sécrétions de gorge: angine de Vincent —
Taroat swabe: Vincent's anging . o < oo oo Ll sk

Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. . .

Selles: examen bactériologique (B. de Koch, parasites, sang) —
Stools: bacteriological examination (tubercle bacilli, protozoa,
e D R e B T e e e R e e e e

tvphoide et paratyphoides A et B —
typhoid and paratyphoid fever Aand B................

bacilles dysentériques — B. dysentenae. . . ............
entarmeeba skelytiea. .. ... oo e s

Urine: examen bactériologique (B. de Koch et coli-bacille) —
bacteriological examination (tubercle bacilli and B. coli)

examen chimique et microscopique —
chemical and microscopical examination. . ..............

typhoide et paratyphoides A et B —
tvphoid and paratyphoid fever Aand B. .. ... ...... ...

D Tl e L e

642
67
20

632

1,235

140

126
126
76

152
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Tableau IV

Analyses bactériologiques du lait,
de la créme, de la créme glacée,
de 1'eau, etc.

A. Analyses quantitatives

Table 1V

Bacteriological analyses of milk,
cream, ice cream, water, etc.

A. Quantitative analyses

(boite de Pétri): (Standard Plate Count):

Division de l'inspection des Division of Food Inspection:

aliments:

e ———— — - ——— i e e e e —

Lait pasteurisé (livré 4 la consommation) —

Pasteurized milk (delivered to consumers). . . 4,684

Lait spécial (livré A la consommation) —

Special milk (delivered to consumers). ... ... 125

Breuvage au chocolat — Chocolate drink . . 181

Créme—Cream............... : 657

BTt oAb D] T R NN S s A RS e 506

Contréles dans les usines de pasteurisation et les établissements de

lait spécial —

Controls in pasteurizing plants and special milk establishments = . 2,521

Contrdles dans les hdpitaux, créches, garderies —

Controls in nurseries, hospitals. . s 1,279

Epreuve de lavage des ustensiles {l;u tema} —

Test on washing of utensils (dairies) . . : 850

Eaux de diverses provenances: ceufs, huitres, etc.

Water from various sources, eggs, oysters, etc.. 148

Eau de I'Aqueduc de Montréal — Water from the Montréal Hquedutt 346

Eaux de lavage (salles & manger) — Wash water (dining-room). . . .. 0984
a0 12,281

Division de I'inspection sanitaire: Division of Sanitary Inspection:

Eaux des bains — Water from public swimming pﬂnlq ............. 668
Eaux de diverses provenances — Water from various sources. . . . .. 56
T A el e R N E] S 724
B. Analyses qualitatives: (¢preuve de fermentation pour la recherche des
bactéries du groupe coli-bacille dans les échantillons ci-dessous)—
Qualitative analyses: (fermentation test for detection of bacteria of
the B. Coli group in the above samples). .. .. .. 13,005

Lokl b s 26,010
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Tableau V Table V

Analyses bactériologiques de I'eau Bacteriological analyses of water
de I'Aqueduc de Montréal, 1952 from the Montréal Aqueduct, 1952

Nombre | Nombre Groupe coli-bacille | Coli-bacille
d'échan- des — dans
Mois tillons colonies B. coli group 100 c.c.
L o R e
Janvier—January........ 29 604 0/145 0/145 0.0
Février—February. ...... 25 159 0/125 0/125 0.0
Mars—March........... 34 245 0/170 0/170 0.0
Avril—April. .. ... .. ... 34 647 0/170 0/170 0.0
Mai—May. .. ........... 31 9,031 3/155 3/65 92.0
Juin—June............. 33 399 3/165 0,135 0.0
Juiltet—=Fuly. oo v 20 1,678 0/100 0,/60 0.0
Aolt—August........... 14 2,350 0/70 0/30 0.0
Septembre—September. . . . 34 2,213 0/170 0/170 0.0
Octobre—October. . ...... 32 113 | 0/160 0/160 0.0
MNovembre—November. . . . 28 39 0/140 0/140 0.0
Décembre—December. . . . 26 110 0/130 0/130 0.0
1) e 340 17,588 6/1700 5/1500 92.0
Moyenne—Mean......... 28 51 0.359%, 0.339%
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DIVISION DIVISION
DU OF
CONTROLE MEDICAL MEDICAL CONTROL
par by
le docteur LOUIS ROUX, LOUIS ROUX, M.D.,
surintendant et conseiller médico-légal Superintendent and Medical Adviser
Le tableau suivant indique le travail The following table shows the work
accompli par cette division. performed by this division.
I—Contrile médical —Medical Control Total
1 Visites et examens des fonctionnaires retenus 4 domicile par
maladie
Visits and examination at home of emplovees absent through
T A L e SEe e e, S SRR O Tl e e o ST 10,787
Examens spéciaux re: état de santé
Special examinations re: stateof health. . .. ... ... ... .. ... 87 |10,874

II—Bureau médico-légal—Medico Legal Office

1 Examen des accidentés au travail
Examination of injured workmen

2) an bureau—at the offioe. .. . ..o i s s 2,358
4 domicile et aux hdpitaux—at home and at hospitals. . . .. 36 2,304

b) Rapports: premiers Reports: frst, .o iiah cina i 823
subséquents subsequent......... 484 1,307

2 Ezxamen des accidentés de la rue
Examination of street casualties

a) au bureau—at the office, i i 269
a domicile et aux hﬁp:mux—at home and at h-:mpltals el 834 1,103
b) Rapports: premiers Reporte: firsb. .. oo o 82
subséquents subsequent. ........ 410 1,092
3 Examens pour le Fonds de Pension (employés et constables)
Examination for Penzion Funds (employees and constables) . . . . 482
Aspirant & un emploi et aspirants titulaires
New candidates and candidates to regular employment. ....... 674
R TEIEIIGS s i s et e e e R B e e B 55
Mise 4 la retraite et départs
Superannuations and departures. . .......ovviii e e ns 13 1,224

4 Examens pour le Service des incendies
Examinations made for the Fire Department

PR nOYERUX cadets—new CaHBEE . | .. o - e e e 173
Mise & retraite et départs
Superannuations and departures. . . ......icvuiiiiiaennn 2

RCEERIG T o b s R e R e 224 300
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DIVISION DIVISION
DE LA OF
DEMOGRAPHIE VITAL STATISTICS
par by
Docteur ANT.-B. VALOIS, M.P.H., Dr. ANT. B. VALOIS, M.P.H.,
Démographe et surintendant (x) Demographer and Superintendent (x)
Dans les pages qui suivent sont pré- In the following pages are published

sentées, sous forme de tableaux, les ;. i ble form the most important sta-

rincipales statistiques de la division i Tt s : i
Fie lapjémngraphieqpﬁur I'année 1052,  tistics of the Division of Vital Statistics

précédées d’'un index. for the vear 1952 preceded by an index.
INDEX DES TABLEAUX (1) TABLE INDEX (1)
POPULATION Page
Tableau I—Population de Montréal par sexe et par race et pourcentage
: correspondant & chaque race,
lNable I—Population of Montréal by sex, race and percentage corres-
e ([T o) B o g S st S e s 193
Tableau [I—Excédent des naissances vivantes sur les décés et taux d'ac-
o croissement naturel par 1,000 de population selon les races.
I'able II—Excess of live births over deaths and rate of natural increase
per 1,000 population by race . ............ el et e St s LA

MARIAGES — MARRIAGES
Tableau I1I—Nombre des mariages et taux par 1,000 de population, classés

r race.
Table III—.Rﬁlmb-er of marriages and rates per 1,000 population classified
e g[8 0 ol e RS SR S T S 194
NAISSANCES — BIRTHS
Tableau IV—Nombre des naissances vivantes et taux par 1,000 de population,
5 _ par sexe et par race.
l'able IV—Number of live births and rates per 1,000 population by sex and e,
D e i e e s e e

{1) A l'exception des mariages, les statistiques des naissances et des décts sont celles
des personnes domiciliées & Montréal qui sont nées et décédées & Montréal et
hors de Montréal.

(1) With the exception of marriages, the vital statistics of births and deaths are those
of residents of Montréal who were born and died in and out of Montréal,

(x) Le Dr Valois a quitté le Service de (x) Dr Valois left the Department of
santé le 12 mai 1952, pour devenir Health on May 12, 1952, to become
directeur du Service de santé de la director of the Department of Health
Ville de Verdun, P.Q. of the City of Verdun, P.Q.
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NAISSANCES (suite) — BIRTHS (continued)

Page

V—Nombre des naissances classées par mois, moyenne mensuelle
par période de 5 ans, 1947 4 1951, moyenne et taux annuels

r 1,000 de population 1947 4 1952.
V—Number of births classified according to month, monthly mean
by period of 5 years 1947 to 1951, annual mean and rate by
1,000 population 1947 to 1952, . ... . i inmvin i n

DECES — DEATIS

VI—Nombre des déces par dge et par groupe d'iges, classés selon
le sexe, 'origine raciale, et pourcentage du total correspondant
4 chaque groupe — 1952,

VI—Number of deaths by age and age group, classified according
to sex, racial origin, and percentage of the total corresponding
foench gromp =005 i i s e e e e

VII—Nombre des décés par mois, movenne mensuelle par période de
5 ans, 1947 4 1951, moyenne et taux annuels par 1,000 de popu-
lation, 1947 & 1952, ]

VII—Number of deaths classified according to month, monthly mean
by period of 5 vears 1947 to 1951, annual mean and rate by
;000 population 1T #1952, o, S v v o v e s G

VIII—Mombre des déciés chez les foetus et chez les mort-nés, classés
ar cause, par sexe et par durée de gestation — 1952,

VIII—Number :JF deaths among foetuses and stillbirths, classified

according to cause of death, sex and duration of pregnancy —

IX—Nombre des décts chez les enfants de moins d'un an, classés
r cause, par fige et par mois — 1952,
I X—Number of deaths of infants under one vear, classified according
to cause, age and month — 1952, .. .............

X—Nombre des décés chez les enfants illégitimes, classés par
cause, par dge et par lieu de décts — 1952,

X—Number of deaths among illegitimate infants, classified according
to cause, age and place of death — 1952 .. ... . ... ..........

XI—Nombre des décés (mort-nés exclus) et taux par 1,000 de popu-
lation, classés par race et par sexe — 1932,

XI—Number of deaths (excluding stillbirths) and rates per 1,000
population, classified according to race and sex — 1952......

XIT—Nombre des naissances vivantes et des décds (mort-nés exclus)
d'enfants au-dessous 'un an et taux par 1,000 naissances vivan-
tes, classés par race — 1952.

XII—Number of live births and deaths (excluding stillbirths) of
infants under one vear and rates per 1,000 live births, classified
according torace — 1952, .. ..., .., ... For rre PRI Y

XI1II—Naombre des naissances (mort-nés exclus) et des déceés d'enfants
de moins d'un an, légitimes et illégitimes, et taux des décts
par 1,000 naissances vivantes par année et par période de cing
anndes — 1920—1952.

X1II—Number of births (excluding stillbirths) and deaths of infants
under one year, legitimate and illegitimate, and death rates per
1:}!‘3;]‘;} li1.r-.=“;'l g:éirths or each year and by period of five years—
1 e b R e R e
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DECES (suite) — DEATHS (continued)

praiis s e G e s

Page
XIV—Mortalité infantile absolue — Nombre de naissances vivantes
de l'anndée 1951 et nombre d'enfants de cette cohorte décédés
avant un an révolu en 1951 et 1952 ainsi que le nombre et le
pourcentage des survivants au début de 1952, distribuds par mois.
XIV—Absolute infant mortalitv.—Number of live births for the yvear
1951 and the number of infants of this having died before
reaching one vear in 1951 and 1952, and number and percentage
of the survivors at the beginning of 1952, classified for each

XV—Nombre des naissances et des déctés de moins d'un an et taux

par 1,000 naissances vivantes distribués par

quartier en 1952,

XV—Number of births and deaths of infants under one vear and rate
per 1,000 live births classified according to ward in 1952......

XVI—Nombre de décts des non-domiciliés, décédés & Montréal répartis

r cause, par groupe d'iges, par sexe eth?a

XVI—Number of non-resident deaths, dying in
by cause, age group, sex and race — 1952.

XVII—Nombre de décés répartis par cause et par quartier — 1952,
XVII—Number of deaths by ward and by cause — 1952 .........

race — .
ntréal cflstr:bute.d

XVIII—Nombre des décés par quartier, classés par groupe d'iges, par

sexe et Etat civil — 1952,

MXVIH—Number of deaths classified according to ward, age group and

CIvIl status — 1932 . . o e e e s

................

XIX—Nombre et taux par 100,000 de population des décts causés par
certaines maladies, par période de cing années de 1900 a 1949

et pour les années 1950, 1951 et 1952,

XIX—MNumber and death-rate per 100,000 population due to certain
diseases by period of five vears from 1900 to 1949 and for the

vears 1950, 1951 and 1952, .. ..............

..............

NX—Nombre des déceés, classés par cause, par groupe d'dges, par

sexe et par race — 1952,

XX—Number of deaths, classified accurdmg to cause, agﬂ gmup,

sex and race — 1952,

NXI[I—Décis par certaines maladies infectieuses,

colites et diarrhdes du nouveau-né, classés

gastro-entérites,
par mois — 1952,

XXI—Deaths by certain infectious diseases, gastro-enteritis, colitis
and diarrhoea of the new-born, classified by month — 1952, |

XXII—Nombre moven des décis, naissances et mariages et taux
par 1,000 de population par période de cing années de 1872-1952,
4 'exception d'une période de trois années 1872-1874, et pour les

années 1930, 1951 et 1952,

XXII—Mean number of deaths, births and marriages and rates per
1,000 population by period of five years from 1872-1952, with

the exception of three vears from 1872-1874,
HIS0 1051 dmnd BeD s s s e

and for the vears

XXIIT—Classification des décks d’aprés la nomenclature international
classés selon la cause, le sexe et I'ige — 1952.
XXIIT—Classification of deaths according to the International List of

Causes of deaths by sex and age group — 1952

208
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. 210
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TABLEAU 1

Population de Montréal par sexe et
par race et pourcentage correspon-
dant a chaque race — 1952

TABLE 1

Population of Montréal by sex, race
and percentage corresponding to
each race — 1952

ki P — et gy A

Pour-
Sexe—>Sex centage

Race —_ Total -_—

M F Per-
centage
Francaise — French. . . . . . .. 341,070 360,466 701,536 67.8
Anglaise — English. . . ... ... 26,367 95,192 181,559 17.5
Juive — Jewish. ... ... .. .. 29,244 29,985 59,229 5.7
Autres — Other. . . ......... 30,207 43.069 093,276 9.0
Total. . .. 506,888 528,712 1,035,670 100.0

TABLEAU 11 TABLE 11

Excédent des naissances vivantes sur

les décés et taux d’accroissement

naturel par 1,000 de population
selon les races — 1952

Excess of live births over deaths and
rate of natural increase per 1,000
population by race — 1952

Excédent  Accroisse-
des ment
naissances naturel
sur les par 1,000
Naissances Diécts décts population
Race — S, i ek
Births Deaths Surplus of Natural
births over increase
deaths per 1,000
population
Frangaise — French. .. .. .. 18,271 6,677 11,5904 16.5
Anglaise — English . _ . 3,055 1,928 1,127 6.2
Juive — Jewish. . ... ... .. .. 1,549 533 906 16.8
Autres — Other . . 2428 729 1,699 18.2
] B ] e S S 9,887

25,303

——— e ETE— — = e e

15416 14.9
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TABLEAU III

Mariages et taux par 1,000 de popu-

TABLE III

Marriages and rates per 1,000 popu-
lation classified according to race —

lation classés par race — 1952 1952
Taux par
l,ﬂﬂll} de
population
Race Total —
Rate per
1,000
population
Francaist —=Freiiahi, . o o s e dnmats s s 7,330 10.4
Anplawe = Engligh: . oot i iinsniavisonavang 2,068 11.4
Titwre —Jewlals: . o el S e e e 558 0.4
LT 202 T AT 1 i o S, ES ) SRR - ] oot g e o e 1,330 14.3
B o e e R e 11,286 10.9
TABLEAU IV TABLE IV

Naissances vivantes et taux par 1,000
de population par sexe et par race —

Live births and rates per 1,000 popu-
lation by sex and race — 1952

1952
Taux par
1,000 de
Sexe—Sex population
Race —_ Total —
M K Rate per
1,000
population
Francaise — French. . . . . . .. 0,487 8,784 18,271 26.0
Anglaise — English. . .... ... 1,566 1,489 3,055 16.8
Juive — Jewish........ 816 733 1,549 26.6
Autres — Other. . ...... 1,204 1,224 2428 26.0
R e s s 13,073 12,230 25,303 244




195

TABLEAU V

Naissances classées par mois, mo-
yvenne mensuelle par période de 5
ans, 1947 a 1951, moyvenne et taux
annuels par 1,000 de population

TABLE V

Births classified according to
month, monthly mean by period of
5 years 1947 to 1951, annual mean
and rate by 1,000 population 1947

1947 a 1952. to 1952.
Mois 1 s
= 1947 1948 1949 1950 1951 — 1952
Months Mean
5 vears
Janvier — January...... 2,095 | 2,052 | 1,899 | 1,978 | 2,161 2,037 2,025
Février — February. . ... 1,900 | 1845 | 1,790 | 1,833 | 1,919 1,857 1,927
Mars— March......... 2,137 | 2,140 | 2,109 | 2,050 | 2,108 2,109 2,194
Avril —Apml........... 2048 | 1,941 | 2,035 | 2,002 | 2,157 2,036 2,179
Mar—May............0 3172 | 1,968 | 2,102 | 2,117 | 2,275 2,127 2,357
BRI IR i s 2202 | 2,024 | 1979 | 2120 | 2,243 | 2114 | 2,263
Juillet — July..........| 1,947 | 1,985 | 1,915 | 2,054 | 2,133 2,007 2,187
Aolit — August.........| 1,898 | 2,031 | 1,943 | 1,926 | 2,044 | 1968 | 2,148
Septembre — September .| 1,833 | 1,946 | 1,983 | 2,080 | 1,907 1,951 2,047
Octobre — October. ... .. 1,913 1,883 1,835 1,863 | 2,040 1,907 2,055
Novembre — November .| 1,735 | 1,859 | 1,797 | 1,801 | 1,836 1,806 1,914

Décembre — Décember. .| 1,811 | 1,901

_ = — .

1,831 | 1,865 | 1,917 1,865 2,007

Watals i e i R0 |3

513
Movenne — Mean ... ... | 1,974 | 1,964
Par 1,000 population . . ..
Per 1,000 population. . . .. 24.3 239

23,218 | 23698 | 24,740 | 23,784

(B
I

303
1,935 | 1,975 | 2,062 | 1,982 2,109

23.3 23.5 24.2 23.8 24.4
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Tableau VI

Nombre des décés par fge et par groupe d'dges, classés selon le sexe,
I'origine raciale et le pourcentage du total des décés—Année 1952

_—

Origine raciale
Sexe
AGES L-: Francaise | Anglaize | Irlandaise | Ecossaise
x s == s i
French English Irish Scottish
M 373 30 5 a
Muoine d'un mois—Under one month . _ .. .. ........ F 263 12 4 4
M 1256 9 2 L]
1 mois & § moie—1 month to b months. .. ... ... ... F 104 11 1 3
M 33 1 1 L]
6 moiz & 11 mois—6 months toe 11 months. .. ...... F 31 4 1 L1}
M 681 40 8 ]
Total au-dessous de 1 an—Under 1 year. . . ...... T F 488 27 B T
M 1% fi 1 0
Toamy el R F 28 0 0 1
M 13 1 L] 1]
Eana—EyenrsI F 11 3 i i
M 10 2 1 0
R TERTE: v e s e e s o ] F 10 1] 0 0
M 10 2 L] LI
Oy bl R BT o o e o L, R o F T i) 0 0
M GE2 A1 10 8
Total au-dessous de § ans—Under 5 years. . ........... F 439 a0 L] 8
M 26 0 i} ]
Hansd Pans— Syears o 9 years......... F 17 1 1 1
M 26 4 (1] ]
10 ans & 14 ans—10 years to 14 years. . ............... F 11 1] ] 0
M a0 4 2 (1]
15 ans & 19 ans—15 years to 19 years. . .............. F 16 1 0 0
M a4 4 1 1
20 ans & 24 ans—20 years to 24 years, ... ... .......... F a2 1 0 0
M 1) & Li] 2
2hans A ED ane—26 years o2 vears. ... ... F 51 3 ] 0
M 63 B 2 1
80 ans & 84 ans—380 years to 84 years. ... ... ... ... F 57 [ 1 4
M Bl B 2 (1]
36 ans & 89 ans—36 years to 39 vears. . .. ..., .. F &7 T 1 2
M 138 25 19 T
40 ans & 44 ans—40 years to 44 years. . ., F 50 19 T 2
M 186 24 11 10
45 ans & 49 ans—45 vears to 49 years, . F 128 12 4 [
M 268 41 13 10
50 ans & B4 ans—50 vearsto Gd years, . ............... F 178 27 10 4
M 349 50 31 19
b ang 4 BB ans—56 years to 69 years. . ... ... ...... ... F 192 24 14 12
M| 377 78 35 a3
60 ans & 64 ans—60 years to B4 years. . ... ... 0.0 I ! 284 36 17 10
M A0E 82 58 17
66 ans 4 69 ans—65 years to 68 years. | . ¥ 241 h6 &0 16
M 782 151 5B a0
T0ans & T ane—TO0 years to 79 YeArE. ... .. oo vvvevnne. F B4% 190 GR s
M q36 67 44 21
B0 ans 4 89 ang—80 years to B9 years. ... .. ... nn. F B85 104 62 35
M a7 4 6 T
90 ans et plus—9%0 yearsand ever. . . ..., ... ... ..o ... F 88 28 13 10
s M 3.135 66 258 167
Total an-dessus de 5 ang—Total over 5 vears F 2 531 447 20g 154
" M 8,717 BLT 268 170
Toal par gexe—Tolal DEFBEX . . . o cvvvncnmnmnarine F 2,960 477 284 162
O D T e s B rm e 6,677 1,064 502 332
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Table VI

Number of deaths by age, and age group, classified according to sex, racial
origin, and percentage of the total corresponding to each group — Year 1952

Pourcen-
Total par sexe tage
== Racial origin - du total
Total prr sex Gm:;ld des décks
ik —-
Hébreux| Italienne| Polonaise MNigre Autres Inconnue || Masculin | Féminin Pﬂ['-c'fntalnut
— — - e _— — —_ —_— of bot
Hebrew | Ttalian Palish Negro Others Unknown Male Female deaths
9 9 1 1 10 1
) ] 1] i [ b 442 292 Ta4 T42
4 4 0 | 0 12 (1]
4 1 o | 1 4 [ 156 129 286 2.848
1] L1 1 L] 1 1]
LI 1 1 1 L] ] a7 an 6 0.7y
13 13 - 1 i | 1
] 10 1 2 10 L] B35 460 1,085 11.07
F: | 0 1] 0 0 L
0 2 1 0 0 L] 28 27 L] 0.56
1 i 1] [[] ] L]
0 0 i 0 0 i 15 id 28 0.29
0 L] L] L] 1] L]
0 i L] 0 1] L] 13 10 23 0.23
0 (] L] il i i
1] L] (] 0 0 L 12 . 19 014
17 13 z 1 23 1
49 12 2 2 10 ] 708 H18 1221 12.34
0 0 1 o | 1 1
a [i] 1 4 | 1 (1] 29 25 54 .55
0 1] 0 {1} A i
& 1 0 0 3 1] 32 17 49 LR
3 1 i 1] (1] 1
] 1 i 0 i 1] 40 18 || i 0.50
1 Z i 0 | 2 2 ]
0 0 | 1 (1} 0 0 47 a4 a1 Q.82
3 2 | 0 0 1 | 0
1 = L] 1 0 | (i) 69 58 127 1.28
1 g | 0 i 6 | 0
3 0 | o | 1 2 0 B4 | 158 1.60
I 7 1 0 B o l
2 2 L: | /] 5 ] 10K 77T || 126 1.88
11 6 | a3 i b1 2
9 g | 0 0l 5 1 215 136 361 .55
15 g 1 2 1 25 ]
[ a | 2 i T 1 277 169 446 4.51
16 T | 6 0 27 1
13 3 | 1 0 | 8 0 aue 244 633 .40
39 1§ | 9 R 39 0
20 10 | 3 TEES 12 0 556 2RE #43 A58
a6 18 | b 1 44 1
24 1 | 3 1 | 11 0 G28 387 1,015 10.27
49 is | 3 [} 46 0
28 11 | 4 0 15 o || 662 451 1,113 11.26
71 27 | 3 3 49 1 ||
£3 2F | el 2 19 a | 1.131 1,017 2,148 21,72
37 14 | 1 | {h 20 | B |
4 14 2 ] 16 n 540 653 1,193 12.07
i | 2 o | 0 0 ]
B 0 o | i 4 0 58 152 211 2.13
291 128 a4 10 276 | f
236 T2 25 T 108 !. 2 4,866 3,800 B, GGG HT.66
208 136 | 36 11 259 7
245 A4 27 9 118 2 5, 569 4,318
553 220 63 20 417 9 E 9 88T 100.00
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TABLEAU VII

Décés classés par mois, moyenne
mensuelle par période de 5 ans, 1947
a 1951, moyenne et taux annuels

TABLE VII

Deaths classified according to
month, monthly mean by period
of 5 years 1947 to 1951, annual mean
and rate by 1,000 population 1947

par 1,000 de population, 1947 a 1952. to 1952.
Moyenne
de 5 ans
Mois —_
—_— 1947 19438 1949 1950 1951 Mean 1952
Months 5 vears

Janvier — January...... 013 956 885 835 903 899 028
Février — February. . . .. 763 883 808 816 | 1,128 830 809
Mars — March. ........ 860 880 | 1,084 884 206 923 889
Anril — April . . oo 862 815 857 B68 826 846 835
Mai—May............ 798 8306 875 899 765 834 851
Juin—June. .. . ..cqnas 860 817 838 802 756 815 773
Juillet —July. . oo ooci 740 733 794 734 749 750 764
Aolit — August. . ....... 714 274 770 742 725 765 787
Septembre — September . 724 690 729 759 699 720 763
Octobre — October....... 156 801 784 828 816 797 862
Novembre — November . . 187 786 773 787 784 783 7635
Décembre — December . . 890 840 862 848 875 863 861
o e e 9,669 | 9,911 | 10,059 | 9,802 | 9,932 0,875 9,887
Moyvenne — Mean....... 806 826 838 217 828 823 824
Par 1,000 Population. . . . .

Per 1,000 Population. . . . . 2.9 10.1 10.1 9.7 9.7 9.9 9.5
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Tableau IX
Décés chez les enfants de moins d'un an, classés par cause, par ige et par
mois—1952
=
Janvier Février Mars Avril Mai
Maois—Months = - — - -
January February March April May
=| £ 2| £ z| 2 5| £ =l 2
g| 5| g 8 5| § 5| £
el B O O O O 2=
azla | E5lel [238] |23 4] |53
Causes = i - - B -t A
<l E a=| B a=| B = = w=| E
Eul=|Fl el =Bl Exl= |l E2l=|BllEal~|3
-:}Ig - | B =) ] = | ' EE — = :}E - B % - =
E..].LHES-LHE.S—'-PE.—‘-L[-&E—HH
Tuberculoge pulmonaire — Pulmonary

AT ] L e e e P 1] 1
Tuberculose, autres formes — Tuberculns:s.

CHT BT TR - . m o s m ot b cn o
SRR e e
Typhoide — Typhoid. .

Paratyphoide.— Paratyphmd

Scarlatine — Searlet fever. ... o o LL
Diphiérie — Diphtheria. . ......o00vinieaoa
Cogueluche — Whooping cough. . ............
Méningite & méningorogque — Meningococeal

T B s T R ey e e e i 1 X
Poliomyélite — Poliomyelitis. . ... ..oovvvunn o
Rougeole — Measles. . ... ... ...cocvvemrvaas. 1] 1
Autres maladies infecticuses el parasitaires —

Other infectious and parasitic diseases. ... .. 1 1 1 1 4 4
Tumeurs malignes — Malignant neoplasm ., . ... aho AR s ot [ | IR [ o e
Otites et mastoldites — Otitis and mastoiditia. .| 11| 4 156 21 2| 10 1) 11 4 4
Influenza et Pneumonies — Influenza and

Preumonia . el 20 121 11] I 121 11] 2| 18 12} 4| 16 B 8
Atutres msladlts d:: I ap],ﬂm:l rf:Eplratmm —

Other diseases of the respiratory system, . ... 2] 1] % 1f .. 1 a 3 21 1| 3 : i e
Diarrhiée moins 1 an— Diarrhoea under 1 year. 4 4 1] 1 2 2 df 1| & 3 3
Autrez maladies de I'appareil digestil — Other

dizeases of the digestive svstem . .. ......... i 1 1 1 1 1
Malformations congénitales — Congenital !

il b 1204 e e I 21| 2| 23| 14 1| 15| =3 1| 24 16| 2 1Sl 17 17
Traumatismes obstétricaux — Birth injuries, . .| 14 14 8 8 ) & T 7 8 .. B
Asphyxie et atélectasie post-natales—Postnatal ' l

asphyxia and atelectasis. - 1 1 3 3 1 | 8] . 8 1 G
Intoxication du nouvean- né par tmérnle mau:r- 1

nelle — Neonatal disorders from maternal 1

toxaeinia . 1 1 1 1 & 3 2 ]

Déséquilibre allirentnits = Nittbional, ||

A T LT e N Gt R s e 2 | | B ik “ 1 | ] 2
Débilité — Immaturity . . .. oo oot 13 13 18 18] 20 20|l 27 2T EEL .. 26
Autres maladies du ler ge — Other disease of Il 1

o g ] o N e e e R e 4 | 2 2 12 12{ 10) ..| 10] 6 fi
Infanticide . " £ [5 A g | SN | R
Accidents. e s (RS [ b 2 S | (-] | NRERS (E pes
Autres causes — D-:Iltr e 1] a1 A3 ﬂi . 6 Bl 2 2| 1 ali 2 13 3

s e e 94| 10[104 ssl 8 j’rsh 98 4/102)| 101| 10111 'ml 1| 80
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Table IX

Deaths of infants under one year, classified according to cause, age and

month—1952

=100 puels)

" Total
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a7

Lo | ey ssa
sjoul [ Sy

4%

119

12
48

193

108

a7

Décembre
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[e10],

L IUOW—EIoW TT-T

HIuo | uEly) sEa]
Sloul T SUlopy

13| 2| 16
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MNovember

[RELEA

18

stuow—siow -1

4| 13
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Hauoue 7 eyl s5a7]
slout T SuIopy
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=oL
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ELjINoW—got [1-T
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oL
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Tableau X

Décés chez les illégitimes, classés par cause, par dge et par lieu de

décés—1952

[t e e e e e e e e e e e szt are T 1128 T

Lieu de déces

Place of death

—

Miséricorde

Causes

Maoing
d'un
mois
Less
than

1 month

1-11
Mis

1-11

maonths

Tatal

Tuberculose pulmonzire — Pulmonary tuberculosis . |
Tuberculose, autres formes — Tubercilosis, other forms. . . .

Paratypholde — Paratyphoid. .............

SrArIa b e — Sl R FRARRE - oin wieiaion sna mn o e s R e e e

Driphtéirie — DIiphberia, ... oo o0uo e o e e s nmr s e rnnsns

Coqueluche — Whooping cough . . SR e oy e

Méningite & méningocoque — M:nmgmc--..a.l mmm;um ...............

Poliomyélite — Poliomyelitis. | e

Rougeole — Measles, s

Autres maladies mle::tu:um ct mmltmrus — -D'ther infectmus aml
parasitic diseases . N ot

Tumeurs malignes — Ma'll;nnnt nenplaam

Otites et mastoldites — Otitis and mastmdltl.s

Influenza et pneumonies — Influenza and anumoma s S

Autres maladies de 'appareil respiratoire — Other diama of llu:

o L T 1 e et REnse s ees
Marrhée moins 1 an — Diarrhoea under 1 vear . o
Autres maladics de |'llilwmll digestif — Other dismses o{ liI-E' digr::ﬂ.itc

system ., : .
Haﬂormmiuna eungﬁnilules = Cmmr:ml.al umn‘ur mations .

Traumatismes obstétricaux — Birth injuries, : ;
Asphyxie et atélectasie post-natales — I"m!natnl axnhyxm and. 1hn-lw.,tasls
Intoxication du nouveau-né par toxémic maternclle — Neonatal disorders

from maternal toxaemia .

Diséquilibre alimentaire — hulntmna‘l. mulnd;.llatmr:nl P e L
DéERilE — Immaturity . e A e
Autres maladies du ler dge — Dth{:r dlwsum E}f early iniam:y

Infanticide .

Accidents , | I ;

ﬁut!mmwu mﬂt!mr e

-

oo e

o

oo DoDDo o

-]
oot o= L h = O O

[5-]
- — R

Total . .,

ar
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Table X

Deaths among illegitimate infants, classified according to cause, age and
place of death—1952

Autres créches Hbpitaux Autres endroits
— — — Total
Other foundling homes Hospitals | Other places
|
Moins Moins Moins Moins Grrand
d'un 1-11 d'un 1-11 d'un 1-11 d'un 1-11 tatal
mois mois mois mois mois mois mois maois
— — Total —_ - Total | — —— Total == =
Less i-11 Less 1-11 Less 1-11 Less 1-11
than | months than | months than | months than | months
1 month 1 month 1 month 1 month
L] L] L] 1]
0 0 0 1]
L] L] L] L]
] L] L] 1]
0 1] L] 1]
1] L] L] 0
0 1] L] 1]
1] L] L] 1]
1] L] (1] a
] L] L] 1]
i L] L] 1]
1] i ] 1]
0 | 1] 1] i 1]
0 | 0 - 0 1 = 1
L] 1] 1 1 [ 31 aT
i 1 I ] o 1] 1
0 2 ] 1 1 9 3 12
] ] i i 1]
1 1 i 1 1 [ d 10
1 1 0 2 2 9 9
0 0 L[] 5] 5
(1] i | 1 1 1 1
o ] - ] :I 1 L] 1 1
a a ) 9 4 4 45 “45
0 LI (1] o 2
0 0 0 o 0
(] 0 1] = o o
L] L] (1] 1 1 2
e — | S | M | — — .
il 1 & iE 11 = 11 B 2 10 Ré a0 126
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TABLEAU XI

Décés (mort-nés exclus) et taux par
1,000 de population classés par race
et par sexe — 1952

TABLE XI

Deaths (excluding stillbirths) and
rates per 1,000 population, classified
according to race and sex — 1952

Taux par
1,000

Race Sexe—Sex population

— —_ Total -

Race M F Rate per
1,000

population
Francaise — French......... 3,717 2,960 6,677 9.5
Anglaise — English. . ....... 1,055 873 1,928 10.6
Juive — Jewish............. 308 245 553 2.3
Autres — Other. .. ......... 489 240 729 7.8
T3 e N e 5,569 4,318 0,887 9.5

TABLEAU XII TABLE XII

Naissances vivantes et décés (mort-
nés exclus) d'enfants au-dessous
d'un an et taux par 1,000 naissances
vivantes classées par race — 1952

Live births and deaths (excluding
stillbirths) of infants under one
vear and rates per 1,000 live births,
classified according to race — 1952

Taux par
1,000
Race Naissances Déces nalssances
Race Births Deaths Deaths per
1,000
hirths
Francaise — French.............. ...... 18,271 919 50.3
‘sfnglaise— Enghsh.. ............ TR 3.055 01 20.8
Tuive—Temash. . ..t i ivoirsans onen 1,549 22 14.2
Autres— Other. . .........ivirinnnnnnn 2,428 63 25.9

e — —— . e —

; 25,303 1,005 43.3
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TABLEAU XIII

Naissances (mort-nés exclus) et
décés d'enfants de moins d'un an,
légitimes et illégitimes, et taux des
décis par 1,000 naissances vivantes,
par année et par période de cing
années—1920-1949 et pour les années

1950-1951 et 1952,

207

TABLE XIII

Births (excluding stillbirths) and
deaths of infants under one year,
legitimate and illegitimate,
death rates per 1,000 live births for
each year and by period of five
vears—1920-1949 and for the years
1950-1951 and 1952.

and

| Naissatices Décts 0-11 mois || Taux par 1,000 nais- || Mortalité
-— e SANCES par 1,000
Births Deaths 0-11 months -— naissances
Rate per 1,000 births —
Années—Years 1 Death-rate
i Légivime | Hlépitime || Légitime | [légitime || Légitime | Hlégitime || per 1,000
L g, Legitimate Illégiﬂmnu'-; Legitimate|egitimate|| Legitimate| [legitimate hirths
1 | 2 " | 5 6 7 8
1020, . ..o e e 20,805 875 3,475 697 | 166.3 966 1922
1921 20,211 925 2,599 gan | 128.5 T46.9 1566
1922, 18,663 1.057 2.5488 TRE 129.1 T24.7 15%.4
e 19435 1.092 2,258 19 115.2 T50.0 148.9
18 e e e e 20,586 1.114 2,273 A748 111.5 TRE.1 146.5
Movenne—Mean. . | 20,004 1.013 20605 TT0 130.2 TE0.1 160.6
1925.............]| 20,806 1,171 2,291 469 106.8 400.4 122.4
1526 .. ...t || 1¢9.0e8 1,112 2. 088 438 104.5 2805 119.5
a1 Folr e R R | 19.893 B4T 2,081 394 | 102.1 465.2 116.9
1T e | STV 933 2.488 431 1284 | 4619 143.7
1929.......000 0| 1941T 998 2,239 482 115.3 462.9 132.3
Moyenne—Mean. . ! 19,895 1.012 2513 438 111.2 432.8 126.8
1980.............|| 19974 | 1019 || 2162 458 108.3 449.4 124.8
R ey |- 19834 | 1.086 1.824 521 492.9 4802 113.3
1932, . ..........:f| 18986 | 1.082 1,625 45 80.4 439.9 98,9
L o | T 5 1.043 1316 501 TH.T 420.3 985
L [~ 17495 G938 1875 299 TH.6 318.8 - 90,8
Moyenne—DMean. ._l 18.691 | 1,019 1.640 f 447 87.7 438, 7 A05.9
1986 . ...........|| .16,288 T 1,0m8 1.268 34 || T1.8 g11.3 92.4
i e e B [ a64 1,053 351 66,8 364.1 A5.9
PORT i Al 16072 1,10% 1.228 4 | 6.3 280.7 0.0
1088 ... ...l 18076 987 1L.057 | 263 65.8 266.5 774
1939.............|| 16,050 1,066 916 207 BT.1 ZHR.0 71.5
Moyenne—Mean, . |' 16.049 1,040 1.104 15 fi#.8 302.9 23.0
Moyenne de 20 ans ;ﬂ " e .
20 vear mean. . ... : 18,659 1,021 1.890 492 101.3 481.9 121.0
1840 ........I| 17mes 1,045 921 189 52.2 179.9° 50.8
1 R | (1 27 17 1.004 977 459 54.2 259.0 70.3
L e e R 19,501 1.015 QG0 2430 49,0 225.6 57.8
LT R e 20,474 1,121 1.112 311 54.3 277.4 5.9
T 19,964 1.1 1.208 B4R 0.5 224.6 £9.1
Moyenne—Mean. || 19,142 1,057 1,036 28T | 54.1 DED 6 BA.5
19455 i, ... cfl 20,048 1,129 1,187 168 || - 571 136.4 61.2
11 AT | 1 1,164 1,028 M2 | 45.9 113.4 492
TP I B || 28 GRG 1,106 1.155 187 | 51.1 128.9 B4.5
1048, .. o]l 22 E0R 1.272 1.178 08 G2.B T7.0. 5.1
1L e R e .|! 21.915 1308 1.088 139 49.6 106.7 . R2.8
Moyenne—>Mean. . | 22,028 1,195 Liz9 | 132 51.2 110.5 | 54.3
T T |"2‘é_.§mq 1408 || 095 182 446 129.3 97
_l"_ OBt o s || 2&.353 1,387 i.-. - 907 . 147 || 388 | 106.0 2.6
1962.. & 257 . . 'I| 23,786 1,517 {|° '~ 96D 126 || 407 l 83.1 't 48.8
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TABLEAU XV

Naissances et décés de moins d'un
an et taux par 1,000 naissances

TABLE XV

Births and deaths of infants under
one year and rate per 1,000 live
vivantes distribués par quartiers en births classified according to ward

1952. in 1952.
Taux par 1,000
Décis naissances
QUARTIERS Naissances moins 1 an vivantes
WARDS Births Deaths Rate per 1,000
under 1 year | live births
Pl b o e 1,111 35 31.6
Bourget........ 472 26 55.1
Crémazie. . . . .. 362 29 BO.1
T T | ] e e S e 881 42 47.7
17155 e A S R e 449 31 69.0
B B R s o s e 0 s e R 162 9 55.6
L (1T o oy e i e e S e e 358 8 22.3
Maisonneuve. . . . . 824 33 40.0
Mercier. . 1,007 43 42.7
e || e e e S S 961 48 49.9
Mont-Royal—Mount Royal . . .. ... .. .. 1,558 37 23.7
Notre-Dame de Grce. . .............. 1,655 | 35 21.1
Papineau. . 308 | 27 G67.8
Préfontaine. 621 | 34 54.8
Rosemont—Rosemount . .............. 2,211 | 86 389
St-André—5t. Andrew . 318 6 189
Ste-Anne—5St. Ann.............c.000n.n 358 15 41.9
Ste-Cunéoondes. .. ..., .ccoccnnnuiinn. 401 22 54.9
T e e e S s e 518 23 44.4
St-Edouard—St. Edward............. 704 21 29.8
e EI L] o e s e ; 520 21 40.4
St-Gabriel . 428 16 37.4
St- Fmrgeq—ﬁt Gmrgc .......... 2 153 12 784
St-Henri—St. Henry. . ................ 673 21 31.2
5t-Jacques—5St. ]amEs ............... 467 31 66.4
St-Jean—St. John.................... 878 31 35.3
St=lean Baptiste. . ... ... ..o .. 583 29 49.7
St-ijiﬁeph ........................... | 233 10 42,9
St-Laurent—St. Lawrence. .. .......... i 325 13 40.0
S REONRR ik s ohe st e o o e e ks ' 477 20 41.9
Ste-Marie—St. Mary. . ... ...... . ... ' 335 22 65.7
St-Michel—St. Michel . ............... 566 21 371
T U 913 29 31.8
Ville Marie (1).. SRR 1,209 120 09.3
Villeray . 2,071 88 42.5
Inconnu—Unknown . 143 1 7.0
e i s e e e T 25,303 1,095 43.3
{1} Ci-inclus les naissances et les décis (1) Included illegitimate births and

illégitimes de 'hépital de la Miséri-
corde se chiffrant & 1,045 naissances,
99 déciés: pour un taux de 94.7 par
1,000 naissances vivantes.

deaths of *
corde":

Opital de la Miséri-
1,045 births,

09  deaths

for a rate of 94.7 per 1,000 live
births.
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Décés des non-domiciliés, décédés 2 Montréal, répartis par cause, par

groupe d’dges, par sexe et par race—1952

Francaise—French Anglaise—English
Moins 1-4 £ ans Maoins 1-4 5 ans
Canse des décis 1an ans et plus 1 an ans et plus
Causes of deaths Under 1-4 5 vears Under 1-4 B vears |
1 vear yedars and over 1 vear Years and over
M F M F Al F M F MY F M F
1
Tuberculose pulmonaire — Pulmonary I' |
T e v e e e e i | 26 | 22 5 1
‘Tuberculoze, autres formes — Tubercu- !
losis, other forms. . .o oo ennnnenens 1 1 1 & 1| ais 1
PRI sl R a “ 3 |
Typhoide et paratyphoide — Typhoid
and paratyphoid. . .
Scarlatine — Scarlel fever. . ..cvvuenann i
Diphtérie — Diphtheria. . ooocosovena e 7] e 2
Cogueluche — Whooping cough........ 4 4 1 2 =
Poliomyélite — Poliomyelitis. .. .. ..... i ;s e = 13
Rougeole — Measles, ... ............ 1 2 [ 1 P 1 1
Auntres maladies inf. et parasit, — Other |
inf. and parazit. dizeazes. : 2 4 1 i | 5 1 1 1 i 1 L
Néoplasme malin — Malggnanl nmplne.rn i G 1] 101 T2 1 2 1( 81| 74
Dinbets — Diabetes, .. ..o veerana.. 1 Lt 10 T 2 &
Lésions vaseylaires cérébrales=—Cerehral |
vascular lesions s - 16 25 18 Fi
Maladies de t{-'."ur—"-“."l.rl d:sn-.m-s r 109 | 88 i 115 | 70
Preumonies et influenza — I"ncullmma :
and influenza . o | | 16 3 4 A | 5 2 T 2
Gastro-entérites, vm]tle ﬂ. dmrr]:éﬂ- du
nouvean-né — Gastro-enteritis, colitiz L
and diarrhoea of new-born. . ........ 8 3 . 1 1 1 1
Néplirite — Nephritis. . i 2a | 12 3 1
Mortalité maternelle — Mau:rnal
[T p | R Sy YT iz 1
Malformations -:ungﬁmtah..s = Congeni-
tal malformations. . : 3 bLL!] a0 a a 'l T 4 ki 2 2
Maladies 1dre Eni‘anw — Dmen-a:-s nl
T T 84 |¥Fes 21 L]
Suicides ¢t homicides — Suicide and
homicide . 14 e ] 1 e s | o
Accidents . . S e L B | 52 16 1 1 a1 8
Autres caum—ﬂtht'r CAUSEN. ... ..... 40 |Fae| 18] 12 | 112 | 30 3 b 2] 41| 48
A B e S e T 190 | 147 | 40| 281488 | 344 || 89 ] :23 6|::5|308 | 229
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Table XVI

Non resident deaths, dying in Montreal, distributed by cause, age

group, sex and race—1952

Autre ou inconmg
- Juive—Jewish - Total
: Cither or unknown
Moins 1-4 ] ans Moins 1-4 6 ans "
1an _ ans et pluz 1 an ans et plus
. f— - Ees X - = —_ —_— M F Grand
Under 1-4 5 years Under 1-4 5 years total
-1 year- - VEArs and over 1 vear VEars and over (|
[ SRR F—
M| F.4 M F M F M F M B M| F
. 1 Z 1 34 25 5
5 T na2
G &
A 2 & 2
) & 11
2 i 2
5 4 8
l 5] el 9 8 17
& 4 11 6 208 158 367
1 3 1 14 17 31
2 a2 36 47 53
20 1] 15 ] 259 173 432
2| 1 1 46 28 74
1 o 12 4 16
2 1 a5 13 .48
Vi i3 13
4 1 3 1 1 il 46 a7
1 1 4 ] 111 TG = 187
A [I 1 11 1 11
, i i S G 84 29 13
1 | ] 3 1 1 B 2 231 174 405 -
=25 2| 17| 11 i 4| 24 1,165 830 1,995
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Tableau XVII
Décés repartis par causes et par quartiers pour I'année—1952

I 5 [=1] ] (e} v iy o
A3l 812 5 2 5F Al
0 = 2 - - : A
i (S AR RE T
£ | B £ A VAT
8w | 3 & | I B e
OUARTIERS—WARDS 2 n E': : | & L = ;:"‘U e l UE
EpiBs| | & |2S|&f|cz|ss| L |8
a2 (3512 | % |2c]l22]| 2| EEl B (=9
t B - = = a2l 22| 33 | 55 = T
g AR | & | 5 22| 3= | 38| B | 52
L | B | @ e | &&|G8|Sz |82 @ | 28
1 2 3 4 § & T B g9 10
1—Ahuntsic i' 6 1 5 .
2—BRBourget. .. .. : 3 1 B 1
3—Crémazie. ... ... 14 1 2
4—Delorimier . . . T 1 3
e N SRy e 5 1 .
e e T e P e e S S 4 i 2
B—Malsonmeuve. . . ... aaas ll B 1 1
D—Mercier & 1 2 1 e
IG—-Hnnlcalm Ll 4" i 1
11—Mont- Ru-:.rs.l-—M-uunt Rnynl i H o 1
12-=N.-D. de Grice. e 13 1 3
13—Papineau . . b 1
1-1.—Préiuntalnr: & 4 1
lE-—Rmemcmt—-Rn-&emmmt ............ 10 1 o
16—5t- André—St. Andrew . .. | 9 i 3 -
1T—Ste-Anne—St. Ann . ... JB 6 2 1 1
1B—Ste-Cunégonde . T o 5
189—5t-Denia. 2 2 a2
20—5t- Edﬂu&ﬂ.‘l—ﬁl I‘.dw'lrd .......... B 51 ]
21—5t-Eustbe . 5 2 2
22—-5tGaI:rrtr:I : 2 1 1
33—~51-Gemgu—'€l G-cumn A 4
24—St-Henri—St, Henry . ... ....... ... i' 8 A
25—5t-Jacques—5St. James . .. ...... ... 5 1 A
26—St-Jean—5t. John. .. ... 12 2 1 i
27—5St-Jean- Baptiste , . & 2 1 1
28—5t-Joseph . 5 o 1
a9—5t- Laurent——%l. La.u.r-rnn:i:' .......... 13 1 1
A0—5t-Louis . 1 b
El—EtE—Marle—&t Man 5 i 3 e
32—5i-Michel—5t. Michel . s (ol a 1 1 i |
SE—St_PauI..__...................... fi 1
84—Ville-Marie . a oo 4
35—Villeray . 10 1 1
H&mlnmnm:—l nknuwn & 1
1T e T FS e s ey 217 25 55 1 2 4
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Table XVII

- - - -+ - o
e L B3 3 Bl 8% B RO S
- = = - o = - ] =
s : 28 * | 2% | L2 3| 22 | ¥ %‘E: 2 Em
B LR L B PRES | %5 | 855 | 3 2E
3 £ | 2% | B; | Bg |2s2 | £3 | SEE : B
Eg C 2g | 25 | 555 A I g 2 ﬁ =
12 ‘3 B3| 2f | oE|s* | o |B2lsy | = | 38| 2
ge | 23 | 55 |88 | 22 | 23 | g2 B 8 | B8
g 3 (98| 3: | 8: |&% | EE il 58 | £ | 2| 55| -
2 | 3 | 8% | 8§ | 22 |55 | 88 | 5 | &% Bl 2= L a5l 2
== A |23 | 2z | 08 |22 zz | 23 | 25 = =5 25 &
11 12 13 14 15 16 1T 18 19 20 21 22 23
55 L a2 118 17 it 4 5 a5 12 2 & 325
40 -] 16 91 9 1 15 1 20 6 1 26 241
T 1] 10 a4 ] a T ¥, 1% ] 2 s 240
73 B 24 147 12 1 19 1 26 11 2 68T 404
a0 B 15 R5 6 4 b 4 23 13 2 24 222
s | 1 B 356 ! T 1 T b 1 18 108
iz 4 B TR 4 3 1 E] 12 5o 31 1R4
46 1] 16 137 14 = 15 2 a0 16 1 45 342
45 2] T 115 13 4 R 1 33 20 it 56 q248
41 4 10 a7 9 2 6 a4 12 1 az 244
75 2 24 123 b 1 11 27 15 2 an 333
132 14 44 314 22 5 12 23 22 51 106 T20
a4 a3 b G4 10 4 10 ; 17 T 2 a1 198
a4 1 14 61 i0 b T 2 24 o 1 4 192
107 12 o 196 21T 2 12 6 69 20 3 il | 562
47 11 24 173 T 2 L] a 17 4 o4 260
a5 6 9 67 B 1 4 oo 11 T 3 g 177
a6 [ 14 A 6 4 ] 2 15 ] i 20 187
44 B a 101 b 1 9 20 a2 1 a9 251
67 2 15 131 11 o 9 14 10 1 40 314
34 a 10 61 i 3 G 12 11 4 25 18%
a7 4 12 a5 12 it 11 s ] 11 a 27 214
o7 1 il i | & 1 4 1 10 10 1 o4 182
41 ) S 99 11 G 22 Fo 14 10 2 26 254
56 5 11 135 4 5 25 a3 20 13 1 a5 324
45 ] 14 92 T ’ 4 it 20 12 . a6 pft |
o2 7 15 127 B 3 12 2 14 a a &0 06
23 1 2 34 1 2 [ T ] 1 21 114
a8 i 9 a7 ] 2 6 ] 12 2 &9 a9
a5 a 17 I B - 6 12 14 [ 20 oo
25 4 12 T8 " 1 12 16 5 ¥ 16 186
5l 11 17 98 A 1 15 o 11 ] 1 &6 263
42 4 T o9 5 2 9 2 24 13 ", 39 253
32 T o] B9 40 12 9 G4 10 2 24 as
29 [ 15 13 18 k1 21 a9 28 a5 93 RT5
4 2 22 a 1 4 1 5 2 10 Al
1.653 186 518 | 2,776 a64 T4 a50 29 TH2 410 67 1,358 9 8AT
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T

Décés par quartler, classés par groupes d’dge et par sexe et par état

civil—1952
I : 16-49 ans—years " 50-69
-4 B : '
g B @ '
s g g 4 i
= = By E 2
UARTIERS S ) é E 4
2 .: = = = 2 'E il E i
=L Bia |2 s 23| uis | BB 218
o T 5 = &
S E & O @& = - 4G O 8 i
M|FIM|F|M|FP|M|F|M|F|M|F| M|F
b FE 1T 4| Lo R SR A PR Py S 221 13 5 2 b 1 9 7l 26] 14 2 L] 14 [
o T R Sl S R 16 11 8| 1| 1] of| ® 4 13y 8 ‘of - 1f" 11| B
T e 16| 18] o 3| 1| 2|l 14| of 18 9 8 2| 26 B
4—Prelorimier. . ... ociarniazaaaes g4l 28| 1] 1| o 2| 8 10 14 24 0 O 0 12
L P S e 18| 18] of 1| & 8| 12 2[ 16 15 O 1 6 @
B—LafORARMIR. - o assss id e M sl s o of af of 8 af 4 8 o 0 af &
0 P R SR A 4] o] x|l =z =253 e ‘of 2 oof| 2 |
T T T R 6] 1| 1| 1| 2| af| 8 of zz{ sl i} off 7| 4
O Rerde: . Lo st o el el sl # 3] w| & 6l A6l a4yt oy s B
VT T P e T M g R e R o4 24 2] B8] & o & 2f 228 s o 0 6 3
11—Mont-Roval—Mount Roval . . ... .|| 2 15 5 "0 o0 1 6 & 23 17 21 0 1 11
12Dk 8 GEACE. . . v - dierennins ool 151 & 2 o 1| 12| 10f =a] 18] 2| & &|| 1| =8
N A S (P 16| 221 8] 4| o of s o T 4 of 2| 30 X
14— PréfOmERine . . . .+« «ocaarnnssins so| 14] o 1 o aj] 2| 4f 17| 14 o o 1 2
16—Rosemont—Rosemount . . ..... 47| s8] 11} S| 6 4| 14/ 8 26 30} 8 & 7 [
16—St-André—St. Andrew . .......... sl 1| of 1| o of s 8 ® 98 o 8| 19 25
IT—Ste-Anne—5t. Ann. . o.nona s 8l 8 1 4| 4 1 8 1 9 Bl 1 1 11 i
18—Ste-Cunégonde . , i8] 9 1] o of =8| 18 =2} T 13] i 8 10 B
19—St-Denis. Seiiiaaltaal 8l o e 3t all Wl 3 11d aefc 1)@ 1 B |
20—&t-Bdouard—St. Edward. . . .. . .. 5| s & -8 e 1 10, 7 16 0] 1} 1 ah - .
T ) S o 121 4 1| of 8|| 13 8 100 4 of 1 s @
e R T R R o W 10l st 3l o] .9l of e o 18 8- 2 1 sl I
23—St-Georges—St. George. ......... gl 4 o o-0o of 8 7T 9 sf' 1 1 iz =N
_2_-{--St-1-ltnrl—5t. 1T g e e REC 1) 11 1 a a2 ] T 1| 16| 11 1 0 6 2
95— Sr-Jacques—St. James. .......... 12| 19| 4| 2 2| of 14 7 9 18- 1] 2| =20 18
Z6—St-Jean—St. John...............|| 18} 12| 2| 1 1 4 T F 16 10 I 2 3 3
27—5t-Jean- Bapliste., . 171 12| o 1| of of & s 15 & 1| of 13 8
28—St-Joseph . . o 5| & of 1 3 of 8 =2/ '8 8 o 0 b | 1
205t Laurent— Sl La“re'nm'. S ] 8 0 1 Z 0l 12 o] 8 10]° 8. 2 ‘!.2 e
30—St-Louis. . . 11l o o o 1 || B =2 4| 4 2,0 1k B
31—Ste-Marie—St. Mary . 2ol 2| 1| a| af of s 1 9o 4 of o 20 @
#2—5t-Michel—St. Michael, 120 9 2 o o 1 4 1| 12| 18F 2|, 0 T 2
43 —5t-Paul, T pre e | ] T 2 2 1 1j| 12 5| 17| 18 of 1 fi 0
R 0 50, 2| 3| of of 8 1 4] 2 2 o 27 #*
86—Villeray. . .. ...oooonnenns SR a0/ so| 4f 4 5| sl 18] of 42| 28| 2| 8| w0 B
36— Inconnu—Unknown | nEI il of of..o0f of & nE of o 4| 2 s B
— —
Totel. 4. | 635| 460] e8| szl 61| 42|l 206l 158l sos| ses| 40l 42| s 208
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Table XVIII
Deaths classified by ward, age-group, sex and civil status

1952
RRE—years 70 ans et plus—70 vears and over Total
g g
: = <

'E [ ﬁ B ) = =

BIE | LIl 28| 2E | 2 213 | 21t B1E | E

g3 | 23 | g'% | 83 | = ='E §'E 25 E
2 = < O bl = = = oW = = < & 2
o=

1™

M| F | M| F M| F|M|F | M l F M F M F M F <
44| 27 12 sl 12l 11| 81| 14| 19| 24 67 40| 10 55 33 29| a2s
31 23 8 g 4 Ei 22 149 12 34 43 21 G4 Ll o0 .43 241
32 6 21| 10/l 11 sl 15 6 18 5 68 85 60 21 a7 19/ 240
78| 87| 18 13 3 a:[ 41 22| 8o 43 46 48 128 83 43 56/ 404
so| 22 8 7 2 o, 21| 12| 14| 18 41 19 67 49 22 24| 222
19 8 1 2 4 6 18 4 8 16 12 18 = 36 15 9] 18| 108
g9 15 4 7 2 gl 27 10| 12| =28 24 19 61 27 16 a7|| 184
48] 80| 12| 16| 4| e 4] 14] 20 a7l 88 45| 108]| e8| 33 e8|l s
B5| 20/ a9 1% T 77 3ol 18] 81 48 47 42| 100 52 40 67/ 848
45 286 3 10 1 8 18 14 12/ 10 53 25 85 46 15| 20| 244
87 20/ 11| 10 3 9 82| 100 13 4 36 421 122 il 26 51| 333
185 55 13| 28 6| a1 ss| 41 47| 127 54 g2l 250f 114 62| 158/ 720
ge| 28 5 M 1 8l 18| 100 18 19 36| 24 44 96| 28 35| 198
20| 20 2 6 2 3 20 9 a 16 25 26 66 43 11 22/ 192
106 5n! 1 18] 2 al 44| 28] 84| 48 87 64 175 108 56 72l =62
43 12 gl 15| 14| &8 18 8| 43 &8 44 93 67 29 51 76/ 260
83| 18 11 8 2l a3 10 3| 18] 16| 86 16 52 24 25 asll 177
18 15 8 5 5 a 12 Bl 15 21 42 22 37 33 24 28|| 187
41 25| 9 18 3 7 18 gl 211 o7 26 24 71 43 31 56|l 251
56| 30| 12 6 5 71 271 14| 80| 26 47| 28 99 54 43 43|| 314
a4 18 8 10 0 1 7 7 16 16 29 28 51 79 24 27| 188
44 14 3 11 0 1l 19 12| 20l =1 a2 8 78 31 31 33l 214
22 6| 13 g 8l 15 15| & 111 21 31 34 46 15| 25 31| 1s2
46 17 8 18/ 11 1] 15 12| 24 34 37 18 6 40 38 50/ 254
61| - 21| 5 18 6 15 17 19 24 = 58 55 7 53 a0 51| . 224
42| - 27 q 9 1 2| 21| 12| 17 3o 33 25 79 49 26 41|| 253
89| 26 nL 17 4 gl sgo| 18 21| 38 42 34 84 52 31 53 298
& 13 B 71 & 2 5 12 1 6 12 26 14 33 10 13 18| . 114
48 11 18 [ B 11 14 B 19 20 a9 34 Ty 29 40 27 239
87| 17 10 5 4 4 18 10| 28 25 32| 23 69 41 38 30| 223
21 16 5 14 1 12 14 [ 19 14 38 26 44 26 24 4.1 186
41| 29 8 9 2 3| 35 20 13 38 27 16 88 62 23 47| 263
88| 23 n[ 7 2 2l e8| ‘18 17| eooff° 45 17 84 51 28 on|| 253
16 5 20 8| =23 8 17 gl 26 18| 130 64 37 15 48 21/| 315
95/ 51 6 18 q g 48 =28 27| e 91 76| 188 102| 85 g7|| 575
7 n| 1n| 0 3 3 3 2 9 3 156 B 10 2l 23 5 61
‘1,550 775 843| ssel| 175 277 846l 4sal 709 1092/l 1,576 1.204] 2901 1.594) 1.082] 1.520) o887
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Tableau XIX

Nombre et taux par 100,000 de population des décés causés par certaines
maladies, par période de cinq années de 1900 4 1949 et par année pour
1950, 1951 et 1952

Typhoide
et
paratypholde Variole Rougeole Cogqueluche Scarlatine
Périnde d'années Typhoid Emallpox Measles Wheoping Scarlet
—_ and cough fever
Period of vears paratyphoid
Taux Taux Taux Taux Taux
Mo, — No. —_— Na. - Mo, —_ Ma. —

Rate Hate Rate Hate Rate
1900-1904. . ....... 105 6.1 5 1.7 65 224 i) a0.6 104 5.8
B o T N e e 129 3.3 0 0.0 71 18.3 76 19.6 45 11.6
1OL0=280d . . ..ol 121 25.1 1 nz TR 16.2 102 21.2 17 .2
IR0 .. . 101 18.1 1 0.2 72 12.9 114 20.4 47 B4
1920-1824........ 58 8.1 0 0.0 43 6.7 i 4 14.7 82 12.8
L o 141 18.1 0 0.0 45 6.1 81 12.3 50 16.8
1930-1934. . .. az 39 0 0.0 27 3.3 72 8.7 a0 36
19351889, ............. 15 1.7 0 0.0 49 6.6 i) 6.8 22 2.8
1940-1944 .. ... .. ... ..... 11 1.2 0 0.0 13 1.4 34 8.7 4 .4
1945-1948 , 4 0.4 0 0.0 7 0.7 18 1.6 3 0.3
e e P s o e 1 0.1 0 0.0 11 1.0 6 0.6 0 0.0
LT R A e e e 1 0.1 0 0.0 8 0.8 4 6.4 1 0.1
1962....... 0 0.0 0 0.0 8 0.8 4 0.4 1 0.1

{1} Sous cette rubrique sont inclus tous les décks de diarrhée et entérite (571, 572 ot T64).
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Table XIX

Number of death-rate per 100,000 population due to certain diseases
by period of five years from 1900 to 1949 and by

vear for 1950, 1951 and 1952

“ Tuberculose
Diphtérie Tuhe‘n:-ulmis Diarrhée Maladies de cﬂ.r:ur
et i | g T | i =
Diiphtheria Pulmonaire Autres formes Diarrhoen Heart discases
Pull;;l;na.ry EHher-;mms -
A Taux i Taux EERE -_1:;1.1: T i _T_al: i Taux P _-"Fm;:_
No. = MNo. — M. = No. — No. = No. —
Rate | Rate Rate Rate Rate Rate
104 35.8 44 221.5 222 69.8 177 0.9 1,073 369.1 292 134.8
106 27.8 fid1 165.2 183 47.2 222 87.2 1.705 439.6 401 1034
144 29.9 853 177.0 181 37.0 ! 322 G685 2.125 440.8 491 101.8
IIIE 30.8 S04 161.9 208 37.3 | 407 2.9 1,709 306.1 5689 105.5
157 24.8 &OT 126.2 178 27.8 502 T8.5 1.451 226.9 540 B4.4
146 1%.8 798 108.1 148 20,0 Gdl HG.8 973 131.8 268 117.5
51 6.2 713 86.4 133 16.1 855 108.7 697 84.5 1.338 1622
o] 2.6 | 583 67.1 1 11.6 1.091 125.5 266 306 1.606 134.8
24 2.6 569 62.1 87 | 9.5 1.269 138.6 184 20.1 2,555 279.1
12 12 198 51.1 &4 | f.8 1,459 149.8 168 17.2 2,684 275.5
4 0.4 332 32.9 48 37 1,605 158.0 110 10.9 3,554 A5G0
4 0.4 aza 3168 a9 3.8 1,625 159.1 g1 7.9 3.633 A65.8
2 0.2 217 21.0 25 24 1,653 159.6 79 T.6 3,775 264.5

11} All deaths by diarrhoea and enteritis (571, 572 and 764 are included under this heading.
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Tableau XX

Décés répartis par cause, par groupe d'iges, par sexe et par race—1952

Francaise—French Anglaise—English
|| Moins 1-4 § ans Moins 1-4 b ans
Causes des décks 1an ans et plus 1an ans et plus
Cauzes of deaths Under 1-4 o vears Under 1-4 b wears
1 vear years and over 1 vear Viars and over
M F M F M F M F M F M F
Tuberculoze pulmonaire — Pulmonary

] 1 L] e e e e 1 2 AT ] H1 16
Tuberculosze, autres formes — Tubercu-

Yosiz, other Forms. ... ... . .oio,.-s 2 2 4 8 2 1 kil S
PRI e B T 1| 28| 10 4 1
Typhoide et paratvpholde — Typhoid

and paratyphodd. . 0. o T iiiand i
Searlatine — Scarlet fover, ..., .. 1 .-

Diphtérie — Diphtheria. . . . . - 1 . 1

Coqueluche — Whooping cough . ... ... 1 2 1 5
Foliomyélite — Poliomyelitia. .. ....... ; i o oy =
Rougeole — Measles, . ; . 1 3 1 2 g
Autres maladies inf. et pa.raslt —_ Dl.her

inf. and parasit. diseases . o : 3 i a 1 a a 2 2 e 1 3
Néoplasme malin— Malmnant nmplasm. T 2 | 638 | G486 1| 171 | 155
Diabéte — Diabetes. .. ...oooninn.n, 45 | TO 13 | 24
Li#sionz vasculaires cérébrales—Cerebral

vascular Jesions. . . . e e e s e 1 139 | 170 o 58 T
Maladies de coeur—Heart diseases, . .. . . 1 1,407 |1,012 1 468 | 358
Pneumonies et influenza — Pneumonia

and influenga. . ... ................ it 62 8 11 62 62 3 [ 1 2 28 | 28
Gastro-entérites, colite et diarrhée du

nouveal-né — Gastro-enteritiz, colitis

and diarrhoea of new-born, . . ... ... 32 15 1 2 [ 8 1 1 s i 4 4
Méphrite — Nephritia. .. . ... .. ....... 1 145 | 139 1 e 23 13
Mortalité maternelle — Maternal

mortality . . s i 27
Mall'nrmanmm canlzémmm—tunm:-

nital malformations. o ; a7 T3 [ 6 L] 2 6 12 1
Maladie 1&re cnl'nnnf:——D:mwa ::II' -e’.nr]:.

[ F 11 o e e e B P e G Leall 284 | 18E an 14
Enicides et homicides — Suicide and

homicide , . o i e 26 10 o i 4 T

Accidents ., . S 1 4 a 9] 190 it 3 i 2 40 24
Autres cases — Dlher CAWSES . ... ...... B2 | 42 | 12 11 | 449 | 345 6 i b .. | 145 | 115
L | G631 | 388 51 51 2,185 |2.521 51 40 12 4 (991 | 229
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Table XX

Deaths distributed by cause, age group, sex and race—1952

Autre ol inconnu
Juive—Jewish —_— Total
Cither or unknown
Moins 1-4 & ans Moins 1-4 5 ans
1an ans et plus 1an ans et plus
Under 1-4 B years Under 1-4 H vears M F Grand
1 vear years and over 1 year years and over total
M F M F M F M F M F M F
ae o i 4 7 o . o s 15 ] 142 5 217
1 b 13 12 26
1 ) 1 42 13 bt
1 1
1 1 2
1 a 4
1 I 5 8
1 1 1 1 1 16 17 32
Zz 56 BB . o e o T0 G Bdd 8OO 1.653
4 12 4 e o i T 10 69 116 - 185
i P e e 16 21 e - o h 24 15 288 283 616
e o i 147 | 107 - i o .. | 181 83 2214 1,561 3.775%
2 ot T 5 4 5 | T ] ot 2 12 2 185 184 869
1 s = 1 1 e . 1 o 45 a1 70
T 2 i R it it 13 L] 150k 160 350
] 29 20
1 2 1 i e 1 10 [ S e i i 128 102 230
6 4 o 5 S it 15 ] o ey i s 335 Z10 545
3 1 b o b 13 3 4k 21 67
1 ani e i ] ] 1 o 1 37 15 2092 118 410
2 1 1 e a9 23 L] bl 20 769 L66 1,335
13 9 4 .. | 291 | 236 :|I 40 23 i 8| 449 | 214 5,669 4,318 9,887




220

A

oy

ot

6

13

OF (T

Lt

6L

vt

ks

55
T4

01

Lo |

bar iyl

=
—

L

= =

Lol |

£

—

Loyl =

L=

£l

— A
0

Lo il

L B =]

m..

—_——

Lol o
=~

............... R
=MIU DL JO TIOYLITIP pue um:_an_.
'SILI2IUD OJISEO)—U-NEIANOU NP
SIIIIRIP 19 $331]00 ‘SN LIPIUI-OL)5 By
........... saseasip onsesed pue
SNONJaJul Jayi) — saneysered
12 $9sNaNOAJUl  SAIPE[EW  Sanny
L ‘sduwn py-—suo| a0
........... xoduaxdIyy—3|[otre
T SISEIU UBULIDO—D[OR N
............... Sa|SEI\ —I]02dN0Y
............... HE——WE.WL—Q_EH-;
........ shifaAwoljoJ—aupAworoq
....... SNISUIUAW [ED0003UTUa A
—anbosoduupw v ayduiugy
*ydnod durdooyp—ayonjanboyy
........ “euaydig—aumydicy
............. sejadisda]—aadisdiyg
.......... 13A3] 13[JEIS—IUNBIEDG
T e proydAyesed pue progda
|u_ﬁ9_n_ ﬂm._i_ 13 uﬁ_ci__." 1.
: "sijiydag
SULIO] JaY 10 .w_m.u—:u.umﬁ:.b
—SIULIOJ SaJINE ‘250[ndaqn |
......... SISO[NdJagqn) AJeuour|ng
—aaneuotjnd asopnaiaqn |

ADLLDAD K

DIGUIDAON]

ZE61—YyIuowr
Aq payisse[d ‘uloq-mau Yl JO VIOYME[p PUE SPI[0D
‘SIII21UA-0JISEY ‘SISEISIP SNOJIdAJUl UTEIIAD AQ Sylea(]

IXX 2[qeL

uin|

Aepy

e

sIRJy

udy
Ay
yatepy
Adenigag

1911A ]
Atenuef

datauef

— s - _

.._u m.n.—..__ .ﬁa... 61 .W.U

B8P I SaENET)

zs61—sow ted
SISSE[? ‘QU-NEIANOU NP SIJYLIBIP 19 S0 ‘Ss2)HIIU
-onsed ‘sasnapidajul sarpe[ew saujelsad Jed $09(

IXX neajqe],



221

! _

6°01 98Z'11 {8 £0£'ST €6 L88'6 009'¢£0'1
601 ¥ ¥ 0FL'¥T L6 860 0Z8 1201
011 LIT'IT §'FT | BO9'ET L6 708'6 0996001
€11 CLI'LI | 8¢€C | £ET'eT Lol || 2LL6 ETT'PLO
Tl 6F1'11 '€t T 901 | 9ZL'6 | LFSSIG
L'6 oti's L6l | 680°L1 901 L 082'6 | 07Z'698
§'L ¥Zz'9 6€C | 1IL6I 911 | 0986 || S69'tT8
88 Ths'o £'8T | L06'0T LEl | E51°01 | oos'stL
9'6G cL1'O 6'Lt | FI10°IE 1'91 | s0g'01 | 18t'6£9
6 BET'C 0°9¢ | 680707 | 66l - 060'11E || 08T'8SS
1T 0LE'S §6E | L¥0'61 o = 1 ENOT | LEO'Z8T
£6 919'¢ £ | 96L'tl 0'1¢ Fr1's | 088'L8%
06 0£9'Z 0 FE FLO'O1 9°¢g BL8'O | 9FL'06T
£'8 1502 88 856 5 990'0 | 00EL¥E
8'6 651°C B'ET 669'6 6'ST BTL'S | oez'1ZT
Fol o'l A 40’8 ele 9£g's | OFE'9RI
101 el 1'st 8TL'9 T 786's | OLT'6F1
£01 01£'1 L0s 2ot'0 LY SRT'T | 00F'L2)
& B 5 o gLe 6vT't _ L96'E11
‘dod gpn'l saderiiey _ dod go0'l sy1ag _ dod pog'] syyea(] _

Jad—aed o Jad—red - Jad—aed —_ | wonemdog

aey—xne] | sadeuepy ANe—XNE] | S0UVSSIEN] || AEY—XNe] S399(] _

—

7561 pue JSo1-0S61 sieak ay) 10j pue

‘PL8T-TL8T Wi0d) s1eak 2211 Jo uondadxa ayl YIm ‘6F61
-7£81 woij sieak aay jo pourad Aq uonendod gog'] 1ad
s91El pue sageLlIelu pue syjiiq ‘syljeap Jo Iaquinu uvay

IIXX ®Iq&L

OFol—Sta6l
“Frol—0F6!
HEGT—EEG]
“Frol—0t6l
BT6l—=5T6l
“FLO1—0C061
elel—E16l
FlHT—0161
BH1—50061
FO61—0061
THOBI—E68]
“FOR 0681
CT T 6BBI—SE8I
CFERI—O0BRI
TOLBI—SLRI
TRLBT—TLBI

Jod) aFRIaAY — 2P UUARO Y

sAea§

e LAY

7561 19 1€61-0S61 seauue saf anod 313 ‘BLRI-TL8I 2P

ITXX nedqe],

saguue spo1) ap aporiad aun, p uondadxa | € ‘6F61-TL8] 2P
saguue bup ap apouad 1ed uonemndod ap (g Jed xne)
jo safelIeul 19 SAOUBSSIEU ‘SR09P S9P UALOW AIGUION



222

Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952

I 011 1.4 5.9 1
Sexe mois | ans ans g
Mom. [Nom. Classification internationale Scx mths | years | yvears | we
1939 | 1948 — Total
dét, | dét, International Classification
M F IMFM F M F| M
Fi
I—Maladies infectieuses et parasitaires
{N1-13ﬂ
Infective and Parasitic Disenses
TUBERCULOSE DE L'aP- | TUBERCULDSIS OF THE
PAREIL RESPIRATOIRE RESPIRATORY SYSTEM
(001-008) (001-008) 217|| 142] 7sil...|...
13-1 001 || Tuberculose de l'appareil| Respiratory tuberculosis
respiratoire avec men- with mention of occu-
tion de maladie pro- tional diseasze of
fessionnelle du  pou- R.tang ................ 1 | By
[ERER] I .
13- 02 Tubl!l‘l:tllﬂﬂ! plllmnnalm. Pulmonary tuberculosgis. 214§ 139 T8 2. 1
13-3 003 || Tuberculose pleurale. . . | |Pleural tuberculosis. ... .. 2 Ly i o
13-3 04 Primo - infection tuber- | Primary tuberculosis
culeuse avec manifes- complex with symp-
tations pathologiques . LTI DT e N o Tt d | e ] ||| s Pl L6 S L
13-3 005 (| Adénopathie trachéo- | Tracheo-bronchial glan-
bronchique th. avec dular tul:an.uI-:HI.s 'I-'l-'llh
manifestations patho- symptoms. . SRR | [RER | | e -
| o | e e
13-3 006 (| Image radiclogique lais- | Radislogical evidence
sant su r une th. suggestive of active
active de app. respi- respiratory tuberculo-
ritoire ne pouvant gis not classifiable elac-
&tre classée ailleurs. . . where, | | IRt | L ey [ REEr i
13-3 007 || Autres th. de l'app. res- | Other respiratory tuber-
piratoire . : 1] b | [ s e e | A | [T e .
13-3 008 || Tuberculose de localisa- | Tuberculosis, unapeci-
tion mon précisée . | Hied balte s e el e e
AUTRES FORMES DE TU- | TUBERCULOSIS, OTHER
HERCULOSE (010-019) . FoRMS, (010-019) ..., 5 13 12{|. 3.
14 o1 Tubereulose des ménin- | Tuberculoziz of menin-
ges et du systéme ner- ges and central ner-
veux eentral . L. oL VOus SVSem. . ... .- £ 10 B 4 g Bl 1.8
15 011 [ TE. de l'intestin, de pé- | Tuberculosis of intesti- |
ritoine et des gangli- nes, peritoneum and |
ong mézentériques, . . . mesenteric glands.... . b 1 dif. :
17 012 || Tuberculose psseuse et | Tuberculosis of bones
EI.EIII:III:I:IT‘P active ou and joints, active or
nomn > unspecified. .. ....... 4 1 3. -2
17 013 S&{;m.!]l;;ﬂ de la tuhert:n- Late effects of tubercu-
lose osseuse et articu- lmais of bones and
laire . - joints. . 1 1]. .
18 014 || Tuberculose de la pr.m Tuberculosis of skin and
et du tissy cellulaire subeutancous cellular
SOUs-cutansé, 4 VT R e ] | | SRS | | S .
19 015 || Tuberculose du systdme | Tuberculosis of lympha-
Iymphatique, . p LT a1 e ) | | SRR | | SRR e |
20 016 || Tuberculose de ]"I.ppﬂ- Tuberculosis of genito- | |
redl génito-urinaire., . . . urinary system. . .. ... 4 3 1|
21-1 017 || Tuberculose des g]and:s Tubercnlosis of adrenal
surrénales Fe b e e R || e | e oo .
A reporter. . ... ... Carrledover .......... 241 154 BT|| O 8 B 0Of 13




5
w

125

223

Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952

20-24

206-29

ans

years

20-34

ans

years

35-39
ans

years

40-44

years

45-49

ans

Years

50-54
ans

years

GG6-52
ans

Yoars

G0-64
ans

years

GhO-69
ans

years

T0-79
ans

Years

80-89

ans

Vears

90 ans
et plus

90 wvrs
ovier

M

M|F

M| F

M| F

M| F

M| F

M

F

12| &

10

ol
==l

lof 3

12 4

11} 4

20, 2

16| &

14

M| F

Mom. -
1948
dét.

13

14 4

N

]

16| 4

ol

18

14

o1

005

g8 %

a1

011

012

013

014
015
016
0oLy
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

11
Sexe mois
Nom. |[MNam. Classification internationale Spx miths
1939 | 1948 e Taotal
déat, | dét. International Classification e e
M F [|M|F
Report.......... Carried ., . . . N 2a|l 154 87| o 1
21-2 018 || Tuberculose d'auwtres or- | Toberculosis of other
ﬁnﬂa OFgans . AR | [EENEE R | [SMRRR | R
22 019 || Tuberculose & foyers | Disseminated tubercu-
multiples. . _......_.. e A 1 1j.
SYPHILIS ET SEQUELLES | SYPHILIS AND ITS sm;n.ru
(020-029)_ . ... . ... LAE (020-029) . . ss|| 42| a3,
30-4 020 || Sy philis congénitale. ... . Congenital syphilis. . . .. 1k | D L{].
30-4 021 Syphilia récente . . ... .. Early E}'phlll?lﬂ e | [ORNEY S | xme ol | b
40-3 022 || Anévrisme aortique. . ... Aneurvsm of aorta...... 14 10 4|l
30-4 023 || Autres formes de s phi- ﬂther{:ardmuamcular 5;.-
lis cardiovascul philis . . o ] 13 12 1i{.
a0-1 024 Tabes doraalis . Tabes dnrsalm Ll 2 ) A
302 025 || Paralysic générale . G-!nerul paralysis of in- ;
ane . 17 i K1 .
204 026 Autres formes de syphi- ﬂthnr syphi.‘lig {tf ::cntml
lis du systéme nerveux nervous system. ... .. 4 41,
central 3
30-4 027 || Autres formes de syphi- Other forms of ]atc sy-
lis tardive : philis e 1 1.
30-4 028 Erpliulm 1al.fnl.e {ou sé. | Latent syphilis. . 2 2.
T e ;
30-4 029 || Syphilis sans Dr&clmmm .| Syphilis, unqualified . . .. 1]
25 InFECTION GONOCOCCI- | GONOCOCCAL INFECTION
GUE ET AUTRES MALA- AND OTHER VENEREAL
DIES vtwnnmuhm DISEASES (0830-039) . . .
(030-039) . .
030 || Blennorragie aigué ou | Acute or unspecified go-
sans précigions. . T 1o e T | ek B | CRE R | SR
031 nfection gunncmclque Chronic gonococcal in-
chronigue de 'app. fection of genito-uri-
génito-urinaire . . LT 1) 1 A | ESS | SRR R
032 Rllumatlam& gonococei- | Gonecoceal infection of
i i b R S | DR | ey ST
033 ]nﬁecriimi m:mnn:n-:-lquﬁ Gonococcal infection of
e I'oeil : [ R e e e || SR
034 || Autres localisations llc Gonococcal infection of
lml’eﬂmn ROROCOCCE- obvermlEeR: o e e e e e
035 S!quuﬂﬂu&u Finfection | Late effects of gnn.ucnr:
gonococcique., . .. .... cal infection . e
036 || Chancre mou . | Chancroid . : L | [ | ] (T
037 || Lymphogranulomatose Lymphogranuloma
vénérienne. . - : by [0 ¢ 1| PUEER ) | IS | (- L
038 || Granulome muuma] vé. Granoluma inguinale, we-
nérien nepeal | Sl | (SRR | SR it
089 || Maladies vénéricnnes Other and ‘unapecified
Aautres o non précisées vienereal disesses. ...l . aa ] el
A reporter. .. ... | Carried over. ... 207/l 197 100l of 1
[

14 | 59 |1¢
aAns ans F]
years | years | wi
M F M| F|M
3l s of 1 1
1].

1.
4| & of 1| W
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25-29

ans

Vears

30-34

VEurs

35-39

VEArs

AN

40-44

ams

Vears
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Table XXIII

45-49

ans

VEears

oo-54
ans

wvears

Classification of deaths according to the Internationallist of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

bb-59
ans

years

T0-79

ans

YRArs

ct plus

90 ans

90 vrs
over

M| F

M| F

M| F

M| F

M|F

M| F

M

=

Noam.
1945
dét.

b

12 &

7 10

12} &

e | s

a8 3

10 3

22

16 11| 4

14| 4

14 4

19| &

-]

a0

(T

18 14

1]

o |
|

Al
e
Al
o

018
019

020

023
024

026
027
028
0nzo

030

032
033
034
626
037
035
0as
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Tableau XXI

II

Classification des déceés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1'ige—année 1952 (suite)

I
’ 0-11 1-4 5-8 10-14
Sexe mois ans ans ans
Nom. |Nom. Classification internationale Sex mths | vears | vears | year
1939 | 1948 _— Total
dét. diét. International Classification —
M F MIFIMFIM|F|M|I
BEpaoh: - e Cagrled .. . 20T 197 100 of 1] 4] & o 1] 1
MALADIES INFECTIEUSES | INFECTIOUS DISEASES
A POINT DE DEPART COMMONLY ARISING IN
GENERALEMENT  IN- INTESTINAL TRACT
TESTINAL (040-049) , (040-049).......... JE 1 |
1 040 || Figvre tyhpolde, ... ... Typhoid fever. P | e e i.
2 1 Fitvres lpnratpphuldes .| Paratyphoid I'E'.rer : | | | [pehatetel R
26-3 042 Autres infections i Sal- Other Salmonella mfe-:v
monella, oo .. 1T R B ]
4 M Il Cholésa. .....c...c..... el W ol S e Ao | | M | TE |
] 0dd Brucelloze (figvre ondu- | Brucellosis {ul:dulﬂllt fe-
Ia.nte}............-... ver) . J ............... |
27-1 045 || Dysentérie bacillaire_ . . .| Bacillary dysentery. . 1 1f}. 1].
27-2 | 046 || Amahiase. .| Amoebiasis, || | LA = | L1 I
£7-3 047 Autmﬁdymntﬁrimipm Dr.ller pr-u-tm-l:ml d}s{m
toEoaires. . ..... . ..., ery.
274 048 || Formes non précisées de Lnsn-h:lﬁed forms of dy-
dysentérie..........- gEnteny . R |
26-3 049 || Infections et intoxica- | Food palau-mng {ml'Lctmn
tions alimentaires, | . . and intoxication). . ... 1 1f. 1f.
AUTRES MALADIES MI- OTHER BACTERIAL DH-
CROBIENKES [050-(44) SEASES (050-064) .. .. .| 29 15 144|.
| (|
050 || Scarlatine, , .| Scarlet fever. . | 1 s e |15 11 i
115 051 (| Angine ﬁ utlemq:n:'nquq-u Streptococcal sore throat 1 1 | Il | s i
11 052 T 1 R R Eryalpalas. ......... .. i | 3l [l %
24 053 Srznnlic{-mm et pyohémie | Septicaemia and pyac-
E 1] | g e e ety 16 B Bit 4] 6| 1f. e B .
26-3 054 || Toxémie bactérienne. . Bacterial toxaemia. ... .. T | e e el R R s i
10 055 || Diphtérie.............. Diphtheria. . 2 1 )| (B R 1| i | 1. i
] 56 || Coqueluche. . .| Whooping l:u'ugh 4 1 3 1 2.1 I - [ :
G 057 Inl'w.twna i :Jlénmmu- Meningococcal infections 4 2 21 1] 1] 1 1Ll. ; )
QUEs . _
3 058 || Peste. Plague . . o | [P !I B
g-ﬂ 323 Hlarémln ;I‘uhr':tmia Bl | [Eient | i
pre - LErogy o | e e |
12 061 || Tétanos. . BRI o i atwvarier || ket aton et i
T 062 Charbon . L0 41T g oy e e s e | |G S S| | I | | i
24-3 063 || Gangréne gazeuse . ... T crh T oot OO | (SRR | REER) REE
26-8 | 064 || Autres affections micro- | Other bnv:'l:ennl diseases .
(BT ES es i
MALADIES DUES & DES | SPIROCHAETAL DISEASES, ,
SPIROCUEBTES, SYPHI- EXCEPT SYPHILIS [ll'i'l] |
LIS EXCEPTEE{DT0-074) 074) . . of | frieians i ol ;
§2-2 070 || Angine de Vincent, . Vincent's infection. ... .. .....
31 071 || Fitvre récurrente. .| Relapsing fever. b | |EATREREE | FRAE) et
32-1 072 || Leptospirose Ictém-hé Leptospirosis icterohae-
mnrmalque = morrhagica . . Tl e T e T R e "
iz-z 073 ian. B B e TR e e P | ieimdnl | [ Rl (B 3
322 074 Autres infections 51 -i[lla Other splrmlmetal ‘and
rochittes et leptospires Ir'plnaplfnrcllaﬂal if-
ections, LSRR | e R
A reporter. ... .. ‘arried over. . .. i
A Carried 328: 2151 115; 6 O 49 8 0 35 1
— - *: L1 ]
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-20 | 30.34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | T0-TH | AO-8D | 90 ana
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans angz | et plus

_— —_ — . A [ — s S — s . P

years | years | vears | vears | years | years | years | vears | years | years | wears | years | vears | 80 yrs || Mom,
over 1948
—|| dét.

M|IFIMIFIMIFIMIFIMIFIM|FIM|FIM|F MIFIM|IFIMFIMF|MF|M|F

2| 3] 8 6/12] 6 7| 10| 10] 8| 22| 16 14| 4| 19 53“,524 o) 19 8 22 17| 5 4 0O 0
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature intematiunalé classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

e

0-11 1-4 59 | 10-1
Sexe mois ans ans an
Nom, |Nom. Classification internationale Sex mthe | years | vears | veml
1939 | 1948 —_ Total
dét. | dée. International Classification |
M F ||[M|FMF|MF|M |:
L o R S Gy 1T oo [ 8281 213] 115( 6| 9 9 8 0 & 1
MALADIES ATTRIRUABLES| DISEASES ATTRIBUTANLE
A DES VIRUS FILTRANTS TO VIRUSES ((80-096) . i 4 i |
(OBO-0986).......00c.
36 080 Fuliu}mrélitc antérieure | Acute polifomyelitis. ... .||  |loeecoefoiaes
e,
36 081 ":E-qur.llas dc la poliomyé- | Late effects of acute po-
Iite aigul. .. ... .. ... | T ) e | WO | [ e | .
371 032 Enr_'Ep] |le infectieuse | Acute infectious ence-
aigLe phalitis . . . . o] [ B | et P
7.2 083 Sﬁqucllm de I’ t'nl:fph:dl.- Late effects of acute in-
te infecticuse aigui. fectious fnceplmlltls Al e e . il e e e et st e (R
84 08 | Yardcle.. i e i Snml!pmc... B | e | [ i R VR S R AR R
35 085 || Rougeole. . ............ Measles | B 3 sl 1| 1] 2| ai. B | |
a8.4 (KR6 Bubfole, . . ... .. vee.s. 1o e R | | | MR | [P P : = [ e 13 g e |
38.5 08T || Varicelle. . ....ccvenris Clnckenpm: e 1 1 O Yean|s aulfs
38.3 =B | [ T R N R S erpes e i A b | [, R o e
44,8 089 1| Oveilloms . . . ooco0. . T e P e fnd | R G ot i S .
38.6 090 || Dengue. . THemgae. . i i R | (e e 5 s |
38.1 091 || Fievre jaune. Yellow fever R el | e I 2 B 1
48.6 092 || Hépatite infecticuse. . Infectious lml:r.:titis ..... 2 1 i3 1 |
38.8 093 || Mononucléose infecticuse| Glandular fever . S | e B § R |
38.2 094 || Bage......... i [l e | [ | ] PR |
a8 095 Trsu:lmmr:_ ............ L Tl e | | | ISR | (SRS (e ]
3E.6 096 (| Autres maladies attri- | Other diseases attribu-
buables 4 un virus. ... table to viruses, _ .. .. s | el e
TYPHUS ET AUTRES Ma- | TYPHUS AND OTHER RIC-
LADIES & RICKETTSIA KEETTSIAL DISEASES
A00A0BY. . (LO0-L08Y. . . ovvncivs 1 | P 1il.
a8 100 || Tx pllus épidémigue # | Louse-horne epidemic
T e e 175 1] - [RRERS R ] | PERTCRTE | [
80.2 101 || Twphus 'Elili'f'llllﬂul': 4 | Flea-borne endemic ty-
prrces . St BHIHR hrs G  ees l e
a9.2 102 Mﬂlddlt‘ de Ht‘ﬂ[ n-:»n Erill’s disease, not speci-
D{ms;e cumnjf ty- Eg;l as %w or flea-
PIIS A DOUX Ou & puces ne | e e A e e e
48,2 106 || Tabardillo, non précisé | Tabardille, not qpﬂ:lﬁﬂt
comme typhus & poux as louse-or Aea-borme . ||, .ooo o |foceai]anses
302" | 10 [ rphuca siomice, -5 Tick-b h
¢ us d tiques.. ... ... ick-horne t ST et ]| (PSR Y | IR
30,2 106 || Typhus & acariens. . ... .| Mite-borne l::!;;hus ______
a8.3 108 || Fitvre & Volhynie. .. .. .| Vollynian fever. . oo ] ceee i ffeeeaa]-aans
3843 107 Typhus sans précisions, .| Tvphus, unspecified. . . |[l-ceoai]leerns
0.8 108 || Autres maladies 4 ric- | Other rickettsial disea. ||
kettsiz 2% 885, . | RS 1i|- 1.
Pavvpissie (110-117). . .| Macarza (002170 oo ] vmneeflee s
258 110 Paludisme & Plasmo- | Vivax malaria. . ... ... leooaen
dium vivax.
28 111 Paludisme & I’I‘]:l_.mu Malariae malacda, . ... oo oo oo ile e e 2 (et o
dium malariae f
A reporter........ Carried over, ..... g40|| 217 18|l 8| 18] 11) 11 ni 4; 1
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years
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years

6064
ans
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years
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ans
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Years

T0-78
ans

—

years

H0-80
ans

years

90 ans
et plug

ﬂﬂ_m Naom.
OvVer 1948
dét.

M| F

M|F

M|F

M|F

M| F

M|F

12| 6|

T 101 10
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19| 5
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19| 8
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Tableau XXIII

(Classification des déceés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1'dge—année 1952 (suite)

112
113
114
115
116
117

120
121
122

123
124

126
126

127
12K
129
130

131
132
134
135
136
137

138

140

= — —_—
0-11 1-4 59 10-1:
Sexe mois ans ans ans
Classification internationale T Sex mths | years | vears | yearn
- ot
International Classification
M F IM|FIM|F M F|M|I
s R e Carried . . 240l 217 123l| 8| 13| 11| 11| o 4 1
Palndis.me 4 Plasmo- | Falciparum malaria. . . . f|. .. .- |- --- -
dium falc |Eu.r ;
Paludisme Flasmo- | Ovale malaria. . . J |
dium ovale . . ... . . i S |
Tnfeﬂmnu pa.!lud&ennes Mixed malarial infec-
.............. F I e i ek i
I-‘:éwn hulmuse hémoglo- | Blackwater fever . ... | oo ]]aen e eas
binnrique. ... .o aevnn
Formes de paludisme au- | Other and unspecified i
tres ou sans précisions . forms of malarla. ... ... . ff. .. ). --n ! o "
Rechute de paludisme | Recurrent induced ma-
provoqué. ... ... [ T N =
AuTRES MaLapies 1%- | OTHER INFECTIVE AND
FECTIEUSES ET FPARA- PARASITIC DISEASES
SITAIRES (120-188). ... {(120-188)........0u.. 4 1 3.
Leizhmaniose . cul Lelshmankaain. o o.M
Try mlmumls.u.n .| Trypanosomiasis. | ilend | (agaaien) RLfa R
Autres maladies i |:m:r Other protozoal diseases.{|......[|.....
LOZORITRE, - vvvnrrn=-
Schistosomiase |, | Bchistosomiasis. . ] 1 1.
Autres infections & tré- | Other tremadote infes
matodes. .. .......... [T T e e S| | SR | PR e - .
chinocoorose . ... ...« Hydatid disease. . ) | e e A | :
Autres infections & ces- | Other cestode infesta-
todes. . . . (e Ay e i rr e | | ER Y | [0 ] e
Filariose Filariasia. . ...o0cvcn i z
Trichinose. . Trichinlaals. . . ..o f]oa s 2
:\nkylmmmn‘m‘ | Ankylostomiasis. . - | P o]
Helminthiases antrns Infestation with worms
mixtes ol SANE i- of other, mixed and
e R T B unspecified type. ... .. iil. 1
Dermatomycose. . . . ... .| Dermatophytosis. . - e || i
Actinomyeose. . ........| Actinomycosis........ | =i
Eu-cﬂdmmymse ........ Coccidioldomycosis. . ... o o -l
Autres mycoses. Other fungus infections. . | [Fp e 2 i
Gale, 5 [ TR e e at | eis S = [
l-"!-dmnlum .| Pediculosis. ........... 5 ¢
Autres 1nl'f_-::t1u11.s :‘i nr Other arthropod infesta. '
thropodes . | ; tion . o et e | PRt [ el
Autres maladies infec- | Other infective and rﬁk-
tieuses et parasitaires . razitic diseases i | B | IeRien S o e
Total A sa4| 218 12|l s 13| 11] 11| o] 4| 1
[1.— Tumewrs (140-239) T TR i
MNeoplasms 1
TUMEURS MALIGNES DE | MALIGNANT NEOPLASM | '
LA CAVITE BUCCALE OF BUCCAL CAVITV AND | |
E‘;'Bljnr PHARYNX {1-1{! FHARYNX (140-148) . .. 51 43 Bl e |
1 s, X
| |
Tumeur maligne de la | Malignant neoplasm of | 1|
PBare. . .. : | B 1 1]. o | B ) B
Areporter. .. ..... Carried over... ... 1 1 ll“ 0 I}E ﬂ'| ol 0| ﬂ'! 0
= | il |
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

0-11 1-4 5-9 10-14
Sexe mois ans ans ans
MNom. |MNom. Classification internationale Sex mthe | years | ycars | years
1939 | 1948 —— Total
dét, | dét. International Classification
M F M| FIM|FIMF M|E
ReDOTE. . veeiwnns [ By L 1 1 Oji o of of 0 0o O 0
45.2 141 || Tumeur maligne de la Malmmnt neup‘iaam of
BT s et e e e v tongu e 13 11 211
45.8 142 || Tumeur maligne des Mall rLan.t neoplasm of
glandes zalivaires. . . . salivary glan £ 4 3
45.3 143 || Tumeur maligne du plan- Malignant neoplasm of
cher de la bouche. . floor of mouth. ...... 7 L 1i|.
45.3 144 || Tumeur maligne de ];mr Malignant neoplasm of
ties aulres ou non spé- other parts of mouth
-l:::lliéa& de la cavilé and mouth unspeci- a g
e e R R E - e e R RO | R | ) He e
45.8 145 || Tumenr maligne de 'o- | Malipnant neoplasm of
ropharynx. . . ... ..... oral mesopharynx., . . . # T 11l.
45.3 146 Tumeur maligne du na- | Malignant m:npf;sm of I
S0~ T vy, T e e nasopharynx. ........ 3 2 1{}.
458 147 || Tumeuwr maligne de 'hy- | Malignant neoplasm of
popharynx . hypopharynx. . . .... 3 2 1i]-
45.3 148 || Tumenr maligne du plm- Malignant ncoplasm of
rynx, sans précisions. pharynx, unspecified . . 2 8 1.
TUMEURS MALIGNES DE MALIGNANT NEOPLASM
L'APPAREIL DIGESTIF OF DIGESTIVE ORGANS
ET DU PERITOINE (150- AND PERITONEUM (150-
A e e e (7120 A S R e i 713 83 33a0...)...]...0
46.1 150 || Tumeunr maligne de 'oe- | Malignant neoplasm of
| sophage. . oesophagus. . .. : 31 22 8.
46.2 161 [ Tumenr mnhg:m de] as Malignant nmplaam of
| tomac . bomaAch e 207 1290 98l...[...l..
| 46.2 152 || Tumeur mill]g:m: de I'in- Malignant neoplasm of
| Bl ol testin grile (v compris amall intestine, incluwd-
I' le ducdénum). . ing duodenum. . ; 7 4 3
' 46.3 153 || Tumenr maligne dn gm Malignant mupl&sm nf
|HT-EHT||'| (recium mon large intestine, except
compris). ., . PENOINL -4 oyt o o et 286(| 106 130 .. 2
46.4 154 || Tumewr mahgm: du rec- Malignant neoplasm of
tum . rectim, - T1 ﬂﬂi 33y,
46.5 155 || Tumeur ma]mnu: ‘primi- | Malignant neoplasm of
tive des wvoies bilial- biliary passages and
ries et du foie. | of liver, . 76 32 440l...].
46.6 156 || Tumenr mallgrm du foie Maltgnant ‘neoplasm of
{secondaire ou  non liver (secondary and
spécifiée] , . unszpecified). . 20 3 g U1 | e e
46.6 | 157 Tumﬂlrnmi!mm du pan- | Malignant neoplasm of r |
ot o e PANCTeas, B8 39 1l .].
46.7 158 || Tumeur maligne du pé- | Malignant noup!l.asm of E '
ritoine PETIBOTCUNL . . . o - casa s o 4 1 e 1
46.8 159 || Tumenr maligne d'orga- | Mahgnant neaplasm of t |
nes non spécifidcs  de urmmwtl’rd tlmrcsu'--*.- |
I'apparcil digestif. , .. OFgans. : Bl - | A I
has I | || ) (EA
A TEpOTteT. .. . .. .. Carried over. .. ... T764|| 426| =228/ o o o0 0 of 0 O
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Classification of deaths according to the International List of Causes

of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15.19 | 20.24 | 25.20 | 30.34 | 35.99 | 40.44 | 45.49 | 50.54 | 55.59 | 60-64 | 65.69 | 70.79 | 80.89 |80
ang ansg ans ans ans ans ans ans ans ans ans ahng ans et pluu
years | years | years | years | Years | years | years | wears | years | yvears | years | years | years | 90 yrs || Nom.
OVEr 1948
- B R A — dét.
MIFIM|FIMF M|FIMIFIM|F M|IFIMFIM|FIM|FIMF| M|F|M F|M|F
ol ol of of o o o o of o 1| o o of of o of of o of o of o o o o o o
0 ¢ et (5 | e T B (R |5 1| 1. 141
1]. 1|. Bl . 142
1) gl gl ol Cpl 143
1l...| 1l 1. 144
21.. 1. 11. 8 1. 145
1. 1. 1. 146
1. il 4., 147
1l...| 2. 1. 2 4| al...] al. 148
! 1| 2 2 1 ¢ 1f 4f 2 7| 1| 3 150
E 1}. 21 1| 6] B 4) 14] 10 12] 7| 26) 8| 16| 7| &8| 28| 16| 9].. 2 151
. 1. al...l 1| 1l 1l oAl all 152
£ if.. 28, 2] B B8 &l 7| 11| 16| 9 17| 171 17| 2a| 38| 29| 4| 21|. 1 153
1. 6 s| 3| s 8| 7 5| 5| 6 & o 4 2|...| 1)l 154
1. 1l 1] 2|...| 8| e 2| e 3| 3| 10| 10] 7| 14| 3| 4| 155
e 1] 21 21 8| 21 2 21.. 156
1.... al.. 2i.. 3 1] 9 B 5 & T 4] T o £l 157
1. (o | M | A [ 158
2 1.. 1. 159
of of 1| of 1| 1| 2 a| o & 11 17| 20| 16| 39| 84| 49| 38| 74| a2| 77| sa|116| 86| 85 42| 1| 4
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1952 (suite)

0-11 1-4 58 10-1
Sexe mois ans ans an:
Nom. |Naom. Classification internationale Sex mths | vears | years | yea
1959 | 1948 S Total ||
dée. | dét. International Classification
| M | F ||[M|F|[M|F|MF|M
B DL, i o e Carrfed. . . T64|| 426| 8388|| o/ of o o o o0 O
TUMEURS MALIGNES DE | MALIGNANT NEOPLASM
L'APPAREIL RESPIRA- OF RESFIRATORY 5Y5-
TOIRE (160-166) .. .... TEM (160-165).... 174 151 23| ..
45.8 160 || Tumeur maligne du nez, | Malignant neoplasm of
de 'oreille moyenne nose, nasal cavities,
eb des sinus annexes, . middle car, and acces-
s0TY sinuses. =) | | [ T
47.1 161 || Tumeuwr maligne du la- | Malignant nmﬂlum {rF
o | - SR R larynx . : 26 24 a0,
47.2 162 || Tumeur maligne de la Malmnam neoplasm of
trachée; tumeur mali- trachea, and of bron-
#ne des bronches et du l;'lll,lﬂ and lung speci-
poumaon spécifite com- fied as primary.... ... 142 i o] 20| .
me primitive.........
47.2 163 || Tumeur maligne du pou- | Malignant neoplasm of
mon et dez bronches, lung and bronchig, un-
non spéeifiée comme specified as to whether
primitive ou secondai- primary or sccondary 4 ¢
[ T
47.5 164 Tumeur maligne du mé- | Malignant neoplazm of
T | e mediastinum.. ....... 2 1 1ll. 1}.
47.3 165 || Tumenr maligne (gecon- | Malignant neoplasm of |
daire) des urnanes tho- thoracic f.rrgam (m:--
raciques. , ; condary] . Freimm ] [ o | e | e
TUMEURS MALIGNES DU | MALIGNANT NEOPLASM
SEIN ET DES DRGANES | OF BREAST AND GE-
GI"*IITO-\.—RI'\'AIREE HITO-URINARY ORGANS
(170-181). . : (1T0-181). .. ....oai 480( 12| 3a59].
50 170 || Tumeur maligne du sein | Malignant neoplasm of
[T T ] g gt e e 167 1| 166{]...1].
4B.1 171 || Tumeur maligne du col | Malignant neoplasm of
wrérin, . cerviz uteri. . - 43 438{|...
482 172 || Tumeur maligne du | :mpa Malignant :rle-:mla.am of
de Putérus. COTPUS Ukeri. : B5 83)].
49 173 || Tumeurs malignes d’an- Malignant m‘:{:rplum of
tres parties de 'utérus other parts of uterus,
{¥ compris le chorio- including chorfonepi-
ithéliome). ........ thelioma . : 211. - | F ;
49 174 || Tumeur maligne de I'u- | Malignant neoplasm of |
térus sans précisions. . uberus, unspectfied . . [ | [ &l .-
49 175 || Tumeur maligne de l'o- | Malignant neoplasm of
vaire, de la trompe et ovary, Falloman tube,
et du ligament large. .| and broad Hgament. . . 2. .... a1 .
49 176 || Tumeurs malignes d'or- | Malignant neoplasm of
ganes génitaux de la other and unspeci
I l::nm'qt'l-E autres ou non female genital organs . ) | e Til .
SpECifBe, . .. vivnians
5l.2 177 || Tumeur maligne de la | Malignant neoplasm of
prostate, | ' prostate Tl TR een
51.3 178 || Tumeur maligne du tes- | Malignant neoplasm of
d T T S s s v L e R S 3 3.
A Reporter....... Carried over...... 1,853 652 TOL|| O © l.'ll o 0 1 l]l
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-30 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55.50 | 60-64 | 65-69 | 70.79 | §0.89 |90 ans
ans aAns ans ang Ans ans ans ans ans ans ans ans ans (18 DII.IB
years years Yoars yeors Nears yoars yoeurs Yoears Vears years years Yiars Years 90 ¥ra Nom.
over ﬂﬂ
e o Sl ;
M| F|lMiFIM|FlM{FlM|FiM|F|IM|FiM|FiM|F|M|FIM|F|M|[F|M|F|M|F
o o 1| ol 1| 1| 2| & o 5| 11] 17 20| 16| 89| 84| 49| 88| 74| 42| 77| s4|126| 86| 35| 42| 1| 4
160
[ SO O ) R N T L e [ LR ST
; | e ] [ i || BE 1i... 2loan 6 1| 14 1] 221 8| 32| &) 24 41 18] 4 1 1| 1 1 162
J .
i 1 3 ol 163
ellicdclindiodi bl ab
A 165
1]
1 3 10 o...| 23 14 21|...| 26| 1|25 27 7 1l 170
1 1 3 B 5 5 B T 7 & 171
) [ R (| I 1] . 4)... B... ] - M™...| 10, ..p 20f...] 121, X)L 0 1T, al...1... 172
1 1 173
U ] )N oo N R ™ R OO 1 O T R (N Y B N N ) S | T
| N [ R ) ] T S || e 1" 176
e e e (SR VR S R Y R R O O L IR T T (O T M T R S R VW | T
3 1 1 1. 178
I 1"
0 0/ 2/ 0 3 3 412 123 1387 26 58| 57| 76 81| 77118 94/116106/178 /148 50 sni a| 5
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

| 011 14 5-9 10-14
Sexe mois ans ans ans
Nom. |Nom, Classification internationale Sex mihg | vears | yvears | years
1839 | 1948 e g Taotal
dét. | dét. International Classification
M F M|FIMFIM|F|M|F
BEDOIt. o nnaainn Carried., .. ovvunns 1,353 652 TO1 of of o o o 1| 0 o
51.1 179 || Tumenr maligne d'orga- | Malignant neoplazsm of
nes génitaunx de hom- other amd unspecified
ulugéamres O NOn S- male genital organs. . . 1 7| 4 i
[ 1 [ P Pt T e
52 180 || Tumcur maligne du rein | Malignant neoplazsm of
By i aha 16 9 T
52 181 || Tumeur maligne de la | Malignant neoplasm of
vessie ot d'autres or- bladder and other uri-
EANEeS UriNmres. . .. .. . nary Orgamnd.........- 48 a6 1211, 1j. 1].
TUMEURS MALIGHES DE | MALIGNANT NEOPLASM
SIEGES AUTRES OU OF OTHER AND UNSPE-
'ifgri srtclrlﬂs tlﬂ[l CIFIED SITES (190-199) 126 7 - 4l .
4] 190 || Mélanome malin de la | Malignant melanoma of
peal. AT R R T 6 1
53 191 Autr{*btumeurarrmllgm:a Other malignant neo-
delapean.......o.0. plagm of skin_ . _..... 61 Lff-
55.4 162 ']'umcur HHIIEHE de I'oeil | Malignant neoplasm of 5 4 . |
By, . P -
54 183 || Tumeur maligne du cer- Malmmm nenl:llasm of
veal et d'autres par- brain amnd other parts
ties du systéme ner- of m:rvm:usrgr.r:m....“ 53 sl mall...|...] 3] 1] 2] o] 2.
] T 1 e e ey SR i
55.3 194 Tumeur maligne du | Malignant neoplasm of
corps thyroide . ; thyroid gland. . ; T 1 Gil.
554 195 || Tumeur maligne dani- Malignant neoplasm of
tres glandes endocrines ather endocrine glands T 5 A 1].
55.2 196 Tumeur maligne des os | Malipnant neodplnﬂm af
{y compris le maxil- bone (including jaw
| e e bone) . : 22 18 L] 1]. 1] 1] 1
554 197 || Tumeur maligne du tizsu Malignant neop!mm of
cofjonctif . =i connective tissne 3l Y TR
554 158 || Tumeunr malngnc des Secondary and llmp-l:--
ganglions 1 mp]mti- cified malignant neo-
ques,pésce_mn aire  ou plasm of lymph nodes. i e e e R
non s L1 L, e
bBG6.4 199 || Tumeurs malignes de | Malignant neoplasm of
sitges autres ou non other and unspecificd
splcififs, . .. ......... T 18 18 B g
TUMEURS DES TIssUS | NEOPLASMS OF LYMPHA-
LYMPHATIQUES ET HE- TIC AND HAEMATO-
MATOPCIETIOUES (200- FOIETIC TISSUES (200-
B e e L e ey 109 (5 40| .
65.4 200 || Lymphosarcome et réti- | Lymphosarcoma and re-
Posa.rmmt ticu 1 23 17 6. seale .
BG4 @01 Maladic de Hodgkin . Hodpkin's disease . . . ... o8 156 Bl 1]. E-
55.4 Qe .r\.mrn-a Imm-r:s I Iym Other forms of lym-
.............. phoma. R 4 1 all. 1.
554 | 208 M:,.rébuml. multiple. R e il Bl .l
T4 204 || Leucémie et aleucémie. .| Leukaemia and aleu-
kaemia. . 55 33 22 ih 4] 1| 1] 2. 1
44 4 206 || Mycosis fongoide. . .....| Mycosis nmumdrcu ............ | | RS - |- S ]
A Reporter....... Carried over. ..... 1653 B44| ®moo|| o o 9 B 4| & 4| 2
I
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued}

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30.34 | 85-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | TO-T9 | 80-B9 | 90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans | et plus

years | years | years | years | years | vears | yvears | vears | years | years | yvears | years | years | 90 yra || Nom.

over 1943

v =] &L,
M|IFIMFIMF M FM|FMFMFMFMFMFMFMF M|F| M|F
o| of 2 o 3 3 4 12| 1| 28| 13| a7| 26| 58| 57| 76| 81| 77(128| 94[116/108{178[148| 50| 60| 8 o

1 179

1 1 i j] 21 3 1 2 2 2 180

1 3 1 4 1| 2 1 % 21 6 4 4] 1 I 181

| S |1 [MES) |ome | RO ] PRy (e (oma e | | fiovoesl S | iy (e ot | (B8 | W Il |10 190

1 1 SRR Pl [CEn || oot PR TR e R R ‘lh 191

1 1]. 192

Bkl SR 81 4 Ar 1 -3 8| 2 A 2 4 2 4] L 2 1 4) & Rl & Boaloiala 193

o e B (R - ] | SR R | e bt R e 194

2 1 3 2| 1 3 2 2 11 1 156

el il T e e e R H e 187

188

1 1 b i | 1 1] 1 4/ 2 2| 1| 1 199

1 1] 4| 2f...] 1] 4 i 1 31 1| 4f. 200

2 1| -1i. 1 il 1] 2 1| 4f.. 2 1 4. 1}. 201

1]. 1] 1 202

1 2 1 208

1) 4] A 212 A 1) 2 21 3l Al Al B Bl oy Ay Iy odllid| o8l 3l o6l #.aao)liadiiiho 204
20 2| 3 7T 7| 8 8 17 9 26| 22 44) 39| 66] 72 B5/103 A5/142/106/144/117(207|186| 64 63 4| &
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

Nom. §Nom.
1984 | 1048
dén, | dét.

56.6 210

66.5 211
56.56 212
56.6 s
56.2 214
56.2 215
56.1 216
56.8 217
56.5 218
8.5 219

56.5 220

GE.5 221

56.5 222

| 228

66.5 224

56.5 205

66.5 228

56.5 227

56.5 228

56.5 229

0-11 5.9 10-14
mioig ans ans
Classification internationale mithg Vears | years
International Classification — - —_
M|F M| F|IM|F
e e e s Carrieed . ... o o 4 8 4 2
TUMEURS BEXIGNES | BERIGN NEOFLASM (210-
[ 10 e . | e S DO
Tumeur bénigne de la ]lﬂuign neoplasm of buc-
cavité buccale et du |l.3..r and pha-
PEGADTNIE . vfn-ma s e sl i
Tumeur bénigne des B-E;m,g:n e asm urE other i
autres tiez de 1'ap- parts of digestive syvs-
pareil digestif . . : T TR R R
Tumeur bénigne de 'ap- | Benign neoplasm of res-
pareil regpiratoire. piratory system......
Tumeur bénigne du Bnein Bttl.nun neoplasm  of
reast. .
Fibromyome de I'utérus | Uterine ﬁhmmynma o
Autres tumeurs bénignes | Other benign nmplaam
de 'utéros. .......... of MEeTUs. . ... ae i
Tumeur bénigne de 1'o- | Benign m:nplaam of
T L S R R e R PR L e
Tumeur bénigne des au- | Benign  neoplasm  of
tres organes génitaux other female genital
de la femme. . . ...... GRS T
Tumeur bénigne des or- | Benign neoplasm of male
nes  gEnitaux  de genital organs. .. ... ..
O e e, e
Tumeur bénigne du rein | Benign neoplasm of kid-
ct des autres organes ney and other urinary
urinaires . ’ RS s b o e e 1].
Mélanome b-ér.lm d{: la Een'tgn melanoma  of
e | P e e Akchn e !L
Kvate dermoide . .| Pllonidal cyst.
Autres tumeurs hi-nin:nrs Other benign Ill.ﬂplﬂsm
delapean........... of skin ., . o
Tumeur bénigne du cer- | Benign nw::-lasm of brain
veau ot d'avtres par- and other parts of
ties du svastéme ner- NErvous system. ... ... 1.
Ve, :
Tumuur hémr.n:- d{-:z Benign  neoplasm  of
glandes endocrines. . endocrine glands . . . .. 1
Tumeur I:-E:m ne des os Benign  neoplasm m’
et des cartilages. . bone and cartilage. .
Lipome. . .| Lipoma. ;
Autres uunauﬂ hénlgm.s Other bn-mt:a m-nj;liwm
des muscles et du of muscular and con-
tissu conjonctif. ... .. nective tisspe | .
Hémangiome et Iyn- I-Ia-c-mnm;mmn and 1:|.I'm-
phangiome. phangioma . ;
Tumeurs hénlgnea d ar Benign Ileﬂr}iﬂSm " of |
ganes et tissus autres cther and unspecified l
ou non spécifiés organs and tissues. . .
A reporter, . Carried over. ... .. 0 1] 9 E!I G| 4f 3
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

G60-54 | 65-60 | 60-64 | 65-60 | TO-TH | 80-89 | 90 ans

15-19 | 20-24 | 26-29 | 30-34 | 35-99 | 40-44 | 4549
ansg ang ansg ans ang ans ang ans ans ang | et plus
years

ans ans ans

vears | vears | years yeT.ru years ';.reTl.rl :.rcTru VEears | years ye':rs yc:ru years | 90 yra || Nom.
aver 1948

dét.

MFIMFMFMFMFMFMFMFMFMFMFMFMFMF

2| 20 8] T 7| 8 8|17 9| 26| 22| 44] 89| 66| T3 B5/103| 85/142|106/144/117 207|166| 64| 62| 4| 6

210

1 A [Pl oeele) W) o | 216

217
218

1| e e b s e [eem) ] e (e 2189

220
221

222

al

2| 2| 8| 1| 7 8| & 18| o 27| 23| 46| 40| 71| 73| 85(104 86|144106/144/119(207 165 64| 63| 4
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 'age—année 1952 [suite)

0-11 1-4 5.9 1014
Epexe mois Ans ans ans
Nom. |Nom. Classification internationale Sex mihs | years | years | years
1939 | 1948 Tatal
dée. | dét. International Ela:smﬁ.callun —_— — | ——
M F IMFMF|MF M|F
Beport. ...o00uees Carried . . . 1,675/ Bs0| 8250 O 1| 9 3| 5 B 4| 8
TUMEURS DE NATURE | NEOPLASM OF UNSPECI-
MON SPECIFIEE (230- FIED NATURE {230-239) 3 2 1
T A e it
67.5 230 || Tumeur de nature non | Neoplazm of unspecified
spécifiée de "appareil nature of digestive |
dbgestll. . oo e s Organs, : 11f | 1. -
e 281 || Tumeur de nature non | Neoplasm of umgﬁ'lﬁm:l
apécifite de 'appareil nature of respiratory
[ e | ] Rl | - oFgans, ; 1 | ]
7.5 282 || Tumeur du sein de ]“wup]usm of ||nip-nc|ﬁed
nature non spécifide. . . _nature of breast. ... . 1 : || [
57.2 £33 || Tumeur de 'utérus de m of unspecified
nature non spécifiée, ., nature ui ULE T TT Eaait by | [pat | KRCIRee F e
bY.1 234 || Tumeur de Povaire de | Neoplasm of unspecified
nature non specifiée, . natuwre of ovary .. ...l llevece -
7.8 235 || Tumeur de nature non | Neoplasm of unspecified
apécifite d'autres or- nature of other female
anes pénitaux de la penital organs. .. ..ol sl 3
=8 1B | 1 e
b7.5 286 || Tumeur de nature non | NMeoplasm of unspecified |
spiécifite d'autres or- nature of other genito- r
ganes génito-urinaires, urinary organs. % | e ATy | i F
T4 237 || Tumeur de nature non | Neoplasm of unspecified
spécifidte du cerveaun nature of brain and ||
et d'autres parties du other paris of nervous
Eystdme nerveux. ..... system . :
57.5 238 Tumeur de nature non I\.Luplaa.m of unh],'m:c;lﬁud
spécifile de la peau naturé of skin a
et de 'appareil mtm mugculo-skeletal sys-
musculaire. . ; tem . u | (B[R] Pt E
57.5 239 || Tumeur de nature non heop]usm of unap-c-q. ified
apécifiée d'organes au- nature of other and
tres ou non préci unspecified organs. .. (LGl
Totml; iy i e e 1.8TE|| B52| B26||... 1] 9| % & & 4 3
ITl.—Maladies allergiques, endocrinlennes,
du métabolisme et de In nutrition (240-289)
Allergic, Endocrine System, Metabolic,
and Nutritional Diseases
Mu.m:zs .\LLEHGIQL-E‘E ALLERGIC IMSORDERS
(240-245). . (Ea0-24B). .. e vrine s 20 8 12.
66.2 240 || Rhume des foins, . .....| Hay fever, ... ......... - | BT | . sl
112 241 Al e I E ] 1] R S e &0 A/ 1211 . 1l.
66,2 242 Ohed e .mnlu neuroti- | Angioneurotic oedema. . . ] | ipei d| [Etelesp e e
que, =
66.2 243 || Urticaire. TR 1 [ [, | YOS P S ot | Lo | L P
66.2 244 || Eczéma allnmmue ...... Allergic exzema . Bl | P | ERR ) (LR R
66,2 245 || Autres manifestations | Other allergic digorders. .o
allergiques. . .. ...
A reporter........ Carried over. ..... 20 8 12(| of of 1 o 0o o u' (1]
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25.29 | 30-84 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | B0.89 | 90 ans
ans ansg ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans | et plus
years | years | vears | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | 90 yrs I;:;:-HB
OV
dét.
M|FIM F|M F M F M F FIMIFIM|IFIMFIMFIMFIMFIMF M|F
2l 2 a3 7 7 8 & 18 9| 27| 28| 46| 40| 71| 73| 85/104| 86(144/106144/119/207|168| 64| 63| 4| s
R 15 230
% 11f I 231
= 1 a 232
g 233
i 234
; 235
A 286
237
o 238
2 2| & T| T B| & 18| 5| 27| 28 46| 40| T1| TR E6/104| BA 144 106144 119/208168) 64| 63| 4] 6
R | e | e | e | | e | e | e | I e e | e e e e - —}- - —: ——
1f. 1f. 1.  |f B L ) 8 4 1 2] 4] 1] 1. 241
:..n. e w .o e e o - - o DI CECREN ] . 3 - ' mem]anw 1 mE saafa tasleaalawn T L - 242
s 244
il 244
i 246
o of of o o of of o of 1 of 1 of 1| o 1| of 2/ 1 of 4 I _ni
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 'Age—année 1952 (suite)

0-11 1-4 58 | I
Sexe oS ans ans a
MNom. |Mom. Classification internationale Sex mtha | years | years | ye
1939 | 1948 — Total
dét. dét. International Classification
M F M FIMFIMF|M
Beport........ Carsied. ......... 20 B 1211 o] o 1 of of o] ¢
MALADIES DU CORPS | [NSEASES OF THYROID
THYROIDE (250-254). . . GLAND (250-254)...... 8 S 3.
83.1 260 || Goltre simple . .| Simple goitre l! e |G B | s
63,1 261 || Goitre nodulaire non to- | Nontoxic nodular gmtre. 1“ 1{.
xique. ;
3.1 252 Thyrému:b:ﬂse a.vec {-u Thyrotoxicosizs with or I
sans goltre. . 3 without goitre. . A & Z 3)].
63.3 263 || Myxoedime et crétinis- Myxocdema and creti- . : ;
| e R e | SRR (SRR e | (BRI | [ | e :
63.4 | 254 || Autres maladies du corps | Other diseazes of thy-
EhyroTdE s oL F T e | RG] | [EYRRER) IR
6l 260 Diabidte am:ré .......... Diabeties mellitus. . .. ... 185 69 16
MALAMES DES AUTRES | IDISEASES OF OTHER EN-
GLANDES ENDOCRINES DOCRINE GLANDS
1y 1.0y o | PSS [l 12 T R e R 17 11 6.
61 270 || Troubles de la sécrélion | Disorders of pancreatic
pancréatique  autres internal secretion other
ue le diabéte sucré. .. than diabetes millitus . ). .....0..... ..
63.5 271 adiez de la glande | Diseases of parathyroid
parathyroide......... T R | [ | e
B2 272 || Maladies de I'hypophyse Dlsi.m.ﬁﬂ of pituitary 4 g
(177 71 RN o) | [ | | FEra St ) 15
64 273 Maladies du thymus. . . .| Diseases of th mus ,g'ldru:l 15 10 Bll 9 & 3.
65 274 || Maladies des glandﬂ Diseases of
gurrénales . : glands. 1 1] e s i [ e 3
B6.2 275 || Dysfonction ovarienne . .| Ovarian dysiuncuun P [ .......... sl :
88,2 276 Diysfonction testiculaire .| Testicular dyslum:tmn PRI | MERERERS! (s .
86.2 | 277 || Autres maladies endo- Po!v:landula: dssfunc» l
criniennes, .. ........ tion and 15easEs | [
ucEcndncrmeglanda....;......tl.... ...... -
| i
AVITAMINOSES ET AU- | AVITAMINOSES, AND '
TRES MALADIES DU Mé- OTHER METABOLIC Di-
TADOLISME (250-289) . . SEASES (2B0-289) . ... 5 3 2.
Eﬁ ggtll gﬁﬁib&rl ............... ggﬁiMfi ............... | R &
el T e e AN e e e L dl| it £
67.1 282 b s T e TR | BCERR e | B (R R 1
0 283 || Rachitisme aigu B BT 1170 T o T IR | R | SR e 4
T 284 E-Equr:llza du rachitisme . .| Late effects of rickets. . 1 Rl
f6.1 285 || Ostéomalacie. . ........ Crteomalaciz ., ; : S | e |
Tl 286 || Autres avitaminoses et | Other avitaminoses and
&tats de carence. .. ... nutritional deficiency
e o L T 3 1 211,
B6.2 28T || Obésité, non spécifiiée | Obezity, not specified as
comme d'origine en- of endocrine origin....||. ...l e c]ecnn
docrinienne, . . ...,
G BRI Gomte T i e T e e | MRl | Eh e L T
662 288 || Autres troubles du mé- | Other metabolic diseases 1 | |5 rires 1].
taballsme............
TS e, RN T s i e s 235(| 96 139|| 12| 5 3| of o of o
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

20-24 | 25-29 | 80-84 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | TO-T9 | 80-89 | 80 ans
ans &ns #&na and ans ans ans ans ans ans ans ans | ot plus
years | yvears | years | years | years | years | years | years | years | years | years | vears | 90 yrs || Nom.
over || ﬂlﬂ
= [ 7| 1.

FlM|Fm|F|M|F|M|FiM|F{M|F|M|F|M|Flm|F|M|F|M|F|M|F|
0 0
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

0-11 1-4 59 | 101
Sexe mais ans ans an:
MNom. |[Mom. Classification internaticonale Sex mths | vears | years | yea
1939 | 1948 —_ Total
dég, | dée, International Classifhcation ——
M F M|FIMIFIM|F M
1V.—Maladies du sang et des organes
hémat ét!qlm!s (Z00-299)
Diseases of the Blood and Blood-
forming Organs (290-299)
MAaLADIES DU SaxeG ET | INSEASES OF BLOOD AND
DHS ORGANES HEMATO- BLOOD-FORMING OR- l
POIETIQUES [290-299) GANS (290.209)....... 36 1 200...].. i
T3.14&2| 290 || Anémic pernicicuse et | Pernicious and other hy- l
autres anémics hyper- perchrome anaemias. | 12 | |7 | e &
L) 1) | R e S
3.3 201 || Anémies hypochromes. .| Iron deficiency anacmiag
(par carence en fer). . . (hy p:?chruml.c AnAe-
mlEﬂ S | ] | R ("R
T84 292 || Autres anémics de type | Other anacmias of spc
apdetfili, o ooaicl T cified tvpe ; 7 1 if. '
73.4 293 || Anémies de type non Anacm:u af unspm::ﬁed
aplcifE: . e type. . : [ 1 1|.
76.2 294 || Polyeythémie. ... ...... Paolyey thaemia, . ....... 1 71 e Ak
122 295 || Hémophilie | .| Haemophilia. . : 1 1.
T2 283 296 || Purpura et autres affec- | Purpura and other hae-
tions hémnrrag:qms morrhagic conditions. B 3 21 1 1 ]
TH.1 297 || Agranulocytose . oo Agranulocytosis. ....... 1| | G 1 CE 1
75.152| 298 || Maladics de la rate. . ... IMseases of apleen, . 3 2 1 .. "
T6.4 299 || Autres maladies du sang | Other diseases of blood
et dea mgauu Inima— and hlml-mr:mu: or-
topoiEtiques , , gang, | || [feesy o e o
] o ey e S i [ e e e 36 16 ooff 1| 1| 1] 1] @ @ nl=
et — —A— b | —
¥V.—Troubles mentaux, psychonéyroses et
troubles de la personnalité (300-326)
Mental, Psychoneurotic, and Personality
Disorders (300-326)
Psvcroses (300-309) ... .| Psycuoses (300-309). ... 34 15 191.. \
24.1%2| 300 || Troublea schizophréni- | Sehzophrenic disorders. . 4 1 a
ques. ;
£4.3 301 -!wﬁh manmuu-t ﬂéprw;nz Manic- dﬂpu'{'sniﬂ: reac-
. tion. . . . 3 4 a2 2
84.3 302 Mé!nm.'ullf involutive . In;mlutlonni “melancho-
|+ SR | TR EeE | ] SRR
4.4 #03 || Paranoia ot nﬁ-}'rhms Paranoia and qummdd
PAFANOIRGUES o stated, F ; 1 o | [P | E
162.2 a4 || Psychose sénile. . o] SBenile m}rchmm ........ 14! o all. E|
162.2 305 Psychose pré- sénile. . .. Presenile psychosis. . . .. s | |l 1i. |
84.3 306 || Psychose avee artérios- | Psychosis with cerebral
clérose cérfbrale. . .. .. arteriosclerosis, . . ., 8 4 4il. A
84.3 307 || Psychose aleooligue.. Alcoholic peychosis, ... . 1 £ e | o 1]
B3 308 Peychose d'autre Et:ula- Paychosis of other de- |
gie démontrable. . : monstrable eticlogy . . . 1| R A
24.3 309 Paychoses autres o non | Other and unspecil'ﬂ:l |
spbrifites ., | psychoses., . R efis ! 1]
A reporter........ Carried over. ..... 34 151 m| o o o o o o °|'
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-80 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-50 | 60-64 | 65-88 | T0O-TH | BO-RY | G0 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans s ans ans ans ang | et plus
ears | years | years | years | years | yvears | years | years | years | years | years | years | yvears | 90 yrs || Nom.
OVEF 1942
dét,
1 M|IFIM|FIMF M|FMFMF M FIMFMFMFMFMF MF
1 1| 1 1 5l 2|. 1 200
B |8 291
1 1 1 1 1. . 1 292
1 1 1 2056
. 1 207
1 1 1 298
; 99
of 1} of Oof 2 ] o 2 o 1| =2 1 l. o 2( 2| o 1 0o B T 8 0 21 0 1
2 1 1 A00
a0z
o el (R S (S R AT et R I ) (N (R (L (e o e R a4
_I 1---.--r-|11...r--..1r..--...................-....--....- 3“5
4 2l 1] 2| 1 1 1. 306
i 1 anT
= 1 308
&l 309
’_ ol of 1| 1| 2| o of 2 2| 2| of of o o of o 2| 2 s 1| 3| s s & o 12
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

0-11 1-4 5-9 101
Sexe mois ans ans an
Nom. |Nom. Clazsification internationale Sex mths | years | years | yvea
1939 | 1948 R e Total “
dét. | dét. International Classification
M F M FIMFM|F| M
o | ol
BETR . ot b e o i 34l 15 19" 0 ol of o of o
PsycHONEVROSES PEYCHONEUROTIC
[ T T DISORDERS (310-818) . . 4 1 3.
B4.4 810 || Anxiété sans mention de | Anxiety reaction with-
s;-mptﬁm-:-s somati- out mention of soma-
................ tic symptoms. ....... 2 1 1
B4.4 | 811 R&ac:l:iun hwt&:que sans Hrstcncnrn:acticm with-
mention d'anxiété. . .. out mention of anxie-
ty reaction. ....... o i 210
B4 .4 812 || Phobies. . .....cucuunnas Phobie reaction. . ..ol oovoo i ifennn s
Bd.4 #13 || Obsessions et réactions | Obsessive-compulsive
compulsionnelles. . . .. reaction...... T | ST | AP S
84.4 | 814 || Réaction dépressive né- Neurotic-depressive
yroddane. . Dl TEACEION. . o da s L e
B4.4 | 315 || Psychonévrose avec | Psychoneurosis with so-
symptimeas  somati- matic E;rmptnms af-
Ques al’fectanl I'appa- fecting circulatory sys-
reil circulatoire . = b, <o s e
84.4 516 Psychonévrose avec Paychoneurosis with so-
symptdmes  somati- matic symptoms af-
gues affectant 'appa- fecting digestive sve- i
reil digestif. ......... e L By | B | AN e
B4 817 || Psychonévrose avec | Psychoneurcsis with so. Il
symptémes  somati- matic symptoms af-
gues affectant d'au- fecting other systems. ||  [f--...0-..-.
tres appareils - s
Edd 81% || Troubles payr.-honévro Paychoneurotic  disor-
tiques de types autres, ders, other, mixed, and
mixtes ou non précisés, unspesiied . il T e
TROUBLES DU CARACTE- | DISORDERS OF CHARAC-
RE, DU COMPORTE- TER., BEHAVIOUR, AND
MENT ET DE L' INTELLI- INTELLIGENCE
GENCE (820-826) . . ... B20-328). ... 12 B 4.
B4 320 Pcrwnnalu:ﬁ pathologi- | Pathological personali-
fd.4 821 .ﬁ.rriérar.mn affective . Immature persomality.. . ||......[|..... e |
i) 822 || Aleoolisme, . ... ....... Alcoholism. .. ......... 5 4 1l}.
79.2 228 || Autres toxicomanies. . . .| Other drug addiction. ... 4 2 211.
Bd.4 324 || Troubles primitifz du | Primary childhood be-
comportement aun haviour disorders. ... . J]- - oo i anafiaaan
cours de l'enfance ., |
Bd.1 825 cience mentale. . .| Mental deficiency . . 3 2 1 1 1)
A4.1 826 || Troubles du caractdre, | Other and unspecified
du comportement et character, behaviour,
de lintelligence, au- and intelligence dis-
tres ou non précisés, . . oy 1 P e st e
Total. . ... 1] 24 26 of 0 1] 1] @ DEIE
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15.19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 3589 | d0-44 | 45-49 | BO-B4 | 65-59 | G0-64 | 65-69 | T0-T9 | B0-89 | 90 ans
ans ans ans ans ans ans ans Ans ans ans ans ans ans | et plus

amm — — a— -— _— —_— f—

years | years | years | years | years | yvears | years | years | years | wyears | years | vears | yvears | 90 yra I;Tm
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon "a cause, le sexe et 'ige—année 1952 (suite)

e

ii I1 0-11 1-4 5-9 101
Sexne mois ans ans ani
Nom. |MNom. Classification internationale Lex miths | vears | vears | yed
1939 | 1948 S . Total
dét, | dét. International Classification
M F MIFIM|F M F|M
VI.—Maladies du systéme nerveux et des
organes des sens (330-398)
Diseases of the Nervous System
and Sense Organs (330-398)
LESIoNS VASCULAIRES | VASCULAR LESIONS AF- |
AFFECTANT LE SYSTE- FECTING CENTRAL NER-||
ME NERVEUX CENTRAL VOUS SYSTEM
(330-334)......:c0x (B30-884). ... ...... 5I&|| 233| 283)|.
25,1 830 || Hémorragic méningée. . . Subn:aﬂtnuid haemor-
rhag 23 16 1 Ly | [ LR PERRN G e S |
#3.1 A31 Hémorragie ofrébrale . | Cercbml h't:-murrhage 385|| 165] Z20)...|... : e |
84.2%8| 422 || Embaolie et thrombose | Cerebral embolism and
chrébrales. ., ... .o thrombosis . 28 44 45(f. . ..
83.5 852 || Spasme des artéres cféré- | Spasm of cerehral arte-
brales. . : ples o s s S 1 || S
83.5 434 || Lésions wvasculaires ‘af- | Other and il - defined
fectant le systdéme ner- vascular lesions affect-
veux central, autres ing v::cnlral MErvous
ou mal déhnies, .. .. .. system. . PR s B T 1| 1f.
MALADIES  INFLAMMA- | INFLAMMATORY DISEASES
TOIRES DU SYSTEME OF CENTRAL NERVOUS
NERVEUX CENTRAL SYSTEM
[E.T 1T e (RAO-BARY. . ... on. o 43 27 ] | R S Y Y | S
81.1 340 || Méningite, sauf ménin-- | Meningitis, except me-
gite méningococcigue nlnuﬂnﬂml and tuber- &
et tubercaleuse. . .. ... culou 17 9 Bll 4 4] 1} 1] 1§ 11 1}
8%.5 341 || Phlébite et thrombo- ["hlrbltm and thrombo-
phlébite des sinus vei- philebitis of intracra-
neux intra-cefiniens, ., nial venous sinuses.. . . ... o[l aaafeeens
80,1 242 || Abcdsintracrinienetin- | Intracranial and intra-
trarachidien . : spinal abecess. .. .. ... 4 3 1| 1f.
"0.2 343 Encéphalite, m flite et | Encephalitis, myelitis,
encéphalomyélite. . . . . and encephalomyelitis. B 5 &l 1| 1 1jL
B0.2 Zid || Séguelles d'abobs inira- | Late effects of intracra-
clﬁmrn o «'infection nial aboess or nma‘emf
............. infection . 5 1 p [ [— | |8
BT.4 845 SEE&D@E multiple . . ..... Multiple scelerosis. .. ... 13 4 4.
AUTRES MALADIES bU | OTHER DISEASES OF CEX-
SYSTEME NERVEUX TRAL NERVOUS SYSTEM
CENTRAL (360-857).... (BEOBETY. . i 6l 39 221, .
87.3 250 || Maladie de Parkinson. . .| Paralvsis agitans, 25 16 g
RT.5 a51 Paralysie cérébrale spas- | Cercbral spastic miantr
modique infantile. . . . . le paralysis. 3 2 i | P S | 1f TR e ]
87.5 352 ".utrea |}ar:]l:rsu.s le'l‘é- Other {‘ﬂﬁ'hml pa.ral} i bl 4 1‘ piee] ) o] 1
[ |
B5 353 \FIILDHH" Epilepsey . 21| lﬂl 114f. .. 1l. 1l 1
354 igraine Milgralae 000 n L (| (P | I PR |
87.5 355 || Autres nmlndu..s du cer- | Other diseases of brain. . [ .......... | hE
Vian. 5 ; 1 l
A reporter. .. ... Carried over. .. ... 613/ 292 321“ sl 4 & s 8 2| 4
i
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 3539 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | B0-89 | 90 ans

ans ans ans ans ans ans ana ans ans ans ans ans anz | et plus
wears | years | vears | vears | vears | vears | years | years | years | years | years | years | years | 90 vrs Nuins

aver 1%

dit,

MFIMFMFMFIMFMFMFMFMFMFMEFMFMF|M|F
ol P Ll Akl EE C A 1]. o 1 | ) e IR N | Y- I ] [ | R (e ESaes 330
- 1 1 2| 2| 2| 1| T 6| 9 15 17| 18 23] 21| 27| 24| 60| T1| 16| 52| 1| & a3l
il 3 ¥ 1] EL 5 4] TI 5 4] 17 12] T 4] 1| 1 332
re 1f. 333
a 1|. 1. al 1 1j. a54
1]. 2l. 1]. 340
341
i 1. 1. 342
el 1i. 1. i 1 1] 843
3 if. ol 3}._ 1 1 3 -1 k. S Bt g 345
2. . i{. 1j. 1 1] 3 af 1 21 s 4 1] B} 350
1f. 51
o = B 1]. 1. 1 1. | 352

|

i 2. o | e (S 1i. U 2 T 1 2. 1. ... 1f.. 353
E 4| e | 354
WG e ] [ i : o B i 256

'IJI 2 3! 3| H l]| 3 3 11| 3| 5| 5|15 lﬂi 13| 17 Bll 26| 32| 30| 37| 31| 93| 99| 29| T2| 2| 9
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1'ige—année 1952 (suite)

s

011 1-4 5-9 10-1
Sexe mois ans ans amn
Nom. |Nom. Classification internationale Bex mthe | vears | years | yea
1939 | 1948 A Total
dét. | dét. International Classification 4
M F IIM|F M|FIMF| M
BEpoRE . o Carried. . . .. 618|| 2920 321 B 4| 8 3] 8 2 4
82 356 || Maladics des neuronea | Motor neurone discase
moteurs et atrophie and muscular atrophy L] 6i.. -
musculaire........... |
B2 8567 || Autres maladies de la | Other diseases nf Bpmal
o || R cord i 1 | [SPE
MALADIES DU SYSTEME | [MSEASES OF NERVES !
NERVEUX PERIPHERI- AND PERIFHERAL GAN-
QUE (360-369)........ GL1A (360-368) . ...... || [ ets 1ii.
a7.2 860 || Faralysie faciale. . .| Facial paralyais. . ...l ool e il l.
BT.2 361 Né-'l.rralgm du tri umuml .| Trigeminal neuralgia....J|......[0.....].. 1.
R7.2 ae2 WNévrnite brachiale.. .. ... Brachial meuritis. . . ....[1  l.....0.....
B7.2 363 Sdadi o T e P T | Bt | ERRRRG IR,
BT.2 864 || Polynévrite et pl:nhrmdi- Polyneuritis and polyra-
culite : diculatis . . 1|f. . 1{f.
B7.2 365 Erythrmdémc n-olrnéa E'r}thmtdtmﬂ. nalrm.-u-
VETLIQUE . . . eenn s ritica i | e | 2R 3
£7.2 866 || Formes de névralgie et | Other and unspecified '
de névrite, autres ou formg of neuralgia and i
non préci shos neuritis. o | e s B e
a7z 367 || Autres maladies des Other diseases of {‘r:ml:-ll |
nerfs criiniens. Nerves . of | I | | et
£7.2 | 368 || Autres maladies des Other diseases of peri-
neris périphériques, 4 pheral nerves except
Texception du sysié- BULOTOIMIC. - 2 v v e | EAREenn | e P " =
me neuro-végétatif. .. . |
272 B60 aladies du systéme | Diseases of peripheral |
nerveux véﬂtntui pé AULONOmic nErvous [ [
riphérigque . . system. ; 2 || ke
|
! |
MALADIES  INFLAMMA-. | [NFLAMMATORY DISEASES | |
TOIRES DE L'OEIL OF EYE (370-379) . .... 3 i 3
1 “
B8 870 || Conjonctivite et opl:!a] f'-l:nnjum:lwltl.et and upl: |
mie. 5 - thalmia e e e e e o | [
BH 271 || Blépharite. . Blepharitis . Ry | [Roaiady | RRARET |
88 372 || Orgelet.... .. ....| Hordeolum. .. ......... o | B
AR 273 1w, |3 [ o cr e e e s o IREles s s R e
BB 374 || Kératite. . Keratitis, T D >
BB 375 || Choroidite. . : .| Choroiditis . i I
H8 876 || Autresinflammationsdu | Other inflammation of
tractus uvéal. _....... uveal tract . S | e S| | R
AR a7 Inflammation du neri | Inflammation l:lr {rpl.h: 1
aptigue et de la rétine . nerve and retina 3| | e | e -
88 878 || Inflammation des glan- | Inflammation of iac]lr}'-
des et des conduits mal glands and ducts. Jf.. ... 0| ... ... ,
lecrymanx._.._....... |
HE 378 || Auwtres maladies inflam- | Other mﬂammalnr} -d]- |
matoires de 'ocll ., . .. senses of eyve, pe] | [P | (NPT (. 1. & sia A
|
rotibice b Jonles o U S
A PEPOTLEr. . s Carried over. . .. .. 621)| =2899| a2zl b -I.: 8 3| 3 2| 4
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-20 | 30-34 | 35-30 | 40-44 | 45-49 | 50-64 | 65-59 | 60-64 | 65-69 | TO-T9 | BO-BED | 90 ans
ans ans ang ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans | et plus

years | years | vears | vears | vears | years Years | years | vears | vears | years | vears | vears | 80 yra || Nom.
OVET :ELH
t.

M|FIM|F MF M(F|M

L]

MFMFMFMFMFMFMF M F M

P

[ o 2| 3 8 3 o0 3 311 3| 5 5 15/ 10/ 13| 17| 31} 26/ 32| 30| 87| 31| 93| 99| 28| 72| 2

356

369

ol

e

2333033][145516101&11‘ 26| 34| 30) 27| 31| 94| 99| 29| T2
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el
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

II 0-11 1.4 G0 10.
Sexe maods ans ans al
Nom. |MNom. Classification internationale Sex mths | years | years | ye
1989 | 1948 —_ Total
dée. | dét. International Classification it — —_——— e —
M F MIFIMF M| F M
Boport: . vis cuis Carried G21(|] 204| 322/ &5 4| 8| B 3 2| 4
AUTRES MALADIES ET | OTHER DISEASES AND
AFFECTIONS DE L'OEIL CONDITIONS OF EVE
(380-889) .. ........ T T ) e s | || [
b1, A50 Viees de réfraction. .. .. J Refeactive errors. (oo fe s anai i e e
k& 3581 TNeére de la cornée, , ...| Corneal ubcer. . . .conen o flonenaallenisaleesss
&8 382 (| Opacité cornéenne, . Cornealopackty. .. oLl oGl s
88 383 || Préryglon. ..o vun s L 1 e R B | RS- | SRR i
85 384 || Strabisme. Strabismus .
B2 385 || Cataracte. .. .ovvvneens T e e | | e
ot 386 || Décollement de la rétine | Detachment of retina .
it 387 || Glaucome . .| Glaucoma.,
R 488 || Autres maladies de Uil .| Other diseaszes of e:. R | e
EE C L I I N Blindnsss. . .ooievivnemallenena:
MALADIES DE L'OREILLE | DISEASES OF EAR AND
ET DE L AFOPHYVSE MASTOID PROCESS
MASTOIDE (390-398). .. (117, U 73 49 24| .
9.1 390 || Otite externe ., .. ... ... Oritis externa, .., .. ... [ F 20 21 2 1l
§9.1 301 || Otite moyenne, sans | Otitis media  without
mention de mastoidite mention of mastoiditis 1= 13 5| 101 5] 1.
83,182 392 || Otite movenne avec Otitis media with mas- l
mastoldite. . : pntd e - oo S i 44 28 16} 26| 16]...] 1] 1.
38.2 393 Mastotdite, sans men- | Mastoiditis without
tion dotite moyenne , mention of otitiz media 8 3]. . if. |
89.1&2| 394 || Autres maladies inflam- | Other inflammatory di-
matoires de Poreille. . | geaseg of ear. ........0[- ... .. S [ B e b
23.1%20 395 || Vertige de Ménidre . _ ... Enitre's disease. . ., ... ] 1 1 1] 1i.:
RO 1&2 3896 || Autres maladies de 'o- | Other diseases of car and
reille ot de l'anc-plua-ac mastoid process, . o dleeemanleae ol
mastoide :
397 || Surdi-mutité. . B [ T 0 T R e o | (P | (o] e o] b
398 || Autres surdités. ... ... Otherdeainess. ........ 0. ialleeeiifeninn wals
B I ain e e a et et A Ta Tt e 694)| 348 SdﬁEET Tl 4] 4 2| 4
VII—Maladies de 'apparell circulatolire
(400-468)
DHseases of the Circulatory System (400-468)
RAUMATISME  ARTICU- | RHEUMATIC FEVER (400-
LAIRE AIGU (400-402) 0 SR R 27 13 14jl... L
G68.4 400 || Bhumatisme articulaire | Rheumatic fever without
aigw, sans mention de mention of heart in-
complication cardiaque volvement. ! B 2101.
401 Rhumatigme articulaire | Rheomatic IH. r:r with
.ugu aee m-rnnllc.l— hieart invalvement . 23 12 11 Il Bl 2
tion t:'lrquu: R
871 402 || Chorée. . Feanian | T DPERL - < s s nsitmimcerati || 2 1 1 “n
| i) |00 RS [
| A reporter........ Carried over. ..... 27 13 14 l.'l! o o 1} 2 o 2
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés

selon la cause, le sexe et I’'Age—année 1952 (suite)

1-4 5-9
ans ans
Nom. [Nom. I Classification internationale VEears | years
1939 | 1948 —-
diét, diét. International Classification — e
M\ FIM|F
Bamont - - v s Carpied . .. _...... o 2 0
CARDIOPATHIE RHUMA- | CHRONIC = RHEUMATIC
TISMALE CHRONIQUE HEART DISEASE (410-
(A10-d18). . ... .... L AR et
922 410 Maladr:ela de la valvule | Diseases of mitral valve,
92,2 | 411 || Maladies de la va.]vulc Diseases of aortic valve |
anrtigque apdrififes specified as rheumatic
comme rhumatismales
g3 9 412 Maladies de la wvalvule | Diseases of tricuspid
tricuspide, . ’ valve, e R
92.2 413 || Maladies de la valvile | Diseases of pulmonary
pulmonaire spécifites valve specified as rheu-
comme rhumatismales ke e e
922 414 || Autres endocardites spé- Olimr endocarditis speci-
cifites comme rhuma- fied as rheumatic. . ...
timmalen. . .ol gl
88.2 415 || Autres myocardites spé- | Other myocarditis spe-
g  comme rhu- cified as rheamatic. .. .
tlemales. . ... ..
85.2 416 || Autres maladies du | Other heart diseaze gpe-
coeur spécififes com- cified as rtheumatic. .. 1].
me thumatismales | ..
ARTERIOSCLEROSE DES | ARTERIOSCLEROTIC AND
CORONAIRES ET MYO- DEGENERATIVE HEART
CARDITE DEGENERA- DISEASE (420-422) . .
TIVE (420-422) . ; 3
83.3 | 420 &rt&m:lémae des co- | Arterlosclerotic  heart
ronaines . A : disease, Jim:'ludm: co-
ronary disease........
%23 421 Endocardite chromigue, | Chronic endocarditis not
non spécifife comme specified as rheumatic
rhumatismale. .. .....
93.3 422 || Autres dégénérescences | Other myocardial dege-
du myocarde......... i AT PR
AUTRES MALADIES DU | OTHER DISEASES OF
Coruve (430.434) . ... HEART (430-434). .. .
91.182] 430 Endocardite aigu# et | Acute and subacute én-
subaigui . . ; docarditis. . .........
83.1 431 M}-marditf aigué, non | Acute myocarditis not
comme rhu- apecified as rheumatic,
mntlsmnle -
90.2 432 || Péricardite dlgll# a{aé Acute pericarditis spe-
cifiée comme non rho- mﬁer.lm nonrhewmatic
matismale .
95.1 433 mMaladie fonctionnelle du Funetional disease of
D COLUr , - heart . -
95.3 434 || Maladies du coeur. au- | Other and uhspﬂrﬁﬁtd
tres oul 3ans précizsions dizseazes of heart. ... ..
A reporter. . .. Carrled owver. ... .. 0] 1] 8 0

e
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of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

6-19 | 20-24 | 26.29 | 80-94 | 85-89 | 40.44 | 45-49 | 50.54 | 55.59 | 60-64 | 65.69 | 70-79 | 80.89 |90 ans
ans ans ans aANs Ans ans ans ans ang ans ans ans ans et plis
CArS yrears FQEIE j,lfﬂl'! YVears years YEears years Vedrs years yvears YEears 940 ¥re Nﬂﬂl-
over || 1948
dét.
HF|M|F|m|Flm|F M|FiM|F|M|F{Mm|F|M|F|M|p|/M|FiM|F|lM|FlM|F
ol 2| of 22| 1[ o 1| of 2 2 of o 1| 4| 1| of o of o 1| of o 2 o of o
al. 1| 1| 1| 2 1]...| sl 2| .| ol 1. 410
i al 1) | 1l af if 1 =2} a| a] o ak 1. 1
411
1. i e | 1)...| 1] 1. 1| 412
1ol «s
! .. el ol 2l ol o] 2| 8| 2l 4o 8| 2| 2 o 4 al...] 1| 3. %
414
1. 1. 1 1| 1| 1| 1. 2l 1 1},
415
1]. 1. 1 1. A 4 1.
| 416
! |
T -'- ..i.,,
al...| 11l 1|26l 1| 70| 4| 98 7138| 30/182| 36171| g7(157 69237 150 se| 76| s 420
1]3532E-E5743[959510131[&41819611 3l a2
! 1| g 8 2 7| 9 4 15| 14| 20 20 35| 21| 46| 00| 83| 48/162/185/124)182] 15] 48|| a2z
I
I. 1
| | I”
| |
... | B 2|.. 130
ki IF G e (1 2 1| 1 3 1 1
441
] bt sal 1. 1.
| | 482
1. 1 [ 8| 4 1| 1f| 483
! il 2l ol 2 8 ol & 4| 3| 5| 14| 12] 5 1| 8|l 434
gl 1| s 4|'E_9T.-z 12| 88| 14| 82 21126 87/178 64|236| 71240117257 ﬁiqas-,aan 223240 26| 64




256

Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

elm—

0-11 1-4 5.9 10-1
Sexe maois ans ans &z
Nom. |Nom. Classification internationale Sex mths | years | years | yveal
1939 | 1948 — Total
dét. | dét. International Classification
M FIM|FIMFIM|F M
Repork......co... Carrled. .........|| 3.029] 1.903] L.126]| 1| 1| o 1] 3 0of B
HyrerTENTION (440-44T)) HYPERTENSIVE DISEASE
(0T T L D4 423 541))...
93.4 440 || Hypertension essentielle | Essential benign hyper-
biénigne avec maladie tension with heart
B O - e disease. . . 109 as TLil.
102 441 Hypertension essentielle | Essential mahp;nant 'I'L:|.r-
maligne avec maladie pertension with heart
Cal T T Dt diseaze, : 254 T [ U | (SR (RPRN) R PSS P (S
131.2 442 Hypertension avee selé- Hyp&rmnsiw hcart ﬂm
rase rénale artériolaire ease  with arteriolar
et maladie du cour. . . nephro-aclerosis ., | ; 397(| 193 204y)...[..
95.2 442 || Hypertension, autre ou | Other and unspecified
non spécifiée avee ma- hypertensive heart dis-
ladie du coeur. . ... .. (o O : 13 5 Bl|. 2
12 444 Hy pertension essenticlle Essential bI!T'I'IEI'I hy:pera
hénigne, sans mention tension without men-
[ TR e 1o ] e e s tion of heart, ; 4 2 21].
102 445 || Hypertensionessentielle | Eszential malmnant h:.ra
maligne, sans meniion pertension without
e i ol | o i ey mention of heart , | .. 14 ! | 5|,
131.2 | 446 (| Hypertension avec sclé- | Hypertension with arte-
rose  rénale  artério- riolar nephrosclerosis
laire, sans mention du without mention of
[ot e e heart . : 158 =22 Teil.
99 447 || Autre forme d'hyperten- | Other hrp-*-rwmiwr dis-
sion, sans mention du Cane mtlmut mention
T e TR of lieart . ; 15 6 1. .
MALADIES DES ARTERES | [DISEASES OF ARTERIES
{A50-456) . ; (450-456) 1% 101 'ﬂﬁt
1
97 450 Arltmmkmm généra- | General arteriosclerosis. . 149} 78] T
i i
96 451 Anévrisme de Iaurtr: Aortic aneurysm £
spécifiéc comme non fied as nan-syphilitie,
syphilitique et ané- and dizsecting aneu-
vrisme disséquant. . . TYEM. . . 11 1 | e 1},
96 452 || Autres anévrismes, sauf | Other aneur:. sm, sxcem
ceux du coeur et de of heart and aorta. 6 3 afl.
| 0 ] e S e R
i1 458 Maladies vasculaires pé- | Peripheral vascular dis-
riphérigues . , o e & 2.
E3.2 454 || Embolie et thrombose | Arterial embaolism and |f
artérielles . i : thrombosis . ! 4 311 1.
88 455 ngn‘,lnp de cause non | Gangrene of unspecified il
spécifide : LS . 11 4 (| B :
94 456 || Autres matﬁdll:'s des ar- | Other deseases of arteries & 1 4. -
tlres, .
MALADIES DES VEINES IDISEASES OF VEINS AND
ET AUTRES MALADIES OTHER DISEASES OF
DE L'APPAREIL Cl1RCU- CIRCULATORY SYSTEM
LATOIRE (460-468). ... (AG0-468), .. .......:- 17 10 ‘?l Fas
100.1 460 || Varices des membres | Varicose veins !C:I' Immr
IMFErONrS, . .. n s extremities ., Aol 211. 2|, e
A reporter... .. ... Carried over. . 4.191|| 2427 1,764 1 '31 ol 1} 3 o &
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-2D | 30-34 | 35-30 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 5558 | 60-64 | 6563 | T0-TH | BO-BY ]ﬂn ans
ans ans ans @ns HEES ans ans ans ares Aarns ans ans ans Ll o pﬂus
¥ears | years | vears | years | vears | years | years | years | years | vears | years | years | yvearz | 90 yrz || Nom.
OVET 1948
| -1 e —— dét.
M|F|M|F|M|F|M|F|M| F|{M F|MF M FMF|M|F M F|M|F|M|F|MF|
2] 1] 3| 4 13| 9 22| 12| 38| 14 92| 21{128| IT|17H| 64|236| T1{240(117|257T|125 (4538|389 223 240| 26| 64
= 1] 8 2f.. 3| 8| 4 2| 5 6 8] 14| 9 251 G| 14/, a 440
1 2 2 3| 2| 5 & 3 & B8 13] 10| 16| 20| 24| 25| 63| 10| 34| 1| 5 441
1 2 4/ 1| 4 1| 8 2 T 5 10/ 18 28 13252{!2125391663842 4 9 442
1]. i I A & n 1 A 38l 2l. 443
. 1j. 1| 2|. || 444
g 1 1 1 2l 1 1 1 4] 1f, 1. 445
2l 1 il 1] 3 1| 1 & 8| & A 6] & S #® 9 9 13| 15( 23] 18] 9 14| 1| B 446
; 1. 1 1| 3| 1| 1} ¢ 2| 2| 1|| 447
1 1 1f. 4 1} 2.. 5. 4] &) 28| 30| 28| 25| & 11 450
e 1f. 1 2. 2. 2 2. 451
1 1. 1 1l 1. 452
i 1j. 1. .. 1} 1 1] 1. 11, 453
- 1 1. al 1, 454
B 12 1}. 4] B 2f.. 1 455
. 1 1]. 2 = S | OCR | I | it 4646
1
1
wie 480
4 2[ 5 it 15| 13 an 15| 46 lslmﬂ Eiiuﬁ wi'm 96(291|112 anz:miﬂaﬁzmmﬁsl 314 ETTEE
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Tableau XXIII

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale clas sés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

MNom.
1939
dét,

10,1
100.2

100.2

100.2

111.1
100.2
10
10

104.1
104.2
1153
115.8
105

105

43.1
43.2

Mom,
1948
dét.

461
4162

463

464

465
466
487
468

470
471
472
474

175

480
481

482

— ——

0-11 1.4 5.9 10-14
Sexe mais ans ans ang
Classification internationale ey Sex mihs | vears | vears | vean
e ota
International Classification e —
M F M FIM|F M| F|M|I
Report. ... Carried . . 4.191)| 2427 1.764)) 1| 2| of 1| B of &
Hémorroldes. . Haemorrhoids. . ... ... .. 1 i |
Varices d'autres sibges | Varicose veins of other
slpéc 5, : specified sites . 3 2 1|].
Phlébite et thrombo- | Phlebitis and thrombo-
hiéhite des membres plilebitis of lower ex-
nierieurs. . 3 tmmmes 5 3 2 3
Phléhite et “trombo- | Phlebitis and "thrombo-
phlébite, autres loca- phiebitis of other sites, 2 ai.
Hisationd. ..« coovuvess
Embolie et infarctus | Pulmonary embaolism and |
pulmonaires. . . ...... infarction. . 3 1 2(1--
Autreg embolies et | Other venous ‘embolism |
thromboses veineuses . and thrombosis, ., . .. 1 1}. i |
Autres maladies de 1'ap- | Other diseascs of circu-
pareil circulatoire. ... . latory system . B || St | ISt (B |5
Certaines maladies des | Certain dLamrhe-a “of |
ganglions et vaisseaux Ivmph mdl:s and I} m:r.-'ru |
Iymphatiques. . .. channels . el [ty e |- - el ian
i e |l s B
e S ..| s206l[ 2437 1760|| 1| 2|...| 1| 3|...| &
VIIL.—Maladies de !'ngnparqil respiratoire
Discases of the Reasiratorr System
INFRCTIONS AIGUES DES | ACUTE UPPER RESPIRA- | |
VOIES RESPIRATOIRES TORY INFECTIONS |
sUPERIEURES (4T0-4T75) (470-475), . 5| i 4{].
Hhino-pharyngite 1lguc Acute naucup]mnngnls 1[ e ][ ) 15
Sinusite algué. . Acute sinusitis, .. ... (b e | R ERE | e
Phary ngite amu# Acute piurynmlls ...... 1 I (SR | Rocde b T
Amygdalite d:gm: | Acute tonsiilitia. e 1 || all...|. 2.
Laryngite et trachéite | Acute laryngitis and tra-
BRI o e e i i b cleitis, : | | e
Infection aigué des voies | Acute tm-per rcsmr‘ﬂur!f 1 1
respiratoires supéricu- infection of multiple |
res, & localisation mul- or unspecified sites. | . 1 A
tiple on non précisée. .
GRIFPE (480-488).......| InFLUENzZA (480-483) .. 4b 0 26i|.
Grippe avec pneumonie. .| Influenza with pneomo-
i, : 40 18 2211 8| 4f. 8. ;
Grippe avec dautres | Influe nza with othrr ris-
manifestations respi- p:ralcr} manifesta-
ratoires, et grippe sans tions, and influenza 1
précisions. . pnqualifed. .. ... ... G 2 4 1]. 1=
Grippe avec mamﬁ_.ﬂ“- Influenza with digestive |
tions digestives, mais mamfestations,  but 1
BIME Hy mptﬁmcs Tis- without e smmtmr
ﬂirﬂlﬂ]fﬂﬂ o g a B S}mpmm% R | PO | R oy | i &
A reporter........ Carried over. ..... 51 21| 30i Tl 5 of & o O 1
1 |
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50- 54| 55-59 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | BO-8D | 90 ans

ans ans ans ans ang aAns ans ans ans ans Aans ans fans et ]]1“!
vears | years | years | years | vears | years | vears | vears | vears | years | vears | vears | vears | 90 yrs || Nom.
OVer ﬂlﬂ
P EREN. M—— L.
M| F(M|F M F|M|FI(MFIMFIMFMFMFMFMFMEFMEMF
4| 2 5 4 15 13) 30| 15 46| 15/109| 34/146| 45208 96/291 1121302 1731335 218 569 551(319 37| 38 97
[ R T (ESR R P A S |
. 1 1 1 l 162
1
o B IS R e R R [ e T [ e
| "o i O N [ R | BT
1 I
Tt T (A B O S TR DR e B | S | T
S RN [ O £ Y O ) 166
II 467
4 2 5| 4| 15 13| 30/ 15/ 46| 18(109] 34/146 48[210, 97/283 112|304 173(385 218(572 552/320/380| 38 97
— T | T | | I — e ———— — e ——— — b — 1 - —— - ——
! |
| | 1
? _r
| | |
|
- o [R8l e i 1 470
. ! 471
- . #ale s efeaafs 1?2
- ] [ (R ] |ERROR Rl | (R ] o) P e 1 i 473
4 Al R s 474
] 475
' i
Wbl b e L ) al ¥ sakeabeal alos |ttt sl 8l sl asa
':.-.-....................... 1 3| 5 4] | LB Rt 1] S U | [H | B ] ||| o] T R SR 481
ooklis el Bl e 6 A ) SO SR R ol | I SN R SRR [ S R [ [ o [ (R
| |
niuouioonuzlulnll1212zsazilnsaai]
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige —année 1952 (suite)

|| 0-11 1.4 b5-9 10-14
Sexe mois ans ans ans
Mom. |Mom. Classification internationale Sex mths | years | vears | years
1939 | 1948 —- il Total
dét. | dée | International Classification | ——l—rr 1
{ M F | M|FIM|IFIM|F|M|F
Report . icoohenis Carrbed. . ooaceis 51 21 goil 7| 6] o B8] of 0of 1] *
a3 2 448 || Grippe avec manifesta- | Influenza with nervous
LIonS Nerveuses mais manifestations, but
aans symptimes diges- without digestive or
tifs ou respiratoires respiratory eymptoms . i | R e
PxEUMONIE (490-493). . .| PxeusoxNia (490-493), .. 33| 165 158.
108 490 || Pneumonie lobaire, .. ...| Lobar pneumonia. .. ... 671 42| 25| 9 6 1 4
107 491 || Bronchg-prneumonie. ... .| Bronchopneumonia. . ... 206 95 1104 BO} 61 T| T
104 492 || Pneumonie primitive Primary atypical pneu- I l
SLVPIQUE. . . ..anans e e et | e | e T TR ol i i ] |
109 493 || Pneumonie, autre ou | Pneumonia, other and |
! sans précisions. ... ... unspecified . .. ....... 5l 28 231 Bl 1] 1
i
| BroxcHiTE (500-502) , . .| BroxcEITIS (500-502). . . a1 24 |
106.1 500 || Bronchite aigus. Acute bronchitis. . fi a a8 2. 1. ]
106.3 | 501 || Bronchite sans prt-cislm Bronchitis unqualified. . . -ii 3 1) | ] R (S 1 2
106.2 502 || Bronchite chronique. . Chronic bronchitis. .. ... 21| 18 Al 2 1)..
AUTRES MALADIES DE | OTHER DISEASES OF RES- | '
L'APPAREIL RESPIRA- FIRATORY SYSTEM | | |
| TOIRE (GLOB2T). ... .. (BL0-B2T) ccnvvnos 42/ 26 L&l . . . I b B | |
115.8 510 l-h.crip-ertmphie des amvg- | Hypertrophy of tonsils Tl |
ales et des vég&r.a and adenoids. o | R J2ix | Bt PR e
tions adénoides. | i ¥ I | 1
115.4 511 || Abcks de 'amygdale . .. .| Peritonsillar abscess. .. .|[...... 9| PR Sk
115.8 512 || Pharyngite et ﬂl]l‘ll}phﬂ. Chronic pharyngitis and | i
ryngite chronigues. . :lamphn.ryn,g;lls,, ..... o | E e | P [ e
104.4 | 513 || Sinusite chronique. .. ... Chronic sinusitis. : 2 R | B e 1
104.1 | 514 || Déviation de la cloison | Deflected nasal mmum o | i st | | | D S
104.1 | 515 || Polype des fosses nasales | Nasal polyp 7l |12 ]| oA
105 516 || Laryngite chronique. .. .| Chronic Iar:.-null;wr Mz Il.. 15 | B E ;
105 BT || Autres dies  des | Other diseases of upper I I |
voies respiratoires su- regpiratory tract. ... ff. ... ] ] | e
plrieures. .. ......... | | |
1101 518 || Pleurésie purnlente. .. .. Empyema. . el ] | I | .
110.2 519 || Autres pleurfsies, ...... FPleurisy. . s e all. a...1 &l
114.5 520 || Pneumothorax spontang bpunlanﬂuus pncumu— || |
| Ut e PR 11] | |- ill-..01...].
114.4 521 || Abeds do powmon. . ... .| Abscessof lung......... 10 B 4] al..
111.3 B33 Congestion pulmonaire Pulmonary mnuesu-:-n |
et congestion hyposta- and hypostasis. 2| 1
tique. . : |
114.1 r 523 || Pneumoconiose duedla | Pneumoconiosiz due to
t gilice ot aux silicates. silica and silicates. . .. 2 Zl.
114.2 | 524 || Autres pneumoconioses | Other specified pneumo-
l spbcififes et  fibrose coniozis and pulmona.
l pulmonaire, durigim: ry fibrosis of occupa-
professionnelle tional origin 3 2 1
114.5 l 525 || Autres pmmmnmr:ﬂ ‘in- | Other chronie I:Ittlsl.ll.ial
terstitielles chroniques DPRERMONIA, 20 voeras- 3 ) PR
106.3 526 || Dilatation des bronches, | Bronchiectasis, . .. ..... 4 3 1l
110.2 527 || Autres maladies du pou- | Other discases of lung
mon et de la plévre. .. and pleural cavity. .. 11 T 4..__... : o (B [ L
Total . . 147|| 236 znii 78| 79l 12| 17| o o 1| 3
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

16-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | HO-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0O-T9 | 80-89 | 90 ans
Aans ans HTES ans ans ans ans ans ans ang ans ans ans el p:lua

vears | vears | years | years | vears | years | years | years | years | years | years | years | years | 20 yrs I‘llm
Over

—— ditt.
M FIMIFIMIFIM|FIMFIMIFIMF M| FMFMF MF M|F( M F|M|F

u.;naunmn_nz:n:0111212_5"5320:33_3"_

AH3

1| of o of o o o o 1| o 1| 1] 1f 1] 3 4 1| & llSElda...Edﬂn

21. 2 2l 1 2] 2| 1] & 2| 8] T 1] 4] T B 8 T B 2 6 491

|- 402

A 2. boaaleaadl ..ol Mo 8] 2.0 ¥ OB 8L B 1M A B 493

1|. 1 5M

|| ] 501

2 a 3 3 H: 21 2 S0

G0

511

H12

1 513

5l4

B1b

ol16

517

5| S [T T POt 1 I =) (O | ST (RO T e feit=! 50 R G LT b e B0 L0 | R

AT Soed Mol e et (MR SR S (iRete e RS [ et o) Tt R 1 PR Wk TERE amas) chadl S [ e 519

1 52

1 1 1 2 1. 1 B21

2 522

1 1 623

1 2 h24

1|. 1 [ ] [ e 625

1|. 1 1] 1 526

1 1|. 1 e (Seer | L | e Wy LIS (g | RS 527
llu302!22443&_&151&32&ﬁzﬂliaﬂﬂﬁlﬂﬁf_ﬁla
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 'dge—année 1952 (suite)

115.1
16,1

1151

117.1
117.2
117.2
117.2
118

118

121
121

121
121

1221

| ‘ 0-11
| Sexe s
Nom, Classification internationale ' Sex | miths
1948 — I| Total ! |
dét. International Clazsification I i— — | —
; M F | M| F
IX—Maladies de "'apparell digestif (330-387)
Diseases of the Digestive System (530-587) '|
MALADMES DE LA CAVITE | THSEASES OF RUCCAL CA- |
BUCCALE ET DE L'OE- VITY AND DESOPHAGUS ;
I SOPHAGE (B30-539). ... (230-539]. . -l 3 1 2.
530 || Carie dentaire . . . . Dental caries, i : i | (s e
581 || Abcds d'origine dentaire.| Abscesses of supporting | | I i
structures of teeth. | BY | ISR -5 e L |
532 || Autres maladies inflam- | Other inflammatory di- | |
matoires d origine seases of supporting I
dentaire, .. .ocioenin structures of tecth, .. .||, . .. .. ] [ | | e
543 Troubles de 'occlusion. | INsorders of oocluzion, | |
| de éruption et du dé- eruption and tooth | | '
veloppement des dents development, . ; e | | || LR
634 || Odontalgie de cause non Tmr.lm::l:c from unspe- i l
n e cified cause 5| | | | G e O
535 || Autres maladies des Other discases ‘of teeth il !
denis et des gencives. . and Eupp-url:mg struc- ; |
(4 1] g1 alaiailia =N | B aiff= = -
536 || Stomatite. . ... .. ... Stomatitis . . : ! . [
53T Maladies des glandes sa- | Dhisenses of :i.aln "'I:l'} |
livaires glands . - l_l ; 1 SR
538 || Autres maladies de la | Other diseases of buccal | |
caviig buecale. ... ... cavity . : s [ e et | (S0
539 Maladies de 'oesophage .| Diseases of m*:luﬁllaglt:s. E'r li i1 [
MALADIES DE L'BSTOMAC | DISEASES OF STOMACH | | F |
ET DU DUODENUM AND DUODENUM i
(540-545) ... .. (340-545). . 73 57 16| .
Edi) [Nedre de Vestomae . . . - . leer of stomach . . .. ... el as 1 (P e
541 [MNedére du duodénum. . Uleer of dusdenum . . . . o8 18 5. . | al
542 || Ulcére gaﬂtrﬂ-]ﬁ%lmﬂl Gastrojejunal uleer. ... . ] || : i} e e
Bl || Gastrite et duodénite . CGastritis and duodenitis. || 7 4 1 (i) |
fdd Troubles fonctionnels de | Disorders of function of
Iestommac. .. .. ain atomach . ..o 2 2.
¥ 1 Auntres maladies de 1'es. | Other dizeases of sto- |
tomac et du duodénum|  mach and dusdenum. . ||.
APPESDICITE (350-553) . .| ArPExpiciTis (550-5353) i 21 111} 11
AT Appendicite aigué. . . ... Acute appendicitis. . .. . l &0 ] 11 1
LAl Apptlndl.rm. sns prigi- A%'Jeandiciti.s. ungquali-
552 .—knrneudime ‘autres for- | Other appendicitis. . . . . || i 1
i Pt e e
563 Antres maladies de | ap- | Other discases of appen-
pendice , . : e e R
HErM1E .tﬂmnlﬂi-'l.l.!" HERNIA OF ABDOMINAL
(560-561) . S CAVITY (BGO-BEL)Y.. ... 37 14 23 |-
560 Hernie abdominale, sans | Hernia of abdominal ea-
mention d'scclusion. . vity without mention |
of abstruction. . .. ... L] 2i TH. 1
A reporter. . Carried over, 106 "'“E 3 o 2

14 59 | 10-14
HEEE] ans ans
years Years years

._,.E_..___.____I__
M|F|M|F|MF

| =
1
|
e
|
! 2| 2l 2f..
I
..j‘..
2 n} ni 2l 2| o
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of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

263

Table XXIII

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 85-30 | 40-44 | 4549 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T3 | BO-83 | 90 ans
ANE ans ans ans ans ans ans ans anz? ans ans ans ang el IJ'II:IE-
years | vears | years | yvears | vears | yoars | Years | years | vears | years | years | yvears | vears | 80 yra
aver
M|F|M M FiM F M MFIMIFMFIMF M| FIMF M| F M{F|M|F
o ey SR [ ] ) — FE [
]
|
1
|
[
{ |
| |
||iall'i. = ..i..
li v
! |
| - |
2f.. 21.. G 2l ap 4f....1 B & 8. :Illi alan 2.
al.. | IR e 4...| 4 1 ] B < R AR ] A 1
L TR e e e ) o [
2. ] i
r | S [ | ) 1 1f. i S A S N | | (|
| | | 1 1
: ] pE Fo1| R Il ) ) (7 [ .
] . | | |
| | | ; {
| S o (EIER FREae P | I ..i.... !_ v iflea
| . | i '
Bl | e [
| 1+ i | |
"__rl j' : ]I N W (G ! = e (B ) IR PR ) 6
;a|n[111iuun1|4i 6 724|el9159n415?22nu
- —am S - —

Nom,
i [

Al

S

o

536
536
E3T

A8

il
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

MNam.
1939
dér,

122.2

119

120
123.2

123.2
123.2

129
123

125.1

124
1Z25.2

1256.2
127.1
127.2

128

0-11 1-4 59 10-14
I Soxp miois ang ans Ans
Nom. Classification internationale | Sex mths | years | vears | years
1948 - Total
diét. International Classification ——
M F MIFIMF M FIMF
RGOS  os e miacnod Carried., ... 106 T0 g6l| of 2 2 o 0f 2| 2.
661 || Hernie abdominale aves | Hernia of adbominal ca- |
v 1117 | [P vity with ohstruction. 28 13 1G]] 1f.
AUTHES MALADIES DE | THER DISEASES OF IN-
LINTESTIN ET DU FE- TESTINES AND PERITO- |
riToise (BT0-5T8).... wEUM (BTO-5TB) ...... I 93 56 3T,
570 || Ovclusion intestinale | Intestinal obstruction, ||
sans mention de hernde without mention of |
R e EE! 18 5.
571 || Gastro-entérite et colite, | Gastro-enteritis and col- |
gauf colite ulobreuse, itig, except ulcerative,
chez des sujets de 4 age 4 weeks and over, a7 17| 23 1E] 1] 2.
gemaines et au-dessus
LT2 Entérite chronique ot | Chronic enteritis and
colite ulcérense. ... ... uleerative colitis. ... .. 18 ) n [1] | [FRURR] R (RO JRERSS AR P
578 || Troubles fonctionnels de | Functional disorders of |
Iintestin. . ...-covuis T o 7 10 - PR | S
574 || Fissure et fistules anales.| Anal fissure and fistula, .|| ..... .1
575 || Abcds des régions anale | Abscess of anal and |
L o rectal regiong. . ...... 1 e
LT6 Péritanibe. . .. .vuervas- Peritonitis. ... .......:: 2 s
57T || Adhérences péritonéales | Peritoneal adhesion. . . .. | 1 B PRSI 1
578 || Autres maladies de I'in- | Other dizeases of intes- || |
testin et du péritoine. . tines and peritoneun. || 1} B 1{|.
MaLapies pu FolE, pE | IDDISEASES OF LIVER,
LA 'L'tS-IEIH,E BILTAIRE GALLBLADDER. AND PAN- i
ET DU pANCREAS (GBO- | crEas (GBO-GBT)....... 144 81| 63[...].
) e |
GED Atrophie jaune et subai- | Acute and subacute }"EI- |
i du foie, e, low atrophy of liver.. [ 2 4|f.
581 || Cirrhose du foie. ... .. Cirrlwosis of liver. . ..... T4 a1 £3||. 1
G682 || Hépatite mmwn&t et | Suppurative Imnmitis
0 u foie. : and liver abscess 2 1 1}].
588 || Autres maladies du foie. .| Other diseases of liver. , 7 2 all.
684 || Lithiase biliaire. .| Cholelithiasig. ......... 28 12 17)|.
585 || Cholécystite, sans men- | Cholecystitls  without
tion de caleuls. . ... mention of calenli. : 14 5 aif.
586 || Autres maladies de la | Other diseases of gall- ||
visicule et des voles bladder and bllmr:r
T Ty o e s s ducts. . . 3 2 2 1 o
587 || Maladies du pancréas_ . .| Diseases of pam"mu_ﬂ E & & 1 1
I
| |
1
i — e e ek
| | e e e T | g71|| 220| 151)| 24| 18] 4| 3| O 2 I
— e | e =

Lo RS = =
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15.19 | 20-24 | 2529 | 30.34 | 35.39 | 40-44 | 45.49 | 50 54| 55.59 | 60-64 | 65-69 | 70.79 | 80-B9 | 90 ans
ans ans ans ans ans ang s ans ans ans ans ins ans et ﬂ]ll!
years | vears | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | yvears | 80 yra Iilﬁnﬂ
over
- — dét.
MlF|M|F|MiF|M|FiMIFiM|FiM|FiM|F M| FlMrmFlulr|m|FiM|F
of of 1| 1| 1l of of of 4 2 e 2 7| 2 4 2| 9 1| 8| s 8] 4 16| 7| 2| 2| of o
L 2 sl 1| 1| 2| « 1| 8 2| s 8 1] 1 561
1 1 1 2 2 gl 1| 2| 4] 1 3 4 1 570
y o al.) ol gl em
] ! E
ik | e S [ ] (N N | N (SN (O i e ol S | [ 051 ey st [ 1 (U 1 (e | ety i 572
o o and ] (| CORE) SR TR L TR I e S 578
S i bl e e e e e e ) el e e |
1| IS g [N N | |G IO | T
2 o o o e e
i BTT
1 578
1
) N A L | S Ol | S
i i 8| 8| s il 4l slio| s isli i) el el i 8l )l w81
1§ [ | bt v
] 583
i1 3l il i 3 3l 3 3 3 al.idll 584
; 1 1 | | al 1| 2 585
; 1) 1 1 586
i . i T i 587
|
C ol of 2| 1| 2 1| 2[ 1 5 8| 14 of 22 7| 12| 12) 27| 10| 28] 24| 22| 15| 39| 26| 14| 17| 1| 3
| _— = 1 gl e} =] ] [ || i ap———(] i [t p——] ——] ] f——]

T



266
Tableau XXIII

Classification des déceés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

0-11 1-4 59 10-1.
Sexe maois ans ans ans
Nom. |MNom. Claszification internationale Sex miths | years | years | year
1939 | 1948 " A— § ; Total
diét. | dét. International Classification —— e e e [ r
{ |
M b M| FIMF MIF M
X—AMlaladies des or 59%’“ génlto-urinaires i
Diseases of the Genlm-Urlmr:r System l
(590-637)
NEPHRITE ET Hﬂruncrs:z. MNEPHRITIS AND NEPHRO-
(590-594)....... si1s (BO0-594)....... .. 3500 190 1600, ol
130 500 || Méphrite aigué.. . ...... Acute nepliritis, . ..... .. 4 [ 1| e el e SR B i | [
131 A1 Méphrite avec oediéme, | Mephritis with oedema, |
compris |a néphrose. including nephrosis. . .| B 4 1; e ST B | ] | sl e
1481 592 || Néphrite chronique. . . . .| Chronic nephritis. ... . .| 296|| 1656) 131(}.. 1]. l|.
132 593 || MNéphrite, non spécifite | Nephritis not specified || | |
comme aigué ou chro- as acute or chronic. . . || 401 16 25[1...]--- i
MG e e ! |
132 504 || Autresscléroses rénales. . | Other renal sclerosis. . ... .. || : e | 1 L |
AUTRES MALADMES DE | OTHER DISEASES OF URI-
L'APPAREIL URIMAIRE NARY SYSTEM {Eﬂd] . |
(600-609)_...........] 609).. pEeTaE | ) (| SR R B e e
1 | |
133.1 600 || Infections pyélo-rénales.| Infections of kidney . . .1| 11 8 1 | PR e e S |-
133.2 601 || Hydronéphrose,........ Hydronephrosia, | .. [ ] e | e [y (T |
134.1 602 || Caleuls du rein et de | Caleuli -l:l-f kidney and gl | | |
Tureddre. . .o v v vaniias urete |... Lot | |shaletod] SomnEen | KEKo S S
136 603 || Autrez maladies du rein | Other dl.-masﬂ of kidney | | {
et de 'uretdre. . - and uréler. -1 2 1 1| ) (B
134.2&3| 604 || Calculs des autres par- Caleuli of other mr:-l. of | [
‘tIFS de 1 l’l-ﬂl'}&lfll “t'l Ill"lﬂdrl" S}Slflﬂ | 1 3 " !
naire . . f a |
135.1 605 (‘}mlt | Cwstitis. ol e e 2.
1356.2 606 || Autres maladies de la | Other diseases of bladder | e || o] | B
vessie, ' I |
136 607 | Lrﬁlgue {non vénérien- | Urethritis (nonvenereal) |[, ... .. E ul
1 |
136.1 G0A Ré:récmmen: ‘de Yuré- | Stricture of urethre. . ... t" Ly b . o,
136.2 G059 gkurg::s :|'|'|=I|I1|:|Il."5- de T'u- | Other diseases of urethre !1 ...... SRRl e ' e o 5 s
& 1 ? |
| |
MALADIES DES ORGAXES | [MSEASES OF MALE GEXNI- | | |
GENITAUX DE L HOM- TAL ORGANS (B10-617) .| 59 L] et | PR (Sl R [ B (o]
| ME (610-61T7)......... | 1
1 i
137.1 610 Hyp-c-rtmplnc-dc-lapmb Hyperplasia of prostate. bt} - | EREETY | (EECY O | i ¢
tate . ;
137.2 611 Prusw.liu: | Proatatitis. . 6 6
187.2 612 || Autres ma.'ladwa ‘de la | Other diseases 1‘.1[ p-rm- 1
proatate. . SR tate . A (| | EEEE | (e R
135 818 || Hydrocdle . ... ...:..cc... Hydrmele ............. e et | [l eS| el
135 §14 || Orchite et épididymite. . .| Orchitis and epididymitisii ... ... oo -
138 15 || Phimosla et ]u-'p-:-rtrl:- Redundant pnpucu_ anl
phie du prépuce. .. ... phimosis . e ]| g
188 616 || Stérilité masculine. .. .. .| Sterility, male i .j ...........
1
| : ER R I AR e ]
i A reporter. ... - Carried over. .. .. 1 433(| 267 186 “1 0 2 of of o 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55-59 | 60.64 | 65-69 | T0-79 | R0-89 | 90 ans
ans ans ans nns ans HIE ans ans ans ans ans ans ans | et plus
vears | years | years | years | years | vears | vears | yvears | years | years | years | years | wears | 90 yrs || Nom.
aver i 1948
N il S A o ol | S AEIEL| SO o| [RCT. | Syt | dét.
M|F|IM|F M|FIMF(MFIMFMFMEMFIMFMF M FMF[M|F
...'i'... waalps
1 1 1 1| 1 ! 1 AR A S 590
1 | gl al b Al e 501
1l 1 1| 1| 8 1| & a8 & 4 s 4 8 8| 17 12010’534954232 a2l 10 592
1 1 1 2l 1 3l 1 2 sl 2| 2 6 & 2 6 593
! T e e [ 94
| |
i
| I°
1 1 1| 1] 1 1 2 - I 600
| 1 2. 1 1}. 1 601
| RO2
...... 1. o 1 G03
l e o 81 1 B [ 604
]
1 e S | 1% 605
el e GG
80T
(IS
. 605
| | | |
..E... ...._... | I
| i -' .
] | 2...1' 1 1w|.. .12zl .|18...| 2/...|| s
! E l| | 4}. 1| Y R PR | B
02 R | e R 612
IS (Ehe (ENEae i 613
A BAR IR 1. il e 614
| | 1
| } | 1 } O DR (R e M (R e (L
Bl of of af af 2 af 3 3 1! o| 7| 8| 5 II_‘EE-H%E_H!_@_E_@E 63| 88| 5| 10
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1952 (suite)

— e

138

138.3

138.3
138.1

139.1
1349.1
139.1
139.1

139.2

139.2
139.2
139.2
139.2
139.2

139.4
139.4

145

Mom.
1948

-

617

620

21
G22

623
624
625
626

630

631
633
fidd
636

636
63T

Gl

dét. I'

Claszification internationale

International Classification

a8
ans

yeara

Autres maladies des or-
nes  génitaux  de

1T )| T

MALADIES DU SEIN, DE
L'OVAIRE, DES TROM-
PES ET DU PARAMETRE

(620626 ............

Maladie kystique du sein

Autres maladies du sein,

Salpingite et ovarite

] A A e e (T

.‘:ralp?ngltc et ovarite

ClTOmiques. ... cc.ooes

Salpingite et owvarite,
sans précisions, .

Autrez maladies de lu-'
vaire et des trompes .

Maladies du paramétre
et du itoine pelvin

de la femme. ........

MaLapigs pE L'UTERUS
ET DES AUTRES ORGA-
NES GENITAUX DE LA
FEMME (G30-637).....

Maladies infectieuses de
l'utérus, du vagin et
delavolve. . ........

Prolapsus génital. ... ...

Déviations de 'utérus. . .

Autres maladies de l'u-
thrus. |

Troubles de 1a menstrua-

tion . -
Tmul:n!us de la ‘méno-

5 nhté {Eminine, . :
Autres maladices dc-a or-
gancs géml.aux de la
femme . e -

Total . |

Carrbad. . ..oiias

Other diseasez of male

genital organs, . .. ..

IDISEASES OF RREAST,
ovary, FaLLopiax
TURE, AND PARAME-

TRIUM (620-626)......

Chronic cystic dizease of

rrn | R e e

Other diseases of breast
Acute salpingitis  and
cophoritis.

Chronic su.lp:ngllm “and

oophoritis .

Sa.lpm,g:ms am.d n-crnlm 3

ritis, unqualified
Other dizeazes of m-'anf

and Fallopian tube, .
Diseases of parametrinm

and pelvic peritoenum

(remale). . .coviaannan

DiSEASES OF UTERUS
AND OTHER FEMALE
GENITAL ORGANS (630-

R

Infective disease of ute-

rus, vagina and vulva.

Uterovaginal prolapse, . .

Malposition of uterus. ..

Other dizeases of wterus. .

Disorders of menstrua-
tion .

Mcnumusm symm:.'-mﬂ ¥

Sterility. female.

Ot hver iseases of I'f:maln‘:.

genital organs. .

XI-—Accouchements et complications de la
esse, de l'mwchmmt et des sultes

e couches

640 -6HED
Deliverics a f!mtimu of Pregnan
Childbirth, ami the Puerperium (G40-68 b

COMPLICATIONS DE LA
GROSSESSE {E-m-sdﬂ_}_ -
Pyélite et pyélonéphrite
gravidigues. .........

A reporter. . .. ...,

COoMPLICATIONS OF PRE-

GHANCY (B40-849) . . ..

Pyelitis and  pyelone-

pliritis of pregnancy.
Carried over. .. ...

les

0-11

Sexe mois

mths

F \'M F

| |2

166l ol o
..... |
|
s(|.
3|l
el

amll...|...
8.

ol o o

el
=-|.I
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25.29 | 80.84 | 35.39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | 70.79 | %0-89 | 90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans | et plus
years | years | years | years | years | years | years | years | vears | years | years | years | years | 90 yrs [| Nom.
over 1848
i L= S dét.
M{FIM|FIM|FIMF|IM|{FIM|FIMFIM|F|M|F M|FIMF|IMF| M|F|M|F
1l of of 8 1| 2 1 3| 8| 1| o 7| 5| 5| 11| 6| 15 12| 25| 11| 85| 12| 90| 65| 63| 38| 5| 10
P 617
i
|
! i
i {
e ) B e R TS RS (AR e R (RN e M S el T o R e l
620
B oH P 621
3 622
= [ 624
| | i 625
' i
626
| | i i
630
, | [ e B 8 631
-- ol awalfa P B S i ﬂaz
e 1. 1. : 633
il 2 634
635
k. W, 5 J. i 636
]
I | i
. B ™ 5 I 64T
E e =
1l of of 8 1 1 8 38 2| 9 7 5 6 11| 7 15 11| 25| 11] 35| 12| 90| 57| €3] 39| 5| 10
= | — e e et -—| TEE| T T T T — =
| |
E.l 640
| = —
wanluuiunrnnnloulunlnnfaunnononou[nnl
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

Classification internationale

International Classification

Nom. |Nom.
1939 | 1948
déy. | dée.

oA e

140.2 641 || Autres infections de I'ap-

pareil génito-urinaire

au cours de la gesta-

144 642 I'ré éclampaie gravidi-

B S S S wn R W o B
143.182| 643 Placenta praevia. . .....
143.3 644 || Autres hémorragies gruv

vidigues. .

142 645 || Groszesse O«Llul:llﬂw:
145 646 || Anémie gravidique......
145 64T || Grossesze avec position
anormale du foetus
dans I'utérus. :
145 G458 || Autres états pnilmlng:l.
ques résuliant de la

ErOssesse i
145 649 || Grossesse associée 4

F_ d'autres affections .
I AVORTEMENT (650-652),.
141.1 650 || Avortement, =ans men-
tion d'infection ni de

toxémiec . 5
140.1 651 Avurtem-eut m.c,w: mfm:-

tiom., . ;
140.2 652 Avnrtcmr:nt awoc ‘toxé-

I'I'Llf.. EAns mrntmn

d'infection. . T

GED Accuu:h{-mtnt sanu
complications. .
ACCOUCHEMENT AVEC

COMPLICATIONS  SPE-

CIFIEES (BT0-6TR).....
146.1 670 | Accouchement compli-

qué de placenta prae-

|| vian ou d'hémorragie
1 ante-partum . .
146.3 671 || Accouchement mmph_
|  gué de rétention pla-

eRntAlRe . ol
146.4 672 Aceouchement compli-

gué d'antres hémorra-

gies posl-partum. . .. .
149 678 | Accouchement dystoci-

|  gue par anomalic du
|  basgsin osteux. ...
149 674 || Accouchement d}sl.nn-

que par disproportion
LY osEition anormale
du foctns

A reporter, |

Other infections of geni-
L urllla.l:,.r tract dllrln;g
DPregnancy .

Toxacmias of mrzuan

cy¥.
Placenta praevia.
Oither IiMmorrltm or
pregnancy . . ot
Ectope pnlgnam::.-
Anacmin of pregnanr_';
Pregnancy with malpu-—
gition of foetus in
uierus . . i
Otlher ::l::mpllca:m-ns

ariging from pregnan-
Pregnancy associated

with other conditions. .

ABORTION (650.652)

Abortion without men-
Lion of sepsis or toxae-
mia.

Abortion with mpslu

Abortion  with  toxac-
mia, without mention
of segsin. o

Dielivery without
commplication. . .......

DELIVERY WITH SPECI-
FIED COMPLICATION

(BT0-BTRY... ... ......

Delivery complicated by
placenta praevia or
antepartiem haemor-
rhage . ;

Delivery mmpllcat-:'d h}-'
retained placenta. . . .

Delivery complicated by
other postpartum hae-
ol

Delivery complicated by
abnormality of bony
pelviz

Delivery complicated by
digproportion or mal.
position of [oetus. .

Carried over.

Bexe
Sex
Tﬂlﬂlh
M IF
| (N R
411. .. 4
y B | [ 1
1! ..... 1
1 1
|
1| 1
i
ail. - 4
|
1| S 1
|
|
| 3
‘ |
| |
- Al
| |
| K .
— " ..I. Sttt .___I
12 u| 12|

0-11
mois

mths

1-4 5-9 1!
ans ans an
years | years | yea
M|F|M|F|M
"o o o o of
oo
|
S
| |
R et e b |
| |
|
|
|
N
I
Al TR
0 uf ol o o
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes

of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

5-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50- H4| HG-59 | 60-64 | G5-69 | TO-TH | 50-B9 ﬂ!anni
4 iF] ans ans AN ans ans ans ans NS ans ans aAns ans et plus
arg | years | years | years | years | vears | years | vears | yvears | vears | yearg | wears | years | 90 yr3 || Nom.
Over
P e e | [rman g | |oma =gemi dét-
FIMIFIM|FIMFIMFMFMPFMFMFMFMFMFMF[MF
£ e = ol e | 53
of of of of o o o o of o a o o of o o o o o o o o o o o o o ©°
HEn . 641
13 [ 2. 5 =] o 642
et 1}. 645
| | R Gdd
- (s W e e I3 645
| BdG
i s 847
LRt = 648
il i ol 649
| |
i .......................
. i 1{. i 651
1 1}...| 1. Rk 652
: f: o S R o bl e el e 660
' ' I
E . G |0 A BT
S | F 671
I
|
i, 672
I
’ i‘
f ! i A 673
ﬁ eol 874
. I
q 11 0 2 ¢ EF o 2| 0of 0 0 2 0 {Ii L] l]i 0 {lt 0l o af of of 0 0 O Of O

i}
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

0-11 1-4 58
Sexe mois ans ans
Mom. |MNom. Classification internationale Sex mths | wears | years
1939 | 1948 = . Total
dét. | dét. I International Classification — n—l.—-—
“ M F [[M|FIM|F [M}F
- F T Coarrled. . . covunns o o0
149 675 || Accouchement dystoci- | Delivery complicated by
| quewgru‘mnamiuy dul prolonged labour of
travail d'autre origine. other origin. . :
149.1 676 || Accouchement avec Delivery with laceration
chirure du périnée, of perinewm, without
gans mention dautre mention of other lace-
déchirure. ... cc.cvuun R T e s e e e
149.2 677 || Accouchement avec Delivery with other ||
d'auires traumatismes e T [ e e A e e
1493 | 678 || Accouchement avec Delivery  with _other
d’autres complications Eﬂm ications of cla:id
|rt 1. 5
COMPLICATIONS DESSUL- | COMPLICATIONS OF THE
J TES DE COUCHES PURRPERIUM
| (Bﬂq-ﬁﬂﬂ} LT (GB0-BBY)...ouivusans
147.1 680 || Infection urinaire post- | Puerperal urinary infec-
artum sans autre in- tion without other
weblon . e mgﬁ :
147.2 681 || Infection pendant l'ac- | Sepsis of ehildbirth and
couchement ou  les the puerperium.......
suites de couches. .. ..
147.3 682 || Phlébite et thrombo- | Puerperal phlebitis and
phlébite post-partum . thrombosis. .. .......
149 683 || Pyrexie d'origine incon- | Pyrexia of unknown ori-
pue pendant les suites gin during the puerpe-
de couches., . ... e F L | e R
147.4 684 || Embolie pulmonaire Puerperal pulmﬂnar:.r
L-DAFTUTN . - - oann e s embaolism. . :
148.1 685 || Eelampsie post-partum. .| Puerperal nr.-larnpma i
148 384| 686 || Autres formes de toxe- | Other forms of puerperal
n-t.:e des suites de cou- toxéaemia.....:.: ..
149 68T Hémnrra.:ie céréhrale Cerebral haemorrhage in
pendant les suites de the puerperidm. . .. ..
couches ., :
149 688 || Complications des suites | Other and unspecified
de couches, autres ou complications of the
sans précisions, .. .. .. PUSTPEIIUM. . . coveas
150 689 || Mastite et autres trou- | Mastits and other dL-a~
bles de la lactation . .. arders of lactation . it | e caf [
Tokall R e R e s R e o o of 0 a o
] = === —
XII—Maladies de Ia Efnu et du tlssu cellulaire
Diseases of the ?kln an]d Cellular Tissue
G- T 1
Infections de la peau et | Infections of skin and
du tissu cellulaire sous- subcutanéous  tissue
cutané (680-698) (690-898)............
151 600 || Furencle et anthrax..... Boil and carbuncle. ... .. 2
158 691 || Panaris -:Ies dmgls et dea Cellulitis of finger and
orteils . o 3 L
A reporter........ Carried over...... 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-20 | 30-34 | 35-30 | 40-44 | 4549 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-689 | TO-T9 | £0-89 | 80 ans
ans @ns ans ans Ans ans ans ans ans B’ns ans WwNA ans et plus
years | years | years | years | years | years | years | vears | years | years | years | years | years | 90 yrs
over
MIFIM|F MFIMFIMF M F M FMFMFMFMFMFMPFEFMF
of 1| of 2/ o s o 2 o of o 2 o o o o o o o o o 01 o o of o o o
1. 4 2|..
1i.
3 " R e 1 ] i (B
Al 1}. Al B . -
b
.o 1 e
!
. 1. A
Of 1) 0o 8 o0 14/ 0 s 0 1 0 3 o 1 o o 0 0o 0 0o o o o o 0o 0of O 0
ki 1i.
'rTj:; Al b Ten| T, . N I reaw
nl of o 00 o o o © “E of of of o o o o o o 1 of o o o o o o of o

Mom.
1948
die.

675

G676
677

678

680
6igl

690
61

-
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age —année 1952 (suite)

011 1-4 59 | 10-14
Sexe mais Ans ans ans
Nom. |Mom. Claszification internationale Sex | mths | vears | years | vean
1839 | 1948 — . : Total |
dét. | dée, International Classification | ——
M F [M|FI M| FIM(F | M|}
T T e S Coagrbed - . .o e e 2 2 off 1| of of of O 0 O
152 692 || Autres phlegmons et ab- | Other cellulitis and abs-"
cis, sans mention de cess without mention
Iymphangite. ........ of lymphangitis. . .... & | 1}. 5
153 692 || Autres phlegmons et ab- | Other cellulitis and | B
cis, avee Ivmphangite . abscess with |}rm1:llla.n=
gltli = e s
152 694 || Lymphadénite aigue . . Acute Iy mphnd{“niu* ; & S (B
153 B4 MDD . . i vvae s Impetigo . . E
153 696 || Verrues, .| Infectious warts. . L) Eagd il ol
153 697 || Molluscum contagiosum | Molluseum contagiosum S
15% 698 || Autres infections locales | Other local infections of . |
de la pean et du tissu skin arui ﬂllbﬂutdﬂ-&-&uﬂ- | .
cellulaire sous-cutané. . tissue . - |l i ]| (] (R ) |
| | i |
AUTRES MALADIES DE LA | OTHER DISEASES OF SKIN | | |
PEAL ET DU TISSU CEL- AND  SUBCUTANEOUS I
LULAIRE SOUS-CUTANE TISSUE (T00-T16)..... b 1 5. . Lok 1 5
(T00-TI8Y. . .o vciconn | i
153 700 || Séhorrhée . Lebhorrhocic dermatitis . ... 1 F ] e B
158 701 || Eczéma. .| Eczema. 1l | P 1}{. A el
153 702 || Dermatoses pmfms.lu-u Oceupational dermatitis || .. ... e i v | S P
melles - " |
153 708 || Autres dermites. ... .. Other dermatitis, .. ... : | | | [ al E
158 704 || Pemphigus et autres | Pemphigus. .. ......... || [ | Bl
dermatoses bulleuses. | | |
1538 705 || Affections fryvthéma- Erythematous conditions| . ...} ... .0 .. o
teLises. . " ; | | I l
153 706 || Psoriasis et truub!ﬂ si- | Psorfasis and similar i ! |
milaires . e disorders, .-......... ] (e A g e o .
153 707 || Lichen plan ............ Lichen planus. . ; ol (MR BEmeh | el Rt b :
153 708 || Prurit et aﬂ'm..umls :kp-- Pruritus  and related- |
parentdes, : conditiong. . .. ....0u. M o) { S AL | Al S5 |-
153 709 || Cors et callosités. . .| Corns and callosities. .. .{|...... | Eelocey [anaaai aak | i B
1583 710 || Autres affections hyper- | Other hypertrophic and || : | |
trophiques et atrophi- atrophic conditions of | l
ques de la peau . . . .. gkin. ' 1| il [ S l-- : 5 i}
158 711 || Autres dermatoses. . ... .| Other dermatoses, . i dallisss g i | e e
153 712 || Maladies des ongles. ... .| Diseases of nail 3 : - A feid . -l- .
153 713 ! Maladies des poilz et des | Discases of hair and hair 1 |
F follicules pileux. ... .. follicles. . ... .:...o..
158 714 || Maladies s glandez | Diseases of aweat and
:}E:_Suripms et stha- sebaceous glands . . .. .||. .. -
e e
153 715 U‘Jcérﬂ:cmﬁ chironiques | Chronic ulcer of skin. . “ 2. a1.
153 T16 || Autres ?ﬁaladmﬂ de I::: Other diseases of skin. . ). ... )] oo nn
gLl e R
| 'l
' EOER] s s e e S S R e e 15 B T 2 EI al 1 1] 0of @
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20.24 | 25.20 | 30-84 | 85.89 | 40-44 | 4549 | 50- 54| 55-50 | 60-64 | 65-68 | T0-79 | BO-E9 | B0 ans
ans ans Ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ang | et plus

=) Py prrag ey e ey g =h g

years | years | years | years | years | Vears | Vears | years | Years | years | years | vears | years | 90 z.rraE MNaom.
OVET 1948

R e e gl | IR

M|{F|M[F|M|F|M|{F|M|F M F MFM MIF|[M|F[M[F IM|F|M|F
o

-
=
L+ ]

R P

l]ﬂl',lﬂ-l]ﬂl]{lﬂﬂﬂlﬂ‘ﬂ!’l‘ﬂﬂrﬂﬂﬁ'ﬂl

701

TG

707

T10
T11
N mez
N ms
714
T L o LA [, R (S O B O | e

TG

._EJ—IF-DF"TJ of 1| 1| o of

ol
=
—

ol
=
.F-l
ol
=
[
-

of o

=

0 o o of o
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Tableau XXIII

Classification des déceés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

==

0-11 1-4 59 10-1
Sexe mois ans ans an;
MNom. |Nom. Classification internationale Sex mthe | years | years | yea
1930 | 1948 - Tuotal
dét. | dét. International Classification ——
M F MIFIM|FIM|F|M
X1il—Maladies des os et des organes du
mouvement (720-749)
Diseases of the Bones and Organs of
Movement (720-749)
ARTHRITE ET RHUMATIS- | ARTHRITIS AND RHEUMA-
ME, SAUF REUMATISME TISM, EXCEPT RHELUMA-
ARTICULAIRE AIGU TiIC FEVER (T20-T2T) 15 8 Tl
| (720-727)... i :
BB.4 720 || Arthrite " Acute arthritiz due to
quéeg)ar & m hes pyogenic organisms. - ff. ..o -ia 0]
58.4 T21 Artmt aigue provoquée | Acute nonpyogunm ar-
par des microbes non thritis ol [ Al | R (g
OGRTPER . o viaininnan
591 722 || Arthrite rhumatoide et | Eheumatoid arthritia
affections apparentdées and allied conditions . . 4 5li.
592 723 || Ostéo-arthrite et affec- | Ostec-arthritis and allied
tions apparentées. . ... conditions. . 4 2 1}].
69.%2 724 || Autres formes spécifides | Other Wlﬁl’ﬂ forms 'Df |
dlarthiite. ..o e e s arthritis. o | et
59.3 725 || Arthrite non précisée_ | Arthritis, un-.-,rn:mﬁed 31 'y 1
50.3 T26 Rhumatisme musculaire_ | Muscular rheumatism. o | W] [
59.2 727 || Rhumatizsme non précisé | Rheumatism unspecified :
OsTROMYELITE ET AU- | OSTEOMYELITIS AND
TRES MALADIES DES OTHER DISEASES OF
08 ET DES ARTICULA- BONE AND JOINT (T30-
J TioNs (730-T38). .. .. R e ey 7 5 211,
|
154.1 730 || Ostéomyélite et périos- | Osteomyelitis and p-L-
Wb T ricatitis, % 2 e
154 3 731 || Oseéite déformante. . . . . Oiateitis deﬁ:rmam 4 3 1
165 732 il Ostéochandrite. . .| Dsteochondrosis. . | B | B | -
165 733 || Auntres maladies des os . .| Other diseases of bone . || REERES 1|].
156.1 784 || Affection intra-articu- | Internal derangement tai
laire du genow. . ..... .| - [ e | S | SR SR
1566.1 T35 Affection du disque in- | Displacement -ul' mlrzr
tervertébral, / vertebral disc .. . ..... |- ...
156.1 736 || Affection de larticula- | Affection of sacro-iliac
tion sacro-iliague. . . .. joint. .
156.1 737 || Ankylose arviculalre . . . .| Anlky rlosis of j-:nm ............
156.1 738 || Autrez maladies des ar- | Other dlmmad;mm ......
ticulations, .
Autres Marapies pu | OTHER DISEASES OF MUS- r
SYSTEME OSTEOMUS- CULOSKELETAL SYSTEM 1
CULAIRE (T40-Td89). .. i, (LB SRR s | IR ] | R e o
156.2 740 || Oigmon.........c...... Bl e e el s pe e e s
156.2 741 || Synovite. bursite et vé | Sy novitis, bursitis, and
1 NOSY NGV {te, =ang men- tenosynovitis without
tion o'origine i mention  of OCcu P
sionnelle. ...ociianns tionalorkgdn. . c.Loal ] e .
A TepOrter. ... ... Carried over. . .... 22 13! g9/l of 0o o 0 o o O
| i
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes

of deaths by sex and age group—year 1952 {continued)
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Tableau XX

111

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

011 1-4 59 | 10-14
Sexe ans ans ans
Mom. |Mom. Classification internationale Sex mths | years | years | years
1939 | 1948 || S e Total
dét, | dét. International Classification —
M F |IMFMFM|F ME
'i Beporh. .cconvvnnn Carried. . 2z 13 ol of of of of of O of 1
156.2 742 || Synovite, bursite et | Synovitis, bursitis, and
| ténosynovite 4 origine lemrmwlmnl' accll-
professionnelle. ... ... pational origin, . ... [Jo. oo flaanaifeeens : o
156.2 743 || Myosite infecticuse et | Infective myositis and {
autres maladies in- other inflammatory {
flammatoires des ten- discases of tendon and
| dons et des aponé- [ ot S e e
L g1 PR P
156.2 744 || Autres maladies des | Other diseases of muscle,
muscles, des tendons tendon, and fascia. . . o | |5
et des aponévroses. . |
156.2 745 || Déformations du rachis .| Curvature of spine.. 1l... 1{].
166.2 T46 Plad plat. .. ..o e Flardook. ....cunrsasns v | o el | 1B
166.2 747 || Hallux valgus et varus, .| Hallux valgus and varus. 1]. 1if.
166.2 I8 || Piedbot.. ... cveeecn-n. Clubfoot . i -4 e |
156.2 749 || Autres difformités ostéo- | Other deformities....... |l......
T ) o e Tt Moty | M RS Sl || SRR | LT
S 7 A e 24| 13| 11| ol of o of of o of
XIV—Malformations congénitales (750-759) I
Congenital Malformations (750-759) 230 | 128 lﬂl{ 3
1574 750 || Monstruosité, Monstruosity . ; 25 10 16{[ 9 15 1}..
157.2 751 !:upuna. bifida et ménm.:u Spina bifida and menin- .
................. g-n-l.&'l-el I8 " 17| 214 17)..-|..
167.1 ThHE iirdmﬁpim‘nr congéni- | Congenital Il}'dmc_eplm
e e S R lus. : A0 17 18] 16} 100...| 2. 1].
157.9a | 758 || Autres  malformations | Other cunm:mtal " mal.
congénitales du  sys- formationg of RErvous
téme nervenx et des gystem @ ECNSE
organes des sens. .. ... OTGANE. - .. - icns s 13 -] 6 & 4] 1] 1.
157.9¢ | 754 || Maliormations congéni- | Congenital malforma-
tales de I'appareil cir- tions of circulatory
culatoire . ; gysiem Al Bl 43 8zl 36| 34| 4] 3| 1] 1}..
157.6 755 Fli.isuiadu palais et bee- Clert pa'lau: and ha.re‘np-. | 4 2 (o | LY NS PO IRE (R [T 1
-l vre, 3 1
157.5 ThHE Maliormations m:m&nl Congenital  malforma- || i
tales de 'appareil tions of digestive ||
digestif. . - aysiem R 17 12 Bll 12 4&].
157.94 | 757 || Malformations congéni- {Z‘ungcmtal malfurma- |
taleg de lappareil tiong of genito-urin-
génito-urinaire . . ... .. ArY SYSLET . . ccuanons 11 [ &6l 8] 4] 1j. 1].
157.9¢ | 768 || Maliormations congéni- | Congenital malforma- ||
tales des os o des tions of bone and
articulations., ........ o S S T 1 1| [ 1}.
159.1 758 || Malformations congéni- | Other and unspecified
tales, autres ou non congenital malforma-
spbcififes, et non clas- tions, not elsewhere I
whes pillewrs. . clagaified . . ... ... 10 S 21 8] 2{.
| I )
= Tatal e o Al zsof 28| 102||114] 98] 7| 6 1f 2| 1
== | | e e e —— = — =
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

R =

T

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35.39 | 40-44 | 45-49 | 50- 54| 55.59 | 60.64 | 65-69 | 70-79 | 80-89 |90 ans
WIS ans ans ans ans ANS ans ans ans aAms ANE AN ang | ctplus
years | years | yvears | years | years | vears | vears | vears | vears | vears | years | yvears | years !ll]:.rtsl t:gm
owveEr
i b ety SHE | dét.
M|FIM|F|IM{F| M F|IM|F|IMFIM|F|{M|F M|FIM|F|M|F | M|F|M|F[M|F
ﬂ&ﬂﬂﬂﬁ{lllﬂl-_ﬂ-_'l}ﬂlﬂ-ﬂréaﬂ!“_02220!}[1_
T42
M omas
: 1 747
i T4R
i i 749
of of of of of o of 11 1| of 1| 1| o o 1| 2 2 2 8 2 1 o 2| 2| 2 1| of o
|l 750
751
1 ThH2
|
1
i : 753
1
et ) el R (RN R R SR | R R O | [ R S R [ R R S ) e S
I R B g e B | T
. 756
i ol vse
TH9
|
4 o 3| o 1| of of o of of 1| of 1| of of o o/ 1| o of of o o o of o o o
¥ — } — T | T T o = s— E— f—— )




280
Tableau XXIII

Classification des déceés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1952 (suite)

0-11 14 59
Sexe s ans ans
MNom. | Nom. Classification internationale Sex mths | years | years
1938 | 1948 — Total
dét. | dée. International Classification _—
% F M| F| M| F | M F
XV—Maladies pres & la premidgre enfance |‘
w{m-?ﬁ
Certain DMacases of Early Infancy
(700-T76)
LEsions OBSTETRICALES, | BIRTH  INJURIES, AS- ||
ASPHYXIE ET INFEC- PHYXIA, AND INFEC- I
TION DU NOUVEAU- vn TIONS OF NEWBORN ] |
(T60-T69). . : {1 ) [ 211 134 Tl -
160.1 760 || Lésionz intracriniennes | Iniracranial and spinal
ol r’;{-_‘ludle:mesnbsrj- injury at birth....... 45 82 18] 32| 13]...
tricales ;
160.283| 761 || Autres  traumatismes | Other birth injury. .. ... L] 44 19| 44| 18)...1.
ohstétricaux de 1'en-
fant . : Il
161 762 || Asphyxie ct atélectasie | Postnatal asphyxia and
post-natales 3 atelectasis. i E 37 22 | B (8 § PP PR R R
161.5 768 || Pneumonie du nouveau- | Prenmonia of ‘newborn . . 31 17 s 11 | i s Y ] B (S (e
1 4
161.5 | 764 || Disrrhée du nouveau-né | Diarrhoea of newborn. .. 17| 11 6if 11| 6[...0...|...|.
161.5 TS | [.‘rj:-rigalmie du nouvean- | Ophthalmia neonatorum [[. ... foeaac|-co-t
161.8 | 786 Pc-n:‘plugus du mru»eau-' Pemphigus neanatarum. || ..ol oaofa e
Ik =
161.3 767 || Infection ombilicale. . . . . Umbilical sepsis. 3 ] | e | e | et e
161.3 768 || Autres infections du | Other sepsis of newborn . 2 Bl - [ s

NOUVEAL-ne. ... ...uv.
161.2 769 || Intoxication du nou- | Neonatal disorders aris-
vean-né :rmr toxémie ing from maternal
materneile, . e TOXTABTIIR s v v vonmsan s 15 (i1 gl 6| 9f...

AUTEES MALADIES PAR- | OTHER DISEASES PECU-

TICULIERES A LA PRE- LIAR TO EARLY INFAN-
MIERE ENFANCE (T70- C¥ (TTOTTEY. o ov vnan AsL|| 212 13%..
Bl FE JE e o R n e i e e Ii
161.5 70 || Maladie hémelytique du | Haemolytic disease of
nonveau-né_ ... newbhorm, .o..o . ciaas 28 16 13} 15| 138).
161.5 771 || Maladic hémorragique | Haemorrhagic disease of
du nouvean-né. J o mewherm, e 3 1 2l 1
158 772 || Déséguilibre alimentaire | Nutritional maladjust-
o 1] L e e 21 12 G 12
161.5 778 || Maladies mal définies | IN-defined diseases pecu-
particulitres 4 la pre- liar to carly infancy. . 66 89 27l 39| 27).
midre enfance. ... ...
159 774 || Débilité, avec mention | Immaturity with mention
de toute autre affec- of any other swbsi-
tion associde . ... .. ... dizry condition. ... ... 23 16 Tl 16] T|.
169 775 || Dé&bilité associte A quel- | Immaturity  subsidiary
que antre affection, . to some othercauge., .. f1...... T A T | Fored S| T e et
159 776 Détinhté sans autre mdu Immaturity unqualified . 210|| 129 Bi1jj129| 81)...]|...].
tion A 4

/v PR | 562| 346 216|(846/216| o o] 0| 0
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Table XXIII

of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décds d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1952 (suite)

dét.

162.1
200.1

'l 011 14 58 | 10
Sexie mois ans ans a
Mo, Classification internationale Sex mths | vears | years | &
1848 = Total
dit. l International Classification —
| I A F |MIFIM|FIM|F|M
XVI—Sénillicé bcmeu et ftats mal
dehnis (78 _
Efmntnmn. Senility and ll defined |
ditions (TEO-79 ' |
SYMPTOMES  RELATIFS | SYMPTOMS REFERABLE
AUX DIFFERENTS AP- TO SYSTEMS OR OR-
PAREILS ET ORGANES cANS (T30-TED). .. “ kK 1 20, ol I,
(TR0-T89). . h | Ii
780 || Certains symptémes re- | Certain symptoms refer- |
latifs an systéme ner- able Lo nervous system !
VEUX Cf BUX Organes and special senses_ | . . 3 1 2(f. 1.
o | B 1 DR |
781 || Autres symptémes rela- | Other symptoms refer-
tifs au systéme ner- able to nervous system
velux oL Ax OTEancs and special senses, .. o] afa e :
s BB, v e |
782 || Symptémes relatifs 4 | Symptoms referable to | ¥
I"appareil cardio-vas- cardiovascolar  and
culaire et au systdme lymphatic system. ..o .ol
Iymphatique. . .......
783 || Symptdmes relatiis A | Symptoms referable to
I'appareil respiratoire, respiratory SyEbeim. .. o) o oo o e freias s
784 || Symptdmes relatifs & la | Symptoms referable to | |
partie supérieure du upper gastro-intestinal i l
tube digestif . . .. ..... TN, R P AL e i R |t e ] 1|
785 || Symptdmes relatifzs 4 | Symproms referable to | t |
Mabdomen et abdomen and lower ; |
partie inféricure du gastro-intestinal sys- | i
tube digestaf . ... ..... L& 1T o) W |
786 || Symptimes relatifs & ‘:y:l:ptmni referable to |
‘ lanpa.reﬂ génito-uri- genito-urinary system . | R
TBT l Sympu!'-mes relatifs aux Srmmﬂms referable o |
membres et audos. .. limbs and back.. .. ...
788 || Autressymptdmes géné- | Other general symptoms.
R o e i = S e
789 || Contenu urinaire anor- | Abnormal urinary cons- |
mal de cause non Spé- tituents of unspecified i
gifide. il CAUSE ., A RSO SR B P (9
| 5 |
1
r SENILITE BT £TATS MAL | SENILITY AND ILL-DEFIX- | |
piFiss (T90-795). . .. ED MSEASES (T90-T95) 48 2 Hl- ] |¢ § I
|
790 || Nervoaté et débhieé. .. .| Nervonsness and {Il.,"'.!ilil‘.}' 1 1] i | PR ) ] PR b .
791 || Céphalée..............| Headache, = ] B | B B & |
e Updmie sans précisions . .| Uracmia unql:ahﬁ.::d 2 % B Ii, . e i |
793 “ Mize en rvation, | Observation, without 1|
sans besoin d autres need for further med- ;
soins médicaux. ... ... jealicare. . okl | |pEEes o | |-
794 || Sénilité, sans mention de | Senility without mention | |
pavelioss . ; of pavcho=is, | 18 4 14d)]...
795 || Causes mal définies ou | Ml-defined and unknown
inconnues de morhi- canses  of morblduy
dité ou de mortalité. .. and mortality. . 27 14 13]. o A
Ii Total . .. 51 22 29 ol of o 0 0 1




283
Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1952 (suite)

011 1-4 59 10-1
Sexe mois ans ans and
MNom. |{Nom. Classification internationale Sex mihs | years | wears | yeal
1989 | 1948 = Taotal
dét, | dét. International Classification
M F |[[M|IFIM|(F|M| F|M
| il
E EXVII—Classement des accidents,
empolsonnements et traumatismes
' draprés leur cause (ES00-E%99)
Alternative Classification of Accldents,
Poisonings, and Violence
{external um] (ER00-E299)
ACCIDENTS DE CHEMIN | RAILWAY ACCIDENTS
| pe FErR (ER00-ES0E) (E800-E802)......... 8 [l 2i|.
169 g00 || Accident de chemin de | Railway accident involv- |
fer intéressant un em- ing railroad employee. ‘2' - IR
169 | 801 || Accident de ‘chemin de | Railway accident involv-
fer intéressant  un ing pAssenger . . ... ... 8 - R
VOVAZEUr 5
169 802 || Accident :h_- cimmm “de Railway accident involv-
fer intéressant une ing other and unspe-
PErEOnne autne ou nomn ified person. ....- .- 3 1 21l-
| ppcilife. . .- i
ACCIDENTS DE LA CIRCU- | MOTOR VEHICLE TRAFFIC
LATION DUS A DES VE- ACCIDENTS (EBL10- |
HICULES AUTOMOBILES VB e S 150/ 110 40| .
(EB10-EBBB). ... .. ...
170.1 810 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion par collision entre cident involving colli-
véhicule automaohile sion with railway train 4 4] 1{.
et train. .
17T0.2 211 Accident de “la circuln- | Motor vehicle traffic ac-
tion par collision entre cident invelving colli-
viliicule  automobile sion with street car. .. 1 1
el Eranyway . . ? i
170.3 E12 || Accident de Ia circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion cansé 4 un piéton cident Lo pedestrian. . . 101 71 a0y!.. 6| 8 =&/ 4| 6f
par un véhicule auto-
mahile i
170.3 8138 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion causé i un cy- cident to pedal evelist 4. ... Qe ceafecaa o) ot
cliste par un wéhicule
antomokbile :
170.3 214 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion causé 4 un molo- cident to rider or pas.
cycliste par collision senger of motorcycle, |
aver un vEhicule non in collision with non- k |
motorisé on un ohjet . . motor velicle of chject]]. .. e kabrion l.
170.3 815 || Accident de la circula- | Motor wehicle traffic ac-
tion cansé & un moto- cident to rider or pas-
cyeliste par collision senger of motorcycle J
avee un awtre véhicule in collizion with other |
antomobile . mator viehicle : [ 4 1 1}
170.3 f16 || Autres 1rr:d{-ms de la | Other mator vehicle
clrculation intéressant traffic accident involv-
deux on plusieurs véhi- ing two Or maore mn!.m'
cules antomobiles. ... . vehicles, 23 15 -{| | el (A | SO (M e
A reporter. ..., Carried over. ..... 142l 101] daf| 1...] 6| & & 4 EE
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group —year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25.29 | 80-34 | 35-38 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-53 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | 80-89 | 90 ans
ans ans ans ans ans ans ang ans ans ans ans ans ans et plua
Years | vears | ¥ears | ¥ears | years | years | wears | years | years | wvears | years | years | years | 90 yrs Tgﬂ'
OveEr
- —_— — e e dét.
M| F M FMFMFMFMFEFMF M FMEFM|F M FIMFMF|IM|F
Ea . 1 i S‘m
-y ryect (A1) M) [RAEEL PO B (B ) (T [ | S (e Bo1
il 1 202
- | et (b SRR WA S SR B TR [ R (eek | RS (SRR [T | MR (IR A P ) ] (R | ] (RSN () (| B 10
: || e R S| (R Lo [T el FORER) iin) Lokt Lho ey | oRl el | e 811
Bl.--] 3 1 5 2| 5 2 S5l-..] 8...1 2| 2| & 3f...| =21 e & 4 2]a0i. 0 a 1l...0... 812
o [ . #1323
814
e Ry R R B s | RN IR L) O (RSO (R (RN S THN) SR |KRSLN L SR [N TR PR ] (T O R SR S |7
e 1 B 1] 1 2 1 1. 1 |l B | S 0 (RS [Pt (O || s OSSR | oy Ll 816
6 1] 8| 110 4 T 2 1] 6 of 4 2| & 4| 8| 8| 4 4| 2/ 12| 1| 1| 1| o o
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Tableau XXIII

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 'dge—année 1952 (suite)

o,
1949
dét.

1704

170.3

170,83

1703

170,83

170.3

170,43

170.3

170

1703

Mom.
1948
clict.

BlT

218

#19

B0

821

H23

&24

B25

B30

Classification internationale

International Classification

Accident de la circula-
tion causé & 'occupant
d'un vEhicule automo-
hile collision avec

itton ou un cyele
a [ i

Accident de la clreula-
tion par collision entre
un véhicule automo-
bile et un animal ou un
vithicule A traction
animale. ... oichanan

Accident de la circula-
tion par collision entre
un véhicule automo-
bile et un %nget fixe
o1 non §

Accident de la circula-
tion causé i des per-
sonnes descendant
d'un véhicule automo-
hile ou ¥ montant . . . .

Accident de la circula-
tion survenant & un
motocycliste, sans col-
lision . “

Aml::lenl dn: Ia mrmll,a-
tion par capotage, sur
la chaussée, d'un vé-
hicule automobile. ... .

Accident de la circula-
tien par embardée
d'un véhicule anto-
maobile

Autres accidents de la
circulation dus 4 des
véhicules automaobiles

eans collision . ;
g‘w:udcut de la circula-
tion, de nature non
apécifide, dil & un wé-
hicule automobdle . . . .

..............

ACCIDENTS DUS & DES
VEHICULES AUTOMO-

BILES, HORS DE LA
VOIE PUBLIQUE
{ER30-EB&5).. .
Apcident cansé & un pié-
ton par un viéhicule
automobile, hors de la
vole publique. .. .....
Report...ccoc.ou.-

Sexe
Sex

0-11

maoi

mths

e

M

——

5

|
|

1-4
ans

years

5-9
ans

years

Carried . . . .

Motor vehicle traffic ac-
cldent to eccupant of
maotor vehicle in col-
lision with pedestrian
or pedal cycle........

Muotor vehicle traffic ac-
cident involving
lision with animal or
animal-drawn vehicle.

Maotor wehicle traffic
accident invalving col-
lision with fxed or
unspecified object . . . .

Motor  wehicle traffic
accident b-uardmgund
alighting . .

Maotor vehicle traffic ac.
cident to rider of mo-
torcyele not involving
collision

Motor vehicle traffic ac-
cident involving over-

turning in roadway .. .|l..

Motor vehicle traffic ac- I
cident involving run-
ning of roadway . .....

Other noncollision motor
vehicle traffic accident

cident of unspecified
nature

..............

Motor vehicle traffic ac- |

MOTOR VEHICLE NOX-
TRAFFIC ACCIDENTS
(ER30-EBB5).........

Motor vehicle nontraf-
fic accident to pedes-
trian

...............

.....

0

==

..........

158

116

10

yei

o
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25.29 | 30-34 | $5-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | 80-89 |90 ans
ana ans ans ans angs ans ans ans ans ans ans ans Hba ki et ]:IluE
¥Cars | years | years | years | years | years | vears | years | years | years | years | years | years | 90 yrs i;rg;;
over
dér.
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

0-11 14 50 10-1.
Sexe mais ans s ang
MNom. |Mom. Classification internationale Sex mths | years || vears | year
1939 | 1948 - : Total
dér. | dét. International Classification — =
M F M|IFIM|F|M F|M|)
E BEpOrt: . il o Carried . . 158]| 116} 42|} 1| O] & 8| T 4] &
170.3 231 || Accident causé & un cy- | Motor vehicle n-mtrﬂﬂi-:
cliste par un véhicule accident to -pedal
autamohile, hors de la ‘o] et i R L N (i | b e b .
vole publigue . . :
170.8 £32 || Accident causé 3 un mo- | Motor vehicle nontraffic
tocycliste par un vé- accident to rider or
hicule automobile, passenger of motor-
hors de la voie publi- (=1l | TR PR R 2 -1 [
[ AR P e et D
170.3 | 33 || Autres accidents, hers | Other motor vehicle non
de la voie publigue, traffic accident  in-
intérezzant deux ou volving 1wo or more
plusieurs véhicules motor vehicles. . .
aitomobiles. . . ... ...
170.8 834 || Accident, hors de la voic | Motor vehicle nontraffic
publique, causé & des accident while hoard-
personnes descendant ing and alightang . ... |} -... .o )0 F
de véhicule: antomo-
biles ou ¥ montant . . .
170.3 835 || Accident, de nature au- | Motor vehicle nontraffie
tre ou non spécifiée, accident  other and
ar vihicule automo- unapecified nature. .. . ... ea e ] en s
ile, hors dn la voie
puibliguee :
ACCIDE®TS DUS & D'av- | OTHER ROAD VEHICLE
TRES VEHICULES ROU- ACCIDENTS
TIERS (EB40-F845).. . . (EB40-E845)....... 4l 21 2
169 g40 || Accident causé par un | Street car accident to
tramway 4 un piéton. .| pedestrian......... o 3 2 1
170.1 241 || Autres accidents de Other street car  acci-
tramway, & 'excep- dent, except collision
tion des collisions avec with motor wehicle .. oo ) oo a0 F
unlu vihiicyle automo-
171.2 842 || Accident cause 4 un [lIE- Accident to pedestrian
ton Inr.]r un cyecle & caused by pedal cycle . .. .. | ..........
171.2 843 || Accident causé & un cyv Accident to rider of pe-
cliste, sans collision dal cycle not involv-
avec un véhicule auto- ing collision with mo-
mmolsile | : e | 11 [ e St | pi i) | EEiites [Sees L
171.2 844 || Accident causé A un puE Accident to pedestrian
ton par un autre vé. causged by other non-
hbcuslg routier non mao- motor road vehicule.. 1 1. 1f...15
tori .
171.2 845 || Accidents causés :|:r.1r Other nonmotor road
d antres vélieules non wehicle acekdenta, . .. oo Jf--eec]ianan
motorisks. ...,
ACCIDENTS DE TRANS- | WATER TRANSFORT AC-
PORT PAR EAU CIDENTS
’ {(E850-E858)...... ... (ERG0-EB58). ... .. ... 4 4. 3
172 850 || Submersion d'un ocen- | Submersion of cccupant
Eant d'une petite em- of small boat......... 4 4. 21
arcAtlonm. L. ...
A reporter. . .. .... Carried over...... IEHII 1241 44/l 11 o & 8l T 5 8
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30.34 | 35-39 | d0-d4 | 45-49 | 50-.54 | 55.59 | 60-64 | 65.69 | TO.T9 | 20.89 | 90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans s ans ans | et plus
years | years | years | years | years | years | years | vears | years | vears | yearz | vears | years | 90 vrs T&“Ilf
OVEE
—— —| dét.
MIFIMIFIMFIMFMF M FMFIMFMPFMFMFMFMFIMF
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MNom.
1939
dét.

172

172

172

172

172
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172

172

173
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173

173
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178

198
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 'age—année 1952 (suite)

Mo,
1548
dét.

8o

B5h

BEG

&4L7

HES

860

£61

862

E63

B4

865

BEG

Classification internationale

International Classification

Report.. .. .......|

Accident par submer-
0N sur toute autre
embarcation . 5

Chute d'escalier ou d'é-
chelle & bord d'une |
embarcation . <o

Autrez chutes d un ni-
vean & un auire A l'oc-
casion d'un transport
MR =L

Chute de plain-pied @

I'ocoasion d'un Lrans. |

part par ea ;
Clmles non précmé-:-s i
l'occasion d'un trans-
POTL Dar ean .
Accident de n1ar11|m:'r|('
4 loccasion d'un
transport

J.-a.r eal. .. . .
Autres accidents spéci-
fifzs 4 1'occasion d'un
transport par esm. ... .
Accident de cause non
précisée 3 1'occasion
d'un transport par eau

ACCIDENTS D AVIATION
(EBG0-E866) .. .......
Accident causé au per-
sonnel dun afronef
militaire . 3 ;
Accident causé -:tu?d Di:-
cupants d'un nérm:u.-f
commercial , .

Autres accidents sirve-
nant dang un adronel
commercial . ;

Accident -:auaé Elu: oe-
cupants d'un Aautre
type d aérone

Accident d'aviation sur-
venant sur aérodro-
e ﬂ. une personne ne
s¢ trouvant pas dans
un adronel

Accident d'aviation sur-
venant hors de 'aéro-

drome i une personne
ne se trogvant pas
dans un afronefl . ... ..
Accidents  d'aviation,
autres o non préci-
B e L e s

A reporter. .. ..

Carried . . .

(Other water transport

Tatal

injury by submersion. ||, .. ..

Fall on stairs and lad-
ders in water tran-

sport '
Other falls from m]ue

level o another in

WlEr Lransport . |

Falls on same level in
waler transport

Unspecified falls in wa-
ter transport. . ... - .-

Machinery accident in
waler transport .

Oiher specified accidents
in water transport. ..

AIRCRAFT ACCIDENTS
(EE860- EBGE)
Accident to personnel in
military aircraft

Injury to occupant by
aﬂcldf_‘llt Lo COmmer-
clal

“transport’” air-

Other injury in commer-
cial "transport”™”
aircraft . :

Injury to nccumnt Iw
accident to other air-

Aircralt accident at air-

d to pr:r'&un not in
aircraft .

Aircraft accident  else-

“-hE'T{' Lo person mnot |

i afreralft. .o o e

Other and I.II'IBD'["L'Iﬁt‘d
aircraft accidents. .

Carried over.

| Water transport acci.
dent of unspecified

|
| 11‘1

168

12?[ 1-:l|‘ 1 o

11
Sexe mods
ey mihe
M K M|F
124 _14 1| O
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e |
|
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50- 54| 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | BO-BD | B0 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ang | et plus

e L o e e —— e . T — —— e R

vears | years | years | years | yvears | years | vears | vears | years | vears | years | years | years ﬂn:.rml Nom.
OVEer hﬂ;ﬂ

MIFIM|FIMF MFMFMFMFMFMFMFMPFMPFIMPFMPF
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

11 1.4 59 10-14
SIE]E I'I'IﬂiE Ans ans AN=
Nom. |Nom. Claszification internationale Sex mths | years | years | vears
1939 | 1948 — Total
dér. | dét. International Claszification — = R
M F MIFIMF|IM|F | M|F
E Report........... Carried...... 11‘1“ 127) 44f) 1 o0 6 & T & 8
EMPOISONNEMENTS AC- | ACCIDENTAL POISONING
CIDENTELS FPAR DES BY SOLID AND LIQUID
SURSTANCES SOLIDES SURSTANCES (LEBTO-
OU LIQUIDES |EST0- ERERN i v 4 1 3.
|
174 BT Empoisonnement acci- | Accidental poizoning by
dentel par la morphine morphine and u:-tl:er
et autres dérivés de opium devivatives. . .l ool
Eaplimes s s
179 8T1 || Empoisonnement  acci- | Accidental poisoning by
dentel par les barbi- barbituric acid and
R T derivatives. ! 1 1
179 872 Empoisonnement  acei- A{*:‘:dcntal pr.m.umn b:.'
dentel par aspirine aspirin and salicylates 1 ;| RS 1.
et les salicvlates. . . .
179 873 || Empoisonnement acci- ﬂr:idmtﬂ.l. poizoning by
dentel par les bromures brom | P | | el e
178 874 || Empoisonnement acci- ;‘lu:cidemal pmﬂu:nmg b:."
demiel par d'autres other analgesic and
analgésiques et sopo- poporifie drugs. ...l ]
rifiques. . IR
1748 B75 Empﬂmnnoment “acci- | Accidental |1mm:nm|; b}
dentel par les sulfa- sulphonamides . o | (SRS | P | [
b 1 -
178 B76 || Empoisonnement acei- | Accidental nmwmng h!r
dentel par la sl-l_'r'ch- strychnine. . i 1 118, 1|,
ITI-I“' e
179 877 || Empoisonnement acci- | Acridental poisoning by
dentel par les mlanéts belladonna, hyvoscine
mydriatigues . . : and ntropine. 00 s L
178 E78 Ell:pulr—mmcmcnl acci- | Accidental poisoning by
dentel par des médica- other :md IItl:!l:rHlﬁPd
menis autres ou non drugs. 3 .
précisés ., | A
177 ET9 Fmpl:r:-mnm\-mnnl acci- | Accidental paizening by
dente]l par des ali- noxious foodstuffs, | .. 1“ ..... 1 3
ments nocifs. . ....... y
179 280 || Empoisonnement accl- | Accidental poisoning by
dentel par les aleoals, . P [ ) e | (Sl | W be
1748 A81 Empoisonnement  acci- | Accidental poisoning by
dentel par le pétrole petrolewm products . . (1. .ol
et ses dErveés, . .. ...,
179 882 || Empoisonnement acci- | Accidental poizoning by
dentel par des solvants industrial solwvents, .. . Jl- ... b ]
industriels. .. .......:
178 BEA Empoisonnement  acci- | Accidental poisoning by
dentel par des subs. corrosive  aromatics,
tAanCes COTrOfives aro- acids, and caustic
matigues des acides et alkalhs. | R | [N | R e
des alcalis caustiques. |
178 BE4 Empolsonnement  acei- | Accidental poisoning by
dentel par le mercure mrn‘ur:- and it2 com-
et ses composés. .. ... A | ey | R (R
179 #85 || Empoisonnement  acci- Aﬂ:ldcntu ngmmmng b}
dentel par le plomb its  com-
el 508 composés puumis .......... S R R - ]
A reporter. ..., .. Carried over. . .... 175/ 128 47| 2| o0 & 9 T & 8] &£
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

b ]

1519 | 20-24 | 25-29 | 3034 | 8539 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | T0.79 | 80-89 | 90 ans
ans ang ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans et D]llﬂ
years | years | vears | years | vears | years | vears | years | vears | years | years | years | years | 90 yrs || Nom.
over 15458
s i dét.
MIF | m|FlMlr|M|FlM|lFlv|rsm|rlim M|\ rlmlelvlrlm rlulr
"8l 2 13 1|12 4 9 8 o 1| 8| o s 2| 7 s s 8| 9 & 4| 2| 15| 3| 1| 2| o o
) L SR e ) P IR sl ot ol 17| Sl Al ] bt ] il Il I e ) | B0 s
1 | e (I RS A At (R SR R S I e [ |
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b 8| 2| 18| 1j12| 4 9 8 9o 1| 8 1| s 2| 7| = 5 8] of 4 4| 2{ 15| 1| 1| 2| of o
|




294

Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1'ige—année 1952 (suite)

MNom.

dét.

178
179

178

178

178

178

178

186
186

158
186

186
171.2

0-11 1-4 59 10-1:
Sexe mois ans ans ans
Mom. Classification internationale Sex mths | years | years | year
19458 .- Total
dit. International Classification .’ — | ——— =
M F I M FIMIF|M|F|M|]
E Report. . .cous:0ns Carmied. .- ..o 17501 128! 47| 2| o & & T & =2
886 || Empolsonnement acei- | Accidental polsoning by
dentel par 'arsenic, arsenic and antimony,
Ianumoine et leurs and their compounds. . {|. ... J|-..co]oonan r
COMPOSES. .« .o ovvv s ]
887 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par les fluorures fanrded oo it e s s
888 || Empoisonnement acci- | Accident mfm&nnilm by
dentel par substances ather a
solides ou liguides, au- solid and hquld suba-
tres ou non précizsées. | DT i i v e | | e g
EMPOISONSNEMENT ACCI- | ACCIDENTAL POISONING
DENTEL PAR GAZ OU BY GASES AND VAPOURS
VAPEURS (EB90- EBS5) . (ES30-ER95). ........ 16 12 1| (RS e e S L b
890 || Empoisonnement acel- | Accidental poisoning by
dentel par u.-az uti- ULEILY EO8. .. vne v 12 4 3 1].
litaires..... e
B91 Emmlmnnemmr. am Accidental poisoning by
dentel par lez gaz d'¢- motor vehicle exhaust
chapgemcm d'un mo- 11 PRSP 2 o
teur xplosion.. . ....
892 || Empoisonnement acci- Accidental poisoning by
dentel pard’ autrr:s gm: other carbon mono-
de combustion. ; XA QAR . o s 2 1 1
RBog Empoisonnement “acci- | Accidental poisoning by
dentel ar Vacide cyanide gan, oo ke
cyanhydrigue . .. ... -« ; o]
894 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning [
dentel par d'autres gaz other specified gases
ou vapeurs spéeifids . | . and vapours. | I | Siien 128
g95 || Empoisonnement  acei- m:.:ldtnmi pmamnmn br
deptel par gz oo unspeci ed smsr.'s =.'md
vapeurs non précisés. . VADOUTE e el et |
CHUTES ACCIDENTELLES | ACCIDENTAL FALLS
(EO00.5904) . . ...... (EQ00-E904) .. .. ..... 95 48| 47 -
o000 || Chute dans un escalier . .| Fall on stairs. 3 1 211. 1
901 || Chute d'une échelle.... .| Fall from ladders. . .. 4 F 1 et
902 || Autres chutes d'un ni- | Other falls from one ]mel.
vean & un autre. ... .. to another. . e 44 27 171]. 1. 1f. &
903 || Chute de plain-pled. .. .. Fall an smne lew:t 44 18] 2Bj|. 1. e i F
904 || Chutes non précisées. . . .| Unspecified B S| | maetRi| [Se sl 1 E
AUTRES ACCIDENTS OTHER ACCIDENTS
(E910-E938)......... (E910-E936)........ 121 103 18(]. Y
910 || Traumatisme causé par | Blow from failing object . 8 T 1 1]...[5
la chute d'un abjet .
911 || Accident ca.uru!‘ rmr un | Accident r.::lum:d. by
vihicule. viehicle, i 1 ij..
A reporter. ..... Carried over. ... 295/ 196 gall 21 1] 9 9 8 7T B
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 2529 | 30-34 | 85-39 | 40.44 | 4549 | 50.54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | 80-89 | 90 ans
ans ans ans ans Ans ans ans ANS ans ANS aAng ans ans et p!J.II
years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | 80 yrs ri'ﬁ'ﬂ'
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ol [V dét.
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

| 0-11 1-4 59 | 10-14
Spxp maois ans ans ans
MNom. |Mom. Claszification internationale Sex mths | wears | years | years
1930 | 1948 e : : Tatal
diét. | dér, International Classification _ = ]
M F I[|MF M FIM|F M FE
| R P
E Report. oo ioa. Carried. . . 205l 106] wo| 2| 2| @9 9 & T 8 |
176 a12 'Imc:de:at cougé par des | Accident caused by
achines, . : machinery, . . b Bl
185 913 f"n:u.dl_“nt causé par des | Accident -:-aur-ecl h:.- cut-
instrument tranchants ting and piercing ins-
ol piguants, ., ... ... LrL e nts ; 2 L) e
193 814 || Accident causé par le | Accident caunsed by clec-
courant électrique . tric current. : 2 L]
4915 || Accident causé par lex— Accident Eﬂ.u&l!d I:r&.l' H—
plosion d'un réservoir plozsion of pressure
o d une comnduite 2ous e [ L el |
POCRAION. i s i
180 916 || Accident causé par le fen | Accident caused by fire
ou 'explozion de maté- and explosion of com-
riaux combustibles. .. . bustible material . .. .. 17 & Bl- 11 A,
181 917 || Accident causé par une | Accident caused by hot
aithatance brillante, un substance, corrogive
liguide corrosif ou Ia liguid, and steam..... 3 1 2 il. 1|.
VAPENT. :
181 918 || Accident causé |';r€|.r des | Accident caused by
radiations . : radiaton: S it U e e
184 519 || Accident causé par des | Accident caused by
armes & fen. : firearm. . : : 3 ale 1.
195.5 920 || Pénétration accidentelle | Foreign hody entering
d'un corps £&tranger oy and adnexa. o e veafls e ca )i
dans l'apparcil oculaire
195.3 821 Pénétration accidentelle | Inhalation and inges- |
de substances alimen- tion of food causing
taires dans les voies ohatruction or suffoca-
respiratoires, : tion.. i maaeas 4 2 1" af A Xj.
195.4 g2 Péndiration Eﬂcldt‘l‘lt?"t lnhu]auml :md inges-
d’autres corps &lran- tion of other object
gers dans les voies res- cansing chstruction or
piratoires. . . suffocation. . : 1§ | e 1. 1}.
195.4 923 || Pénftration ncr:de:ltf-lle Foreign hody cntmnn
d'un corps &tran other orifice . R
par un autre ori u:t
Al
182 924 || Suffocation mécanique | Accidental mechanical
accidentelle dans un suffocation in bed and
lit ou un berceau. .. .. cradle. 1 b gt 1.
152 925 || Suffocation mécanique | Accidental " mechanical
accidentelle dans des suffocation in other
c:mr:uﬁ.tams- autres and unspecified cir-
o non spétl L T CLUMStances . : 2 1 1/|. 1].
195.3 036 Mangue de soins & des | Lack of care of Infﬂ.llts
enfants du moing de under 1 vear of age. . |1-. .-l fenen.
1an. . ;
194 927 || Morsures ou m:u‘:rr-‘-: Accidents  caused by
d'animaux ou 'in- bites and stings of
SECIeS Vemimenx. . . .. . venamous animals and
e o e R Ry et | [ e
138 928 || Autres accidents causés | Other accidents caused
par des animaux...... by animals. 2 2lacaes
189 929 || Noyade et submersion Arﬂdentaldru“mng an:l
accidentelles. . . ... ... submersion . ) 67 4 3 1 1. al. 3
| A reporter. . .. .. Carried over...... 404 BHE| 116 5| 51 11| 10| 14] & 12| -
| 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-20 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-50 | 60-64 | 65.69 | T0-79 | 80-89 |00 ans
ans ans ans ans ans EHE ans ansg ans ans g ans ans | et plus

et e == — d— — — = — — . — -

years | yvears | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | years | 90 vrs || Nom,
over }:Iﬂétﬂ

e e ——

MIFIMFMFIMFMFMFMTFMEFMFMEFI[MFMFM|F| M|F
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (suite)

ﬂ'l} 1-4 59 10-14
i Sexe maois ang ans ans
Nom. |Nom. Classification internationale Sex mths | vears | yvears | vears
1989 | 1948 R 3 Total
dét. | dét. International Classification = e e
M F IMFM|FIMF|M|F
E Bepork.. ioeeanes Earrietle vy 404 ag8l 116 Bl 5| 11| 10 14| B| 12| 4
182 aa0 Il Variations de pression | High and low pressure. .
atmos (g LHL1 ]
191 831 || Chaleur excessive et | Excessive heat and inso-
insolation. . e e Blan S e i 1 1. 3
190 932 (| Froid wxcesalf . . | Excessive cold. ........ 1 1i. o
189 933 || Faim, soif et intempéric.| Hunger, thirst, and ex-
P e = e e s e S e ik
187 834 || Cataclysmes..........- T [T et et | VR | VR I
192 836 || Foudre. . ....ccnvrnian Lightning. . B P | el
195.4 836 || Accidents autres ou non | Other and unspecified I
gpiciifs. . ... ....... occldents. .. ..o 1 e | I
COMPLICATIONS DUES A | COMPLICATIONS DUE TO :
DES ACTES MEDICAUX NONTHERAPEUTIC ME- i
O CHIRURGICAUX NON DICAL AND SURGICAL {
THERAPEUTIQUES PROCEDURES  {E940- | |
(E940-E946)......... et L e e I Sl 1. 1]]. |
195.1 | 940 || Vaccine généralisée con- | Generalized vaccinia foll- '
sf;uth-e i la vaccina- owing vaccination....l. ... Jfceeec|avans ,
195.1 041 || Encéphalite post-vacci- P‘:;sl:vaccinal encephal-
i | e e e T s B | Sl | [
195.1 942 || Autres mmpllcnlh}m de | Other complications of
|nDIranc|mtmn antiva. smallpox vaccination. ||...... [J-c..c|even
riolique . . . :
195.2 943 || Ictére et hépatite ﬁun'e Post-immunization jaun-
nant aprés immunisa- dice and hepatitis. . . .||, ... . ...} on i -
tion. :
1952 | 944 || Autres complications de | Other complications of 1
la vamnat:un prophy- D;mphy].acnc. inocula-
1act|qu|.e ............. L i Fecie | [FEREs) EREseE
195.2 845 || Complications de I'anes- | Complications of anacs-
thésie donnée dans un thEEIEI. for non thera- H
but non thérapeutique ?-:um: purpose el | [
195.2 946 || Autres  compiications | Other complications due
d'actes médicaux oun to nontherapeutic me-
chirurgicaux non thé- dical and aurm:al pm-
FAPEUHtIQUEs. . . - .. aus cedures, 1{{. 1 e
|
ACCIDERTS ET COMPLICA- | THERAPEUTIC MISAD- :
TIONS TARDIVES D'AC- VENTURES AND LATE ;
" TES THERAPEUTIQUES THERAPEUTIC FROCE-
(E950-E9569)......... DURES ( E960-E959). . .
195.2 950 || Accidents d'un traite- | Therapeutic misadven.
ment chirurgical ture in surgical treat-
[\ | e et | SRRt | PR [
195.2 951 Accidents de la perfusion | Therapeutic  misadven-
ou de la transfusion, . . ture in infusion or
transfusion. . ........ Q...
195.2 452 || Accidenisde traitements | Therapeutic misadven.
T A e e e ture in It:l-rnl ap;}lma
tions, 4 ;
ﬂ A reporter. . Carried over. .....|| 408|| 291| 117|| 5| 5| 11 10| 14| 8| 12| 4
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55.59 | 60-64 | 65.-60 | T0-T9 | 80-B8 | 90 ans
ans ansg ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans | et plus
Years | years | vears | vears | Vears | years | vears | years | vears | years | years | years | years | 90 yrs Ngm.
aver 1845

—

— — ——— dét.
FIM|F|{M|F|M|F|M|F|M|F|M|F (M F|M F|/M|F/M|F M F|M|F|M[F

W

23| 3 200 1| 26] 4| 25| 6| 16| 4| 16 112_;20 4/ 14| 5| 15| 5| 20{ 8| 26| 22{ 12| 21| 2| 1

830

833
&4
935

841
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843

G944
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el
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i
ol

24| 3| 21| 1| 26| 4| 25 6| 15| 4| 16| 1 o1 8| 26| 22| 12| 21| 2| 1
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1952 (suite)

e
0-11 1-4 50 10-14
Sexe IMOLE ans ans ans
Nom. |Mom. Classification internationale Sex mths | years | vears | years
1939 | 1948 = Total
dét. | dét. International Classification —_ — —
M F IM|FIMF M F MF
E Beport.. .. .-.cce Carrieds., ... .. dog|| 291 117)| 6| & 11| 10) 14| B| 12| 4
195.2 958 || Accidents liés & I'admi- | Therapeutic misadven.
nistration thérapeuti- ture in administration
tique de médicaments of drugs or biologicals. 1 1l R | B |2
ou de produits biclogi-
oues :
195.2 954 || Accidents de I'ancethésie Therapeutic misadven- H
donnée danz un but ture in anaesthesia,. . . o § [ I | RS 15 3
thérapeutique. . .
1952 955 || Accidents de thémpeu- Other and unspecified
ll.",|1lE autres ou non therapeutic misad-
............. venture
195.2 966 Cum]ﬂu:a:mns tardives | Late mmpllr:al:un of
d'une opération chi- surgical operation . . . |}, ... fls o ]snea o
rurgicale . . . :
1952 957 Cumphn:mmng “tardives | Late mmphcntiﬁn of
EuT Un moignon d'am- ampuation StumpP. .. o} cca e o[feeeaafanan.
pu:auﬂn -
1952 | 958 || Complications tardives | Late complication of
d'une irradiation. . ... irradlarion .. o .. sl e il e
196.2 959 || Complication tardives | Late complications of
dautrez  formes  de other forms of treat-
traitement. ... ...0.-. LT | e e P et || et | Ko icen| oo
SECUELLES D'ACCIDENTS | LATE EFFECTS OF INJURY
oU D' EMPOISONNE- AND POISONING {Eﬂﬁﬂ
MENTS (E9G0-E965). . . E966). . MR | [T | N o
o960 || Séquelles d'un accident | Late effect of motor ve-
3.: véldcule aptomabile hicle accident . 1| | e LTI e
961 || Séquelles d'un empoison. | Late eﬂ'ecl nf accidental H
nement accidentel . ... poisn : EEprE | [ o
062 || Séquelles d'une autre | Late nﬁcct m‘ other acci-
blessure accidentelle. . deneal injury. ..ol e s s o) e )18
963 || Séquelles d'une blessure | Late effdct of seli-in-
faite 4 sol-méme. ; flicted injury. . A | ety | [ o e Peer] e o
964 || Séquelles d'une blessure | Late effect of injurs p-ar-
falte intentionnelle- pozely  inflicte by
ment par uné aotre another Persod. .. .ovafleaaveafl-=an- A | et AR b
[eErsonne ; :
1 Séile'“"“ dq. 'blf:-esures Late effects of injuries
BUCTTE. . . due to war operations_ ||. . ... . =
SUICIDE ET TENTATIVE | SUICIDE AXND SELF-IN-
pE SUICinE  (E9T0- FLICTED wp.,nv {EEI'TI]-
i EA79) . 50 v | (S L | W || (NS et o= -
163.1 470 || Suicide et tentative de | Suicide and self-inflicted
suicide par substances poisoning by analgesic
analgdsiques o s0po- and soporific  subs-
rificpLees . : T o [ R i | [ alf.
163.1 871 || Suicide et trnmne ‘de | Sulcide and self-inflicted
suicide par d'autres poizoning by other
substances solides ou aolid and 1|.{|u:u:[ aubé-
liguides . Lances . : I. 1 || [
A reporter, .. ..... Carried over, ... .. 413|| =98] 120)| &) & 11| 10| 14 8| 12| 4
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Classification of deaths according to the International List of Causes

20-24
ans

years
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Table XXIII

of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

25-20
ans

years

30-34 | 85-39
ans | ans

e I

years | years

A0-44
ans

45-4%
ans

years

all-5d
ans

.

years

55-59
ans

Years

664
ans

years

65-69

ans

Years

T0-79
ans

—

Years

E0-89

ans

YEars

90 ans
et plus

0 yrs
aver

M| F

M

M| F

M| F

M|F

M|F

M| F

M|F

M

F

O .
19458
diét.

24

P T

Mk

21| 1) 26

Téﬁ‘“

25

s
]

7| 16

6| 16
i

12 4

201 &

14 &

15] B

E
;-
&

21 &

26| 22

12| 21

I

-
=

853

954

956
956

85T

858

859

D65

a70

a7l
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163.2

164.1

164.2

164.8

164.4

164.56

164.6

168

166
167
168
168
198

156
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1952 (suite)

872

973

974

976

876

am

O78

b7

]

881

983

084
985

880

ag2 |

" 011 | 144 | 59 | 1014
Sexe mois ans ans ans
Classification internationale . Sex mthe | wears | years | years
— ota
International Classification —_— | — ]
M F M|FIMFMFIM F
L7400 v, R Coaprted . . ..o 418|| 293 120 5| 5] 11) 100 14 B 12| 4
Sunicide et tentative de | Suicide and zelf-inflicted
sucide par les gaz & poisoning b!u' gases in
usage domestique. .. .. domestic use......... 9 4 Bl
Suicide et tentative de | Suicide and arelf—lnﬂlctc:l
sufcide par d'autres pmming by other
P A e | e O R | e | | e
Suicide et tentative de Eu;ldde and seli-inflicted
suicide par pendaizon injury by hanging and
ou strangulation. .. ... and strangulation. . . . 16 10 8|1 .
Suicide et tentative de | Suicide and self.inflicted
sucide par submer- lmur}' by submer- 5 - .
ﬂl . " .
Suicide et tentative de Suu:ldc and self-inflicted
suicide par arme 4 feu iniur:r l:-:.r ﬁrea:m! and |
ou explosif. ......... explosi - 5 5. | i B
‘:mcu:le et tentative de | Suicide am;l .s\elf inflicted | |
suicide par instru- injury by cuting and | 1
mentz tranchants ou piercing instruments . . 11. Lo 1. ..|. |
plquants. .. ..... ..., i W | |
Suicide et tentative de | Sujcide and self-inflicted | |
suicide par sapt d'un injury by jumping N
Tiew Elexé, .. ....... from high place. . .... 6 5 1...|.
Suicide -El tentative de | Suicide and self-inflicted |
guicide par procédés injury by other and I |
autres ou non spécifiés, unspecified means. . 1 1. i e i ...............
HoMmicipES ET BLESSU- | HoMICIDE AND INJURY 1 | |
RES PROVOQUEES IN- PURPOSELY INFLICTED |
TENTIONNELLEMENT BY OTHER PERSONS | | | ,
PAR UNE AUTRE PER- (x0T 14 war) (ES80- 1 | [ i
SONNE (A L EXCLUSION R e e 17 13 Ml o
DES FAITS DE GUERRE) 1 ] |
(E980-E985). . ....... | |
Intoxication provoquée | Monaccidental poisoning |
intentionnellement par by another person. . . . 1 i]. pol| bl (i b
une autre DE‘TFDIIHE |
Attentats par arme i feu | Assault by firearm and
ou explosif . . . explosive . | . a e
Attentat par instruments Assault hy cutting and |
tranchants o piquants piercing instruments, . 4 1 1.
Attentat par d’amtres | Assault by other means. . 6 2i all.
FOHE - L e T m
Blessures dues & Uinter- | Injury by intervention ' | |
vention de la police. . .|  of police. . Eifeay e 1| 1l e I ofos
Exécution judiciaire. . . .| Execution. ............ 4 Bl | 5
BLESSURE DE GUERRE | INJURY RESULTING FROM !
{E990.E999) . . | OPERATIONS OF WAR |
(E990-E989). . ....... oo : F
Blezsure de guerre par | Injury due to war oper- l i
gaz ou substances chi- ations hy gas and ! | I
migues. iy cliemicals. .. ....... |- - ‘ | S T
|
| s ee el |
A reporter Carried over.. ... . | 477|| 838 139)| 5| &| 11| 10 15? 8 12 4
|
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes

of deaths by sex and age group—year 1952 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-20 | 80-34 | 85-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64
Ans ans Ang ans ang Ans ans ans ans ®nE
vears | vears | years | years | years | years | years | years | years | years
MIF|M|FiMm|riM|FiM|F|M|F|lMm|FiM|FlM|F|iM|F
" 24| 3| 21| 1| 27| 25| 7/ 16| 6| 16| 2| 12| 4| 20| o] 14| 5| 15| &
|
i
i 1. T L (R A (N T [ SN ) SR ) G B T O N e
'}
973
Y - (W | B O I B R R (R | BT e | (O T R S ) e [ |
K
i ol S R | G R 1 1| G PR (R | A | etV [N (RO R | ] L0 | LD (e 975
!’ 1 1 1 1 1 * 876
l : 1l |i 977
1 2 1 1 1. : 978
| |
i
i
980
al. 981
ol 1.
|| e PR 1] 1| 1 1 [| 983
; Tl R [ S e i s il ol L e el o | T
. 990
28| 4|25 2\27 827 917 7 22 4|15 10/ 26| 5f 17 6| 22| 5| 24| & so| 22/ 18] 21| 2| 1




Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés

304

Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'age—année 1952 (fin)

0-11 1-4 59 10-14
Sexe mois | ans ans ans
Nom, |Nom. Classification internationale Sex mths | years | years | yecars
1839 | 1948 - 4 = Total
dét, dée, International Classification | | |t |
“ M| F ||MF|lM|FiM|r|M|F
E T e S Carried. . ... 477 239 139 5| 5 11| 10 157 B 12 4
196 991 Blessure de guerre par | Injury due to war oper-
arme i feu . ] ations by gumshot. ...l oo oafloan ) e .
196 992 || Blessure «le g::r&rrc mu Injury due to war oper-
grenade ou mine ter- ations by grenade and
restre = ltnd mimne . 5 o | P
196 993 Blessure de u:u:rn. mr Inmjury due to war nper-
bombe . g ations by bomb. .. oLl oLl ;
196 994 || Blessure de a:nem.‘ par | Injury due to War aper-
exploziis sous-marins. . atons by maring mine,
depth ElIEI.I!'El! and
torpedo. | A-- -
196 995 || Blessure de guerre par | Injury due to war oper-
projectile d'artillerie. .|  ations by explosion of ||
artillery she .
196 996 || Blessure de guerre par | Injury due to WA OH-
explosion d'origine in- ations by explosion of
déterminée . _ . ... .... undetermined origin. - ... ...,
196 897 || Blessure de guerre par | Injury due Lo war oper-
attague aérienne. .. .. ations by aircraft des-
truction. | | ST | == .
196 998 || Blessure de guerre par | Injury due to war Gper-
pu-a:rn'_-dés aulres ou non ations by other and
apeifiés, unspecified means. .. [ oo oafoia o
196 999 || Blessure de guerre sur- | Injury due to war np:er-
venant aprés la cessg- ations but occurring
tion des hostilités, ... . after cessation of hos-
L] F e I Ao | S || et Tt
7 e o e e e Takalss i o 47Tl a3s| 1s39|| 6| 5| 11| 10/ 15 &) 12| 4
Total des masculing...] Total Male. .. ... f|aveens 5.569]..... 635.. .| 68 ool . .| 22]..
Total des féminins. .. . Total Female. .. c.ooall ool oo 4.318||...|460{...] 58 25...] 17
Grand Total.........| Grand Total......... RET 1,095 | 128 5 49
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1952 (end)

pye=—=—tr— .

— T

16.19 | 20.24 | 25.20 | 30.34 | 35.39 | 4044 | 45.49 | 50.54 | 55-59 | 60.64 | 6569 | 70-79 | R0-89 | 90 ans
ANE ans ans ans WE NS ans aAns Ans ans s ns s =t [.P’.'I,.I.E
}'E;S !"E;I'B YVEars YEArs ViEars years VOArs Vears years VIEars VEears VOArs YOars G0 YT8& ?Ei‘ﬂg.
OVEeEr
. o P R AN st | fl'
MlFiMIp|Mlr|Mm FiM|F i smir|Mlr|M| M| FiM|Friv|r|M|Flvr|lMF
o8| 4| 25| 2| 27| 8| 27 9 17| 7| 22| 4| 15| 10| 26| 5l 17| 6| 22| 5| 24| 8 s0| 22( 13| 21| 2| 1
- 001
092
993
| . 994
i 995
'. q.. 997
|
k.. 949
B
; [ ] [
U 28 4|25 2|27 sl 21| ol 17| 7| 22| 4| 15| 10| 26| 5| 17| 6| 22| 5| 24| 8| s0| 22| 13 21| 2| 1
;-m.. 47)...| e0l...| 8al.. .|1os|.. l2as|.. |277l.. |asol. . |sss|.. |e2al...|es2l..1.181]. . .[540]. . |50
B e i B — A .
D18l |24 | s8l...[ 74| 79).. hisel.. lreol...l2q4). . (288 . [ae7].. . las1 . 10017, l6sal .. 152
e _— = s e i — == —
B
P s | s | 220 | 158 | 186 | 851 | 446 | 633 | 848 | 1005 | 1,118 | 248 | 1298 | 21
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Service météorologique du Canada, extrait pour I'année 1952
Observations prises 4 Montréal, Canada, 4 I'Université McGill (Observatoire)—
Hauteur au-dessus du niveau marin 187 pieds-Latitude, 45° 30’ Nord—
Longitude, 73° 35’ Ouest

e

Thermometre—Thermometer

=

*Harométire— Barometer

'l
B =
=
s 8
5 2 g ¢
= &= g - =
MOIS i) 2 B 2 u Fr o
- s |8 g T 2| = 3 E
MONTH ] |31% 3 2 1 3 3
=me = g B, = g! =
= il = = = = B = =
= mHer E £ z2 = 8 g Zy 3
o S o z 2 e < E E = EE
E |BALAL = 2 |22+ = E 5% |3
- H-E',_‘E 5 i 2' g = i £ ==
i i T = = =R + = = = =2
Janvier—January . .. ... ... 17.95 | +3.97 6.5 | —11.0 15.67 || 30.072 30.68 | 29.25 365
Février—February . .. ...... 22,86 | +7.16 40.9 —3.1 11.49 || 29.931 30.33 | 29.27 283
March—March. .. .. .......| 30.08 | +3.47 6.0 | 10.2 i0.21 || 29, 981 30.43 20,15 266
Avril—Apmil....... 46.58 | +5.20 75.0 27 .4 16.69 (| 29,952 30,46 29,48 (246
Mai—May . .. .............| M.28| —0.93 77.9 36.0 15.04 || 29 859 30.21 29 18 181
Juin—June....... 67.14 | 42 97 86.7 48.6 16.30 (| 29 243 20,29 20 41 20T
Juillet—July . . . . T3.73 | +4.16 90,7 52.5 1687 || 29.995 30,36 29 .61 .1GE
Aofit—August o] BOAE | 42 28 B87.7 50.1 15.45 || 29.976 30.24 29.51 162
Septembre—September, . . . . I 60.60 | +1.87 80,7 ag 2 15.7% || 80.119 | 30.54 | 28.58 178
Octobre—Qctober . | . . t 45.75 | —1.67 | 68.5 26.5 13.27 || 29.950 30 .38 29.50 223
Novembre—November. .| 3844 | +4.62 | 61.1 16.7 | 10.33 || 30.048 | 30.50 | 29.25 (256
Decembre—December . . . 26.47 | 4+6.57 6l.5 -4.2 9. 83 || 30,026 | B0.63 | 29.44 225
Quantités pour 1952— ! '
Sumafor 1952, .. ........ ! . -
Moyennes pour 1952— | |
Meanz for 1962, .........] 46.1 +43.23 29 979 224
Moyennes pour T8 ans finis-
sant le 31 décembre 1952
Means for T8 years ending -
December 31, 1952 .. ... .| 42.8 29 986 | e

L]
|

*Lecture barométrique réduite an
et du baromitre sont le résultat de rele
indique que la température est an-dessus,
dité relative, le point de saturation étant

automatique.

La température maxima fut de 930.7 (Fah) au-dessus de zéro,
11.0 au-dessous de zéro, le 30 janvier. Le plus grand écart de température fut donc de 101.7. Le plus
de 29,0 le 28 janvier; le moindre fut de 2.8 le 1 juin. La journée la p

de température en un seul jour fut !
de #2.1 au-dessus de zéro, La journée la plus froide fut le 29 janvier avec une

fut le 156 juillet avec une moyenne

moyenne de 4.5 en-dessons de zéro. Humidité relative 30,
Hectriques 19 jours. La premidre trace de neige apparut le T octobre. Elle tomba

vean de la mer et 4 82° . fLes moyennes mensuelles du thermométre
vis faits toutes les deux heures sur des enregistreurs automatiques. (a) "' 4+
* " qu'elle est en-dessous de la moyenne des T8 dernigres années. fHumi-
100, Moyvenne des relevés faits tontes les 4 heures d'aprés un hygrométre

1e 15 juillet: Ia plus basse température fut de

le 30 avril. Gréle 3 jours Brouillard 19 jours. |
d'une manidre appréciable le

grand écart
lus chaude

Orages

5 décembre. Maximum de pluie en un jour, 2.86 pouces, le 21 aolt. Maximum de neige, le 22 janvier, 5.4 pouces

en 6 heures.

Mote: Les moyvennes apnuelles sont caleulées d'aprés leg moyennes mensuelles.
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Meteorological Service of Canada, abstract for year 1952
Observations made at McGill University Observatory, Montréal, Canada—
Height above sea level 187'—Latitude 45° 30’ North—Longitude 73° 35" West

e e = — —

a— _._._.—-.-.—_—— o ama —— e e e —— — | e m——— -
Vent—Wind Précipitation—Precipitation
- &
= - amm =1 =
£ ¥ LT 3 2Tl &g & |z E
= ) =4 = = — H i .E = .= - i
B3 : =l 51 23 L aleF Rl S
£ & & afl & 8 e = = £ |4 £S3|= ET
1] - = oS E= -E (=] o= =
2 £ = B o i E 2. £ 5T 2 E % £ ﬁg E, é.s
=t el 1+
z « Bl BF |l 2 |=93%| 2, |8 5|2 4_|5g Hgl2% &
% .02l B 2|l B 5 | &8st s |25 F | €52 |22 55|85, 5;
‘ﬂl_ "'_-]'E.'r El =|E qnn EIE '; E F Ay @ i |_|""' hn
= = § Bp. & E = o ok = R K ] Bl & g - g|E¥ &=
Bk = g2 B = ) JDE.E ¢ % |85 88| 3 3= iy 'E'E-'Eu‘-‘l -2
E 5 § EE 3 2 8 e ESEE B = |Ev =2E| € E= ([Ex ER|ES Ew
= © A X = ; = g o e =] L =] ] = o =
- =] = 2 TR i | - b 1m0 S S A - 0] |~ -
L ad
Lo | ' : o ht
75.40 | 39,46 l 1.568 | 10 26.6 4.25 20 (i g2
, .
72.21 | || 4107 0.R0 | A 22.7 3.08 16 2 19
AT | TS ‘ 36,45 1.75 T | 160 | 826 | 14 | 5 16
| | [
60.71 56 . T0 2,70 14 0.8 | 2.7 | 1 1 11
65.11 | | 46.00 || 4.08 15 | Tr [ 408 | i 1 15
| |
64.43 I | 66.31 || 4.56 | | 4.56 14
69.61 | .7 || 465 12 1.65 - 12
71.41 ', | 71.97 ! 5.71 8 5.71 I 8
78 80 |' | s7.40 || 2.m 14| I e 14
72.72 | | 38.29 4.20 8 | 08 | 428 | 5 1 19
74 00 | | 28 17 2 28 | & | 14| s | 10 | 1 21
| |
50,98 | | 27.36 3.08 ‘ 2 | 19.2 4.96 | 16 G 24
. . | |
i 39 11 140 | 85.5 | 47.65 a3 29 198
71.30 el SRl ik 1 o |
; ; I I | |
i ! | , | |
73.82 | | 438 || 29.98 | 110 | 111.5 41.70 | 79 | 18 172
; | g Sel; o) s

———

*Barometer readings reduced to sea level and 32° F. $The monthly Thermometer and Barometer means
are from bi-hourly readings from self-recording instruments. (a) * +" indicates that the temperature has been
higher, ** =" that it has been lower than the average for 78 years. tHumidity relative, saturation being 100, Means
of readings every four hours from recording hygrometer.

The greatest heat was 90,7 (Fah) above zero, on July 15th, the greatest cold was 11.0 below zero on January
30th. The extreme ra of temperature was therefore 101.7 degrees. The greatest temperature range in one day
was 28.0 on January 28th; the least range was 2,8 on June 1st. The warmest day was gﬁly 15th when the mean
temperature was B2.1 above zero. The coldest day was January 20th when the mean témperature was 4.5 below
zero. The minimum relative humidity observed was 30 on April 30th. Hail on 3 days. Fogon 19 days. Thunder-
storms on 19 days. First trace of snow on October Tth. First appreciable snowiall on December 5th. The greatest
}Eitln'fa“é“;‘ one day was 2,86 inches on August 21st. The heaviest snowfall was on Jamuary 22nd when 5.4 inches
ell in & hours.

Note:—Yearly means are averages of monthly means.












